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CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK) NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE REFER SER-
VICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

a This lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle
is intended to alert the user to the presence of uninsulated dangerous
voltage within the product’s enclosure that may be of sufficient magni-
tude to constitute a risk of electric shock to persons.
0 The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert
the user to the presence of important operating and maintenance (serv-
icing) instructions in the literature accompanying the product.

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

WARNING: Do not install this equipment in a confined space such as a book
case or similar unit.

CAUTION: Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer's instructions.

Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and to ensure reli-
able operation of the product and to protect it from over heating. The openings
should be never be blocked by placing the product on a bed, sofa, rug or other
similar surface. This product should not be placed in a built-in installation such
as a bookcase or rack unless proper ventilation is provided or the manufactur-
er's instruction has been adhered to.

CAUTION:CLASS 3B VISIBLE AND INVISIBLE LASER

RADIATION WEN OPEN AND INTERLOCKS
DEFEATED AVOID EXPOSER TO THE BEAM.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CLASSE 1 PRODUIT LASER

CAUTION: This product employs a Laser System.

To ensure proper use of this product, please read this owner’s manual carefully
and retain it for future reference. Should the unit require maintenance, contact
an authorized service center.

Use of controls, adjustments or the performance of procedures other than those
specified herein may result in hazardous radiation exposure.

To prevent direct exposure to laser beam, do not try to open the enclosure.
Visible laser radiation when open. DO NOT STARE INTO BEAM.
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CAUTION: The apparatus should not be exposed to water (dripping or splash-
ing) and no objects filled with liquids, such as vases, should be placed on the
apparatus.

CAUTION concerning the Power Cord

Most appliances recommend they be placed upon a dedicated circuit;
That is, a single outlet circuit which powers only that appliance and has no addi-
tional outlets or branch circuits. Check the specification page of this owner's
manual to be certain. Do not overload wall outlets. Overloaded wall outlets,
loose or damaged wall outlets, extension cords, frayed power cords, or dam-
aged or cracked wire insulation are dangerous. Any of these conditions could
result in electric shock or fire. Periodically examine the cord of your appliance,
and if its appearance indicates damage or deterioration, unplug it, discontinue
use of the appliance, and have the cord replaced with an exact replacement
part by an authorized service center. Protect the power cord from physical or
mechanical abuse, such as being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or
walked upon. Pay particular attention to plugs, wall outlets, and the point where
the cord exits the appliance. To disconnect power from the mains, pull out the
mains cord plug. When installing the product, ensure that the plug is easily
accessible.

Disposal of your old appliance
:g 1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it
I

means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

LG Electronics hereby declares that this/these product(s) is/are in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2004/108/EC, 2006/95/EC and 2009/125/EC.

European Standards Centre:
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

® Please note that this is NOT a Customer Service contact point. For
Customer Service Information, see Warranty Card or contact the
dealer that you purchased this product.

o
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Copyrights Open source software notice

® Recording equipment should be used only for lawful copying and you are This product includes
advised to check carefully what is lawful copying in the area in which you are e Freetype library : copyright © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).

making a copy. Copying of copyright material such as films or music is unlaw- o 7jib compression library developed by Jean-loup Gailly and Mark Adler.

ful unless permitted by a legal exception or consented to by the rights owner. Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler
® This product incorporates copyright protection technology that is protected by ¢ Doubly Linked List licensed by Artistic license.
method claims of certain U.S. patents and other intellectual property rights You can download this software from http:/freshmeat.net/projects/linklist/

owned by Macrovision Corporation and other rights owners. Use of this copy-
right protection technology must be authorized by Macrovision Corporation,
and is intended for home and other limited viewing uses only, unless other-
wise authorized by Macrovision corporation. Reverse engineering or disas-
sembly is prohibited.

® CONSUMERS SHOULD NOTE THAT NOT ALL HIGH DEFINITION TELEVI-
SION SETS ARE FULLY COMPATIBLE WITH THIS PRODUCT AND MAY
CAUSE ARTIFACTS TO BE DISPLAYED IN THE PICTURE. IN CASE OF
625 PROGRESSIVE SCAN PICTURE PROBLEMS, IT IS RECOMMENDED
THAT THE USER SWITCH THE CONNECTION TO THE ‘STANDARD DEFI-
NITION’ OUTPUT. IF THERE ARE QUESTIONS REGARDING OUR TV SET
COMPATIBILITY WITH THIS MODEL 625p HDD/DVD RECORDER,
PLEASE CONTACT OUR CUSTOMER SERVICE CENTER.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the

double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
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Before connecting, operating or adjusting this product,
please read this instruction booklet carefully and completely.
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This unit can play and record all widely-used DVD types. The table below shows some specific compatibility differences depending on the disc types.

HDD DVD-R | DVD-RW DVD-RAM DVD+R DVD+R(DL) DVD+RW

Symbol d i

e manua [ HDD | [ R | [ RAM |
Logos .ﬂmmq M ?DYD 3 m}

Re-Writable Yes No Yes Yes No No Yes
Format_ting Mode - Video mode Video mode VR mode Auto Auto Auto
(new discs)

Editing Yes Limited Yes Yes Limited Limited Yes
Pllay on other - The player must compatible with corresponding media and the media has to be finalized.

players

Hecommended Mitsubishi(8x,16x) Mitsubishi(4x) Mitsubishi(3x) [Mitsubishi(8, 16x)Mitsubishi(2.4x, 8x) | Mitsubishi(4x)
discs - Verbatim(8x,16x) Verbatim(4x) Maxell(5x)  |Verbatim(8x,16x) HP(4x)

JVC(4x) Verbatim(4x)

\_ Maxell(4x) Ricoh(4x) )
Playable discs

The table below shows the file formats and media types that this unit can playback.

Audio CD Data disc (DivX, JPEG, MP3 or WMA)

Symbol used in ACD JPEG il MP3 |

this manual

Logos compncr isE

vViDEO" DIGITAL AUDIO %
Characteristics Discs such as movies | Music CDs or CD-R/RWs | Discs that contain DivX, JPEG, MP3 or WMA
that can be in music CD format that files.
purchased or rented. | can be purchased
o 9%

o
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Notes on discs

o

Restrictions on copying

Depending on the conditions of the recording equipment or the CD-R/RW (or
DVD+R/RW) disc itself, some CD-R/RW (or DVD+R/RW) discs cannot be
played on the unit.

Do not attach any seal or label to either side (the labeled side or the record-
ed side) of a disc.

Do not use irregularly shaped CDs (e.g., heart-shaped or octagonal). Doing
so may result in malfunctions.

Depending on the recording software & the finalization, some recorded discs
(CD-R/RW or DVD+R/RW) may not be playable.

DVD-R/RW, DVD+R/RW and CD-R/RW discs recorded using a personal
computer or a DVD or CD Recorder may not play if the disc is damaged or
dirty, or if there is dirt or condensation on the Unit’s lens.

If you record a disc using a personal computer, even if it is recorded in a
compatible format, there are cases in which it may not play because of the
settings of the application software used to create the disc. (Check with the
software publisher for more detailed information.)

This unit requires discs and recordings to meet certain technical standards
in order to achieve optimal playback quality. Pre-recorded DVDs are auto-
matically set to these standards. There are many different types of record-
able disc formats (including CD-R containing MP3 or WMA files) and these
require certain pre-existing conditions (see above) to ensure compatible
playback.

Customers should note that permission is required in order to download
MP3 / WMA files and music from the Internet. Our company has no right to
grant such permission. Permission should always be sought from the copy-
right owner.

Availability of copying or moving feature

From To MP3/WMA JPEG DivX Title*'
HDD DISC - - - Yes
DISC HDD Yes Yes Yes Yes
USB drive HDD Yes Yes Yes -

*1 The title is recorded from this unit.

Some video material is copy-once protected: Such material cannot be copied to

HDD or DVD. You can identify copy-once protected material during playback by

displaying disc information on-screen.

e NTSC format signals from the analog or the DV inputs is not recorded cor-
rectly with this unit.

e Video signals in SECAM format (from the built-in TV tuner or from the ana-
log inputs) are recorded in PAL format.

About the @ Symbol Display

“ @ ” may appear on your TV display during operation and indicates that the
function explained in this owner’s manual is not available on that specific media.

Regional Codes

This unit has a regional code printed on the rear of the unit. This unit can play
only DVD discs labeled same as the rear of the unit or “ALL".

e Most DVD discs have a globe with one or more numbers in it clearly visible
on the cover. This number must match your unit’s regional code or the disc
cannot play.

e [f you try to play a DVD with a different regional code from the unit, the mes-
sage “Incorrect region code. Can'’t play back” appears on the TV screen.

Remote Control Operation

Point the Remote Control at the remote sensor and press the buttons.

Remote Control Battery Installation

Remove the battery cover on the rear of the Remote Control, and insert RO3
(size AAA) battery with @ and © matched correctly.

o
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Remote control

© CAVIRPGT® © © © °Pafudse ©
POWER @&

b
DVD —HDD AUDIO TITLE
[e))

0000000000000
DISPLAY HOME  MENU/UST

RETURN REC  MARKER
£2Y o v

stor * “PLAY® “pustsm®
n > n
SKIP  SCAN  SKIP
0 & O &

0000000000000
i
REPEAT TMESHIFT CLEAR ~POWER
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AV/INPUT: Changes the input source (Tuner, AV1-3, or
DV IN).

OPEN/CLOSE: Opens and closes the disc tray.

POWER: Switches the unit ON or OFF.

DVD: Selects the unit's mode to DVD.

HDD: Selects the unit's mode to HDD.

AUDIO (O»): Selects an audio language or audio channel.
TITLE: Displays the disc’s Title menu, if available.

O........O......
HOME: Accesses or removes the HOME menu.
DISPLAY: Accesses On-Screen Display.

MENU/LIST: Accesses menu on a DVD disc. Switches
between Title List-Original and Title List-Playlist menu.

</ >/ AV (left/right/up/down):
Used to navigate on-screen displays.

®© (ENTER): Acknowledges menu selection.

PR/CH (A/Y): Scans up or down through memorized
channels.

RETURN (J7%): Removes the on-screen displays.

REC(@®): Starts recording. Press repeatedly to set the
recording time.

MARKER: Selects multiple files/titles on the list.
o o000 0 0 ¢ F

PLAY (B): Starts playback.

STOP (M): Stops playback or recording.

PAUSE/STEP (Il): Pause playback or recording temporarily.
SCAN (<« / »P): Search backward or forward.
SKIP (<« / »®l): Go to next or previous chapter/track/file.

o

.......0“........
REPEAT: Repeat sequence, chapter, track, title, all.

TIMESHIFT: Activates pause live TV/playback (timeshift) for
a live TV program.

CLEAR: Removes a track number on the Program List.

0-9 numerical buttons: Selects numbered options in a
menu.

TV/DVD: Press to switch between ‘TV mode’, in which you
get the picture and sound from the TV’s tuner, and ‘DVD
mode’, in which you get picture and sound from this unit.

TV Control Buttons: You can control the sound level, input
source, and power switch of your TV.

Setting up the remote to control your TV

You can operate your TV with the supplied remote control.
If your TV is listed in the table below, set the appropriate
manufacturer code.

While holding down TV POWER button, and press the man-
ufacturer code for your TV with the numerical buttons (see
the table below). Release the TV POWER button to com-
plete setting.

Manufacturer Code Number
LG / GoldStar 1 (Default), 2
Zenith 1,34
Samsung 6,7
Sony 8,9
Hitachi 4

Depending on your TV, some or all buttons may not function
on the TV, even after entering the correct manufacturer
code. When you replace the batteries of the remote, the
code number you have set may be reset to the default set-
ting. Set the appropriate code number again.
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Main Unit

a

& /1 (POWER button)
Switches the unit ON or OFF.

Disc Tray
Insert a disc here.

OPEN/CLOSE (2)
Opens or closes the disc tray.

Display window
Shows the current status of the unit.

T/S: Indicates the timeshift mode.
REC: The unit is recording.

HDD: The unit is HDD mode.
DVD: The unit is DVD mode.

HDD <« » DVD: The unit is dubbing. O : Indicates when the unit is in
timer recording or a timer recording is programmed.

408855 : Indicates clock, total playing time, elapsed time, title number,
chapter/track number, channel, etc.

Remote Sensor
Point the remote control here.

(N

—_ pury pury —_ pury
S () N — (=}

=/ 11 (PLAY / PAUSE)

Starts playback.

Pause playback or recording temporarily,

press again to exit pause mode.

H (STOP)

Stops playback or recording.

@® (REC)

Starts recording. Press repeatedly to set the recording time.
RESOLUTION

Sets the output resolution for HDMI and COMPONENT OUTPUT jacks.

- HDMI: 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
- COMPONENT: 576i, 576p

DVD
Set the recorder’s mode to DVD.

HDD
Set the recorder’s mode to HDD.

USB Port

Connect an USB Flash Drive.

DV IN

Connect the DV output of a digital camcorder.

AV IN 3 (VIDEO IN/AUDIO IN (Left/Right))

Connect the audio/video output of an external source (Audio system, TV/
Monitor, VCR, Camcorder, etc.).

o
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Hooking up the unit
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Connect the Terrestrial
TV antenna to the
ANTENNA IN jack on
the unit.

Antenna connection to
your TV
Connect one end of the RF

cable to ANTENNA OUT jack

on the unit and other end to
ANTENNA IN jack on your
TV.

Passes the signal from the
ANTENNA IN jack to your
TV/monitor.

0AXIAL

o

SCART connection
Connect one end of the scart
cable into the AV1 SCART
jack on the unit and other
end to the corresponding in
jack on your TV.

You can get Audio and Video
signals together with this

e e

S ———

connection.
1e@@

AL coaxaL | svioeo  @-Auoio-@

Power cord connection
Connect the mains lead to
the AC IN terminal on the
unit. Then plug the power
cord into the mains.

SVIDEO




RH387H-P-BHUNLLK-ENG

2/6/12 3:39 PM Page 10

Hooking up the unit - more you can do

Component connection

Connect one end of the component(Y PB PR) cable to the COMPONENT OUT-
PUT jack on the unit and other end to the COMPONENT INPUT jack on your
TV.

Connect one ends of the audio cables (red and white) to the analog AUDIO
OUTPUT jack on the unit and other ends to the AUDIO INPUT jack on your TV.

If your television is a high-definition or “digital ready” television, you may take
advantage of the unit's progressive scan output for the highest video resolution
possible. If your TV does not accept the Progressive Scan format, the picture
will appear scrambled with the progressive signal.

Set the resolution to 576p using RES. button on the front panel to obtain the
progressive signal.

S-Video connection

o

J

Digital audio connection

Connect one end of the S-Video cable to the S-VIDEO OUTPUT jack on the
unit and the other end to the S-VIDEO INPUT jack on your TV.

Connect one ends of the audio cables (red and white) to the analog AUDIO
OUTPUT jack on the unit and the other ends to the AUDIO INPUT jack on your
TV.

(19

Connecting to an amplifier/receiver, Dolby Digital/MPEG/DTS decoder or other
equipment with a digital input.

Connect one end of the digital audio cables (COAXIAL or OPTICAL) to the
digital audio output jack (COAXIAL or OPTICAL) on the unit and other end to
the digital audio input jack (COAXIAL or OPTICAL) on your amplifier.

This recorder does not perform internal (2 channel) decoding of a DTS sound
track. To enjoy DTS multi channel surround, you must connect this recorder to a
DTS compatible receiver via one of this recorder’s digital audio outputs.

o
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HDMI connection

Connect one end of the HDMI cable to the HDMI OUTPUT jack on the unit and
other end to the HDMI INPUT jack on your TV.

Recorder

When you use the HDMI connection, you can change the resolution (576i,
576p, 720p,1080i or 1080p) for the HDMI output by pressing RES. button
repeatedly.

About HDMI

HDMI (High Definition Multimedia Interface) supports both video and audio on a
single digital connection for use with DVD Players, Set-Top Boxes, and other AV
devices.

HDMI was developed to provide the technologies of HDCP (High-bandwidth
Digital Contents Protection). HDCP is used to protect digital content transmitted
and received.

HDMI has the capability to support standard, enhanced, or high-definition video
plus standard to multi-channel surround-sound audio, HDMI features include
uncompressed digital video, a bandwidth of up to 5 gigabytes per second, one
connector (instead of several cables and connectors), and communication
between the AV source and AV devices such as DTVs.

HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks
or registered trademarks of HDMI licensing LLC.

Note on HDMI connection

e |f your TV is NOT capable of handling 96 kHz sampling frequency, set
the [Sampling Freq.] option to [48 kHz] on the setup menu (See page
17). When this choice is made, this unit will automatically convert any 96
kHz signals to 48 kHz so your system can decode them.

e If your TV is not equipped with Dolby Digital and MPEG decoder, set the
[Dolby Digital] and [MPEG] options to [PCM] on the setup menu (See
page 17).

o

e If your TV is not equipped with DTS decoder, set the [DTS] options to
[OFF] on the setup menu (See page 17). To enjoy DTS multi channel
surround, you must connect this unit to a DTS compatible receiver via
one of this unit’s digital audio outputs.

e [f there is noise or lines on the screen, please check the HDMI cable.

e Changing the resolution when the unit is connected with HDMI connector
may result in malfunctions. To solve the problem, turn off the unit and
then turn it on again.

o When you connect an HDMI or DVI compatible device make sure of the
followings:
- Try switching off the HDMI/DVI device and this unit. Next, switch on
the HDMI/DVI device and leave it for around 30 seconds, then switch
on this unit.

- The connected device’s video input is set correctly for this unit.

- The connected device is compatible with 720(1440)x576i, 720x576p,
1280x720p, 1920x1080i or 1920x1080p video input.

o Not all HDCP-compatible DVI devices will work with this unit.
- The picture will not be displayed properly with non-HDCP device.

What is SIMPLINK?

o\
(SIMPLINK

Some functions of this unit are controlled by TV’s remote control when this
unit and LG TV with SIMPLINK are connected through HDMI connection.

¢ Controllable functions by LG TV’s remote control; Play, Pause, Scan, Skip,
Stop, Power Off, etc.

¢ Refer to the TV owner’s manual for the details of SIMPLINK function.
e LG TV with SIMPLINK function has the logo as shown above.

\11/
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Connecting a PAY-TV/Canal Plus Decoder

You can watch or record PAY-TV/Canal Plus programmes if you connect a
decoder (not supplied) to the unit. Disconnect the unit's mains lead from the

mains when connecting the decoder. You do not need to turn on the unit to view

the signals from the connected tuner on your TV.

To watch or record PAY-TV/Canal
Plus programmes, set [AV2
Connection] option to [Decoder]
(see page 16) and set the pro-
gram’s [CANAL] option to [On] on
the Setup menu (page 14).

If you disconnect the unit’'s mains
lead, you will not be able to view
the signals from the connected
decoder.

PAY-TV/Canal Plus
Decorder

Rear of the recorder

Connecting to the AV2 DECODER jack

Connect a VCR or similar recording device to the AV2 DECODER jack of this
unit. You do not need to turn on the unit to view the signals from the connected
tuner on your TV.

To watch or record the source from
AV2 DECODER jack, set [AV2
Connection] option to [Others] (see
page 16) and set [AV2 Recording]
option to [Auto], [CVBS], [RGB] or
[S-Video] as required (see page 18).

VCR, Cable Box, or
Satellite Tuner, etc.

Rear of the recorder

o

Pictures containing copy protection signals that prohibit any copying cannot
be recorded.

If you pass the unit signals via the VCR, you may not receive a clear image
on your TV screen.

Be sure to connect your VCR to the unit and your TV in the order shown
below. To watch video tapes, watch the tapes through a second line input on
your TV.

Line input 1

| VCR }—P |RECORDER|—>

4 Line input 2

When you record to a VCR from this unit, do not switch the input source to
TV by pressing the TV/DVD button on the remote.

If you are using a B Sky B tuner, be sure to connect the tuner’s VCR SCART
jack to the AV2 DECODER jack.

If you disconnect the unit’s mains lead, you will not be able to view the sig-
nals from the connected VCR or tuner.
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Connecting to the AV IN 3 Jacks

Connect the input jacks (AV IN 3) on the unit to the audio/video out jacks on
your accessory component using audio/video cables.

]
-

0 0 O

Jack panel of Accessory
Component
(VCR, Camcorder, etc.)

Front of
the recorder

Connecting a Digital Camcorder

o

Operating USB Flash Drive

ON REMOTE

1. Insert an USB Flash Drive to the USB port: -

Using the front panel DV IN jack, it is possible to connect a DV digital
camcorder and digitally transfer DV tapes to DVD.

Use a DV cable (not supplied) to connect the DV in/out jack of your DV cam-
corder to the front panel DV IN jack of this unit.

DV Digital Camcorder Front of the recorder

The DV IN jack is for connection to DV digital camcorder only. It is not compati-
ble with digital satellite tuners or D-VHS video decks. Disconnecting the DV
cable while recording a contents of the connected digital camcorder may result
in malfunction.

2 Displays the HOME menu: HOME

3 Select a main option: <)
[MUSIC], [PHOTO] or [MOVIE] option

4 Select the [USB] option: AV

5 Displays corresponding menu list: ENTER

For details of operations on each files, refer to
\_ relevant pages. )

Using USB Flash Drive - more you can do

Using an USB Flash Drive

This unit can play the MP3/WMA/JPEG/DivX files contained in the USB Flash
Drive.

Inserting the USB Flash Drive - Insert straight-in until it fits into place.
Removing the USB Flash Drive — Withdraw the USB Flash Drive carefully
when the connected USB Flash Drive is in use.

Notes on USB Flash Drive

e The contents on the disc or HDD cannot be moved or copied to a USB
Flash Drive.

e Keep the USB Flash Drive out of reach of children. If swallowed, seek med-
ical advice immediately.

e This unit supports only USB Flash Drive with FAT16 or FAT32 format.

e The USB Flash Drives which require additional software will not be
supported.

e This unit is compatible with the Flash type USB device that supports USB
1.1.

This unit may not supports some USB Flash Drive.

e Do not extract the USB Flash Drive in operating (play, copy, etc.).
It may cause a malfunction on this unit.

@

o
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Auto setup

When the first time to turn on the unit, the initial setup

wizard sets the language, clock and channels

automatically. ON REMOTE
1 Turn on the unit: POWER

The initial setup wizard appears on the screen.

2 Choose a language: AV

3 Select the chosen language: ENTER

4 Check the antenna and go to the next step: ENTER
5 Set the clock: AV <> ENTER
6 Select the [Start] and starts channel scan: ENTER
7 Close the initial setup: ENTER

N J

Auto setup - more you can do
Adjust the programmed channels

Press HOME, then use <« > to select [Easy Menu] option. Press ENTER while
[SETUP] is selected. The SETUP menu appears on the screen. Select the
[Program Edit] on the second level options then press P to move to the third
level. Press ENTER while [Edit] option is selected. The channel editing screen
appears on the screen.

Select which channel you would like to edit and press ENTER. An option menu
on the left side of the screen will be highlighted.

R
€1 +43  ARD
2 T 0 ARD
c6 (]
€7 +48
[X]

o BBCI
c1 0 BBC1

Delete c2s o
Move c43 0
Station Rename cs0 0
Program Edit

BBC1

19

o

[Delete]: Delete the selected channel from programmed channel list.
[Move]: Change the order of the channels and which numerical button they
correspond to.

[Station Rename]: change a name of the selected channel.

[Program Edit]: Change the settings of a channel manually.

Editing a channel

You can change the settings of programmed channel by selecting [Program
Edit] option on the left side of the channel editing screen.

PR Seek Ch. MFT CANAL HNICAM
e
-] o | o | o~ (.

[PR]: Indicates the selected channel position.

[Seek]: Searches for a channel automatically. Searching stops when the unit
tunes in a channel.

[Ch.] Changes the channel number.

[MFT] Fine tunes the channel to obtain a clearer picture.

[CANAL]: Sets the channels for the decoder. You need this setting to watch
or record PAY-TV/Canal plus programs.

[NICAM]: Sets the channels for the NICAM broadcast.

[OK]: Confirm the settings and return to the channel list menu.

Setting the AV1 Decoder

Sets the AV1 scart jack for inputting encoded video signals. This option sets the
unit to output the encoded signal from AV1 scart jack to AV2 (DECODER) scart
jack for decoding. The decoded signal is then input back through the

AV2 (DECODER) jack so you can record or watch PAY-TV/Canal Plus
programs.

Press AV/INPUT once while the channel editing screen appears.
Press ENTER to turn on the option and press ENTER again to turn off.
The [Canal+] appears on the screen when this option is turned on.
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Using the Home Menu

1 Displays the HOME menu: HOME

2 Select a main option: <)

3 Select a sub option: AV

4 Execute the selected option: ENTER
\5 Exit the HOME menu: HOME

Using the Home Menu - more you can do
MOVIE

HDD - Displays the [Title List] menu, which shows recorded titles on HDD.
(page 28)
HDD DivX — Displays [Movie List] menu, which shows DivX® movie files on
HDD. (page 22)
DISC
— Displays [Title List] menu, which shows recorded titles on the disc. (page
28)
— Displays [Movie List] menu, which shows DivX® movie files on the disc.
(page 22)
— Plays DVD-Video disc (page 21).
USB - Displays [Movie List] menu on the USB Flash Drive. (page 22)

PHOTO

HDD - Displays [Photo List] menu, which shows photo files on HDD. (page 25)
DISC — Displays [Photo List] menu, which shows photo files on the disc. (page
25)

USB - Displays [Photo List] menu, which shows photo files on the USB Flash
Drive. (page 25)

MusIC

HDD - Displays [Music List] menu, which shows music files on HDD. (page 24)
DISC — Displays [Music List] menu, which shows music files or audio tracks on
the disc. (page 24)

USB - Displays [Music List] menu, which shows music files on the USB Flash
Drive. (page 24)

Easy Menu

SETUP — Displays SETUP menu. (page 15)

o

Rec Mode — Displays [Rec Mode Set] option in the SETUP Menu. (page 18)

Dubbing — Dubs a currently playing title from a finalized DVD+R or a DVD-ROM
title without copy protection. (page 32)

TV

HDD — Returns to live TV viewing in HDD mode. Pressing the HDD button on
the remote control will also allow you to directly choose this option.

DVD - Returns to live TV viewing in DVD mode. Pressing the DVD button on
the remote control will also allow you to directly choose this option.

Timer Record — Displays [Timer Record] menu. (page 26)

Adjust the SETUP settings

ON REMOTE

1 Displays the HOME menu: HOME
2 Select the [Easy Menu] option: <4p»
3 Select the [SETUP] option: V, ENTER
4 Select a desired option on the first level: AV
5 Move to second level: >
6 Select a desired option on the second level: AV
7 Move to third level: >
8 Adjust or confirm the setting: AV, ENTER
9 Go back to the previous level: <
N\ J

Dolby Digital
DTS
MPEG

1
TS 3 Dolby Digital
sampling Freq MPEE

DRC Sampling Freq
vocal DRC

@» 0

Vocal

OE &

» Select ZiClose

irst level

L

4Prev. 3 Move
Second level - SProvt o Movs

L— 3 Third level

o
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Adjust the SETUP settings - more you can do

Adjust the general settings

Program Edit
Clock Set

TV Aspect

AV2 Connection

Video ovtput format
Power Save Mode
Initialization

» Select SiClose

Auto Programming — This option automatically scans and sets the available
channels.

[Start]: Start the channel scanning.

Program Edit- This option allows you to add channels and edit preset
channels.

[Add Channel]: Press A ¥ to select the channel and press ENTER to add the
selected channel.
[Edit]: Displays the screen which show preset channel list and channel
editing options. (page 14)

Clock Set- The clock must be set in order to use [Timer record].

TV Aspect — Selects the aspects ratio of the connected TV.

[4:3 Letter Box]: Select this when connecting to a standard 4:3 screen TV
and prefer the wide picture with bands on the upper and lower portions of the
screen.

[4:3 Pan Scan]: Select this when connecting to a standard 4:3 screen TV and
prefer the wide picture on the entire screen cuts off the portions that do not
fit.

[16:9 Wide]: Select this when connecting to a wide-screen TV.

\16/

o

AV2 Connection — You can connect a decoder or the other device to the
AV2(DECODER) jack on the rear panel.

[Decoder]: Select this when you connect a PAY-TV or Canal Plus decoder to
the AV2(DECODER) jack on the unit.
[Others]: Select this when you connect a VCR or similar recording device to
the AV2(DECODER) jack on the unit.

Video output format — Select an option according to the TV connection type.

[YPbPr]: When your TV is connected to the COMPONENT OUTPUT jacks on
the unit.
[RGB]: When your TV is connected to the SCART jack on the unit.

Power Save mode — Selects whether this unit is in power save mode when the
power is turned off. This option is not available when a timer recording is set.

[ON]*": The front panel display is off and only signals arriving at the antenna
input are passed through when the unit is turned off.
[OFF]: Turns off the [Power Save Mode].

*1 If you turns off the unit while receiving encoded signals, the power save mode
does not work

Initialization — You can reset the unit to its original factory settings
and format the HDD.

[Factory Set]: You can reset the unit to all its factory settings. Some options
cannot be reset (Rating, Password, and Area Code). The auto setup menu
appears on the screen after the factory settings.

[HDD format]: Everything recorded on the HDD will be erased.
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Adjust the language settings

18] Display Menu
Disc Monu

8 i avdio

@ | DViscsubtite

DivX Subtitle

<
=]
-]

» Select SicClose

Display Menu — Select a language for the Setup menu and on-screen display.

Disc Menu/Audio/Subtitle — Select a language for the Menu/Audio/Subtitle.

[Original]: Refers to the original language in which the disc was recorded.
[Others]: To select another language, press number buttons then ENTER to
enter the corresponding 4-digit number according to the language code list
on page 33. If you make a mistake while entering number, press CLEAR to
delete numbers.

[OFF] (for Disc Subtitle): Turn off Subtitle.

DivX Subtitle — Select a language code for the DivX® subtitle.

Adjust the audio settings

Dolby Digital
DTS

MPEG
Sampling Freq
DRC

Vocal

» Select ZiClose

Dolby Digital / DTS / MPEG - Selects the type of digital audio signal when
using the DIGITAL AUDIO OUTPUT jack.

[Bitstream] — Select this when you connect this unit's DIGITAL AUDIO
OUTPUT jack to an audio component with a built-in Dolby Digital, DTS or
MPEG decoder.

[PCM] (for Dolby Digital / MPEG) — Select this when you connect this unit's
DIGITAL AUDIO OUTPUT jack to an audio component without a built-in
Dolby Digital or MPEG decoder.

[Off] (for DTS) — Select this when you connect this unit’s DIGITAL AUDIO
OUTPUT jack to an audio component without a built-in DTS decoder.

o

Sample Freq. (Frequency) — Selects the sampling frequency of the audio
signal.
[48 kHz]: In case of DVD with 96KHz sampling, the output is converted to
48kHz. If your receiver or amplifier is NOT capable of handling 96 kHz
signals, select [48 kHz].
[96 kHz]: The digital audio signals are output in their original format.

DRC (Dynamic Range Control) — Make the sound clear when the volume is
turned down (Dolby Digital only). Set to [On] for this effect.

Vocal — Select [On] to mix karaoke channels into normal stereo. This function is
effective for multi-channel karaoke DVDs only.

Adjust the lock settings

DVD Rating

Set Password
Area Code
DivX Reg. Code

» Select &sClose

To access the DVD Rating, Password or Area Code options, you must enter the
4-digit password. If you have not yet entered a password you are prompted to
do so. Enter a 4-digit password. Enter it again to verify. If you make a mistake
while entering number, press CLEAR to delete numbers.

If you forget your password, you can reset it. Displays the SETUP menu. Input
‘210499’ and press ENTER. The password has now been cleared.

DVD Rating — Select a DVD rating level. The lower the level, the stricter the
rating. Select [No Limit] to deactivate the rating.

Set Password — Changes or deletes the password.
[Change]: Enter the new password twice after entering the current password.
[Delete]: Delete the current password after entering the current password.
Area code — Select a code for a geographic area as the playback rating level.
This determines which area’s standards are used to rate DVDs controlled by the
parental lock. See the Area Codes on page 33.

DivX Reg. Code— We provide you with the DivX® VOD (Video On Demand)
registration code that allows you to rent and purchase videos using the DivX®
VOD service. For more information, visit www.divx.com/vod.

Press ENTER when [View] icon is highlighted and you can view the registration
code of the unit.

@

o
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Adjust the recording settings

Rec Mode Set
Rec Aspect

DV Rec Audio
TV Rec Audio
Auto Chapter

AV2 Recording
Time Shift

» Select SiClose

Record Mode Set — Select the picture quality for recording from XP, SP, LP, EP
or MLP. See recording time of each mode on page 36.

[XP]: Highest picture quality.

[SP]: Standard picture quality.

[LP]: Slightly lower picture quality than [SP] mode.

[EP]: Low picture quality.

[MLP]: The longest recording time with the lowest picture quality.
Record Aspect — This option sets the recording aspect ratio to suit the material
you are recording on DVD.

DV Record Audio — You need to set this if you have a camcorder using
32kHz/12-bit sound connected to the front panel DV IN jack.

Some digital camcorders have two stereo tracks for audio. One is recorded at
the time of shooting; the other is for overdubbing after shooting.

On the Audio 1 setting, the sound that was recorded while shooting is used.
On the Audio 2 setting, the overdubbed sound is used.

TV Record Audio — Select an audio channel to record when recording a bilin-
gual program.

[Main+Sub]: Main language and sub language

[Main]: Main language only

[Sub]: Sub language only
Auto Chapter — When DVD recording, chapter markers are added automatical-
ly in every specified interval (5, 10 or 15 min.).

o

AV2 Recording — Selects a method of inputting video signals for the
AV2(DECODER) jack. The picture will not be clear if this setting does not match
the type of the video input signal.

[Auto]: The video input signal will automatically follow the video signal

received.

[CVBS]: Inputs CVBS(composite) video signals.

[RGB]: Inputs RGB signals.

[S-VIDEQ]: Inputs S-Video signals.

Time Shift — Set this option to [ON] make this unit to use the Time Shift func-
tion automatically without pressing TIMESHIFT button. The timeshift will start in
5 seconds after TV tuner mode is started.

Adjust the disc settings

Disc Format
Finalize
Disc Label
Disc Protect

\s
A
[ ]
)
=

» Select & Close

Disc Format — You can Initialize a DVD by pressing ENTER while [Start] is
selected. The [Disc Format] menu appears. The unit starts formatting after
confirmation. You can select a mode between VR and Video for DVD-RW discs.
The everything recorded on the DVD will be erased after formatting.

If you load a completely blank disc, the unit will initialize the disc automatically.
See “Formatting mode (new disc)” on page 5 for more information.

Finalize — Finalizing is necessary when you play disc recorded with this unit on
other DVD equipment. How long finalization takes depends on the disc condi-
tion, recorded length and number of titles.

[Finalize]: The [Finalize] menu appears. The unit starts finalizing after
confirmation.

[Unfinalize]: The finalized DVD-RW discs can be unfinalized after confirming
on the [Unfinalize] menu. After unfinalizing, the disc can be edited and re-
record.

o
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Before finalizing, check the characteristics between the disc type in the table
below.

The finalized DVD-RW discs can be unfinalized
so that the disc can edit or record again.

[ +R | -R | Once you finalize a disc, you can not edit or
record anything on the disc.

Discs are automatically finalized when removed from
the unit.

| RAM | The finalization does not needed.

Disc Label — This function allow you to change the default disc name to some-
thing more descriptive. This name appears when you load a disc and when you
display disc information on-screen. The keyboard menu appears by pressing
ENTER while [Edit] is selected.

Disc Protect — This function allow you to protect discs from accidental record,
erasure and editing by setting this option to [ON]. The DVD-R and Video mode
formatted DVD-RW are not available to protect.

o

Displaying disc information

1 Play the disc loaded on the unit: PLAY

2 Displays current status of playback: DISPLAY
3 Displays the playback menu: DISPLAY
4 Select an item: AV

5 Adjust the playback menu settings: <>

6 Exit the disc playback menu: DISPLAY

Displaying disc Information - more you can do

Adjusting playback menu item

You can select an item by pressing AY and change or select the setting by
pressing < ».

DVD-Video

— EXE

= 1728
— @ 0:00:03

1)

1. ENG
0oap 2cH
Z. PN
1”71
NORMAL

NEENENE

Title
< Move 0-3Input © Enter

Current title/track/file / Total number of titles/tracks/files
H Current chapter / total number of chapters

Elapsed playing time

Selected audio language or audio channel

Selected subtitle

A Selected angle / Total number of angles

Selected sound mode

\1_9/

o
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Moving to another title IELIN IBYLYYTE

When a disc has more than one title, you can move to another title.

Press DISPLAY twice during playback then use A / ¥ to select the title icon.
Then, press the appropriate numbered button (0-9) or €/ » to select a title
number.

Starting playback from selected time IELINE IBYHYYNR

Press DISPLAY twice during playback. The time search box shows the elapsed
playing time. Select the time search box and then input the required start time
in hours, minutes, and seconds from left to right. For example, to find a scene
at 2 hours, 10 minutes, and 20 seconds, enter “21020” and press ENTER.

If you enter the wrong numbers, press €/ » to move the under bar (_) to the
wrong number. Then enter the correct numbers.

Selecting a subtitle language

o

Displaying information while watching TV

During playback, press DISPLAY twice to display the playback menu. Use A ¥
to select the subtitle option then use € P to select desired subtitle language.

Watching from a different angle

If the disc contains scenes recorded at different camera angles, you can change
to a different camera angle during playback.

During playback, press DISPLAY twice to display the playback menu. Use A ¥
to select the angle option then use < » to select desired angle.

Selecting a sound mode IDYHYXNH

This unit can produce a 3D Surround effect, which simulates multi-channel
audio playback from two conventional stereo speakers, instead of the five or
more speakers normally required to listen to multi-channel audio from a home
theater system.

During playback, press DISPLAY twice to display the playback menu. Use A ¥
to select the sound option then use € » to select desired sound mode

(3D SUR. or NORMAL).

During viewing the TV, Press DISPLAY to display the information displayed
on-screen.

wn 07

ARD

<9 HOD

63 87HA7M Frem)

17172008 13:05 ! n

Indicates channel number, station name, and audio signal
(Stereo, Bilingual, Mono) received by the tuner.
Indicates media name and format.
Indicates the record mode, free space, and elapsed time progress bar.
B Indicates current date and time.

Play a disc

ON REMOTE

OPEN/CLOSE (&)
Insert a disc: -

Open the disc tray:

Close the disc tray: OPEN/CLOSE (&)

BWIN|=

Adjust the disc menu settings:
A disc menu may not appears on the screen
depending on the disc.

AV «», ENTER

5 Starts playback: PLAY ()
6 Stops playback: STOP (M)
I J

o
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Play a disc - more you can do
Playing a disc that contains a menu

The menu screen may be displayed first after loading a DVD which contains a
menu.

Use the </ >/ A/ V¥ buttons to select the title/chapter you want to view, then
press ENTER to start playback. Press TITLE or MENU/LIST to return to the
menu screen.

Skip to the next/previous chapter/track/file

| HDD | DVD ALL ] ACD | MP3 | WMA ] DivX |

Press SKIP (1) to move to the next chapter/track/file.
Press SKIP (l4«) to return to the beginning of the current chapter/track/file.
Press SKIP (l¢«) twice briefly to step back to the previous chapter/track/file.

Pause a playback

Press PAUSE/STEP (1) to pause playback. Press PLAY ( B») to continue
playback.

Frame-by-Frame playback IEIDE IDYLYXAR

Press PAUSE/STEP (HlI) repeatedly to play Frame-by-Frame playback.
You can advance or back up the picture frame-by-frame by pressing </ »
repeatedly during PAUSE mode.

Fast forward or fast reverse IEDIE DY YN

Press SCAN (<« or PP) to play fast forward or fast reverse during playback.
You can change the various playback speed by pressing SCAN (<<« or »»)
repeatedly. Press PLAY ( B») to continue play at normal speed.

Hearing a different audio LI IYDYYNR

Press AUDIO then press < or » repeatedly to hear a different audio language,
audio track or encoding method.

o

Slow down the playing speed IEBIE

While playback is paused, press SCAN(<<« or »») to slow down forward or
reverse playback. You can change the various playback speed by pressing
SCAN (<« or »P) repeatedly. Press PLAY ( B)to continue play at normal
speed.

Viewing the Title menu

Press TITLE to displays the titte menu or disc menu. If the current DVD title has
a menu, the title menu appears on the screen. Otherwise, the disc menu may
appears.

Playing repeatedly IEBIE IBYDYYTH WXHN KRN KT

Press REPEAT repeatedly to select an item to be repeated. The current title,
chapter, folder or track will be played back repeatedly. To return to normal
playback, press REPEAT repeatedly to select [OFF].

Repeating a specific portion (A-B) IEIDE IDYLYXUN

Press REPEAT to select [A-] at the beginning of the portion you wish to repeat
and press ENTER at the end of the portion. Your selected portion will be
repeated continually. You cannot select a portion less than 3 seconds.

To return to normal playback, press REPEAT repeatedly to select [OFF].

Last Scene Memory

This unit memorizes last scene from the last disc that is viewed. The last scene
remains in memory even if you remove the disc from the player or switch off the
unit. If you load a disc that has the scene memorized, the scene is automatical-
ly recalled.
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Divx file requirement

. e . g
Playlng DivX® movie files Available resolution size: 720x576 (W x H) pixel

DivX file extensions: “.avi”, “.divx”

ON REMOTE

. N Playable DivX subtitle: “.smi”, “.srt”, “.sub (Micro DVD format only)”,
1 Displays the HOME mfenu. HOME “txt (Micro DVD format only)”
2 Selects a [MOVIE] option: <> Playable Codec format: “DIV3’, “MP43’, “DIVX’, “DX50”
3 Selects an option that contains DivX file: AV, ENTER Playable Audio format: “AC3”, “PCM”, “MP2”, “MP3”, “WMA”
4 Selects a movie file from the menu: AV Sampling frequency: within 8-48 kHz (MP3), within 32-48kHz (WMA)
5 Plays the selected movie file: PLAY CDB:‘r'a:lte: W'tth'rs%' ggggbpsd('\jgﬁ)uz V;'“"” 32 - 192kbps (WMA)
-R Format: an .
\6 Stops the playback: SToP DVD+R/RW Format: ISO 9660 (UDF Bridge format)

Maximum Files/Disc: Less than 1999 (total number of files and folders)

Playing a DivX® movie files - more you can do  ..cs on Divx format

Movie List menu options e The DivX subtitle file name has to be identified with the DivX file name to be
Select which file you would like to show from the menu and press ENTER. An display on the unit.
options menu appear on the left side of the screen. e If the subtitle file does not display properly, change the language code in the

[DivX Subtitle] option. (page 17)
e If the number of the screen frame is over 29.97 frames per second, this unit
noo TN — may not operate normally.
FOLDER 01 e If the video and audio structure of DivX file is not interleaved, returns to the

FOLDER 02
FOLDER 03 menu screen.

Movie List

o T e If there is impossible code to express in the DivX file name, it may be dis-

-
File 01.5mi played as “_” mark.

File 02.avi

File 03 avi ! e |If a bitrate of DivX file on the USB is over 4Mbps, the file may not be played
Entor CEINDInfo  CEEMark 3 properly.

[Play]: Starts playback the selected file.

[Open]: Opens the folder and a list of files in the folder appears.
[Delete]: Deletes the file(s) of folder (s) from the hard disk drive.
[Rename]: Edits the file name in the HDD.

[Move]: Moves selected file(s) to another folder in the HDD.
[Copy]: Copies a file(s) to another folder in the HDD.

Displaying movie file information
Press DISPLAY to show file information on the highlighted file in the movie list.

o
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Selecting multiple files or folders on the list Copying file(s) or folder(s) to the HDD
You can select not only single file but also multiple files using MARKER You can copy file(s) or folder(s) to the HDD.
button. Press MARKER at the desired files to select multiple files. Movie List Movie List
Selecting all files and folders on the current list | - —
If you want to select all files and folders on the list, press CLEAR at any —
file or folder on the list. Press CLEAR again to deselect files and folders. e
S Fletiovi ] 1
Naming a file or folder on the HDD 2
You can name a file or folder on the HDD. The length of a name can be up to = ——
32 Chal’aCteI’S Iong © Enter L A © Enter (CIEEED Info MARKER]CETLS
Movie List Moviglliet Select file(s) or folder(s) you would like to copy then press ENTER. Select [Edit]
e —_— option then press ENTER to show sub options. The [Copy] menu appears by
" o ] pressing ENTER while [Copy] option is selected. Select a directory that you
DRz would like to copy to. Select the [Copy] option then press ENTER to begin
FOLDER 03 COpyIng
FOLDER 04
| Moving file(s) or folder(s) to the other folder on the HDD
[Space |[Delets |« > [_0K | Cancol| You can move file(s) or folder(s) to the other folder on the HDD.

Movie List Movie! List

Select a file or folder you would like to rename then press ENTER. Select [Edit] oo REETHONAWEGD 1 ttoms T items
option then press ENTER to show sub options. The keyboard menu appears by e
pressing ENTER while [Rename] option is selected. o

Hoibn o2 R
FOLDER 04 —— ] ey
Ll Flsotavi | —_

~ Rename

Copy

New Album

Enter J  Enter

Select file(s) or folder(s) you would like to move then press ENTER. Select
[Edit] option then press ENTER to show sub options. The [Move] menu appears
by pressing ENTER while [Move] option is selected. Select a directory that you
would like to move to. Select the [Move] option then press ENTER to begin
moving.
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Listening to a music

ON REMOTE

1 Displays the HOME menu: HOME
2 Select a [MUSIC] option: <)
3 Selects an option that contains music: AV, ENTER
4 Selects a music from the menu: AV
5 Plays the selected music: PLAY
Q Stops the playback: STOP

Listening to a music - more you can do

Music List menu options

Select which file/track you would like to show from the menu and press ENTER.
A menu appears on the left side of the screen.

Music List Music List

Audio CD

FOLDER 00

FOLDER 01

FOLDER 02

FOLDER 03

FOLDER 04

FOLDER 05

FOLDER 06

Programadd 8 n
oEnter

TRACK 2
TRACK 3
TRACK 4
TRACK 5
TRACK 6
TRACK 7
TRACK 8
TRACK 9

G Mark

Audio CD

1:00:14
oxm

Program add =

®Enter O Prog.List 53 Close GIXTED Mark & Close

MP3/WMA

5 Prog_List

[Play]: Starts playback the selected file/track.

[Random]: Starts or stops random playback.

[Open]: Opens the folder and a list of files in the folder appears.
[Delete]: Deletes the file(s) or folder(s) from the hard disk drive.
[Rename]: Edits the file name in the HDD.

[Move]: Moves selected file(s) to another folder in the HDD.
[Copy]: Copies a file(s) to another folder in the HDD.

[Program Add]: Adds a file(s)/track(s) to [Program List].

[Save]: Saves a [Program List] that you have arranged in the HDD.
[Load]: Loads a saved [Program List] in the HDD.

@

o

Displaying MP3/WMA file information

Press DISPLAY while the file you want to show the file information is selected.
The unit shows the ID3-Tag information of the file. If the file does not have
ID3-Tag information, [ID3-Tag: None] appears on the screen.

MP3/WMA audio file requirement

File extensions: “.mp3”, “.wma”.

Sampling frequency: within 8 - 48 kHz (MP3), within 32 - 48kHz (WMA)
Bit rate: within 8 - 320kbps (MP3), within 32 - 192kbps (WMA)

CD-R Format: ISO 9660 and JOLIET.

DVD=R/RW Format: ISO 9660 (UDF Bridge format)

Maximum Files/Disc: Less than 1999 (total number of files and folders)

Creating your own program

You can play the contents in the order you want by arranging the order of the
musics. The program is cleared when exit the [Music List] screen.

To add or erase a music(s) on the program list, press MENU/LIST to display the
[Program List].

Select a desired music from the [Music List] then press ENTER. If you want to
select multiple files/tracks, press MARKER at the every desired files/tracks.
Select the [Program Add] option then press ENTER to add the selected
files/tracks to the [Program List]. Select a music from the [Program List] then
press PLAY to start programmed playback.

Erasing tracks/files from Program List

To delete a music from the program list, select the music you want to delete
then press ENTER. An option menu appear on the left side of the screen. Select
the [Delete] option then press ENTER to erase the music from the list.

Save your Program List (HDD only)

This unit memorizes the [Program List] that you have programmed. Select a file
on the [Program List] then press ENTER. Select the [Save] option then press
ENTER to save the [Program List].
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B 0 a photo
ON R 0
1 Displays the HOME menu: HOME
2 Selects a [PHOTO] option: <4»
3 Selects an option that contains photo file: AV, ENTER
4 Selects a photo from the list: AV <>
5 Displays the selected photo in full screen: PLAY
QS Returns to the Photo List: STOP

Viewing a photo - more you can do
Photo List menu options

Select which file you would like to show from the menu and press ENTER.
A menu appears on the left side of the screen.

Photo! List
iop @ NONAMEOD: =
|

FOLDER 00 FOLDER 01

FOLDER 04

FOLDER 02 FOLDER 03

® Enter

[Full Screen]: Shows the selected file in full screen.

[Open]: Opens the folder and a list of files in the folder appears.
[Delete]: Deletes the file(s) or folder(s) from the hard disk drive.
[Rename]: Edits the file name in the HDD.

[Move]: Moves selected file(s) to another folder in the HDD.
[Copy]: Copies a file(s) to another folder in the HDD.

[Slide Show]: Displays the [Slide Show] menu.

Skip to the next/previous photo

Press SKIP (¢« or »»1) to view the previous/next photo while displayed in full
screen.

o

Rotate a photo

Use AY to rotate the photo while displayed in full screen.
Viewing photo files as a slide show

To slide show photos in the [Photo list], select the [Slide Show] option on the left
side of the screen then press ENTER, The [Slide Show] menu appears on the
screen. Set the [Object] and [Speed] options then press ENTER while [Start]
option is selected. The unit starts slide show as you set on the menu.
[Object] option:
® [Selected] Views slide show only selected files.
Use the MARKER button to select multiple files.
® [All] Views slide show all files.
[Speed] option:
Sets the Slide Show speed to [Slow], [Normal], or [Fast].
Listening to music during slide show

You can slide show photo files while listening to MP3/WMA music files on HDD.
Press ENTER while [Simultaneous Music play] option is selected on the [Slide
Show] menu. The music file selection menu appears on the screen. Press
MARKER at the desired files to play then press ENTER while [Start] option is
selected. The unit starts slide show with music playing.

[Select All]: Select all files in current directory.
[Deselect All]: Deselect all files.

Pause a slide show

Press PAUSE/STEP to pause a slide show. Press PLAY to continue the slide
show.

Photo file requirement
File extension: “.jpg”

Photo size: Less than 4MB recommended

CD-R Format: ISO 9660 and JOLIET.

DVD+R/RW Format: ISO 9660 (UDF Bridge format)

Maximum Files/Disc: Less than 1999 (total number of files and folders)
Notes on JPEG file

Progressive and lossless compression JPEG image files are not supported.
e Depending on the size and number of the JPEG files, it may take several
minutes to read the contents of the media.

o
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Recording
Follow the instruction below to record a TV channel or
other source. The recording continues until the media
is full, you stop the recording or the progress of ON REMOTE
recording is more than 12 hours.
1 Selects a recording mode: HOME,
You can select a recording mode on the AV 4Pp,
SETUP menu. (XP, SP, LP, EP or MLP) ENTER
2 Selects a recording media: HDD or DVD
3 Selects a channel or source you want to record:| PR/CH, AV/INPUT
4 Starts recording: REC
5 Stops recording: STOP
- J

Recording - more you can do
Changing TV audio channel

Before recording, you can change the TV audio channel for stereo and bilingual
broadcast. Press AUDIO repeatedly to change the audio channel. The current
audio channel is displayed on-screen. Set the [TV Rec Audio] option in the
SETUP menu when recoding a bilingual broadcast.

Instant timer recording

Instant timer recording allow you to make a recording of preset length easily.
(1] Continve

82H 47M Free

When the REC is first pressed, recording starts. Press REC repeatedly to select
a certain amount of time. Each press of REC to displays the increased record-
ing time on-screen. You can set the instant timer recording up to 240 minutes
on HDD or up to 720 minutes on DVD, depending on the free space available.

@)

o

Setting a timer record

This unit can be programmed to record up to 16 timer recordings within a
month. The clock must be set correctly before setting a timer.

Timer Record &3 82H 47M Free

Media PR Date ‘Shl'm-l EndTime Repeat
E3] o Lo | e [ | o

@B Mode OEnter &5Close

Press HOME and select TV option. Press A ¥ to select the [Timer Record] and
press ENTER to display [Timer record List] menu. Use A ¥ to select [New] and
press ENTER to display [Timer Record] menu. Adjust the each field as
described below using A ¥V < ».

[Media]: Choose a media to record (HDD or DVD).

[PR]: Choose a memorized program number, or one of the external inputs
from which to record. (You cannot select DV input.)

[Date]: Choose a date up to 1 month in advance.

[Start Time]: Set the start time.

[End Time]: Set the end time.

[Repeat] Choose a desired repeat (Once, Daily (Mon-Fri), or Weekly).

Press REC repeatedly to set the recording mode (XP, SP, LP, EP or MLP) then
press ENTER to set a timer recording. The “Rec OK” or “OK” on the [Check]
field on the [Timer Record List] menu indicates the timer recording is
programmed correctly.

Timer: Record| List

New
13:14  30M  SP
13:15  30M_ SP

*  ARD 211 Wed
ARD 31 Thy

Rec. 0K
Rec. 0K

o
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Canceling a timer recording

o

Time Slip

You can cancel a timer record before the timer recording actually starts. Select
a timer recording that you want to cancel on the [Timer Record List] menu and
press CLEAR.

Timer Recording Troubleshooting

Even though the timer is set, the unit will not record when:
— There is no disc loaded and there is not free space on the HDD.
— A non-recordable disc is loaded and there is not free space on the HDD.
— [Disc Protect] option is set to [ON] in the Setup menu and there is not free
space on the HDD (see page 19).
— The unit is in operating (recording, copying, deleting etc.).
There are already 99 titles (DVD-RW, DVD-R), 49 titles (DVD+R,
DVD+RW) recorded on the disc and there are already 255 titles recorded
on the HDD.
You cannot enter a timer program when:
— Arecording is already underway.
— The time you're trying to set has already passed.
— There are already 16 timer programs set.

If two or more timer programs overlap:
— The earlier program takes priority.
— When the earlier program finishes, the later program starts.
— If two programs are set to start at exactly the same time, the program
entered first takes priority.

Simultaneous playback and record

You can play other contents while you are recording. Simply press HOME and

select the playable contents you want to play while recording. You cannot play-

back other contents while copying or dubbing. The DivX file cannot be played
while recording. When you recording on a DVD, the contents on the DVD can-
not be played.

You can watch the title that you are currently recording to HDD with this func-
tion. After the recording is progressed over 15 seconds, press PLAY to playback
the title that you are currently recoding. If you stop playback the title, returns to
the current recording position.

Record from a camcorder

You can record form a DV-equipped camcorder to the HDD by connecting it
with a DV cable. You can also record form a digital camcorder connected to the
DV in jack on the front of the unit. Press AV/INPUT repeatedly to select the DV
input. Find the place on the camcorder recording that you want to begin record-
ing from and press REC to start recording. Depending on your camcorder, you
can use this recorder’s remote to control the camcorder using the STOP, PLAY
and PAUSE functions. Press STOP to end recording.

Recording From an external inputs

You can record from an external component, such as a camcorder or VCR,
connected to any of the recorder’s external inputs.

Each press of the AV/INPUT changes the input source as described below.
Make sure that the component you want to record from is connected properly to
the unit before recording an external source.

e Tuner: Built-in tuner

AV1: AV1 scart jack mounted on back panel

AV2: AV2 DECODER scart jack mounted on back panel

AV3: AV IN 3 (VIDEO, AUDIO (L/R)) mounted on the front panel

DV: DV IN mounted on front panel
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Using time shift function

This feature allow you to pause or rewind live TV, so you do not miss a thing if
you were interrupted.

Press TIMESHIFT then press PAUSE/STEP while watching live broadcast.
The timeshift function will record the broadcast of later viewing. Before using
this function, make sure that the unit is in HDD mode.

If no button is pressed for 6 hours, the timeshift will stop automatically. You can
use trick play functions (slow, scan, etc.) during timeshift. Refer to playback
operation on page 21.

Stop timeshift by pressing STOP and confirm by pressing ENTER. You will
returned to watch a broadcast in real time.

Jump to start or end during timeshift

Press ENTER to show progress bar during timeshift. Press < to jump to the
beginning and P to jump to the end of the timeshift.

Clip recording

If you want to record a timeshifted program as a title, press REC at the starting
point and ending point you want to record. The timeshift progress bar indicates
a clip that you select with red bar. You can make more clips by repeating this
instruction. The clips will be recorded when you exit the timeshift function.

Using time shift function automatically

If the [Time Shift] option in the SETUP menu is set to [ON], timeshift starts
automatically without pressing TIMESHIFT button in HDD mode.
If you want to quit timeshift function, set the [Time Shift] function to [OFF].

o

Editing a title

Using the Title list menu,you can edit video contents.

ON REMOTE

1 Selects a recording media: HDD or DVD
2 Displays a [Title List] menu: MENU/LIST
3 Selects a title you want to edit: AV <>

4 Displays an editing menu: ENTER

The options are differ depending on the media type.

Selects a menu option: AV <>, ENTER

5
6 Exit the [Title List] menu: RETURN
N [ ! J

Editing a title - more you can do
About title list menu

Press MENU/LIST to display the Title List menu. Playback should be stopped
when you do this. You can also access it using HOME menu, select [MOVIE]
option then select [HDD] or [DISC] option and press ENTER. If you are editing
a VR mode disc, press MENU/LIST to switch between Original and Playlist
menu.

Title List

CEZEDInfo I Mark s Close

Hl Current media
Indicates the record mode, free space, and elapsed time progress bar.

Menu options: To display menu option, select a title or chapter then press
ENTER. The options displayed differ depending on the disc type.

1 Currently selected title.
Thumbnail
A Shows the title name, recorded date, and recording length.

o
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Before editing

This unit offers various edit options for various disc types. Before you edit,
check the disc type, and select the option available for your disc.

You can enjoy advanced edit functions with VR mode formatted DVD (DVD-RW
or DVD-RAM). Editing either the original recording(called the “original”), or the
playback information created from the original (called a “Playlist”).

Edits made to the original titles are final. If you plan to edit a title without editing
the original title, you can create a Playlist title for editing.

A Playlist is a group of Playlist titles created from the original title for editing
purpose.

Titles in the disc’s original content contain one or more chapters. When you
insert a disc’s title into the Playlist, all the chapters within that title also appear.
In other words, chapters in the Playlist behave exactly as chapters on a DVD-
Video disc do. Parts are sections of Original or Playlist titles. From the Original
and Playlist menu you can add or delete parts. Adding a chapter or title to the
Playlist creates a new title made up of a section (ie., chapter) of an Original
title. Deleting a part removes part of a title from the Original or Playlist menu.

Adding chapter markers IEDIA [ RAM |

You can create chapters within a title by inserting chapter marks at the desired
point. Press MARKER at the desired point while playback or recording.
A chapter marker icon appears on the screen.

The chapter markers can be added at regular interval automatically by setting
the [Auto Chapter] option in the SETUP menu.

Deleting a title or chapter

When you delete a title or chapter from the PlayList, the title or chapter in the
Original still remains. However, if you delete a chapter or title from Original, the
title or chapter deleted from the Original are also removed from PlayList.

Select a title or chapter that you want to delete and press ENTER. Select
[Delete] option from the menu on the left of the screen and press ENTER to
confirm.

HDD - You can delete multiple files using MARKER button. Press MARKER at
the desired files to select multiple files and then follow the instruction above.

o

Chapter search IEDI [_-R_| RAM |

You can select the start of a title by searching a chapter. Select a title that you
want to search and press ENTER. Select [Chapter] in the [Search] option from
the menu on the left of the screen, and press ENTER to display the [Chapter
List] menu.

Use A ¥ « > to find the chapter you want to start playback, and press PLAY to
start playback.

Making a new PlayList T IGTXTH

The PlayList allow you to edit or re-edit a title or chapter without changing the
Original recordings. Use this function to add an Original title or chapter to a new
PlayList or the registered Playlist.

Title List - Original
DVD-RW

&5 1H 40M

Enter (EZ¥3 Info G Playlist

Select an Original title or chapter that you want to put into the PlayList then
press ENTER. Select the [Playlist Add] option and then press ENTER to display
the [Select PlayList] menu. Choose a PlayList-title that you want to put the
selected Original title or chapter to, or select the [New PlayList] to create a new
PlayList.

Moving a PlayList chapter IRITI:E I

Use this function to re-arrange the playing order of a PlayList title on the
[Chapter List-Playlist] menu. Select [Move] option from the menu on the left of
the [Chapter List-Playlist] screen and press ENTER. Use A ¥ « » to choose
the place you want to move the chapter then press ENTER. The updated menu
is displayed

o
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LGRS HDD | -RWve | -RWvieeo ] +tRW ] +R | -R_] RAM |

o

Dividing a title IEBDE FTA

You can select the start of a title by searching through the time duration. Select
a title that you want to search and press ENTER. Select [Time] in the [Search]

option from the menu on the left of the screen and press ENTER to display the
[Search] menu.

Search with « » and Select
= TME1
e

—- 00:07:50

Use <« » to find the time you want to start. Each press of € » to moves 1
minute and press and hold € » to moves 5 minutes. Press ENTER to watch a
title from a selected time.

Sorting the titles IEBBE

Press ENTER to bring up the options menu. Select [Sort] option and press
ENTER to view the further options. Here you can choose to sort titles according
to [Date] (when they were recorded), [Title] (alphabetical order) or by [Category]
(sort by genre).

Combining titles IEBBA

Use this function to merge the selected title with another title. Select a title and
press ENTER. Select [Combine] in the [Edit] option then press ENTER. Select
a title you want to combine with current title and press ENTER to confirm.

Hiding a chapter or title

You can skip through playing chapters or titles without actually deleting them.
Select a chapter or title you want to hide and press ENTER. Select [Hide] in the
[Edit] option then press ENTER.

If you want to recover the hidden title or chapter, select the hidden title or chap-
ter and press ENTER. Select [Show] in the [Edit] option then press ENTER to
recover it.

Use this function to split a title up into two titles. Select a title that you want to
divide and press ENTER. Select [Divide] in the [Edit] option from the menu on
the left of the screen and press ENTER to display the [Divide] menu. Find the
point you want to divide a title using PLAY, SCAN, PAUSE/STEP buttons and
press ENTER while [Divide] option is selected. The playback screen shows the
divided point. Select [Done] option and press ENTER to divide. You cannot
select dividing point less than 3 seconds.

Protect a title [ RAM |

Use this function to protect a title against accidental recording, editing or delet-
ing. Select a title you want to protect and press ENTER. Select [Protect] option
from the menu on the left and press ENTER. The lock mark will appears on the
title thumbnail.

If you want to unprotect the title, select the protected title and press ENTER.
Select [Unprotect] option from the menu on the left and press ENTER to unpro-
tect it.

Deleting a part XN IETTEE IETXTE

You can delete a part which you do not want in the title.

Select a title that you want to delete part and press ENTER. Select [Delete
Part] in the [Edit] option from the menu on the left of the screen and press
ENTER to display the [Delete part] menu. You can find the point using PLAY,
SCAN, PAUSE/STEP buttons.

[Start Point]: Select starting point of a part that you want to delete then press
ENTER.

[End Point]: Select ending point of a part that you want to delete then press
ENTER.

[Next Part]: Press ENTER to delete a additional part (HDD only).

[Cancel]: Press ENTER to cancel the selected part.

[Done]: Press ENTER to delete the selected part.

o
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Naming a title

When a title is recorded by this unit, the title name will be named by a number.
You can change a title name by using this function.

Title List

H
R
<
8

Space | Delete [« | » }u;‘ l:irm:el_\r

OEnter GEIESInfo (I Mark £ Close

Select a title that you want to change a name and press ENTER. Select
[Rename] or [Title Name] option from the menu on the left of the screen and
press ENTER to display the keyboard menu. Use A ¥ <« » to select a character
then press ENTER to confirm your selection on the keyboard menu.

[OK]: Finish the naming.

[Cancel]: Cancels all entered characters.

[Space]: Inserts a space at the cursor position.

[Delete]: Deletes the previous character at the cursor position.

You can use remote control buttons for entering a name

PLAY (B): Inserts a space at the cursor position.

11 (PAUSE/STEP): Deletes the after character at the cursor position.

B (STOP), CLEAR: Deletes the previous character at the cursor position.
<« / PP Moves cursor to left or right.

MENUV/LIST, DISPLAY: Changes the character set on the keyboard menu.
Numbers (0-9): Enters the corresponding character at the cursor position.

You can apply a genre for a selected title on HDD. When a character is high-
lighted on the keyboard menu, keep pressing <« until the curser jumps across to
the Genre field. Choose desired genre and press ENTER to select it.

The chosen genre name will appear at the lower right corner of the title thumbnail.

Combining chapters IGBIE [ RAM |

Use this function to merge the selected chapter with adjacent chapter. Select a
chapter and press ENTER. Select [Combine] option to views combine indicator
between chapter thumbnails. Press ENTER to combine indicated two chapters.
This function is not available in conditions as listed below.

e There is only one chapter within the title.

e The first chapter is selected.

o

e The chapters that you want to combine are created by deleting a part from
an Original title.

e The chapters that you want to combine are created from different titles.

e One of the playlist chapter that you want to combine has been moved.

Using the Disc menu

Using the title list menu in DVD mode, you can use the disc setting functions
without entering the SETUP menu.

Title List - Original
DVD-RW

€3 1H 40M
Free

TITLE TmE 3
1l --/--  0:11:47  --/--  0:07:33

Use A ¥ < P to select the [Disc] option on the DVD title list menu and then
press ENTER to show further options.

[Disc Format]: Format the inserted disc. (page 18)

[Finalize]: Finalize the inserted disc. (page 18)

[Unfinalize]: Unfinalize the inserted disc. (page 18)

[Disc Label]: Use this to enter a name for the disc. This name appears when
you load the disc and disc information on-screen. (page 19)

[Protect]: Use this to prevent accidental recording, editing, deleting of the
inserted disc. (page 19)

[Unprotect]: Release the protect function.

Overwriting

You can overwrite a new video recording on a recorded title that is not protect-
ed. Select the TV channel or input source you want to record. Press
MENU/LIST to display the Title List menu. Use A ¥ <« P to highlights a title you
want to overwrite and then press REC to start overwrite. To stop the recording,
press STOP.

If you overwrite the longer recording than the current title on the fully recorded
disc, the next title is overwritten. If next title is protected, the overwriting stops at
the starting point of the title.

o
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Dubbing a title

ON REMOTE

1 Selects a recording media: HDD or DVD
2 Displays a [Title List] menu: MENU/LIST
3 Selects a title you want to dub: AV <>
4 Displays an editing menu: ENTER
5 Selects the [Dubbing] option: AV
6 Displays the [Dubbing] menu: ENTER
7 Sets the [Rec mode] option: AV <>
XP, SP, LP, EP, MLP, AUTO or Fast modes
8 Highlights the [Start] icon: AY
\9 Starts dubbing: ENTER Y,

Title List
HDD

B 83H2M
Free

Play TLE 2 Tmes
1] --7-- 00:11:47 1609 00:07:33

(523 Info

Dubbing a title - more you can do
Before dubbing

Use the copying features of this recorder to:
Back up important recordings stored on the HDD to a DVD.
Make a DVD copy of a recording on the HDD to play in another player.

Transfer video from a DVD to the HDD for editing.
Transfer edited video from the HDD to DVD.

o

About ‘Fast’ copying

Copying between DVD and HDD is a complete digital process and therefore
involves no loss of quality in the audio or video. This allow for high speed copy-
ing for ease and convenience.

When copying from HDD to DVD, the speed of copying depends on the
recording mode and the kind of DVD disc you’re using. The Fast copying is
available for unedited original video titles, and may not be possible when using
disc initialized on another recorder.

When you dubs a title from the HDD to VR mode DVD-RW or DVD-RAM, the
[Fast] mode is not available for edited HDD title and Clip Recording title. Only
available when copying VR mode disc to HDD. And dub a edited title from VR
mode DVD-RW or DVD-RAM to HDD also cannot use [Fast] mode.

Dub multiple titles from HDD to DVD Il

You can select not only a single title but also multiple titles using MARKER
button. Press MARKER at the desired titles to select multiple titles, and press
ENTER to display the menu on the left of the screen. Select [Dubbing] option
from the menu on the left of the screen and press ENTER to display the
[Dubbing] menu. Use A ¥ « » to select [Start] icon then press ENTER to con-
firm.

Dubs a currently playing title IF:H IEGE

This feature copies a single title to the HDD in real time. When you start
copying, playback jumps back to the start of the title, then continues through to
the end of the title, when recording automatically stops. The copy will be made
in the recording mode (XP, SP, LP, EP or MLP) that is currently set in the
SETUP menu.

During DVD playback, press HOME to display the HOME menu. Select the
[Dubbing] in the [Easy Menu] option, and press ENTER to start dubbing. The
[Dubbing] option in the HOME menu will activated only for a title from finalized
DVD+R or DVD-ROM title without copy protection.
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o

o

Afar 6565 Croatian Hausa Lingala Quechua Tajik

Afrikaans 6570 Czech 6783 Hebrew 7387 Lithuanian 7684 Rhaeto-Romance 8277 Tamil 8465
Albanian 8381 Danish 6865 Hindi 7273 Macedonian 7775 Rumanian 8279 Telugu 8469
Ameharic 6577 Dutch 7876 Hungarian 7285 Malagasy 7771 Russian 8285 Thai 8472
Arabic 6582 English 6978 Icelandic 7383 Malay 7783 Samoan 8377 Tonga 8479
Armenian 7289 Esperanto 6979 Indonesian 7378 Malayalam 7776 Sanskrit 8365 Turkish 8482
Assamese 6583 Estonian 6984 Interlingua 7365 Maori 7773 Scots Gaelic 7168 Turkmen 8475
Aymara 6588 Faroese 7079 Irish 7165 Marathi 7782 Serbian 8382 Twi 8487
Azerbaijani 6590 Fiji 7074 ltalian 7384 Moldavian 7779 Serbo-Croatian 8372 Ukrainian 8575
Bashkir 6665 Finnish 7073 Javanese 7487 Mongolian 7778 Shona 8378 Urdu 8582
Basque 6985 French 7082 Kannada 7578 Nauru 7865 Sindhi 8368 Uzbek 8590
Bengali; Bangla 6678 Frisian 7089 Kashmiri 7583 Nepali 7869 Singhalese 8373 Vietnamese 8673
Bhutani 6890 Galician 7176 Kazakh 7575 Norwegian 7879 Slovak 8375 Volapuk 8679
Bihari 6672 Georgian 7565 Kirghiz 7589 Oriya 7982 Slovenian 8376 Welsh 6789
Breton 6682 German 6869 Korean 7579 Panjabi 8065 Spanish 6983 Wolof 8779
Bulgarian 6671 Greek 6976 Kurdish 7585 Pashto, Pushto 8083 Sudanese 8385 Xhosa 8872
Burmese 7789 Greenlandic 7576 Laothian 7679 Persian 7065 Swahili 8387 Yiddish 7473
Byelorussian 6669 Guarani 7178 Latin 7665 Polish 8076 Swedish 8386 Yoruba 8979

\Chinese 9072 Gujarati 7185 Latvian, Lettish 7686 Portuguese 8084 Tagalog 8476 Zulu 9085 Y,

Area Codes

Choose an area code from this list.

Area Code
Afghanistan AF Costa Rica Greenland Maldives Paraguay Sri Lanka LK
Argentina AR Croatia HFl Hong Kong HK Mexico MX Philippines PH Sweden SE
Australia AU Czech Republic Ccz Hungary HU Monaco MC Poland PL Switzerland CH
Austria AT Denmark DK India IN Mongolia MN Portugal PT Taiwan ™™
Belgium BE Ecuador EC Indonesia ID Morocco MA Romania RO Thailand TH
Bhutan BT Egypt EG Israel IL Nepal NP Russian Federation RU Turkey TR
Bolivia BO El Salvador SV Italy IT Netherlands NL Saudi Arabia SA Uganda UG
Brazil BR Ethiopia ET Jamaica JM Netherlands Antilles AN Senegal SN Ukraine UA
Cambodia KH Fiji FJ Japan JP New Zealand Nz Singapore SG United States us
Canada CA Finland FI Kenya KE Nigeria NG Slovak Republic SK Uruguay )4
Chile CL France FR Kuwait KW Norway NO Slovenia SI Uzbekistan uz
China CN Germany DE Libya LY Oman OM South Africa ZA Vietnam VN
Colombia ]6) Great Britain GB Luxembourg LU Pakistan PK South Korea KR Zimbabwe W
\Congo CG Greece GR Malaysia MY Panama PA Spain ES )
@3
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Troubleshooting

General

o

Playback

The power does not turned on.
» Plug the power cord into the wall outlet securely.
There is no picture.

» Select the appropriate video input mode on the TV so the picture from the
unit appears on the TV screen.

#» Connect the video connection securely.

#» Check the [Video Output Format] in SETUP menu is set to the appropri-
ate item that conforms to your video connection.

Picture noise appears.

# You are playing a disc recorded in a color system that is different form
your TV.

# The video signal from the external component is copy-protected.
» Set the resolution that your TV can accepts.
The channel is not found or stored.
#» Check your antenna connection.
There is no sound.
#» Connect the audio connection securely.

# The input source setting on the amplifier or the connection to the amplifier
is incorrect.

# The unit is in scan, slow motion, or pause mode.

The remote control does not work properly.

#» The remote control is not pointed at the remote sensor of the unit.
#» The remote control is too far from the unit.

#» There is an obstacle in the path of the remote control and the unit.
#» The batteries in the remote control are exhausted.

The unit does not start playback.
» Insert a playable disc. (Check the disc type, color system, and regional
code.)

» Place the disc with the playback side down.

» Place the disc on the disc tray correctly inside the guide.

#» Clean the disc.

#» Cancel the Rating function or change the rating level.
Cannot play a disc recorded using this unit on other player.

» Finalize the disc.

#» Check the disc compatibility of the player.

» Place the disc on the disc tray correctly inside the guide.

» Discs recorded with copy-once material cannot be played on other
players.

The angle cannot be changed.

#» Multi-angles are not recorded on the DVD Video being played.

#» The angle cannot be changed for the titles recorded on this unit.
The subtitle language cannot be changed or turned off.

» Subtitles are not recorded on the DVD Video being played.

» The subtitle cannot be changed for the titles recorded on this unit.
Cannot play MP3/WMA/JPEG/DivX files.

#» The files are not recorded in a format that the unit can play.

# The unit does not support the codec of the DivX movie file.

#» The resolution is higher than the unit can support.
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Recording

Cannot record or does not record successfully.
» Check the remaining space on the disc.
» Check that the source you are trying to record in not copy protected.
» The power may have failed during recording.
» Use a VR mode formatted disc for copy-once material.
Timer record does not record successfully.
# Clock is not set to correct time.
#» The start time of the timer recording is past.

» Two timer recordings may have overlapped, in which case only the earlier
one will record completely.

» When setting the recording channel, make sure you set the unit’s built-in
tuner, not the TV’s built-in tuner.

Stereo Audio Record and/or Playback is not present.
» TV is not Stereo-compatible.
» Broadcast program is not in stereo format.
* The A/V Output jacks on the unit are not connected to TV A/V In jacks.

HDMI

o

» |f your TV is not equipped with DTS decoder, set the [DTS] options to
[OFF] on the setup menu. To enjoy DTS multi channel surround, you must
connect this unit to a DTS compatible receiver via one of this unit’s digital
audio outputs.

Resetting the unit

The connected HDMI device does not display any picture.

» Try disconnecting then reconnecting the HDMI cable.

» Try switching the power of the HDMI device off then back on.

» The video input of the connected device is set correctly for this unit.

» The HDMI cable you are using is fully HDMI-compliant . Using a non-stan-
dard cable may result in no picture being output.

#» Not all HDCP-compatible DVI devices will work with this unit.

The connected HDMI device does not output sounds.

» Some HDMI-compatible devices do not output sounds (check the manual
that came with the connected device).

» |f your TV is not capable of handling 96 kHz sampling frequency, set the
[Sampling Freq.] option to [48 kHz] on the setup menu. When this choice
is made, this unit will automatically convert any 96 kHz signals to 48 kHz
S0 your system can decode them.

» If your TV is not equipped with Dolby Digital and MPEG decoder, set the
[Dolby Digital] and [MPEG] options to [PCM] on the setup menu.

If you observe any of the following symptoms.

® The unit is plugged in, but the power will not turn on or off.

® The front panel display is not working.

® The unit is not operating normally.

You can reset the unit as follows.

® Press and hold the POWER button for at least five seconds. This will
force the unit to power off then turn the unit back on.

® Unplug the power cord, wait at least five seconds, and then plug it in
again.

o



RH387H-P-BHUNLLK-ENG

Specifications

General

2/6/12

5:04 PM Page 36

o

Playback

Power requirements
Power consumption
Dimensions (approx.)
Net weight (approx.)
Operating temperature
Operating humidity
Television system
Recording format

Recording

AC 200-240V, 50/60 Hz
30W

430 X 49 X 275 mm (w x h x d) without foot

4 kg
5°Cto 35°C
5 % to 65 %

PAL I, B/G, I/l, SECAM D/K, K1 color system

PAL

Frequency response

Signal-to-noise ratio
Harmonic distortion

DVD (PCM 48 kHz): 8 Hz to 22 kHz,

CD: 8 Hz to 20 kHz

DVD (PCM 96 kHz): 8 Hz to 44 kHz

More than 90 dB (AUDIO OUT connector)
Less than 0.02% (AUDIO OUT connector)

Recording format
Recordable media

Recordable time

Video recording format
Sampling frequency
Compression format
Audio recording format
Sampling frequency
Compression format

\36/

DVD Video Recording, DVD-VIDEO

HDD (500GB), DVD-RW, DVD-R, DVD+RW,
DVD+R, DVD+R(Double Layer), DVD-RAM
DVD (4.7GB): Approx. 1 hour (XP mode),

2 hours (SP mode), 4 hours (LP mode),

6 hours (EP mode), 14 hours (MLP mode)
DVD+R DL (8.5GB): Approx. 3 hours

(XP mode), 3.8 hours (SP mode),

7.3 hours (LP mode), 9.1 hours (EP mode),
21 hours (MLP mode)

HDD (500GB, MPEG2 Recording):

Approx. 133 hours (XP mode),

259 hours (SP mode),

506 hours (LP mode),

715 hours (EP mode),

1695 hours (MLP mode)

27MHz
MPEG2

48kHz
Dolby Digital

Inputs

ANTENNA IN Antenna input, 75 ohms

VIDEO IN 1.0 Vp-p 75 ohms, sync negative, RCA jack x 1
/ SCART x 2

AUDIO IN 2.0 Vrms more than 47 kohms, RCA jack
(L, R) x 1/ SCART x 2

DV IN 4 pin (IEEE 1394 standard)

USB IN 4 pin (USB 1.1 standard)

Outputs

VIDEO OUT 1 Vp-p 75 Q, sync negative, SCART x 2

S-VIDEO OUT (Y) 1.0 V (p-p), 75 Q, sync negative,

COMPONENT VIDEO OUT

HDMI video/audio output

Audio output (digital audio)
Audio output (optical audio)
Audio output (analog audio)

Accessories

Mini DIN 4-pin x 1(C) 0.3 V (p-p) 75 Q

(Y) 1.0 V (p-p), 75 Q, sync negative,

RCA jack x 1, (PB)/(PR) 0.7 V (p-p), 75 Q,
RCA jack x 2

19 pin (HDMI standard, Type A)

0.5V (p-p), 75 @, RCA jack x 1

3V (p-p), Optical connector x 1

2 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 Q,

RCA jack (L, R) x 1/ SCART x 2

RF cable (1), Remote control (1), Battery (1)

e Design and specifications are subject to change without notice.

o
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VIGYAZAT

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSA FEL!

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK MEGELOZESE ERDEKEBEN NE
TAVOLITSA EL A KESZULEK FEDELET (ES HATLAPJAT)! FELHASZNALO
ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK A KESZULEKEN BELUL NINCSENEK.
BiZZA A JAVITAST KEPESITETT SZERVIZSZAKEMBERRE!

Az egyenld oldali haromszégben taldlhaté villam arra figyelmeztet,
A hogy a készilék belsejében veszélyes, szigeteletlen fesziltség van,

amely aramditést okozhat.

Az egyenl§ oldali haromszdgben elhelyezett felkialtojel a késziilékhez

tartoz6 dokumentacioban talalhaté fontos kezelési és karbantartasi

(javitasi) utasiitasokra figyelmeztet.

FIGYELMEZTETES: TUZ ES ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN
NE TEGYE Kl A KESZULEKET ESONEK ES NEDVESSEGNEK.

FIGYELMEZTETES: Ne helyezze a berendezést zart helyre, példaul
kényvszekrénybe vagy mas hasonlé butordarabbal

VIGYAZAT: A szell6zényilasokat nem szabad elzarni. A berendezést a gyart6
utasitdsainak megfeleléen kell telepiteni. A készilékhazon talalhaté nyilasok a
szell6zést szolgaljak, a megbizhaté mlkddés és a tulmelegedés elkerllése
érdekében. A szell6z6nyiladsokat nem szabad elzarni azaltal, hogy a beren-
dezést agyra, kanapéra, sz6nyegre vagy mas hasonl6 felszinre helyezik. Nem
szabad a berendezést kdnyvszekrénybe vagy mas beépitett keretbe helyezni,
csak akkor, ha a megfeleld szell6zés biztositva van, illetve ha az elhelyezés
megfelel a gyartd utasitasainak.

VIGYAZAT: A KESZULEK FELNYITASAKOR VAGY A
VEDELEM MEGSZUNTETESEKOR 3B
OSZTALYU LATHATO ES LATHATATLAN
LESERSUGARZAS LEPHET KI! NE NEZZEN
A LEZERSUGARBA!

VIGYAZAT: Ebben a késziilékben lézerrendszer miikddik. A késziilék
rendeltetésszer(i hasznalatanak érdekében olvassa el figyelmesen ezt a
hasznalati utmutatét, és tartsa meg referenciaképpen. Amennyiben a készulék
karbantartast igényel, forduljon szakszervizhez. Az ellenérzéseket,bedllitasokat
és egyéb eljarasokat az itt leirt médon kell elvégezni, maskilénben veszélyes
sugarzas keletkezhet. A lézersugar kdzvetlen hatasanak elkerllése érdekében
ne nyissa fel a készllék fedelét. Nyitott allapotban a |ézersugarzas lathaté. NE
NEZZEN A LEZERSUGARBA!

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

2

o

VIGYAZAT: Ne tegye ki a késziiléket (csdpdgé vagy fréccsend) viznek,
esOnek, nedvességnek, tovabba ne helyezzen a készilékre vizzel toltétt tar-
gyakat, példaul vazat.

OVINTEZKEDES a Halo6zati kabellel kapcsolatban A legtobb késziilék
esetében ajanlatos, hogy olyan aramkérre legyen rakapcsolva, amely az
adott berendezés szamara van fenntartva;

Mas szédval olyan aljzatba kell csatlakoztatni, amelynek aramkdrén nincsenek
tovabbi csatlakozasi pontok, illetve mellékaramkdrdk. A biztonsag kedvéért
nézze meg a haszndlati Utmutaté miszaki adatokat tartalmazé lapjat. A fali
dugaszoldaljakat ne terhelje tul. A fali aljzat tdlterhelése, a meglazult, sérlt
aljzat vagy hosszabbité kabel, a sériilt vagy torott szigetelés veszélyt jelent. Az
ilyen allapot aramutéshez vezethet, tlizet okozhat. Rendszeresen vizsgalja meg
késziléke vezetékét, és ha sérllést vagy elhasznalédast tapasztal, huzza ki a
vezetéket az aljzatbdl, a késziléket ne hasznalja tovabb, és hozzaért
szervizszakemberrel végeztesse el a megfelel§ cserealkatrész beépitését. A
hélézati kdbelt védeni kell a fizikai és mechanikai sérilésektbl: nem szabad
megcsavarni, megcsomozni, dsszecsipni, ajtérésbe csukni, jarni rajta.
Kulénosen figyelni kell a dugaszra, a fali aljzatra és arra a pontra, ahol a
vezeték kilép a készllékbdl.A berendezést ugy kell lekapcsolni az elektromos
halézatrdl, hogy a haldzati kabelt kihizzuk a dugaszoloaljbdl. A készulék
telepitésekor oda kell figyelni ra, hogy a csatlakoz6dugé kénnyen hozzaférheté
helyre keruljén

A hasznalaton kiviil helyezett késziilék artalmatlanitasa

1. Ha a berendezésen ez a kerekes szemetes edényt abrazol6 athuzott pik-
togram lathato, a termék a 2002/96/EK kbz6sségi iranyelv hatalya ala tartozik.

2. Minden elektromos és elektronikai berendezést a haztartasi hulladéktol
elkilonitve kell artalmatlanitani az orszagos vagy helyi hatésagok altal erre
kijel6lt hulladékbegy(ijté pontok igénybevételével.

3. Arégi készllék megfelel6 artalmatlanitdsaval megel6zheték a kdrnyezetre
és az emberek egészségére gyakorolt esetleges karos hatasok.

4. Ha tovabbi informacidkra van sziksége régi készlléke artalmatlanitasaval
kapcsolatban, forduljon a helyi énkormanyzathoz, a hulladékok artaimat-
lanitasaval foglalkoz6 szervezethez vagy ahhoz az lizlethez, ahol a terméket
vasarolta.

o
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Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy a termékek teljesitik az Nyilt forraskédu szoftver
c E 2004/108/EC, 2006/95/EC és a 2009/125/EC iranyvonal alapvet

o . o A o=yl A készllék az alabbi nyilt forraskédu szoftvereket tartalmazza:
kévetelményeit és egyéb vonatkozé elirasait.

e Freetype kényvtar : copyright © 2003 The FreeType Project
Eurépai Szabvanyiigyi Kézpont: (www.freetype.org).

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands o Zlib tdémoritCE kdnyvtar, fejlesztCE: Jean-loup Gailly és Mark Adler.

o Felhiviuk a figyelmét, hogy az NEM tigyfélszolgalati cim. Az tigyfél- Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly és Mark Adler
szolgalattal kapcsolatos tajékoztatast a jotallasi kartyan talalja, e Doubly Linked List, engedély: Artistic license.

illetve érdeklidhet a forgalmazoénal, ahol a késziiléket vasarolta. A szoftvert a kdvetkez6 honlaprdl lehet letdlteni: http://freshmeat.net/

projects/linklist/
Szerz6i jogok

® A rdgzit6berendezést csak jogosult méasolat készitésére szabad hasznalni.
Javasoljuk, hogy ellenérizze alaposan, az On orszagaban mi minésiil
jogosult masolatkészitésnek. Szerz6i jogi védelem alatt allé6 anyagok — pl.
filmek, zenék — masolasa tilos, kivéve ha a torvény kifejezetten megengedi,
vagy ha a jogtulajdonos hozzajarul.

® A termékben olyan szerz§i jogi védelmi technoldgia talalhato, amelyet a
Macrovision Corporation és mas jogtulajdonosok birtokaban Iévé amerikai
egyesllt allamokbeli szabadalmak és egyéb szellemi tulajdonhoz fiz6d6
jogok védenek. E szerz6i jogvédelmi technoldgia felhasznalasahoz a
Macrovision Corporation engedélye szlkséges, és otthoni, illetve egyéb,
korlatozott megtekintési célokra van szanva, kivéve ha a Macrovision
Corporation egyéb engedélyt nem ad. Tilos a technoldgia visszafejtése és
visszaforditasa.

® A FELHASZNALONAK TISZTABAN KELL LENNIE AZZAL, HOGY NEM
MINDEN NAGY KEPFELBONTASU TELEVIzIOS BERENDEZES
KOMPATIBILIS TELJES MERTEKBEN EZZEL A KESZULEKKEL, ES
EMIATT ZAVARO ELEMEK JELENHETNEK MEG A KEPEN. HA A 625-0S
PROGRESSZIV KEPFELBONTAS PROBLEMAT OKOZ, AJANLATOS A
“STANDARD FELBONTAS” KIMENETRE KAPCSOLNI. HA KERDESE VAN
TELEVIZIOS KESZULEKE ES A 625p DVD-HDD-MAGNO
KOMPATIBILITASAVAL KAPCSOLATBAN, FORDULJON
UGYFELSZOLGALATI KOZPONTUNKHOZ.

Gyartva a Dolby Laboratories licence alapjan. A ,,Dolby” és a kett6s

D-szimbélum a Dolby Laboratories védjegye.
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Az elso lépések

A tavvezérlo

A késziilék

A késziilék csatlakoztatasa
USB Flash Drive hasznalata
Automatikus beallitas

A fomenii hasznalata

A késziilék beallitasai

A lemezinformacidk megjelenitése
Lemez lejatszasa

DivXe® filmfajl lejatszasa
Zenehallgatas

Fényképek megjelenitése
Felvétel

Cim szerkesztése

Cim masolasa

Nyelvkédok

Orszagkodok

Hibaelharitas

Miiszaki adatok

A készllék csatlakoztatasa, hasznalata vagy bedllitasa el6tt kérjuk,
alaposan és teljesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatét!

@
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Az elsé lépések

Lejatszasra és felvételre alkalmas lemezek

A készllék minden éltaldnosan hasznalt DVD-tipusra képes felvételt késziteni, illetve azt lejatszani. Az alabbi tablazat a lemeztipusoktdl fliggd korlatozasokat
mutatja be.

DVD-R | DVD-RW DVD-RAM DVD+R DVD+R(DL) DVD+RW
A kézikdbnyvben

hasznalt jelolesek | AL [ +R | [ R |

Logok HDD M %f % (W] Em

Ujrairhaté Igen Nem Igen Igen Nem Nem Igen

F9rmézés mc’)c!ja - Video méd Video méd VR méd Automatikus Automatikus Automatikus

(Uj lemez esetén)

Szerkesztés Igen Korlatozott Igen Igen Korlatozott Korlatozott Igen

Lejatszas mas - A lejatszonak alkalmasnak kell lennie a lemeztipus lejatszasara és a lemeznek lezartnak kell lennie.

lejatszékon

Ajanlott lemezek Mitsubishi(8x,16x) Mitsubishi(4x) Mitsubishi(3x) |Mitsubishi(8, 16x)|Mitsubishi(2.4x, 8x) | Mitsubishi(4x)
- Verbatim(8x,16x) Verbatim(4x) Maxell(5x) | Verbatim(8x,16x) HP(4x)

JVC(4x) Verbatim(4x)
\_ Maxell(4x) Ricoh(4x) )

Lejatszhato lemezek
Az alabbi tablazat a készllékkel lejatszhaté fajlformatumokat és médiatipusokat foglalja 6ssze.

DVD Audio CD Adatlemez (DivX, JPEG, MP3 vagy WMA) '

A kézikdnyvben DVD ACD 4 EE T

hasznalt jelélések

Logok compact @ﬁ"@"@

Jellemz6k llyenek a llyenek a megvasarolhaté | DivX, JPEG, MP3 vagy WMA féjlokat tartalmazé
megvasarolhaté vagy | zenei CD- vagy zenei lemezek.
bérelheté lemezek. | CD-formatumu CD-R/RW

\_ lemezek. P,

o
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Megjegyzések a lemezekkel kapcsolatban

o

Masolasi korlatozasok

o Afelvételt készit6 készlléktdl illetve maganak a CD-R/RW (vagy
DVD+R/RW) lemeznek az allapotatdl figgéen eléfordulhat, hogy a
készllék egyes CD-R/RW (vagy DVD+R/RW) lemezeket nem tud lejatszani.

o Alemez egyik felére (a felvett vagy a feliratos felére) se ragasszon cimkét.

o Ne hasznaljon szabdlytalan (pl. sziv- vagy nyolcszdglet6) alaku CD-t. Ez
hibas mékddést okozhat.

o Afelvev6 szoftvert6l és a véglegesitéstol (lezarastol) fliggéen
eléfordulhat, hogy a késziilék egyes CD-R/RW (vagy DVD+R/RW)
lemezeket nem tud lejatszani.

e Eléfordulhat, hogy a készilék nem jatssza le a PC-vel, DVD- vagy
CD-felvevével régzitett DVD-R/RW, DVD+R/RW vagy CD-R/RW lemezt, ha
az sérilt, szennyezett, vagy para csapddott le a készllék lencséjén.

e Ha alemezt PC hasznalataval irta fel, akkor az a formatum helyességétél
fuggetlenul, a lemez létrehozasahoz hasznalt szoftver beallitasai miatt is
lejatszhatatlan lehet.(A részleteket ellenérizze a szoftver gyart6janal.)

e Az optimalis lejatszasi min6séghez bizonyos mészaki szabvanyok
teljesuilése sziikséges.A gyari DVD-k ezeket automatikusan teljesitik.
Nagyon sokféle irhaté lemezformatum létezik (beleértve az MP3 vagy WMA
fajlokat tartalmazé lemezeket is), és ezeknek a lejatszhatdsag érdekében
bizonyos feltételeket (lasd fent) kell teljesitenitk.

e Tartsa szem el6tt, hogy az MP3/WMA fajlok Internetrél vald letdltéséhez
engedély szikséges.Céglnk ilyen engedély kiadasara nem jogosult.Az
engedélyt mindig a szerzdi jog tulajdonosatdl kell beszerezni.

A masolas vagy athelyezés funkcié hasznalhatésaga

Honnan Hova MP3/WMA JPEG DivX Cim*'
HDD DISC - - - Igen
DISC HDD lgen Igen Igen lgen
USB-meghajté HDD lgen Igen Igen -

*1 A cimet ez a készllék vette fel.

Néhany video-anyag csak egyszer masolhaté.Az ilyen anyagot nem lehet a

HDD-re vagy DVD-re masolni. A masolasvédelmet a lejatszas soran a lemez-

informaciok megjelenitésével lehet ellendrizni.

o Akészllék az analég vagy DV-bemenetre csatlakoztatott NTSC-formatumu
jelet nem régziti helyesen.

o Akészllék a SECAM-formatumu videojelet (a beépitett TV-
hangoléegységrdl vagy az analég bemenetekrdl) PAL-formatumban régziti.

A 2 jel megjelenitése

A TV-képerny6n megjelend “ @ ” jelzés azt jelenti, hogy a hasznalati utmu-
tatéban leirt funkcié az adott médiaval nem hasznalhaté.

Régiokéd

A készllék régiokodja a hatlapra nyomtatva talalhaté. A készlilék csak az ezzel,

vagy az ,Mind” régidkoddal ellatott lemezek lejatszasara képes.

e Alegtébb DVD-lemez boritéjan egy f6ldgdémb lathatd, benne egy vagy tébb
jol lathaté szammal.Ennek a szamnak meg kell egyeznie a készulék
régidkodjaval, egyébként a lemezt nem lehet lejatszani.

e Ha helytelen régiékédu lemezt préobal lejatszani, a képernyén az “Hibas
régidkod. Nem jatszhaté le.” hibalizenet jelenik meg.

A tavvezérl6 hasznalata

A tavvezérlét iranyitsa a készulék tavvezérlé-vevdje felé és nyomja meg a
kivant gombokat.

Az elemek behelyezése

A tavvezérl6 hatuljan tavolitsa el az elemtarté fedelét és a @ és © polaritasra
Ugyelve helyezzen be egy RO3 tipust (AAA méret) elemet.
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AV/INPUT: A bemeneti jelforras kijeldlése (Tuner, AV1-3,
vagy DV IN).

OPEN/CLOSE: A lemeztalca kitolasa és behuzasa.
POWER: A készllék be- és kikapcsolasa.

DVD: A DVD-iuzemmod kijeldlése PLEASE DELETE.
HDD: A HDD-lizemmadd kijel6lése.

AUDIO (O»): Hangcsatorna, vagy a hang nyelvének
kijelolése.

TITLE: A lemez cimmenUjének megjelenitése (ha van).
................

HOME: A f6menl megjelenitése/elrejtése.

DISPLAY: A képerny6menl megjelenitése.

MENU/LIST: A DVD meniijének megjelenitése. Atkapcsolas
a lemez cimlistaja és a lejatszasi lista kozott.

</ »/ AV (balljobb/fel/le): Mozgas a
képernyémenukben.

© (ENTER): Valasztas nyugtazasa.

PR/CH (A/¥): Mozgas fel/le a programozott csatornak
kozott.

RETURN (J7%): A képernydkijelzések elrejtése.

REC(®): A felvétel inditdsa. Tbbszér megnyomva a
felvételi id6t lehet beallitani.

MARKER: Tobb fajl/cim kijelolése a listaban.
e o 000 0 0 o
PLAY (»): A lejatszas inditasa.
STOP (M): A lejatszas vagy felvétel ledllitasa.

PAUSE/STEP (Il): A lejatszas vagy felvétel ideiglenes leal-
litsa.

SCAN (<« / »P): Keresés elbre és visszafelé.
SKIP (I« / »Pl): Ugras a kévetkez6 vagy el6z6

fejezetre/savra/fajlra.

O.......ﬂ........
REPEAT: Szakasz, fejezet, sav vagy cim ismétlése.
TIMESHIFT: A TV-mésor timeshift-felvételének inditasa.
CLEAR: Sav szamanak térlése a programlistabol.

0-9 szamgomb: Men( szamozott menipontjainak kijelélése.

TV/DVD: Valtas a TV-mdd (a TV-m&sor nézése) és a
DVD-méd (a DVD-mdsor nézése) kdzott.

TV vezérl6gombok: A TV be- és kikapcsolasa, a hangerd
szabdlyozasa és a bemeneti jelforras kijeldlése.

A tavvezérl6 beadllitasa a TV vezérlésére

A mellékelt tavvezérl6 a TV tévve__zérlésére is alkalmas. Ha
az aldbbi tablazat tartalmazza az On TV-készUllékét, akkor
allitsa be a megfeleld gyartékodot.

ATV POWER gombot nyomva tartva a szamgombokkal irja
be a TV gyartékddjat (lasd az alabbi tablazatot). Ezutan
engedje el a TV POWER gombot.

Gyarto Gyartokod

LG / GoldStar 1 (alapértelmezett), 2
Zenith 1,3,4
Samsung 6,7

Sony 8,9

Hitachi 4

A TV-készuléktél figgben eléfordulhat, hogy a gyartokéd
beirdsa utan néhany gomb, vagy egyik sem md&kddik.

A tavvezérld elemcseréje utan a beirt gyartékéd az
alapértelmezett értékre all vissza. llyenkor ismét be kell irni
a megfelel6 gyartékodot.
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A késziilék

& /1 (POWER gomb)
A készllék be- és kikapcsolasa.

Lemeztalca

Erre kell helyezni a lemezt.

OPEN/CLOSE (2)

A lemeztélca kitolasa/behuzasa.

Kijelz6

A készUlék pillanatnyi allapotat jelzi.

T/S: A timeshift bekapcsolt allapotanak kijelzése.
REC: A készllék felvétel-Uzemmaodban van.
HDD: A készllék HDD tzemmaédban van.

DVD: A késziilék DVD lGzemmodban van.

HDD <« » DVD: A készilék masol. O : Azt jelzi, hogy a késziilék

id6zitett felvételt készit, vagy azt, hogy van beprogramozott id6zitett
felvétel.

=iy gyl
R EsINEI N

1 Az 6raidd, a teljes jatékidd, az eltelt jatékidd, a cim/fejezet,
sav sorszamanak kijelzése.

Tavvezérl6-vevo
Ide kell irdnyitani a tavvezérl6t.

@

—_ pury pury pury pry
S () N - (=}

/11 (PLAY / PAUSE)

A lejatszas inditasa.

A lejatszas vagy felvétel ideiglenes ledllitasa,
Ujrainditas a gomb ismételt lenyomasaval.

H (STOP)

A lejatszéas vagy felvétel ledllitasa.

® (REC)

A felvétel inditasa. Ismételt megnyomasaval a felvételi id6t lehet beallitani.
RESOLUTION

A HDMI és COMPONENT OUTPUT kimeneti jelek felbontasanak beallitasa.
- HDMI: 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

- COMPONENT: 576i, 576p

DVD

A DVD-felvételi méd bekapcsolasa.

HDD

A HDD-felvételi méd bekapcsolasa.
USB-csatlakozé

USB flash meghajté csatlakoztatasa.

DV IN

Digitalis kamera DV-kimenetének csatlakoztatasa.
AV IN 3 (VIDEO IN/AUDIO IN (bal (L)/jobb(R))

Kilsé jelforras (hangrendszer, TV/monitor, videomagnoé, kamera stb.)
kimenetének csatlakoztatasa.

o
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A késziilék csatlakoztatasa

SCART-csatlakoztatas
A SCART-kabel egyik csat-
lakozéjat csatlakoztassa a
készilék AV1 SCART csat-

\ lakozojara, a masikat pedig
Az antenna csatlakoz- a TV megfelels csat-
tatasa lakozéjara.

Az analég antenna
kabelét csatlakoztassa a
késziilék ANTENNA IN
csatlakozdjara.

Ezzel a csatlakozassal a g I;W@ @ @
hang és a kép egyarant
csatlakozik.

TIoAL  coxiAL | SVIDEO

Az antenna csatlakoz-
tatasa a TV-késziilékre
Az RF-kabel egyik végét
csatlakoztassa a készllék
ANTENNA OUT kimenetére,
a masikat pedig a
TV-készllék ANTENNA IN
csatlakozdjara.
Tovabbadja a jelet az
ANTENNA IN csatlakozo6rol
a televiziokészUlléknek, ill. a
monitornak.

A halézati kabel csatlakoz-
tatasa
A hélézati kabelt csatlakoz-
tassa a készllék AC IN csat-
lakozojara. A kabel masik
végét csatlakoztassa a
halézati csatlakozéra.

oaxaL | sioEo
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A késziilék csatlakoztatasa - és sok minden
mas

Komponens csatlakoztatas

A komponens (Y PB PR) kabel egyik végét csatlakoztassa a készilék COMPO-
NENT OUTPUT kimeneti csatlakozoéira, a masokat pedig a TV-készilék COM-
PONENT INPUT csatlakozdéira.

Az audio-kabel egyik végét (piros és fehér) csatlakoztassa a készulék AUDIO
OUTPUT kimeneti csatlakozoéira, a masikat pedig a TV-készulék AUDIO INPUT
csatlakozdira.

/

Ha TV-késziléke nagy felbontasu (HD), vagy ,digital ready”, akkor a készllék
sprogressive scan” funkciéjaval a lehet6 legnagyobb képfelbontas elényeit
élvezheti. Ha a TV-készllék nem alkalmas a ,progressive scan” formatum
fogadasara, a kép élvezhetetlen lesz.

A ,progressive scan” haszndlata esetén az el6lap RES. gombjaval éllitsa be az
576p felbontast.

S-vide6 csatlakoztatas

o

_/

Digitalis hangcsatlakoztatas

A S-vided kabel egyik végét csatlakoztassa a készilék S-VIDEO OUTPUT
kimeneti csatlakozojara, a masikat pedig a TV-készilék S-VIDEO INPUT
bemeneti csatlakozdjara.

Az audio-kabel egyik végét (piros és fehér) csatlakoztassa a készulék AUDIO
OUTPUT kimeneti csatlakozoéira, a masikat pedig a TV-készulék AUDIO INPUT
csatlakozoira.

(19

Csatlakoztatas vevéerdsitére, Dolby Digital/MPEG/DTS dekdderre vagy mas
digitalis bemenet(i berendezésre.

Az audio-kabelek (koaxidlis vagy optikai) egyik végét csatlakoztassa a készllék
COAXIAL vagy OPTICAL kimenetére, a masik végét pedig az erésité
COAXIAL vagy OPTICAL digitalis bemenetére.

A készlilék nem végzi el a DTS hangsavok belsé (kétcsatornas) dekodolasat.
Tobbcesatornds, térhatasu DTS hangot gy kaphat, ha a készlléket
DTS-kompatibilis er6sit6hdz csatlakoztatja a késziilék valamelyik digitalis
hangkimenetén keresztil.

o
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HDMI-csatlakoztatas

A HDMI-kébel egyik végét csatlakoztassa a késziilék HDMI OUTPUT kimeneti
csatlakozéjara, a masik végét pedig TV-készllék HDI INPUT csatlakozoéjara.

Felvevd

HDMI-csatlakoztatas esetén a RES. gomb tébbsz6ri megnyomasaval lehet
mddositani a felbontast (576i, 576p, 720p,1080i vagy 1080p).

A HDMI-szabvany

A HDMI (High Definition Multimedia Interface, nagy felbontasu multimédia-
interfész) a DVD-lejatszdk, set-top boxok és mas audio-video eszkdz6k kép- és
hangcsatlakoztatasara alkalmas.

A HDMI-szabvanyt a HDCP (High-bandwidth Digital Contents, nagy
savszélességd digitalis tartalom) szolgaltatas megvalésitasara dolgoztak ki.

A HDCP a tovabbitott és fogadott digitalis tartalom védelmére hasznalt
technoldgia.

A HDMI a kdvetkezSkre képes: szabvanyos, bdvitett vagy nagy felbontasu
video, tdbbcsatornas surround audio, HDMI-funkciok (tdméritetlen video, akar 5
GByte/mp savszélesség, egyetlen csatlakozé (t6bb kabel és csatlakozé helyett),
valamint kommunikacié az AV-jelforrasok és az AV-késziilékek (pl. DTV) kozott.

A HDMI, a HDMI-logé és a ,High-Definition Multimedia Interface” a HDMI
licensing LLC.

Megjegyzések a HDMI-csatlakoztatashoz

o

e Ha az On TV-késziiléke nem tartalmaz DTS-dekodolét, a beallitasok
mendjében a [ki] bedllitast allitsa [KI] értékre (lasd 17. oldal).
A tébbcsatornas DTS surround hangzashoz a készilék valamelyik
digitalis hangkimenetét DTS-er@sitére kell csatlakoztatni.

e Ha a kép zajos, vagy csikos, ellen6rizze a HDMI-kabelt.

o Ha a HDMI-k&bellel csatlakoztatott késziléken megvaltoztatja a
felbontast, az hibas mékddést okozhat. llyen esetben kapcsolja ki, majd
ismét kapcsolja be a késziiléket.

o HDMI- vagy DVI-készlilék csatlakoztatdsa esetén ugyeljen a
kovetkezbkre:

- Kapcsolja ki a HDMI/DVI késziiléket és ezt a készliléket. Ezutan
kapcsolja be a HDMI/DVI késziiléket, majd kb. 30 mp mulva
kapcsolja be ezt a készlléket.

- A csatlakoztatott készllék video-kimenetének bedllitasa helyes.

- A csatlakoztatott eszkdz képes a 720(1440)x576i, 720x576p,
1280x720p, 1920x1080i vagy 1920x1080p videé-bemenet
kezelésére.

o A készulékkel nem minden HDMI-képes DVI-készilék hasznalhato.
- Nem HDMI-képes készilék esetén a megjelenitett kép nem

megfelel6.

Mi a SIMPLINK?

e Ha az On TV-készliléke nem kezeli a 96 kHz-es mintavételi frekvenciat,
a beallitdsok menujében a [Mintav. Frekv.] értékét allitsa [48 kHz]-re
(lasd 17. oldal). Ekkor a késziilék a 96 kHz-es jeleket automatikusan 48
kHz-es jelekké alakitja at, amit a TV-késziilék fel tud dolgozni.

e Ha az On TV-késziiléke nem tartalmaz Dolby Digital- és MPEG-
dekddolot, a bedllitasok menijében a [Dolby Digital] és [MPEG]
bedllitdsokat allitsa [PCM]-re (lasd 17. oldal).

o\
(SIMPLINK

A készllék néhany funkcidjat a TV tavvezérléjével lehet vezérelni, ha a
készulék HDMI-kabellel csatlakozik a SIMPLINK funkciéra képes LG
TV-készllékhez.

o Az LG TV tavvezérl6jével vezérelhet6 funkciok: Play (lejatszas), Pause
(szlinet), Scan (keresés), Skip (ugrés), Stop (ledllités), kikapcsolas stb.

* A SIMPLINK funkciéval kapcsolatban lasd a TV hasznalati Gtmutatéjat.
* A SIMPLINK funkciéval ellatott LG TV logéja fent lathaté.

\1_1/

o
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PAY-TV/Canal+ dekédol6 csatlakoztatasa

A PAY-TV/Canal+ adésat csak dekédol6 (nem tartozék) csatlakoztatasa utan
lehet nézni/felvenni. A dekddold csatlakoztatasa el6tt csatlakoztassa le a
készulék halézati kdbelét. A csatlakoztatott hangoléegység (tuner) jelét a
készilék bekapcsolasa nélkul is latni lehet a TV-késziléken.

A PAY-TV/Canal+ m&sor
nézéséhez és felvételéhez a
beallitasok menujében az [AV2
csatlakozas] értékét [Dekoder] (lasd
16. oldal) és a program [CANAL]
beallitasat [Be]-re kell dllitani (14.
oldal).

A készilék halozati kdbelének lec-
satlakoztatasa esetén a csatlakoz-
tatott dekddol6 jele nem lathaté.

PAY-TV / Canal
Plus dekédere

A felvevé hatlapja

Csatlakoztatas az AV2 DECODER csatlakozora

A videomagnot vagy hasonlo régzité eszkdzt a készllék AV2 DECODER
csatlakozojara kell csatlakoztatni. A csatlakoztatott tuner jele a TV-készlléken a
felvevé bekapcsolasa nélkil is nézhetd.

. A Az AV2 bementi jelének
videomagné, kabeldoboz . A . .

vagy miiholdvevs, stb. Megjelenitéséhez vagy felvételéhez
az [AV2 csatlakozas] bealltast
[Egyéb] értékre (lasd16. oldal), az
[AV2 felvétel] bedllitast pedig sziikség
szerint [Auto], [CVBS], [RGB] vagy
[S-Video] értékre kell allitani (lasd 18.
oldal).

A felvevé hatlapja

e A masolasvédelmi jeleket tartalmazé képet nem lehet régziteni.
e Ha a készilék jelét videomagnon keresztll csatlakoztatja a TV-re,

el6fordulhat, hogy a kép nem lesz tiszta.

Ugyelijen arra, hogy a videomagnét, a késziiléket és a TV-t az alabbi sorrend-
ben kdsse 0ssze. Videokazettara régzitett mésort a TV masik vonali
bemenetén kell nézni.

vonalas bemenet 1

LI_'—V RECORDER -

4vona|as bemenet 2

Ha a készllékrél videomagnoval készit felvételt, a TV bemeneti jelforrasat
ne valtsa at a tavvezérlé TV/DVD gombjaval.

Ha ,B Sky B” tunert haszndl, akkor a tuner VCR SCART csatlakozéjat az AV2
DECODER csatlakozdéval kell 8sszekétni.

Ha a készulék halézati kdbelét lecsatlakoztatja, akkor a csatlakoztatott video-
magno vagy tuner jele nem lathaté a képernydn.
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Csatlakoztatas az AV IN 3 csatlakoz6kra

A kuls6 készulék audio- és video-kimenetét audio- és videokabelekkel csat-
lakoztassa a készilék bemeneti (AV IN 3) csatlakozoira.

USB Flash-meghaijté hasznalata

ATAVVEZERLGN

1. Az USB Flash-meghaijtot csatlakoztassa
egy USB-csatlakozora:

2 Jelenitse meg a fémeniit: HOME
| 3 Valasszon a megjelend lehet6ségek koziil: | €4 »
- [ZENE], [FOTO] vagy [MOZI]
=28 6005 4 Valassza az [USB] lehet6séget: AV
— s 5 Lépjen a megfelelé6 meniibe: ENTER
A k:'slg k?szuk;_k Afelvevs eldlapja A fajlokkal végezhets méveleteket lasd a
?\%R? k‘:ﬁg;":tﬁ) \_ megfelel6 oldalakon. Y,
Digitalis kamera csatlakoztatasa Az USB Flash-meghaijté hasznalata - és sok
A digitalis kamerat az el6lap DV IN csatlakozéjéra lehet csatlakoztatni és a DV- . e
szalag tartalmét digitalisan lehet a DVD-re masolni. minden mas
A digitdlis kamera DV bemenetének/kimenetének és az ellap DV IN csat- USB Flash-meghajté hasznalata
Iakoz()jénak Osszekotésére hasznéljon DV-kabelt (a készlléknek nem tartozé- A készilék képes az USB Flash-meghajt(')n tarolt MP3/WMA/JPEG/DivX fa]|0k
ka). lejatszasara.

Az USB Flash-meghaijté csatlakoztatasa - egyenesen dugja be, litkdzésig.
Az USB Flash-meghaijté eltavolitasa - mékodés kdzben ne tavolitsa el az
USB Flash-meghaijtét!

Megjegyzések az USB Flash-meghajtéval kapcsolatban

e Alemez vagy HDD tartaimat nem lehet az USB Flash-meghajtéra masolni.

e Az USB Flash-meghajtét tartsa gyerekek ell elzarval Lenyelés esetén
azonnal hivjon orvost!

DV digitalis videokamera Afelvevé elélapja L . .
o A készllékkel csak FAT16 vagy FAT32 fajlrendszerrel forméazott USB
Flash-meghajté hasznalhato.
o A meghajté-szoftvert igénylé6 USB Flash-meghajtok ezzel a készllékkel nem
A DV IN csatlakozéra kizardlag digitalis DV-kamerat lehet csatlakoztatni. hasznalhatok.
Digitalis m6holdvev6 vagy D-VHS videomagno csatlakoztatasra nem o Akészilékkel USB 1.1 csatlakozasra alkalmas USB Flash-meghajtok
alkalmas. Ha a csatlakoztatott videokamerardl val6 felvétel kdzben hasznalhatok.
lecsatlakoztatja a DV-kabelt, akkor a digitalis kamera meghibasodhat. e ElSfordulhat, hogy néhany USB Flash-meghajté nem hasznalhaté ezzel a

készllékkel.

o Miikodés (lejatszas, masolas stb.) kozben ne tavolitsa el az USB
Flash-meghajtét.

o

@



RH387H-P-BHUNLLK-HUN 2/6/12 3:35 PM Page 14 $

[Torol]: A kijeldlt csatorna térlése a csatornalistabol.

Automatikus beallitas [Mozgat]: A csatornak sorrendjének és a hozzajuk rendelt szamok megvaltoz-
tatésa.
A készllék elsé bekapcsolasakor megjelend [Allomés elnevezés]: A kijeldlt csatorna nevének megvaltoztatasa.
menuben automatikusan be lehet allitani a nyelvet, az| A TAVVEZERLGSN [Programszerkesztés]: A csatorna bedllitasainak manualis megvaltoztatasa.
orat és a csatornakat. )
- Csatorna szerkesztése
1 Kipc,izl,la be _a_\_ktl-zsz_:Ieket: POWER A programozott csatorna bedllitasait a csatornaszerkeszt6 ablak bal oldalan
eallito mend jelenik meg. talalhaté [Programszerkesztés] valasztasaval véltoztathatja meg.
2 Valassza ki a nyelvet: AV
3 Jeldlje ki a kivalasztott nyelvet: ENTER e T
. C +48
4 Ellendrizze az antennat és folytassa a ENTER l:l E - m nl:l
kovetkezo Iépéssel: o R
— — [PR]: A kijeldlt csatorna helyét jeldli.
5 Allitsa be az érat: AV <>, ENTER [Seek]: Csatorna automatikus keresése. Egy csatorna megtalalasa utan az
6 A [Inditas] valasztasaval elindul az automatikus | ENTER automatikus keresés leall.
csatornakeresés: [Ch.] A csatornaszam megvaltoztatasa.
7 Zarja be a beallité meniit: ENTER [MFT] Tisztabb kép beallitdsa a csatorna finomhangolasaval.
\_ J [CANAL]: A dekodolo csatornainak bedllitasa.
Erre a bedllitasra a PAY-TV/Canal+ csatornak nézéséhez/felvételéhez van
. P . . ., szikség.
Automatikus beallitas - és sok minden mas [NICAM]: NICAM hangszabvany beallitasa.
A programozott csatornak beallitisa [OK]: A beéllitdsok nyugtédzasa és visszatérés a csatornalistahoz.
Nyomja meg a HOME gombot, majd a < » gombbal valassza az [Kénnyitett Az AV1 dekéder-bemenet beallitasa
Men] lehet6séget. Alljon a [BEALLITAS] menipontra és nyomja meg az - Az AV1 scart-csatlakozét kédolt videojelek fogadasara allitjia be. Ezzel a
ENTER-t. A beallitasok mendije jelenik meg. Valassza a [Programszerkesztés] beallitassal a készlilék az AV1 scart-csatlakozo kddolt jelét dekddolas céljabdl
lehet6séget, majd a P gombbal Iépjen a menlbe. Alljon az [Szerkeszt] menlpon-  az AV2 (DECODER) scart-csatlakozora tovabbitja. A dekodolt jel ezutan az
tra és nyomja meg az ENTER-t. A csatornaszerkesztés mendije jelenik meg. AV2(DECODER) csatlakozéra kerill vissza, ahonnan igy nézni/régziteni lehet a
Jeldlje ki a szerkeszteni kivant csatornat és nyomja meg az ENTER-t. A PAY-TV/Canal Plus msorat.

képernys bal oldalan egy valasztémend jelenik meg. A csatornaszerkesztés meniiben nyomja meg egyszer az AV/INPUT gombot. Itt

a dekodert az ENTER megnyomasaval lehet be- (On) és kikapcsolni (Off). A
dekdder bekapcsolt dllapotaban a [Canal+] jelenik meg a képernydn.

PR 07

Torol

Mozgat

Allomas elnevezés
Programszerkesztés
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A fomeni hasznalata

A TAVVEZERLGN

1 A fomenii megjelenitése: HOME
2 Almenii kijeldlése: <>
3 Almenii meniipontjanak kijeldlése: AV
4 A kijelolt meniipont végrehajtasa: ENTER
ks Kilépés a fomeniibdl: HOME
A fémeni hasznalata - és sok minden mas

MOZI

HDD - A [Tétellista] mendit jeleniti meg, amely a HDD-n régzitett cimeket
tartalmazza (28. oldal).
HDD DivX - A [Filmlista] mendt jeleniti meg, amely a HDD-n talalhatd DivX®
filmfajlokat tartalmazza (22. oldal).
LEMEZ
— A [Tétellista] men(t jeleniti meg, amely a lemezre régzitett cimeket
tartalmazza (28. oldal).
— A [Filmlista] mendit jeleniti meg, amely a lemezen talélhaté DivX® filmfajlokat
tartalmazza (22. oldal.)
— DVD-Video lemez lejatszasa (21. oldal).
USB - Az USB Flash-meghaijté [Filmlista] menujét jeleniti meg (22. oldal).

FOTO

HDD - A [Fot6 lista] men(t jeleniti meg, amely a HDD-n talalhaté képfajlokat
tartalmazza (25. oldal).

LEMEZ - A [Fot6 lista] mendt jeleniti meg, amely a lemezen tarolt képeket
tartalmazza (25. oldal).

USB - A [Fot¢ lista] menit jeleniti meg, amely az USB Flash-meghajtén
talalhaté képfajlokat tartalmazza (25. oldal).

ZENE

HDD - A [Zene lista] men(t jeleniti meg, amely a HDD-n talalhaté zeneféjlokat
tartalmazza (24. oldal).

LEMEZ - A [Zene lista] mendt jeleniti meg, amely a lemezen térolt
audio-cimeket tartalmazza (24. oldal).

USB - A [Zene lista] mendit jeleniti meg, amely az USB Flash-meghajton
talalhaté zenefdjlokat tartalmazza (24. oldal).

o

Koénnyitett Menii
BEALLITAS — A BEALLITAS menii megjelenitése (15. oldal).

Felv. Méd — A BEALLITAS menii [Felvételbedllitas] lehet6ségét jeleniti meg
(18. oldal).

Masolas — Az éppen jatszott cim masolasa véglegesitett, masolasvédelem
nélkili DVD+R vagy DVD-ROM lemezrél (32. oldal).

TV

HDD — Visszatérés az él6 TV-m&sorra HD (izemmédban.

A tavvezérlé HDD gombjat megnyomva ugyanezt kdzvetlenil lehet megtenni.
DVD - Visszatérés az él6 TV-mésorra DVD tizemmaodban.

A tavvezérlé DVD gombjat megnyomva ugyanezt kdzvetlenil lehet megtenni..
Progr. felv. — A [Progr. felv.] meniit jeleniti meg (26. oldal).

A BEALLITASOK menii hasznalata
A TAVVEZERLGN

1 Afémenii megjelenitése: HOME
2 Az [Konnyitett Menii] kijelolése: <4p»
3 A [BEALLITAS] menii kijel6lése: V, ENTER
4 Az els6 szint kivant lehetségének kijelolése: | AV
5 Belépés a masodik szintre: >
6 A masodik szint kivant lehetdségének kijeldlése: | AV
7 Belépés a harmadik szintre: | 2
8 A bedllitas megvaltoztatasa vagy nyugtazasa: AV, ENTER
9 Vissza az el6z6 meniiszintre: <
- J

Dolby Digital
DTS

MPEG
Mintav. Frekv MPEG

DRC Mintav_ Frekv
Hangkiemelés DRC

| Dolby Digital > R .
DTS [ [ Dolby Digital

Hangkiemelés

Elsé szint —
L > Masodik szint
L— 3 Harmadik szint

53 Bezar
4El6z. S Mozgat

4Eloz. 3 Mozgat

\1_5/

o
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BEALLITASOK - és sok minden mas

Altalanos beallitasok

Auto beallitas

Programszerkesztés
A Grabeallitas
B TV kearsny

AV2 csatlakozés
) Video ki formatum
takarékos 0zemm6d
Inicializalas

=
©

» Valaszt SiBezar

Auto beallitas — A készUlék automatikusan megkeresi és bedllitja a foghaté
TV-csatornakat.

[Inditas]: A csatornakeresés inditasa.

Programszerkesztés— Csatornak hozzaadasa vagy meglévé csatornak
szerkesztése.

[Add Channel]: A A ¥ gombbal jeldlje ki csatornat és az ENTER gombbal
adja hozza a listahoz.

[Szerkeszt]: A megjelendé meni a beprogramozott csatornak listajat és a
szerkesztési lehet6ségeket tartalmazza (14. oldal).

Orabeallitas— A [Progr. felv.] hasznalatahoz be kell &llitani az érat.
TV képarany — A csatlakoztatott TV-készllék képaranyanak bedllitasa.

[4:3 Leveleslada]: Valassza ezt, ha a TV-készilék 4:3 képaranyu és a
szélesvasznu képet teljes szélességben, alul-fellil fekete savval szeretné
megjeleniteni.

[4:3 Pan Scan]: Vélassza ezt, ha a TV-készllék 4:3 képaranyu és a
szélesvasznu képet teljes képernydn, a tulnyulo részek levagasaval
szeretné megjeleniteni.

[16:9 Wide]: Valassza ezt, ha a csatlakoztatott TV-készUlék széles
képernyés.

\16/

o

AV2 csatlakozas — A hatlap AV2 (DECODER) csatlakozéjara dekddolét vagy
mas készUléket lehet csatlakoztatni.

[Dekdder]: Valassza ezt, ha a késziilék AV2 (DECODER) csatlakozojara PAY-
TV vagy Canal+ dekédol6t csatlakoztatott.

[Egyéb]: Valassza ezt, ha a készllék AV2 (DECODER) csatlakozéjara
videomagnét vagy hasonlé készlléket csatlakoztat.

Video ki formatum — Vdlassza a TV csatlakoztatdsanak megfelel6 lehet6séget.

[YPbPr]: Ha a TV-készilék a COMPONENT OUTPUT kimeneti csatlakozékra
csatlakozik.
[RGB]: Ha a TV a készllék SCART csatlakozoéjara csatlakozik.

takarékos lizemmod — A készllék energiatakarékos izemmodba allitasa
kikapcsolt allapotban. A funkcié bedllitott id6zitett felvétel esetén nem
hasznélhaté.

[Be]*': Az el6lap kijelz6je kikapcsolddik és a készlilék kikapcsolt
allapotaban csak az antennabemenet jele tovabbitodik.
[ki]: A [takarékos Gzemmod] kikapcsolasa.

*1 Ha a készuléket kodolt jel vétele kdzben kapcsolja ki, akkor az energiatakarékos
izemmdd nem mikadik.

Inicializalas — Vissza lehet dllitani a készllék gyari bedllitasait és formazni
lehet a HDD-t.

[Gyari bedllitas]: Vissza lehet allitani a készulék 6sszes gyari bedllitasat.
Néhany bedllitast nem lehet visszaallitani (Gyermekzar, Jelszd, és Terdleti
Kéd ). Ezutan az automatikus beallitds menu jelenik meg.

[HDD Formézas]: A HDD-n régzétett minden felvétel t6rlédik.
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A nyelv beallitasa Mintav. Frekv. — Az audiojel mintavételi frekvenciaja.
[48 kHz]: 96 kHz-es mintavételezésli DVD esetén a kimeneti jel 48 kHz-esre
alakitédik at. Ha az On vevéerésitéje vagy erésitéje NEM képes a 96

Ment megjelenités

Lomez ment kHz-es jel kezelésére, valassza a [48 kHz] bedllitast.
Sl [96 kHz]: A digitalis hangjelek az eredeti mintavételi frekvenciaval tovabbitédnak.
SiKFeliraiacis DRC (Dinamikatartomany-szabalyozas) — Kis hangeré esetén tisztabba teszi
a hangzast (csak Dolby Digital esetén). Az [Be] valasztasaval be lehet kapcsolni
a funkcidt.
buslaszt  siBezar Hangkiemelés — Az [Be] bedllitassal karaoke-csatornakat lehet a sztereo jelbe

keverni. A funkcié csak tdbbcsatornas karaoke DVD hasznalata esetén mékodik.
Menii megjelenités — A bedllitdsok menl és a képernydékijelzések nyelvének L.
beallitasa. Lezaras

Lemez menii/Hang/Felirat — A meni/hang/filmfelirat nyelvének bedllitasa.
DVD Gyermekzar

[Eredeti]: A lemezfelvétel eredeti nyelvének kijeldlése. ~ | Jolezs bealitas
[Egyéb]: Mas nyelv vélasztasahoz a szamgombokkal irja be a megfelelé e
nyelvkédot (lasd a 33. oldalon talalhato listat) és nyomja meg az ENTER-t.
A hibasan beirt szamot a CLEAR gombbal lehet t6rdini.

[ki] (lemezfelirat): felirat kikapcsolasa.

DivX Reg. Kéd

DivX Feliratozas — irja be a DivX® felirat nyelvkodjat.

» Valaszt £iBezar

Hangbeallitasok A DVD-korhatar, jelszé és orszagkéd hasznalatahoz Iétre kell hozni a

4-szamjegyl jelsz6t. Ha még nem irt be jelsz6t, akkor a megjelend tizenet

D g felszolitja erre. Irjon be egy 4-szamjegy( jelszét. Megerdsitésképpen irja be
MPEG még egyszer a jelszot. A hibasan beirt szamjegyet a CLEAR gombbal lehet
e torodini. o

Hangkiemelés Ha elfelejti a jelszot, akkor 1épjen a BEALLITAS menlbe, irja be a ,210499”

szamot és nyomja meg az ENTER-t. Ekkor a jelszé torl6dik.

DVD Gyermekzar — A DVD korhatar bedllitdsa. Minél alacsonyabb a beallitott
szint, annal szigorubb a korlatozas. A korhatar-funkciét a [Nincs korlatozas]
beadllitassal lehet kikapcsolni.

» Valaszt 5iBezar

Dolby Digital / DTS / MPEG - A digitalis audio-jel tipusanak kijel6lése a DIGI-

TAL AUDIO OUTPUT kimeneti csatlakozé hasznalata esetén. Jelsz6 beallitas - A jelsz modositasa vagy torlése. _
[Megvaltoztat]: Az érvényes jelsz6 beirdsa utan irja be kétszer az (j jelsz6t.
[Bitfolyam] — Vélassza ezt, ha a készilék DIGITAL AUDIO OUTPUT kimeneti [Tordl]: Az érvényes jelszo beirasa utan tordlni lehet a jelszot.
csatlakozojat Dolby Digital, DTS vagy MPEG dekddolot tartalmazo hangrend-  Teriileti Kéd — Jelélje ki a korhatar-szintnek megfelel6 foldrajzi terillet kodjat.
szerre csatlakoztatja. Ez hatarozza meg, hogy a DVD-k korhatarositasa melyik orszag szabvanyai
[PCM] (Dolby Digital / MPEG esetén) - Valassza ezt a beallitast, ha a szerint torténjen. Az orszagkédokat lasd a 33. oldalon.

készulék DIGITAL AUDIO OUTPUT kimeneti csatlakozéjat Dolby Digital vagy
MPEG dekddolét nem tartalmazéd hangrendszerre csatlakoztatja.

[ki] (DTS esetén) - Valassza ezt a bedllitast, ha a késziilék DIGITAL AUDIO
OUTPUT kimeneti csatlakozéjat DTS dekddolét nem tartalmazé

DivX Reg. Kéd - Biztositunk Onnek egy DivX® VOD (letdlthetd video)
regisztracios kédot, amellyel a DivX® VOD szolgaltatas hasznalataval videdkat
bérelhet vagy vasarolhat. A tovabbi informéacidkat lasd a www.divx.com/vod

: honlapon.
hangrendszerre csatlakoztatja. Alljon a [Nézet] ikonra, nyomja meg az ENTER-t, ekkor megjelenik a
készllék regisztracioés kodja. \17)

o
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Felvételi beallitasok

Felvételbeallitas
Felvételi képarany
DV hangfelvetel
TV hangfelvétel
Auto fejezet

AVZ felvétel
Time Shift

» Valaszt &% Bezar

Felvételbeallitas — Az XP, SP, LP, EP vagy MLP felvételi méd
képmindségének beallitdsa. Az egyes felvételi médokkal felvehetd
idétartamokat lasd a 36. oldalon.

[XP]: A legjobb képmindség.

[SP]: Standard képmindség.

[LP]: Az [SP]-nél kissé rosszabb képmindség.

[EP]: Alacsony képmin&ség.

[MLP]: A leghosszabb felvételi id6 a legalacsonyabb képmin&séggel.
Felvételi képarany — A DVD-re készitett felvétel képaranyanak bedllitasa.

DV hangfelvétel — Ezt akkor kell beallitani, ha az el6lap DV IN bemeneti
csatlakozéjara csatlakoztatott kamera hangja 32 kHz/12-bit formatumu.

Néhany digitalis kameranak két sztereo hangkimeneti csatlakozéja van.
Az egyik a felvételkor hasznalhatd, a masik az utélagos hangfelvételre
alkalmas.

Az Audio 1 bedllitassal a felvétellel egyid6ben készitett hangfelvétel
hasznalhaté.

Az Audio 2 bedllitassal az utélag felvett hang hallhaté.

TV hangfelvétel — Kétnyelvé adas felvételekor itt lehet bedllitani a felvenni
kivant hangcsatornat.

[F6+al]: Az els6 és a masodik nyelv felvétele.

[F6]: Csak az elsé nyelv felvétele.

[al]: Csak a masodik nyelv felvétele.
Auto fejezet — DVD-felvétel esetén a meghatarozott id6kdzoénként (5, 10 vagy
15 perc) automatikusan fejezetjel6lék kertiinek a felvételbe.

o

AV2 felvétel — Az AV2 (DECODER) csatlakozé videojel tipusanak kijeldlése.
Ha ez a bedllitds nem felel meg a bementi jel tipusanak, akkor a megjelené
kép nem lesz tiszta.

[Auto]: A bedllitas automatikusan a bemeneti videojel formatumanak

megfeleld lesz.

[CVBS]: CVBS (kompozit) bemeneti videojel esetén.

[RGB]: RGB bemeneti videojel esetén.

[S-VIDEQ]: S-Video bemeneti jel esetén.

Time Shift — [Be] bedllitds esetén a készulék automatikusan, a TIMESHIFT
gomb megnyomasa nélkil hasznalja a timeshift-funkciot. A funkcié a
TV-zemmodra kapcsolas utan 5 masodperc mulva indul el.

Lemezbeallitasok

Lemez inicializalss
Leziras

Lemeznév
Lemezvédelem

» Valaszt =3Bezar

Lemez inicializalas — A [Inditas] menlipontra allva és az ENTER-t megnyomva
formazni lehet a DVD-t. A [Lemez inicializalas] meni jelenik meg. Nyugtazas
utan a készllék megkezdi a lemez formazasat. A VR és a DVD-RW formazasi
maod kozul lehet valasztani. A formazas minden elézéleg rogzitett adatot térdl
a lemezrél.

Teljesen Ures lemezt behelyezve a késziilék automatikusan megforméazza a
lemezt. A tovabbi informécidkat lasd a ,Formazasi médok (Uj lemez)” c. részt az
5. oldalon.

Lezaras — Ha az ezen a készlléken készitett felvételt mas DVD-lejatszéval is le
szeretné jatszani, akkor a lemezt le kell zarni (véglegesités). A lezaras folya-
matanak id6tartama a lemez allapotatdl, a felvett miisor hosszatél és a cimek
mennyiségétél flgg.
[Lezaras]: A [Lezaras] meni jelenik meg. A nyugtazas utan a készulék
megkezdi a lemez véglegesitését.
[Felold]: Az [Felold] menlpont valasztasdval meg lehet szlintetni a
véglegesitett DVD-RW lezarasat. Ezutan a lemez tartalmat szerkeszteni lehet
és a lemezre felvételt lehet késziteni.

o
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A lezaras elvégzése el6tt ellendrizze az egyes lemeztipusok lezarasanak
alabbi jellemzéit.

A véglegesitett DVD-RW lemez lezarasat fel lehet

Lemezinformaciok megjelenitése

ATAVVEZERLGN

oldani, igy a szerkesztés és a felvétel ismét . T
lehetévé valik. 1 Inditsa el a behelyezett lemez lejatszasat: PLAY
"+R ] R | A lemez véglegesitése utan a szerkesztés és a 2 A pillanatnyi lejatszasi allapot megjelenitése: DISPLAY
felvétel nem lehetséges. 3 A lejatszas-menii megjelenitése: DISPLAY
A lemez kidobasakor a véglegesités automatikusan 4 Meniipont kijeldlése: AV
megtorténik. 5 A lejatszas-menii bedllitasai: <>
| RAM | Véglegesités nem sziikséges. \6 Kilépés a lejatszas-meniibdl: DISPLAY

Lemeznév — Ezzel a funkciéval meg lehet valtoztatni a lemez nevét. A lemez A Iemezinforméciék megielenﬂése - éS sok

behelyezésekor és a lemezinformaciok kijelzésekor ez a lemezcim jelenik meg.

Az [Szerkeszt] menlpontra allva és az ENTER-t megnyomva egy billentylizet minden ma’s
jelenik meg a képernyén.

Lemezvédelem — A funkcié bekapcsolasaval [Be] védeni lehet a lemezt a
véletlen felvétel, térlés és szerkesztés ellen. DVD-R és Video-mdddal formazott A menUpontot a AY gombokkal lehet kijel®Ini, a beallitast a €4 » gombokkal
DVD-RW lemez esetén a funkcié nem hasznalhaté. lehet megvaéltoztatni.

A lejatszas-menii beallitasai

DVD-Video
;= 1728
@ o0:00: 21

¢y 1 _ENG
0ap 2cH

= OFF
= 1”1
@  NORMAL

NRENENE

Tétel
< Mozgat 0-3 Bevitel © Belép

Most jatszott cim/sav/fajl/dsszes cim/sav/fajl szama.
Most jatszott fejezet/0sszes fejezet szama

Eltelt jatékid6

A hang kijel6lt nyelve vagy a kijel6lt hangcsatorna
B Akijelslt filmfelirat

A Akijelslt kameraallas/az 6sszes kameradllas szama
Akijelélt hang-méd

\1_9/

o
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Ugras masik cimre [EGLE IRYGYYNE Informaciok megjelenitése TV-nézés kézben

TV-nézés kdzben a DISPLAY gombot megnyomva informacidkat lehet megje-
leniteni a képerny6n.

Ha a lemezen egynél tdbb cim van, akkor masik cimre lehet ugrani. Lejatszas
kdézben nyomja meg kétszer a DISPLAY gombot, majd a A / ¥ gombbal alljon a
kivant ikonra. Ezutan a megfelel6 szamgombbal (0-9) irja be, vagy </ »
gombbal jeldlje ki a hozza tartozé szamot. an 07

Lejatszas inditasa a megadott id6pontt6l IEBIE IBYY-XHR & 1o

63 83HZM $73ba ()

Lejatszas kézben nyomja meg kétszer a DISPLAY gombot. A megjelené ablak
az eltelt jatékidét mutatja. Alljon az id6 szerinti keresés dobozra és irja be a
kezdési idépontot (éra, perc, masodperc, balrél jobbra). Példaul, a 2 é6ra, 10
perc és 20 mp id6pontu jelenet megkereséséhez irja be a ,21020” szamot és
nyomja meg az ENTER-t. Rossz szam beirasa esetén a <€/ » gombbal vigye
az aldhuzas (_) jelet a rossz szam ala és irja be a helyes szamot.

Filmfelirat nyelve

17172008 12:34 ) n

Lejatszas kozben nyomja meg kétszer a DISPLAY gombot, a lejatszas-menti A csatorna szama, neve és a vett hang jellemzGi
jelenik meg. A A ¥ gombbal vélassza a felirat menipontjat majd a < » (Stereo, Bilingual, Mono).
gombbeal jeldlie ki a kivant nyelvet. A média neve és formatuma.
A felvételi mdd, a szabad lemezterllet és az eltelt jatékidd
Kameraallas médositasa folyamatjelzéje.

Az aktudlis datum és 6raidé.

Ha a lemez tdbb kameradllassal felvett jeleneteket tartalmaz, akkor lejatszas
kdézben meg lehet véltoztatni a kameraallast.

Lejatszas kdzben nyomja meg kétszer a DISPLAY gombot, a lejatszas-meni
jelenik meg. A A ¥ gombbal valassza a kameraallas meniipontjat majd a < »
gombbal jelélje ki a kivant kameraallast.

Lemez lejatszasa

A TAVVEZERLGN

Hangzds bedllitisa BIDEIN DA 1 Tolja ki a lemeztalcat: OPEN/CLOSE (&)
A’kgszulfek 3D surr?und-har_?ghatas elozfllllt_asara kepe’s, amely a 2 Helyezze be a lemezt: -
hazimozi-rendszer 6t vagy tébb hangszérdja helyett két hagyomanyos sztereo - - —
hangfallal szimulalja a tdbbcsatornas hangzast. 3 Huzza vissza a lemeztalcat: OPEN/CLOSE (&)
Lejatszas kdzben nyomja meg kétszer a DISPLAY gombot, a lejatszas-meni 4 Allitsa be a lemezmenii beallitasait: AV <« » ENTER
jelenik meg. A A ¥ gombbal alljon a menipontra, majd a €4 » gombokkal jeldlje A lemeztél fiugg6en el6fordulhat, hogy
ki a kivant hangzast (3D SUR. vagy NORMAL). PLEASE DELETE a lemezmeni nem jelenik meg.

5 A lejatszas inditasa: PLAY ()

6 A lejatszas leallitasa: STOP (W)

N\ J

o
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Lemez lejatszasa - és sok minden mas
Menliit tartalmazé lemez lejatszasa

El6fordulhat, hogy men(t tartalmazé DVD behelyezésekor el6szér ez a menl
jelenik meg.

A <« /> / A/ VY gombokkal jeldlje ki a lejatszani kivant cimet/fejezetet és az
ENTER gombbal inditsa el a lejatszast. A TITLE vagy MENU/LIST gombbal a
meniképerny6re lehet visszatérni.

Ugras a kovetkezd/el6z6 fejezetre/savralfajlra

| HDD | DVD ALL ] ACD | MP3 | WMA ] DivX |

A SKIP (»»1) gombbal a kovetkezd fejezetre/savra/fajira lehet ugrani.

A SKIP (l¢«) gombbal az éppen jatszott fejezet/sav/fajl kezdetére lehet ugrani.
A SKIP (l4«) kétszeri révid megnyomasaval az el6z6 fejezetre/savra/fajlra
lehet ugrani.

A lejatszas sziineteltetése

A lejatszast a PAUSE/STEP (1) gombbal ideiglenesen le lehet allitani.
A PLAY ( ) gombbal folytatni lehet a lejatszast.

Léptetés DDA IDYHYYNR

A PAUSE/STEP (Il) ismételt megnyomasaval kockanként Iéptetve lehet
lejatszani a misort.
PAUSE Gzemmodban a €/ » gombbal a felvételt képenként lehet 1éptetni.

Gyors lejatszas el6re/vissza IEIDE IYLYYNE

A SCAN (<« vagy »¥») gombot lejatszas kézben megnyomva gyorsitani lehet
a lejatszast el6re vagy vissza.

A lejatszasi sebességet a SCAN (<« vagy P») ismételt megnyomasaval lehet
beallitani. A PLAY ( ™) gomb megnyomasaval a normal lejatszasra lehet
visszatérni.

Mas hang lejatszasa IELIE INLYNN

Az AUDIO, majd a € vagy P ismételt megnyomasaval mas nyelvli hangot,
masik hangsavot vagy kodolasi rendszert lehet hasznalni.

o

Lassitott lejatszas IEDIN IBYYYNR

A lejatszast ideiglenesen ledllitva és a SCAN (<4<« vagy »») gombot
megnyomva a mésort lassitva lehet lejatszani el6re, vagy visszafelé.

A lejatszasi sebességet a SCAN (<« vagy PP) ismételt megnyomasaval lehet
beallitani. A PLAY () gomb megnyomasaval a normal lejatszasra lehet
visszatérni.

A cimmenii megjelenitése

A TITLE gombot megnyomva a cimmen( vagy a lemezment jelenik meg. Ha az
éppen jatszott DVD-nek van menlije, akkor a cimment jelenik meg a
képernyén. Egyébként a lemezmeni jelenhet meg.

Ismételt lejatszas IEBLE YN BN XN KN

Nyomja meg tdbbszér egymés utan a REPEAT gombot az ismételni kivant
egység kivalasztasahoz. A berendezés az aktualis cimet, fejezetet, mappat
vagy savot ismételve jatssza le. A rendes lejatszashoz valé visszatéréshez
nyomja meg tébbszér egymas utdn a REPEAT gombot és valassza az [ki]
allast.

Meghatarozott rész (A-B) ismétiése IEIDE IIHYNR

Nyomija meg az ismételni kivant rész kezdetén a REPEAT gombot az [A-]
kijeldléséhez, majd nyomja meg az ENTER-t a rész végén. A kivalasztott rész
folyamatosan ismétl6dik. Harom masodpercnél révidebb rész nem jel6lhetd
ki. A rendes lejatszashoz val6 visszatéréshez nyomja meg t6bbszér egymas
utan a REPEAT gombot és vélassza az [ki] allast.

Utolsé jelenet-meméria

A készllék megjegyzi az utoljara jatszott lemez utoljara jatszott jelenetét. Ez
akkor is a meméridban marad, ha kiveszi a lemezt, vagy kikapcsolja a
készlléket. Ha ezt a lemezt ismét behelyezi, a lejatszas automatikusan a
megjegyzett jelenttdl folytatédik.
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A DivX fajlok kdvetelményei

Felbontas: 720x576 (szélesség x magassag) pixel

DivX fajlkiterjesztés: “.avi”, “.divx”

Lejatszhato DivX feliratok: “.smi”, “.srt”, “.sub (csak Micro DVD formatum)”,

DivX® filmfajl lejatszasa

A TAVVEZERLGN

1 A fé6menii megjelenitése: HOME
2 A [MOZI] meniipont kijeldlése: <)
3 A DivX fajlok meniipontjanak kijelolése: A V,ENTER
4 Filmfajl kijelolése a meniiben: AV
5 A kijelolt filmfajl lejatszasa: PLAY
G A lejatszas leallitasa: STOP

DivX® filmfajl lejatszasa - és sok minden mas
A filmlista menii

A menlben jeldlje ki a lejatszani kivant filmfajlt és nyomja meg az ENTER-t. A
képernyé bal oldalan egy valasztémeni jelenik meg.

Filmlista

op  EETNONAMEGD 11 Tetel

FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03

EFOCOER 4

B = File 01.smi
Torsl File 02.avi
Szerkeszt > File 03 avi

Inf6

[Lejatszas]: A kijelolt fajl lejatszasa.

[Nyit]: Mappa megnyitasa; a fajlok listaja jelenik meg.

[Toroél]: Fajlok vagy mappak térlése a mereviemezrél (HDD).
[Atnevezés]: A HDD-n talalhato fajlok nevének szerkesztése.
[Mozgat]: A kijel6lt fajlok athelyezése a HDD masik mappajaba.
[Masol]: A kijel6lt fajlok masoldsa a HDD masik mappajaba.

Fajlinformaciok megjelenitése

A DISPLAY gombot megnyomva a filmlistaban kijel6lt fajl adatai jelennek meg.

“txt (csak Micro DVD formatum)”
Kodek: “DIV3”, “MP43”, “DIVX”, “DX50”
Hang-kodek: “AC3”, “PCM”, “MP2”, “MP3”, “WMA”

Mintavételi frekvencia: 8-48 kHz (MP3), 32-48 kHz (WMA).
Bitrata: 8 - 320 kbps (MP3), 32 - 192 kbps (WMA).

CD-R formatum: ISO 9660 és JOLIET.
DVD+R/RW formatum: 1ISO 9660 (UDF Bridge formatum).

Fajlok max. szama egy lemezen: kevesebb mint 1999 (fajlok és mappak
Osszes szama).

Megjegyzések a DivX-formatummal kapcsolatban.

A DivX feliratfajl nevének meg kell egyeznie a DivX filmfajl nevével.

Ha a filmfelirat nem megfeleléen jelenik meg, akkor a [DivX Feliratozas]
menlpontban valtoztassa meg a nyelvkédot (17. oldal).

Ha a képvaltasi sebesség 29,97 kép/mp értéknél nagyobb, akkor a készlilék
nem megfelel6en mékddhet.

Ha a DivX fajl kép- és hang nem valtott soros (interleaved), akkor a menu
jelenik meg.

Ha a DivX-fajlnév értelmezhetetlen karaktert tartalmaz, akkor helyette ,,_”
jelenhet meg.

Ha az USB-eszkdzokrél lejatszott DivX fajl bitrataja 4 Mbps-nél nagyobb,
akkor a fajl nem megfelelen jelenhet meg a képernydn.

o
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o

Tobb mappa vagy fajl kijelélése a listaban

Fajlok vagy mappak masolasa a HDD-re

A MARKER gombbal egynél tébb fajlt lehet kijeléIni. A megfelel§ fajlokra
allva nyomja meg a MARKER gombot.

A lista minden fajljanak és mappajanak kijelolése

A HDD-re fajlokat és mappékat lehet masolni.

Ha a lista minden fajljat és mappajat szeretné kijeldlni, barmelyik mappara

Filmlista

hpp [ NONAMEOD

FOLDER 01
FOLDER 02

Filmlista

11 Tetel 1 Tetel

allva nyomja meg a CLEAR gombot. A kijel6lés megsziintetéséhez nyomja

meg ismét a CLEAR gombot.

Fajl és mappa atnevezése a HDD-n

A HDD-n térolt fajlokat at lehet nevezni. A név legfeljebb 32 karaktert

tartalmazhat.
Filmlista

npp [T NONAMEOD

FOLDER 01

FOLDER 02
FOLDER 03
_FOLDER 04

Lejatszds
Torsl

Filmlista

11 Tetel HDD

 Lejatszas
Torol

sTo

J
2

FOLDER 03

FOLDER 04
Lejatszas
Torsl

Atnevezés
Mozgat

0j album

Bslép

Jeldlje ki a méasolando fajlokat és nyomja meg az ENTER-t. Az [Szerkeszt]
menipontra allva nyomja meg az ENTER-t. Valassza a [Masol] menipontot és
nyomja meg az ENTER-t. Jeldlje ki a mappat, amelyikbe masolni szeretne.
Véalassza a [Masol] lehetéséget; az ENTER megnyomasaval a masolas
megkezdddik.

Fajl vagy mappa athelyezése a HDD masik mappajaba

Fajlokat és mappakat a HDD masik mappajaba lehet athelyezni.

[szinet [ Torol [« ][> ok | Eivet]

Jeldlje ki a kivant fjlt és nyomja meg az ENTER-t. Vélassza az [Szerkeszt]
meniipontot és nyomja meg az ENTER-t. Valassza a [Atnevezés] lehetéséget
és a megjelend billentylizeten irja be az Uj nevet.

Filmlista

Filmlista

wop  [EETNONAMEOD 11 Tetel 11 Tetel
FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
_FOLDER 04
Lejatszas
Torsl

Atnevezés

Gj album

Jeldlje ki az athelyezni kivant fajlokat vagy mappéakat és nyomja meg az
ENTER-t. A [Mozgat] menUpontra allva nyomja meg ay ENTER-t. A megjelené
meniiben jel6lje ki a mappat, ahova masolni szeretne. Alljon a [Mozgat]
menipontra és nyomja meg az ENTER-t, az athelyezés megkezdédik.
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Zenehallgatas

A TAVVEZERLGN
1 A fémenii megjelentése: HOME

2 A [ZENE] menipont kijel6lése: <)

3 Zenefajlt tartalmazé menii kijel6lése: A V,ENTER

4 Zenefajl kijelolése a meniiben: AV

5 A kijelolt zenefajl lejatszasa: PLAY

\6 A lejatszas leallitasa: STOP

Zenehallgatas - és sok minden mas

A zenelista menii hasznalata

A menlben jeldlje ki a lejatszani kivant fajlt/savot és nyomja meg az ENTER-t.
A képerny6 bal oldalan egy menu jelenik meg.

Zene lista Zene lista

Audio CD HDD
113 z

um
TRACK 2 FOLDER 00
TRACK 3 :03: FOLDER 01
TRACK 4 FOLDER 02
TRACK 5 Lejatszas FOLDER 03
TRACK 6 Véletlen FOLDER 04

pjatszas TRACK 7 Torol FOLDER 05
Véletlen TRACK 8 Szerkeszt > FOLDER 06
Pr. hozzaad TRACK 9 Pr. hozzaad o

0:00:00
oxD

I Jeliles  ONED Prog. lista 28 ©Belép  CIEED Jololés WD Prog. lista &% Bezér

Audio CD MP3/WMA

[Lejatszas]: A kijelolt fajl/sav lejatszasa.

[Véletlen]: Véletlenszer( sorrendl lejatszas inditadsa vagy leallitasa.
[Nyit]: A mappa megnyitésa; a fajlok listaja jelenik meg.

[Tordl]: Fajok/mappak térlése a mereviemezrél (HDD).
[Atnevezés]: A HDD-n tarolt fajlok nevének médositasa.

[Mozgat]: A kijelolt fajlok athelyezése a HDD masik mappajaba.
[Masol]: A kijelolt fajlok masoldsa a HDD masik mappajaba.

[Pr. hozzaad]: Fajlok/savok hozzdadasa a [Program lista] listahoz.
[Mentés]: Az &sszedllitott [Program lista] mentése a HDD-re.
[Tolt]: A HDD-n tarolt [Program lista] betéltése.

@_4/

o

MP3/WMA fajladatok megjelenitése

A kivant fajlra allva nyomja meg a DISPLAY gombot. A késziilék megjeleniti a
fajl adatait. Ha fajl nem tartalmaz ID3-Tag adatokat, az [ID3-mez6: Nincs]
Uzenet jelenik meg a képernyén.

Az MP3/WMA hangfajlok kévetelményei

Fajlkiterjesztés: “mp3”, “.wma”.

Mintavételi frekvencia: 8 - 48 kHz (MP3), 32 - 48 kHz (WMA).
Bitrata: 8 - 320 kbps (MP3), 32 - 192 kbps (WMA).

CD-R formatum: ISO 9660 és JOLIET.

DVD=R/RW formatum: ISO 9660 (UDF Bridge formatum).

Fajlok maximalis szama lemezenként: Kevesebb mint 1999 (fajlok és
mappak telies szama).

Sajat lejatszasi program létrehozasa

A térolt zenefajlokat az Onnek tetszé sorrendben lehet lejatszani. A [Zene lista]
menulbdl kilépve a program térlédik.

Ha zenefdjlt szeretne hozzaadni a programlistdhoz, vagy torolni szeretne
onnan, nyomja meg a MENU/LIST gombot.

A megjelend [Program lista] meni [Zene lista] lehet6ségét valasztva jeldlje ki
a kivant zeneféjlit és nyomja meg az ENTER-t. Ha tobb fajlt/savot szeretne
kijeldIni, mindegyiknél nyomja meg a MARKER gombot. Valassza a [Program
lista] lehetéséget és nyomja meg az ENTER-t. A kijel6lt fajlok/savok a
[Program lista] listdhoz addédnak. A [Program lista] listaban jel6ljon ki egy fajlt és
a PLAY gombbal inditsa a lejatszast.

Sav/fajl torlése a programlistabol

Jeldlje ki a kivant fajlt és nyomja meg az ENTER-t. A képerny6 bal oldalan egy
vélasztéomend jelenik meg. Valassza a [To6r6l] lehetéséget, majd nyomja meg
az ENTER gombot.

A programlista mentése (csak HDD)

A készllék tarolni tudja az dsszedllitott [Program lista] listat. A [Program lista]
listaban jel6ljon ki egy fajlt és nyomja meg az ENTER-t. Valassza a [Mentés]
lehet6séget.

o
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1 A fémeni megijelenitése: HOME

2 A [FOTO] meniipont valasztasa: <>

3 Képfajlt tartalmazé menii kijelolése: AV, ENTER

4 Képfajl kijelolése a listaban: AV <>

5 A kép teljes képernyds megjelenitése: PLAY

QS Visszatérés a fényképlistahoz: STOP

Fényképnézés - és sok minden mas
A fénykeéplista hasznalata

A menlben jeldlje ki a megjeleniteni kivant fajlt és nyomja meg az ENTER-t.
A képerny6 bal oldaldn egy meni jelenik meg.

Foto lista
1o @ NONAMEOO\

FILE 01 ’L ILL ’f

FOLDER 00 FOLDER 01

= -
— FOLDER 03 FOLDER 04

Torol | 2 'ﬁ ‘ ~I-

Képvetités

Szerkeszt > S

[Teljes nézet]: A kép teljes képerny&s megjelenitése.

[Nyit]: A megnyitott mappa fajljainak listaja jelenik meg.

[Tordl]: Fajl/mappa térlése merevlemezrél (HDD).
[Atnevezés]: A HDD-n tarolt fajl nevének szerkesztése.
[Mozgat]: A kijelolt fajlok athelyezése a HDD masik mappajaba.
[Masol]: A kijelolt fajlok masolasa a HDD masik mappajaba.
[Képvetités]: A [Képvetités] (diavetités) meni megjelenitése.

Ugras a kovetkezd/el6z6 képre

A teljes képerny6s megjelenités kézben a SKIP (l4« vagy »»1) gombbal az
el6z6/kovetkezd képre lehet ugrani.

o

Kép elforgatasa

A teljes képerny6s megjelenités kdzben a AY gombbal el lehet forgatni a
képet.

Diavetités

A [Fot¢ lista] fajljainak diavetités-szerli megjelenitéséhez a képernyd bal
oldalan valassza a [Képvetités] lehetséget és nyomja meg az ENTER-t. A
[Képvetités] menii jelenik meg. Allitsa be a [Targy] és [Sebesség] beallitasokat
és a [Inditas] menipontra allva nyomja meg az ENTER-t. A késziilék a
bedllitdsoknak megfeleléen megkezdi a diavetitést.
[Targy] meni:
® [Valasztott] A diavetités csak a kijeldlt képeket tartalmazza.
Tobb fajl kijeléléséhez hasznalja a MARKER gombot.
® [Mind] A diavetités az 6sszes fajlt tartalmazza.
[Sebesség] mend:
A diavetités sebességének bedllitdsa [Lassu], [Normal], vagy [Gyors].

Zenehallgatas diavetités kozben

A diavetités kdzben a HDD-n tarolt MP3/WMA zeneféjlokat lehet hallgatni.
A [Képvetités] menlben alljon a [Szimultan zenejatszas] menipontra és nyomja
meg az ENTER gombot. A képerny6n a hasznélhaté zenefajlok jelennek meg.
A kivant zenefdjlokra allva nyomja meg a MARKER gombot, alljon a [Inditas]
menupontra és nyomja meg az ENTER-t. A készlllék zenei alafestéssel jatssza
le a diavetitést.

[Mind kivalaszt]: A mappa 6sszes fajljanak kijelélése.

[Tordl mindet]: Minden fajl kijeldlésének megsziintetése.

Diavetités ideiglenes leallitasa

A PAUSE/STEP megnyomasaval a diavetités ideiglenesen leadll. A diavetitést a
PLAY gombbal lehet folytatni.

A képfajlok kdvetelményei

Fajlkiterjesztés: “.jpg”

Képméret: 4 MB-nal kisebb ajanlott

CD-R formatum: ISO 9660 és JOLIET.

DVD+R/RW formatum: 1ISO 9660 (UDF Bridge formatum)

Fajlok maximalis szama: Lemezenként kevesebb mint 1999 (fajlok és mappak
Odsszesen)

Megjegyzések a JPEG fajlokkal kapcsolatba

e A progressive és veszteségmentes témoritésé JPEG fajlok nem
hasznalhatdk.

o A JPEG fajlok méretétdl és szamatdl fliggéen a média tartalmanak
beolvaséasa percekig is eltarthat.

\2_5/

o
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Felvétel

A TV-m6sor és mas jelforrasok felvételéhez kévesse
az aladbbi utasitasokat. A felvétel addig folytatodik, « P
amig az adott média meg nem telik; ha a felvétel 12 ATAVVEZERLON
oranal hosszabb ideje tart, allitsa le.
1 Felvételi mod kijeldlése: HOME,

A felvételi médot (XP, SP, LP, EP vagy MLP) AV 4D,

a BEALLITASOK menUben lehet kijel6Ini ENTER

2 Média kijeldlése: HDD vagy DVD
3 Afelvételi csatorna vagy jelforras kijelolése: PR/CH, AV/INPUT
4 Felvétel inditasa: REC

Q Felvétel leallitasa: STOP

J

Felvétel - és sok minden mas

A TV-hangcsatorna médositasa

A felvétel megkezdése el6tt a TV-csatornat sztereo vagy kétnyelvé adasra
lehet valtani. A hangcsatorna médositasahoz ismételten nyomja meg az AUDIO
gombot. A képernyén a pillanatnyi hangcsatorna-beallitas jelenik meg.
Kétnyelvii adas felvétele esetén allitsa be a BEALLITASOK menii [TV
hangfelvétel] menlpontjat.

Azonnali id6zitett felvétel

Ezzel a funkcidéval elére beallitott id6tartamu felvételeket lehet késziteni.
© 150M Rec

83H 2ZM szabad

A REC els6 megnyomasaval elindul a felvétel. A REC tovabbi tdbbszori
megnyomasaval ki lehet jelSIni a felvétel idétartamat. A felvételi id6 a REC
minden megnyomasa utan megjelenik a képernyén. A felvételi idétartam HDD
esetén legfeljebb 240 perc, DVD esetén legfeljebb 720 perc lehet, a szabad
tertlettdl fuggben.

@)

o

Az idGzitett felvétel beallitasa

A készilléken havonta legfeljebb 16 id&zitett felvétel programozhaté. Az
id6zitett felvétel bedllitasa el6tt meg kell gy6z6dni az ériad6 beallitdsanak
helyességérél.

Progr. felv.

83H 2M szabad

I3 1 | viked || 12:40 || 13:10

[ Egyszer

€50 Idotartam : 30 M
GE3Mod ©Belép 53 Bezar

Nyomja meg a HOME gombot és valassza a TV lehet6séget. A A ¥ gombbal
Iépjen a [Progr. felv.] menupontra, nyomja meg az ENTER-t; a [Id&zitett
felvétel] jelenik meg. A A ¥ gombokkal valassza a [UJ] meniipontot, nyomja
meg az ENTER-t; a [Progr. felv.] meni jelenik meg. A A ¥ <« » gombokkal
allitsa be minden mez§ értékét.

[Media]: Jeldlje ki, hogy hova szeretné késziteni a felvételt (HDD vagy DVD).

[PR]: Valasszon egy tarolt programot, vagy egy kulsé jelforrast, ahonnan a

felvételt szeretné késziteni. (A DV bemenet nem valaszthatd.)

[Datum]: Valasszon egy 1 hénapnal nem késébbi datumot.

[Kezdési id8]: A felvétel inditasanak id6pontja.

[Az id6 vége]: A felvétel befejezésének id6pontja.

[Ismétiés] Jeldlje ki a kivant ismétlési gyakorisagot (egyszer, naponta

(hétfé-péntek), vagy hetente).
A REC ismételt megnyomasaval jelélje ki a felvételi médot (XP, SP, LP, EP vagy
MLP) és nyomja meg az ENTER-t. A [Id6zitett felvétel] meni [Ellenérzés]
mezejében lathatéd “Felv. OK” vagy “OK” a felvétel helyes programozasat
igazolja vissza.

Idozitett felvetel

n

0J

7 PR11___ 1/1Ked  12:40  30M __SP _Felv_Rendben

o
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Idozitett felvétel torlése

o

Késleltetett felvétel

Az idézitett felvételt a felvétel megkezdése elétt lehet tordini. A[ld6zitett
felvétel] meniben jeldlje ki a torélni kivant id6zitett felvételt és nyomja meg a
CLEAR gombot.

Az idozitett felvétel hibaelharitasa

Beallitott id6zitett felvétel esetén a felvétel nem indul el, ha:
— Nincs lemez a talcan, vagy nincs elegendé szabad hely a HDD-n.
— Atalcan felvételre nem alkalmas lemez van, vagy a HDD-n nincs elegendd
szabad hely.
— A Beallitasok meni [Lemezvédelem] bedllitdsa [Be] és a HDD-n nincs
elegend6 szabad hely (l&sd 19. oldal).
— Akészllék miiveletet végez (felvétel, masolas, torlés stb.).
— Afelvett cimek szdma mar legaldbb 99 (DVD-RW, DVD-R), 49 (DVD+R,
DVD+RW), vagy a HDD esetén 255.
Id6zitett felvételt nem lehet programozni, ha:
— Felvétel van folyamatban.
— A beallitott kezdési id6pont mar elmult.
— Mar 16 id&zitett felvétel be van allitva.

Ha két vagy tobb felvétel atfedi egymast:
— A korabbi felvétel els6bbséget élvez.
— A korabbi programozott felvétel befejezése utan indul a kévetkezé
programozott felvétel.
— Ha két felvétel kezdési idépontja ugyanaz, az els6ként beirt program
indul el.
Egyidejli felvétel és lejatszas

Felvétel kdzben mas mdisort le lehet jatszani. Egyszer6en nyomja meg a
HOME gombot és jeldlje ki a lejatszani kivant tartalmat. Masolas vagy utélagos
hangositas (dubbing) kézben a lejatszas nem lehetséges. Felvétel k6zben
DivX-fajlt nem lehet lejatszani. DVD-re valé felvétel kézben a DVD tartalmat
nem lehet lejatszani.

Ezzel a funkciéval a HDD-re val6 felvétel kdzben nézni lehet az éppen felvett
mUsort. Ha a felvétel mar 15 masodpercnél hosszabb ideje tart, nyomja meg a
PLAY gombot. A lejatszas ledllitdsa utan a felvétel folytatodik.

Felvétel videokamerarol

A készilékkel felvételt lehet késziteni a DV-kabellel csatlakoztatott DV-
kamerarol a HDD-re. Az AV/INPUT gomb ismételt megnyomasaval valassza a
DV-bemenetet. A kameran keresse meg a felvétel kezdetét és nyomja meg a
REC gombot. Egyes videokamerak STOP, PLAY és PAUSE funkciéit a készulék
tavvezérl6jével is lehet hasznalni. A felvételt a STOP gombbal lehet befejezni.

Felvétel kiils6 bemenetekrol

A kils6 bemenetekre csatlakoztatott kiilsé készllékekrél (kamera, videomag-
nd) felvételt lehet késziteni. Az AV/INPUT minden megnyomaskor masik
bemeneti jelforrast lehet bekapcsolni, az alabbiak szerint. A felvétel
megkezdése el6tt ellendrizze a kilsé készulék helyes csatlakoztatasat.

e Tuner: beépitett TV-hangoléegység.

o AV1: A hatlap AV1 scart csatlakozdja.

e AV2: A hatlap AV2 DECODER scart csatlakozdja.

e AV3: Az el6lap AV IN 3 (VIDEO, AUDIO (L/R)) csatlakozéja.

e DV:Az el6lap DV IN csatlakozoéja.
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A timeshift funkcié hasznalata

Ezzel a funkciéval meg lehet allitani, vagy vissza lehet nézni az é16
TV-mésort, igy semmit nem mulaszt el, ha kdzbejon valami.

Az él6 adas nézése kdézben nyomja meg a TIMESHIFT majd a PAUSE/STEP
gombot. A funkcié hasznalatahoz a késziléknek HDD-lzemmddban kell lennie.
Ha 6 6raig egy gombot sem nyom meg, a funkcié automatikusan kikapcsolédik.

A funkcié mékodése soran trikkfelvételi funkcidk (lassitas, keresés stb.)
hasznalhatok. Lasd a 21. oldalt.

A timeshift-felvételt a STOP gomb, majd az ENTER megnyomasaval lehet ledlli-
tani. A készllék ekkor a folyé TV-adas megjelenitéséhez tér vissza.

Ugras a timeshift-felvétel elejére vagy végére

A timeshift-felvétel kézben nyomja meg az ENTER-t; a folyamatjelzd jelenik
meg. A € gombbal a felvétel elejére, a » gombbal a végére lehet ugrani.

Klip felvétele

Ha a timeshift-felvétel egy részét véglegesen rogziteni szeretné, a kivant
kezdési és befejezési id6pontnal nyomja meg a REC gombot. A folyamatjelzé
a kijelolt részt piros szinnel jelzi. A mivelet megismétiésével tobb ilyen klipet is
fel lehet venni. A klipek felvétele a timeshift-funkciobdl valo kilépéskor
kezdé&dik.

A timeshift funkcié automatikus hasznalata

Ha a BEALLITASOK meniiben a [Time Shift] bedllitasa [BE], akkor HDD-
maddban a funkcié a TIMESHIFT gomb megnyomasa nélkil, automatikusan
elindul. A timeshift funkcié kikapcsolasahoz a [Time Shift] beallitast allitsa [ki]-ra.

o

Cim szerkesztése

A Cimlista meniiben szerkeszteni lehet a
video-tartalmat.

A TAVVEZERLGSN

1 Valassza ki a felvételi médiat: HDD vagy DVD
2 A [Tétellista] menii megjelenitése: MENU/LIST
3 A szerkesztendd cim kijelolése: AV <>
4 A szerkeszt6 menii megjelenitése: ENTER
A vélasztasi lehet6ségek médiatipustdl figgnek.
5 Meniipont kijelolése: AV <>, ENTER
\6 Kilépés a [Tétellista] meniibol: RETURN )

Cim szerkesztése - és sok minden mas

A cimlista-menii hasznalata

Elétte azonban a lejatszast le kell allitani. AF6MENUBGL is meg lehet nyitni,
ehhez vélassza a [MOZI] menupontot, majd a [HDD] vagy [LEMEZ]

lehet6séget és nyomja meg az ENTER-t. VR médu lemez szerkesztése esetén
az Original list (eredeti lista) és a Playlist (lejatszasi lista) lista kdzétt a
MENU/LIST gombbal lehet valtani.

Tetellista

El A pillanatnyilag hasznalt média

A felvételi méd, a szabad taroldhely és az eltelt id6 folyamatjelz6je.

A vélasztasi lehet6ségek: Ezek megjelenitéséhez jel6ljon ki egy cimet vagy
fejezetet és nyomja meg az ENTER-t. A megjelené lehetéségek a lemez
tipusatdl fliggnek.

B A pillanatnyilag kijeldlt cim.

Bélyegkép

A A cim megnevezése, a régzités datuma és hossza.

o
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A szerkesztés el6tt

A készulék tobb lemeztipusra tobb szerkesztési lehetéséget kinal. A
szerkesztés megkezdése el6tt ellendrizze a lemez tipusat és valassza az
annak megfelel6 lehet6séget.

A legtdbb szerkesztési funkciot a VR méddal formézott DVD-lemezekkel
(DVD-RW vagy DVD-RAM) lehet hasznalni. Az eredeti felvétel (az “Eredeti”)
vagy az eredetibdl Iétrehozott lejatszasi informacié(a "Playlist", lejatszasi lista)
szerkesztése lehetséges.

Az eredeti cimek szerkesztése végleges. Ha egy cimet az eredeti cim
szerkesztése nélkll szeretne szerkeszteni, akkor szerkesztés céljara létre lehet
hozni egy lejatszasi listat. A lejatszasi lista az eredeti cimbdl Iétrehozott
lejatszasi lista tételeibdl szerkesztés céljara Iétrehozott csoport.

A lemez eredeti cimei egy vagy tébb fejezetet tartalmaznak. Ha egy lemezrél
egy cimet a lejatszasi listaba illeszt, akkor az dsszes fejezet is meg fog jelenni.
Mas szavakkal, a lejatszasi listaban szerepl6 fejezetek a DVD Video lemez
fejezeteivel azonosan viselkednek. A részek az eredeti cimek vagy a lejatszasi
lista szakaszai. Az eredeti és a lejatszasi listabdl részeket lehet tordini, vagy
ahhoz részeket lehet hozzaadni. Ha egy fejezetet vagy cimet a lejatszasi
listdhoz adunk, akkor az eredeti cim egy részébdl (azaz fejezetébdl) allé uj
cim jon létre. A rész torlésével az eredeti vagy a lejatszasi lista cimének egy
része torl6dik.

Fejezetjel6l6k hozzdadasa IEBLA [ RAM |

A cimen belll a kivant ponton beillesztett markerekkel fejezeteket lehet
létrehozni. Lejatszas vagy felvétel kdzben a kivant pontokon nyomja meg a
MARKER gombot. A képernyén megjelenik a fejezetjel6ld ikon.

A fejezetjeldléket rendszeres id6kézoénként lehet beilleszteni a BEALLITASOK
menl [Auto fejezet] menipontjanak beallitasaval.

Cim vagy fejezet torlése

Ha egy cimet vagy fejezetet t6rdl a lejatszasi listabdl, az eredeti cim vagy
fejezet érintetlen marad. Ha azonban az eredetibél t6r6l egy cimet vagy
fejezetet, akkor az a lejatszasi listabdl is torl6dik.

Jeldlje ki a térolni kivant cimet vagy fejezetet és nyomja meg az ENTER-t. A
képerny6 bal oldalan vélassza a [Torol] lehetéséget és nyomja meg az
ENTER-t.

HDD — A MARKER gomb hasznalataval tobb fajlt lehet t6réini. A kivant fajlokra
allva nyomja meg a MARKER gombot, majd végezze el a fenti mliveleteket.

o

Fejezet keresése BN [_-R_| RAM |

A fejezet-kereséssel kijeldlheti egy cim kezdetét. Jeldlje ki a keresni kivant

cimet és nyomja meg az ENTER-t. A képerny6 bal oldalan talalhaté meni

[Fejezet] almenijében vélassza a [keresés] lehetéséget és nyomja meg az
ENTER-t; a [Fejezetlista] mend jelenik meg.

A A 'Y < » gombokkal keresse meg azt a fejezetet, amellyel kezdeni szeretné a
lejatszast és a PLAY gombbal inditsa el a lejatszéast.

Uj lejatszasi lista létrehozasa [ RAM |

A lejatszasi listdban a cimet vagy fejezetet az eredeti felvétel megvaltoztatasa
nélkul lehet szerkeszteni és médositani. Ezzel a funkciéval egy eredeti cimet
vagy fejezetet lehet a meglévd vagy Ujonnan létrehozott lejatszasi listdhoz
adni.

Tetellista - Eredeti
DVD-RW

- -
€3 1H d0M
szabad

(PSS 2T Valasszon listat

Kereses

Szerkeszt >

Masolds

Jeldlje ki a lejatszasi listdhoz hozzaadni kivant eredeti cimet vagy fejezetet és
nyomja meg az ENTER-t. Valassza a [Lst.hozzdad] menlpontot és nyomja meg
az ENTER-t; a [Valasszon listat] menu jelenik meg. A lejatszasi listaban jeldlje
ki azt a cimet, amelyet a kijelolt eredeti cimhez vagy fejezethez szeretne
hozzéadni, vagy a [Uj szamlist] valasztasaval hozzon lére j lejatszasi listat.

Lejatszasi lista fejezetének athelyezése | RAM |

Ezzel a funkcidval a [Fejezetlista-Lj.lista] menlben meg lehet véltoztatni a
lejatszasi lista cimeinek lejatszasi sorrendjét. A [Fejezetlista-Lj.lista] képernyd
bal oldalan lathaté menuben valassza a [Mozgat] lehet6séget és nyomja meg
az ENTER-t. A A ¥ €4 » gombokkal jelélje ki azt a helyet, ahova at szeretné
helyezni és nyomja meg az ENTER-t. A meni ennek megfeleléen frissitédik.

o
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1d6 szerinti keresés

[ HDD | -RWvr | -RWviseo | sRW ] +R | -R_| RAM |

A cim kezdetét az id6tartamon bellli kereséssel is ki lehet jel6lni. Jeldlje ki a
kivant cimet és nyomja meg az ENTER-t. A képerny6 bal oldalan lathaté meni
[keresés] menlpontjaban valassza a [Id6] lehetéséget és nyomja meg az
ENTER-t; a [keresés] mendi jelenik meg.

Ido

a «» gombokkal és Vilasztis

E1
00:07:50

Keresés

A <4 » gombokkal keresse meg a kezdési idépontot. A < » minden
megnyomasaval 1 percet, a €4 » nyomva tartasaval 5 percet lehet el6re 1épni. A
kijel6lt id6pontban nyomja meg az ENTER-t és a lejatszas onnan fog kezd&dni.

Cimek rendezése DN

Az ENTER megnyomasaval jelenitse meg a valasztasi lehet6ségeket. Jeldlje
ki a [Féle] lehet6séget és nyomja meg az ENTER-t. Itt a cimeket valasztasa

szerint [Datum] (a felvétel id6pontja), [Tétel] (betérendben) vagy [Kategdria]
(tipus) szerint lehet rendezni.

Cimek 6sszefiizése T

A funkcidval a kijelolt cimet egy masik cimmel lehet 6sszevonni. Jeldljon ki egy
cimet és nyomja meg az ENTER-t. A [Szerkeszt] meniben valassza a [Egyesit]
lehet&séget és nyomja meg az ENTER-t. Jeldlje ki az el6zé cimmel
Osszeflizni kivant cimet és nyomja meg az ENTER-t.

Fejezet vagy cim elrejtése

Egyes cimeket vagy fejezeteket lejatszas kdzben at lehet ugrani anélkil, hogy
ténylegesen t6réIné Sket. Jeldlje ki az elrejteni kivant cimet vagy fejezetet és
nyomja meg az ENTER-t. A [Rejt] meniben vélassza az [Szerkeszt]
lehet8séget és nyomja meg az ENTER-t.

Ha a rejtett cimet vagy fejezetet ismét meg szeretné jeleniteni, jeldlje ki az
elrejtett cimet vagy fejezetet és nyomja meg az ENTER-t. A [Mutat]
menUpontban valassza az [Szerkeszt] lehetéséget és nyomja meg az ENTER-t

39/

o

Cim felosztasa IEDDA A

Ezzel a funkcidval egy cimet két cimre lehet felosztani. Jelélje ki a felosztani
kivant cimet és nyomja meg az ENTER-t. A [Szerkeszt] meniben vélassza a
[Oszt] lehetéséget és nyomja meg az ENTER-t; az [Oszt] mend jelenik meg.
A PLAY, SCAN, PAUSE/STEP gombbal alljon a felosztas helyére és a [Oszt]
menupontot valasztva nyomja meg az ENTER-t. A képerny6 a felosztasi
pontot mutatja. Vélassza a [Kész] lehet6séget és nyomja meg az ENTER-t; a
felosztas megtorténik. A keletkez6 két rész egyikének hossza sem lehet

3 mp-nél révidebb.

Cim védelme [ RAM |

Ezzel a funkcidval a véletlen felvétel, szerkesztés vagy torlés ellen lehet védeni
a cimet. Jelélje ki a kivant cimet és nyomja meg az ENTER-t. A bal oldali
menuben valassza a [Védelem] lehet6séget és nyomja meg az ENTER-t. A
bélyegképen a lakat-szimbdlum jelenik meg.

Ha a védelmet fel szeretné oldani, jeldlje ki a védett cimet és nyomja meg az
ENTER-t. A bal oldali menliben véalassza az [Védelemkiold] lehetéséget és
nyomja meg az ENTER-t.

Rész torlése IELDE [ RAM |

Jeldlje ki a cimet, amelybdl egy részt tordlni szeretne és nyomja meg az
ENTER-t. A bal oldali men( [Szerkeszt] pontjaban vélassza a [Rész torlése]
lehet6séget és nyomja meg az ENTER-t; [Rész torlése] meni jelenik meg. A
megfelel6 pontokat a PLAY, SCAN, PAUSE/STEP gombokkal lehet kikeresni.

[Kezd6pont]: Jeldlje ki a térlendd rész elejét és nyomja meg az ENTER-t.
[Végpont]: Jeldlje ki a térlendd rész végét és nyomja meg az ENTER-t.
[K&v. rész]: Az ENTER megnyomasaval tovabbi részt lehet térdlni (csak HDD
esetén).

[Elvet]: Az ENTER megnyomasaval meg lehet sziintetni a kijel6lést.

[Kész]: Az ENTER megnyomasaval a kijelolt rész torlédik.

o
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Cim elnevezése

A készllékkel felvett cim esetén a felvétel neve egy szam lesz. Ezzel a funkcio-

val ezt a szamot lehet atirni mas névre.

Tetellista

Jeldlje ki a kivant cimet és nyomja meg az ENTER-t. A bal oldali meniben
vélassza a [Atnevezés] vagy [Tételnév] lehet6séget és nyomja meg az
ENTER-t; a képernyén egy billentylizet jelenik meg. A A ¥ < » gombokkal
jeldljén ki egy karaktert és nyomja meg az ENTER-t.

[OK]: A névbeiras befejezése.

[Elvet]: A beirt karakterek torlése.

[Tordl]: A kurzor pozicidja el6tti karakter torlése.
A név beirdsahoz a tavvezérlé gombjait is lehet hasznalni

11 (PAUSE/STEP): A kurzor poziciéja utani karakter torlése.

B (STOP), CLEAR: A kurzor poziciéja el6tti karakter torlése.

¢« / PP A kurzor mozgatasa jobbra-balra.

MENU/LIST, DISPLAY: A billenty(izet karakterkészletének valtasa.

Szamgombok (0-9): A megfeleld szamjegy beirdsa a kurzor pozicidjaban.
A HDD-n a kijeldlt cim tipusat is meg lehet adni. A billenty(izeten jeldljon ki egy
karaktert és addig tartsa nyomva a € gombot, amig a kurzor a Type mezére
ugrik. Valassza ki a kivant m(sortipust és nyomja meg az ENTER-t.

A kijelolt misortipus a cimhez tartozé miniatdr kép jobb als6 sarkaban jelenik meg.

Fejezetek dsszevonasa I [ RAM |

A funkcidval a kijeldlt fejezetet a szomszédos fejezettel lehet 6sszevonni.
Jeloljon ki egy fejezetet és nyomja meg az a ENTER-t. A [Egyesit]
vélasztasaval a bélyegképek kdzoétt megjeleni az 6sszekapcsolas jelzése. A
jelolt két fejezet 6sszevonasahoz nyomja meg az ENTER-t.

A funkcié az alabb felsorolt esetekben nem hasznalhaté.

e Ha a cim csak egyetlen fejezetet tartalmaz.
o Az elsé fejezet kijeldlése esetén.

o

e Az dsszevonni kivant fejezetek egy eredeti cim egy részének térlésével
keletkeztek.

o Az dsszevonni kivant fejezetek kilonb6z6 cimekbdl keletkeztek.

o A lejatszasi lista 6sszevonni kivant fejezetei kdzil valamelyik athelyezéssel
kerdlt oda.

A lemezmenii hasznalata

DVD-maédban a cimlista-meni hasznalataval a lemezbeallité funkcidkat a
BEALLITAS meniibe valo belépés nélkil lehet hasznalni.

Tetellista - Eredeti
DVD-RW

€3 1H 40M
szabad

LE 2 TITLE 3
N --/-- 01147 --/--  0:07:33

Lezaras
Lemeznév
Védel

A DVD cimlista-menijében a A ¥ €4 » gombokkal vélassza a [Lemez]
lehet6séget, majd nyomja meg az ENTER-t; a tovabbi lehet6ségek jelennek
meg.
[Lemez inicializalas]: A behelyezett lemez formazéasa (18. oldal).
[Lezaras]: A behelyezett lemez véglegesitése (18. oldal).
[Felold]: A behelyezett lemez véglegesitésének megsziintetése (18. oldal).
[Lemeznév]: Lemez nevének beirdsa. Ez a név jelenik meg a lemez behe-
lyezésekor és a lemezinformaciok megjelenitésekor (19. oldal).
[Védelem]: A behelyezett lemez véletlen felvétel, szerkesztés vagy torlés
elleni védelme (19. oldal).
[Védelemkiold]: A védelem megsziintetése.

Feliiliras

Az Uj felvétellel fellil lehet irni a korabban felvett és nem védett cimet. Jeldlje ki
a felvenni kivant TV-csatornat vagy mas jelforrast. A MENU/LIST megnyomasa-
val a [Title list] (cimlista) meni jelenik meg. A A ¥ <€ » gombokkal alljon a
felllirni kivant cimre és a REC gombbal inditsa a felvételt. A felvételt a STOP
gombbal lehet ledllitani.

Ha a teljesen teleirt lemezen a felllirasra kijel6lt cim révidebb, mint a felvett
cim, akkor a kovetkez6 cim is felllirodik. Ha ez a kdvetkez6 cim védett, akkor
a felvétel a cim kezd6pontjanal leall.

\3_1/

o
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Cim masolasa

A cimlista-meni hasznalataval masolni lehet a video-
tartalmat.

A TAVVEZERLGN

o

A ‘Gyors’ masolas
A DVD-r6l HDD-re masolas teljesen digitalis folyamat, ezért a kép és a hang

minésége nem romlik. Ezért kényelmes és egyszer(i gyors masolasra van
lehetéség.

Tetellista
HDD

Tetellista

5 83H2M
szabad

Lejatszas

Keresés Korosés
Torol
Atnevezés

~ Szerkeszt :
Félo

Torol
Atnevezes
Szerkeszt >

HOD lﬁ
B 83H 215

EEIETAS Tetel hosszissg

szabadhely

Cim masolasa - és sok minden mas

Masolas el6tt

A készllék masolasi funkcidit csak a kovetkez8kre hasznalja:
o A HDD-n tarolt fontos felvételek biztonsagi mentése DVD-re.

o A HDD-n tarolt felvétel masolasa DVD-re azért, hogy masik készlléken is

lejatszhassa.
e Video atirasa DVD-r6l HDD-re, szerkesztés céljabdl.
o Szerkesztett video atirdsa a HDD-rél DVD-re.

1 Felvételi média kijelSlése: HDD vagy DVD HDD-rél DVD-re masolas esetén a masolas sebessége a felvételi modtol és a
2 A [Tétellista] menii megjelenitése: MENU/LIST DVD tipusatdl fligg. A gyors masolas nem szerkesztett eredeti cimek
- TR masolasara hasznalhato, és esetleg nem m(ikddik, ha a lemezt mas készlléken
3 A masolandé cim kijelolése: AV <> formaztak
4 A szerkesztés menii megjelenitése: ENTER '
5 A [Masolds] funkcié kijelolése: AV HDD-rél VR-moédra formazott DVD-RW vagy DVD-RAM lemezre valé mésolas
— - l_ — esetén a [Gyors] mod nem hasznalhaté a HDD-n tarolt szerkesztett cimek és
6 A [Masolas] meni megjelenitése: ENTER klip-felvétellel késziilt cimek méasolasara. Csak akkor &ll rendelkezésre, ha
7 A [Felv. Méd] beallitasa: AV4AD VR-médu lemezt masol a merevliemezre. A [Gyors] méd a VR-mdédra formazott
XP, SP, LP, EP, MLP, AUTO vagy Gyors méd DVD-RW vagy DVD-RAM lemezrél HDD-re valé mésolasra sem hasznalhaté.
8 A [Inditas] ikon kijelolése: AV Tobb cim masolasa HDD-r61 DVD-re IEDDA
\9 A masolas megkezdése: ENTER A MARKER gomb hasznalataval egyszerre t6bb fajlt is ki lehet jeldIni. A kivant

cimeknél nyomja meg a MARKER gombot, majd nyomja meg az ENTER-t; a
képernyé bal oldalan egy menu jelenik meg. Itt valassza a [Masolas]
lehet6séget és nyomja meg az ENTER-t; a [Masolas] mend jelenik meg. AA'V
<« » gombokkal alljon a [Inditas] ikonra és nyomja meg az ENTER-t.

Az éppen jatszott cim masolasa | -R |

Ezzel a funkcidval egyetlen cimet lehet a lejatszassal egyidében a HDD-re
masolni. A masolas megkezdésekor a lejatszas visszaugrik a cim elejére,
felveszi az egész cimet, a cim végén pedig automatikusan ledll a felvétel. A
mésolas a BEALLITAS meniiben pillanatnyilag beéllitott felvételi méddal (XP,
SP, LP, EP vagy MLP) torténik.

DVD-lejatszas esetén a HOME megnyomasaval lépjen a fémenlbe. Az
[Kénnyitett Men] menliben véalassza a [Masolas] lehetéséget és az ENTER
gombbal inditsa el a felvételt. A f6menl [M&solas] mivelete csak akkor indul el,
ha a masolandé cim nem masolasvédett és véglegesitett DVD+R vagy
DVD-ROM lemezen talalhaté.
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o

afar 6565 horvat 7282 hausza lingala kecsua tadzsik

afrikaans 6570 cseh 6783 héber 7387 litvan 7684 rétoroman 8277 tamil 8465
alban 8381 dan 6865 hindi 7273 macedon 7775 roman 8279 telugu 8469
amharik 6577 holland 7876 magyar 7285 malagaszi 7771 orosz 8285 thai 8472
arab 6582 angol 6978 izlandi 7383 mal3j 7783 szamoai 8377 tonga 8479
ormény 7289 eszperantd 6979 indonéz 7378 malajalam 7776 szanszkrit 8365 torok 8482
asszami 6583 észt 6984 interlingua 7365 maori 7773 skot gael 7168 tlrkmén 8475
ajmara 6588 feréeri 7079 ir 7165 marathi 7782 szerb 8382 twi 8487
azeri 6590 fidzsi 7074 olasz 7384 moldav 7779 szerbhorvat 8372 ukran 8575
baskir 6665 finn 7073 javai 7487 mongol 7778 sona 8378 urdu 8582
baszk 6985 francia 7082 kannada 7578 naurui 7865 szindhi 8368 uzbég 8590
bengadli, bangla 6678 friz 7089 kasmiri 7583 nepali 7869 szingaléz 8373 vietnami 8673
bhutani 6890 gallego 7176 kazah 7575 norvég 7879 szlovak 8375 volapuk 8679
bihari 6672 gruz 7565 kirgiz 7589 orija 7982 szlovén 8376 velszi 6789
breton 6682 német 6869 koreai 7579 pandzsabi 8065 spanyol 6983 wolof 8779
bolgar 6671 gorég 6976 kurd 7585 pastu 8083 szudani 8385 xhosa 8872
burmai 7789 grénlandi 7576 laoszi 7679 perzsa 7065 szuahéli 8387 jiddis 7473
belarusz 6669 guarani 7178 latin 7665 lengyel 8076 svéd 8386 joruba 8979

\kl' nai 9072 gudzsarati 7185 lett 7686 portugal 8084 tagalog 8476 zulu 9085 Y,

Orszagkéd

Valassza ki az orszagkodot a listarol.

Orszig Kéd

o

Afganisztan AF Costa Rica Grénland Maldiv-szigetek Paraguay Sri Lanka LK
Argentina AR Horvatorszag HR Hongkong HK Mexiké MX Flldp-szigetek PH Svédorszag SE
Ausztralia AU Cseh Koztarsasag CZ Magyarorszag HU Monaco MC Lengyelorszag PL Svéjc CH
Ausztria AT Dania DK India IN Mongélia MN Portugalia PT Tajvan ™
Belgium BE Ecuador EC Indonézia ID Marokké MA Romania RO Thaiféld TH
Bhutan BT Egyiptom EG 1zrael IL Nepal NP Orosz Foderacid RU Toérokorszag TR
Bolivia BO Salvador SV Olaszorszag IT Hollandia NL Szaud-Arabia SA Uganda UG
Brazilia BR Etiopia ET Jamaica JM Holland Antillak AN Szenegal SN Ukrajna UA
Kambodzsa KH Fidzsi-szigetek FJ Japan JP Uj-Zéland NZ Szingapur SG Amerikai Egyesiilt Allamok US
Kanada CA Finnorszag Fl Kenya KE Nigéria NG Szlovék Koztarsasag SK Uruguay Uy
Chile CL Franciaorszag FR Kuvait KW Norvégia NO Szlovénia SI Uzbegisztan uz
Kina CN Németorszag DE Libia LY Oman OM Dél-Afrika ZA Vietnam VN
Kolumbia CO Nagy-Britannia GB Luxemburg LU Pakisztan PK Dél-Korea KR Zimbabwe W
\Kongé CG Gorogorszag GR Malajzia MY Panama PA Spanyolorszag ES )
@)
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Hibaelharitas

Altalanos

o

Lejatszas

A késziléket nem lehet bekapcsolni.
#» A halozati kabel csatlakozéjat csatlakoztassa megfeleléen a fali
csatlakozéra.

Nincs kép.
» A TV-n valassza a megfelelé videobemenetet gy, hogy a készilék képe
megjelenjen a TV-n.

» Csatlakoztassa megfelel6en a video-csatlakozdkat.

» Ellenérizze, hogy a BEALLITASOK meniiben a [Vided kimeneti
formatum] beallitdsa a csatlakoztatds médjanak megfelelé-e.

A kép zajos.
» Alemez a TV-t8l eltérd szines rendszerrel készilt.
» A TV-re érkez6 videojel masolasvédett.
» Allitson be a TV altal is hasznalhaté feloontast.
A tarolt csatorna miisora nem jelenik meg.
» Ellenérizze az antenna-csatlakozast.
Nincs hang.
» Csatlakoztassa megfelel6en a hangcsatlakozokat.

» Az erésitén nem megfelel6 bemeneti jelforrast valasztott, vagy az
er@sit6 csatlakoztatasa nem megfelel6.

» A készUllék keresés, lassitott lejatszas vagy sziinet lzemmaodban van.

A tavvezérlé nem megfeleléen miikodik.

» Atavvezérlét nem a készilék tavvezérl6-vevdje felé iranyitja.
» Atavvezérld tul messze van a készuléktol.

» Akadaly van a tavvezérl6 és a késziilék kdzott.

» Atavvezérl6 elemei kimeriltek.

Nem indul el a lejatszas.
» Helyezzen be lejatszhaté lemezt.
(Ellendrizze a lemez tipusat, a szinrendszert és a régidkodot.)

* Alemezt a lejatszhato felével lefelé helyezze be.
» Alemezt helyesen, a vezet6peremeken belll helyezze be.
» Tisztitsa meg a lemezt.
» Kapcsolja ki a korhatar-funkciét vagy valtoztassa meg a korlatozasi
szintet.
A késziilékkel felvett lemezt mas lejatszén nem lehet lejatszani.
» Zarja le (véglegesitse) a lemezt.
» Ellendrizze, hogy a lemeztipus lejatszhaté-e a lejatszon.
» Alemezt helyesen, a vezet6peremeken belil helyezze be.
» Az egyszer felvehet6 miisort tartalmazé lemezt mas lejatszén nem lehet
lejatszani.
Nem lehet valtoztatni a kameraallast.
» A lejatszott DVD-n nincs tébb kameraallassal készitett felvétel.
» Az ezzel a készllékkel felvett cimek lejatszasakor a kameraallast nem
lehet valtoztatni.
A filmfelirat nyelvét nem lehet megvaltoztatni, vagy ki van kapcsolva.
» A lejatszott DVD-n nincs filmfelirat.
» A készllékkel felvett cimek feliratat nem lehet médositani.
Az MP3/WMA/JPEG/DivX fajlokat nem lehet lejatszani.
» A fajlok olyan formatumuak, amelyeket a készulék nem tud lejatszani.
» A készilék nem képes a DivX filmfajl kodekjének hasznalatara.
» A felbontas nagyobb, mint amekkorat a késziilék kezelni tud.
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Felvétel

Nem lehet felvenni, vagy a felvétel nem sikeriil.
» Ellendrizze a lemez szabad teriletét.
» Ellenérizze, hogy a felveend6 forrds nem mésolasvédett-e.
» Afelvétel alatt &ramsziinet fordulhatott elé.
» Egyszer masolhat6 anyag esetén hasznaljon VR-médra formazott lemezt.
Az idézitett felvétel nem sikerul.
» Az ora beallitasa helytelen.
» Az id6zitett felvétel kezdési id6pontja mar elmdlt.
» Lehet, hogy két beprogramozott id6zitett felvétel atfedi egymast, ekkor a
készllék az els6 musort veszi fel teljesen.
» A felvételi csatorna beallitasakor lgyeljen arra, hogy a készllék hangolé-
egységét allitsa be és ne a TV-ét.
Nincs sztereo audio felvétel és/vagy lejatszas.
* ATV nem sztereo.
#» A sugarzott miisor nem sztereo.

» A készllék A/V kimeneti csatlakozéi nem csatlakoznak a TV A/V bemeneti
csatlakozéira.

HDMI

A csatlakoztatott HDMI-késziilék nem jelenit meg képet.

» Csatlakoztassa le, majd csatlakoztassa vissza a HDMI kéabelt.

» Kapcsolja ki, majd kapcsolja vissza a HDMI készuléket.

» A csatlakoztatott készulék video-bemenet a késziiléknek megfeleléen
van bedllitva.

» A HDMI kabel nem teljesen HDMI-kompatibilis.

» Nem szabvanyos kabel esetén a kép nem jelenhet meg.

A készilékkel nem minden HDCP-kompatibilis DVI késziilék mikddik egydtt.

A csatlakoztatott HDMI eszk6éz nem ad ki hangot.

» Néhany HDMI-kompatibilis készlléknek nincs hangkimenete (ellenérizze
a készilék hasznalati utmutatéjaban).

» Ha a TV-készilék nem kezeli a 96 kHz mintavételi frekvenciat, a
beallitdsok menijében a [Mintav. Frekv.] értékét allitsa [48 kHz]-re.
Ekkor a készllék minden 96 kHz-es jelet 48 kHz-es jellé alakit at, igy a
rendszer dekédolni tudja.

#» Ha a TV-ben nincs Dolby Digital és MPEG dekddold, a beallité menliben
a [Dolby Digital] és az [MPEG] bedllitasa legyen [PCM].

o

» Ha a TV nem tartalmaz DTS dekddolét, a beallité meniben a [DTS]
beédllitdsa legyen [ki]. A tdbbcsatornas DTS surround hangzashoz a
készllék egyik digitalis hangkimenetét DTS-dekddoléval rendelkez6
vevlerdsitére kell csatlakoztatni.

A késziilék ujrainditasa

Akkor sziikséges, ha a kovetkez6 jelenségek barmelyikét tapasztalja:

® A készilék a haldzati feszliltségre csatlakozik, de nem lehet
bekapcsolni vagy kikapcsolni.

® Az el6lap kijelz6je nem muikodik.

® A készilék rendellenesen miikddik

A késziiléket a kovetkez6 modokon lehet Gjrainditani:

® Nyomja meg és legalabb 6t masodpercig tartsa nyomva a POWER
gombot.

® Ekkor a késziilék kikapcsolddik; kapcsolja vissza.Huzza ki a halézati
kabelt, varjon legaldbb 6t masodpercig, majd csatlakoztassa vissza a
halézati kabelt.

o
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Halozati feszlltség
Teljesitmény-felvétel
Méretek (kb.)

Nett6 tdmeg (kb.)
Uzemi hémérséklet
Uzemi paratartalom
Televizié-rendszer
Felvételi formatum

Felvétel

AC 200-240 V, 50/60 Hz

30 W

430 X 49 X 275 mm (szél. x mag. x mélys.),
labak nélkul

4 kg

5°C-35°C

5% -65%

PAL I, B/G, I/l, SECAM D/K, K1 szinrendszer
PAL

Felvételi formatum
Felvételi médiak

Felvételi id6

Videofelvételi formatum
Mintavételi frekvencia
Tomoritési formatum

DVD Video Recording (VR), DVD-VIDEO
HDD (500GB), DVD-RW, DVD-R, DVD+RW,
DVD+R, DVD+R(kétrétegi), DVD-RAM
DVD (4,7 GB): kb. 1 6ra (XP mdd),

2 6ra (SP méd), 4 éra (LP méd),

6 6ra (EP mdd), 14 éra (MLP méd)
DVD+R DL (8,5 GB): kb. 3 ¢ra

(XP mod), 3,8 déra (SP mdd),

7,3 6ra (LP méd), 9,1 6ra (EP méd),

21 6ra (MLP mdd)

HDD (500 GB, MPEG2 felvétel):

kb. 133 6ra (XP méd),

259 6ra (SP méd),

506 6ra (LP mad),

715 6ra (EP méd),

1695 6ra (MLP maod)

27 MHz
MPEG2

o

Hangfelvételi formatum
Mintavételi frekvencia
Tomoritési formatum

Lejatszas

48 kHz
Dolby Digital

Frekvencia-atvitel

Jel-zaj viszony
Harmonikus torzitas

DVD (PCM 48 kHz): 8 Hz - 22 kHz,

CD: 8 Hz - 20 kHz

DVD (PCM 96 kHz): 8 Hz - 44 kHz

Nagyobb mint 90 dB (AUDIO OUT csatlakozd)
Kisebb mint 0,02% (AUDIO OUT csatlakozd)

Bemenetek
ANTENNA IN Antenna-bemenet, 75 Q
VIDEO IN 1,0 Vp-p, 75 Q, negativ szinkron,

RCA csatlakoz6 x 1/ SCART x 2
AUDIO IN 2,0 Vrms, nagyobb mint 47 kQ,

RCA csatlakozé (L, R) x 1 / SCART x 2
DV IN 4-pontos (IEEE 1394 szabvany)
USB IN 4-pontos (USB 1.1 szabvany)
Kimenetek
VIDEO OUT 1 Vp-p, 75 Q, negativ szinkron, SCART x 2
S-VIDEO OUT (Y) 1,0 V (p-p), 75 Q, negativ szinkron,

COMPONENT VIDEO OUT

HDMI video/audio kimenet

Mini DIN 4-pontos x 1(C) 0,3 V (p-p) 75 Q
(Y) 1,0V (p-p), 75 Q, negativ szinkron,
RCA csatlakozé x 1, (PB)/(PR) 0,7 V (p-p),
75 Q, RCA csatlakozo x 2

19-pontos (HDMI szabvany, Type A)

Audio kimenet (digitalis audio) 0,5 V (p-p), 75 Q, RCA csatlakozé x 1
Audio kimenet (optikai audio) 3 V (p-p), optikai csatlakoz6 x 1
Audio kimenet (analég audio) 2 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 <,

Tartozékok

RCA csatlakozé (L, R) x 1 / SCART x 2

RF kabel (1), tavvezérld (1), elem (1)

e Aformatervezés és a miszaki adatok elézetes bejelentés nélkil

megvaltozhatnak.

o
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UPOZORENJE

RIZIK OD STRUJNOG UDARA

NE OTVARAJ

OPREZ: KAKO BISTE SMANIJILI RIZIK OD STRUINOG UDARA NE SKIDAJTE
POKLOPAC (ILI ZADNJU PLOCU). UNUTRA NEMA DIJELOVA KOJE BI
KORISNIK MOGAO SERVISIRATI, PREPUSTITE SERVISIRANJE
KVALIFICIRANOM OSOBLIJU ZA SERVISIRANIJE.

Znak munje sa simbolom strelice unutar jednakostrani¢nog trokuta ima za cilj

da upozori na prisutnost neizoliranog opasnog napona unutar kucista uredaja

koji je dovoljno velik da predstavlja opasnost od strujnog udara za osobe.

Znak uskli¢nika unutar jednakostrani¢nog trokuta ima za cilj da upozori

korisnika na prisutnost vaznih informacija za rad i odrZavanje (servisiranje)

uredaja u pisanim materijalima koji dolaze zajedno s uredajem.
UPOZORENJE: KAKO BISTE SPRIJECILI POZAR ILI STRUJNI UDAR NE
IZLAZITE OVAJ PROIZVOD KISI NITI VLAZI.

UPOZORENJE: Ne ukljuCujte ovaj uredaj u ogranieno zatvorenim prostorima, kao
§to su na primjer police za knjige i sli¢no.

OPREZ: Ne smijete zacepljavati otvore za ventilaciju. Instaliranje izvedite u skladu s
preporukama proizvodaca.

Prikljucci i otvori u ormaru namijenjini su za ventiranje i da osiguraju pouzdan rad
uredaja i da zastiti uredaj od pregrijavanja. Otvori se ne smiju blokirati stavljanjem
uredaja na krevet, lezaj, tepih ili neku drugu sli¢nu povrsinu. Ovaj se proizvod ne treba
stavljati u ugradene instalacije kao $to su police za knjigu ili ormar osim kad je
osigurana kvalitetna ventilacija ili to savjetuje proizvodac.

OPREZ: KLASA 3B VIDLJIVOG I NEVIDLJIVOG
LASERSKOG ZRACENJA. KOD OTVARANIJA I
SKIDANJA ZASTITE IZBJEGAVAJTE IZLAGANJE
ZRACI.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

UPOZORENJE: Ovaj proizvod upotrebljava laserski sistem.

Kako biste osigurali pravilnu upotrebu ovog proizvoda molimo pazljivo i u cijelosti
procitajte ovaj prirucnik za korisnika i sacuvajte ga kao buducu referencu. U slucaju
potrebe servisiranja uredaja, molimo potraZite ovlasteni servisni centar.

Upotreba upravljackih kontrola, ili rad na nacin koji nije naveden u ovom priru¢niku
moZe dovesti do opasnog izlaganja radijaciji.

Kako biste sprijecili izlaganje laserskoj zraci, ne pokusavajte otvarati kuciste. U sluCaju
otvaranja dolazi do vidljivog laserskog zraenja. NE GLEDAJ U ZRAKU.

2

o

OPREZ: Ne izlaZite uredaj vodi koja kaplje ili pljuska, kisi niti vlazi. Ne odlaZite na
uredaj predmete ispunjene vodom kao $to su na primjer vaze.

UPOZORENJE u vezi s elektri¢nim kabelom

Za velinu uredaja se preporucuje da imaju svoj zasebni strujni krug napajanja;
Drugim rije¢ima, zidna uti¢nica s koje se napaja ovaj uredaj treba biti jedina uti¢nica na
jednom osiguracu i na tom osiguracu ne smije biti drugih uti¢nica. Kako biste bili
sigurni provjerite specifikacijsku stranicu ovog priru¢nika.

Uti¢nice nemojte preopterecivati. Preoptere¢ene zidne utiCnice, slabo pri¢vrSéene ili
ostecene uti¢nice, produzni kablovi, izlizani elektri¢ni kablovi ili kablovi s oSte¢enom
ili napuklom izolacijom su opasni. Bilo koje od ovih stanja moZe dovesti do opasnosti
od strujnog udara ili do poZara. S vremena na vrijeme pregledajte elektri¢ni kabel vaseg
uredaja, a ako pregledom utvrdite oStecenja ili izlizanost, iskopcajte kabel, prestanite
upotrebljavati uredaj i zamijenite kabel s to¢no odredenim zamjenskim kabelom kod
vaSeg ovlaStenog servisera.

Zastitite elektri¢ni kabel od fizi¢kih ili mehanickih ostecivanja, kao §to su presavijanje,
lomljenje, probadanja, prikljeStenja vratima ili gaZenje preko kabla. Posebnu paZnju
posvetite utika¢ima, zidnim uti¢nicama i mjestu na kojem kabel izlazi iz uredaja.

Kako biste odspojili napajanje iz utcnice, povucite prema van utika¢ napojnog kabela.
Kada postavljate uredaj pazite da je utika¢ lako dostupan.

Uklanjanje starog aparata
E 1. Ako se na proizvodu nalazi simbol prekriZene kante za smece, to znaci da je
|

proizvod pokriven europskom direktivom 2002/96/EC.
2. Elektri¢ni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati zajedno s komunalnim
otpadom, ve¢ u posebna odlagalista koja je odredila vlada ili lokalne vlasti.
. Pravilno odlaganje starog proizvoda sprecit ¢e potencijalne negativne
posljedice po okolis i zdravlje ljudi.
. Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda potraZite u gradskom
uredu, sluzbi za odlaganje otpada ili u trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

w

~

zahtijevima i drugim mjerodavnim odredbama Direktiva 2004/108/EC,
2006/95/EC i 2009/125/EC.

C € LG Electronics izjavljuje da ovaj/ovi ureaj(i) udovoljava(ju) osnovnim

Centar za europske standarde:
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

® Imajte na umu kako se NE radi o mjestu za kontakt s Korisnikom slubom.
Za informacije o Korisnikoj slubi pogledajte jamstveni list ili se obratite
trgoveu od kojega ste kupili proizvod.

o
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Zastita autorskih prava (Copyright) Napomena o otvorenom izvoru softvera

® Oprema za snimanje se treba upotrijebiti samo za kopiranja koja su u skladu sa Ovaj proizvod ukljucuje

zakonom, molimo vas da pazljivo provjerite §to je to zakonito kopiranje u podru¢juu e Freetype knjiZnicu: autorska prava © 2003 The FreeType Project

kojem obavljate kopiranje. Kopiranje materijala koji su zasticeni autorskim pravom (www.freetype.org).
(copyright) kao $to su filmovi ili glazba je nezakonito osim ako nije dopusteno e Zlib kompresijsku knjiZnicu razvili Jean-loup Gailly i Mark Adler.
zakonskim izuzecem ili pristankom vlasnika prava. Autorska prava (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly i Mark Adler

e Dvostruko povezan popis licenciran umjetnickom licencijom.

® Ovaj proizvod ukljucuje tehnologiju za zastitu autorskih prava (copyright) koja se
J P Juew &y P (copyright) koj Ovaj softver moZzete skinuti sa http://freshmeat.net/projects/linklist/

Stite nacinom koji je zastien nekim U.S. patentima i drugim pravima na
intelektualno vlasnistvo koje posjeduje Macrovision Corporation i drugi vlasnici
prava. Upotreba ove tehnologije za zastitu autorskih prava (copyright) mora ovlastiti
Macrovision Corporation, i namijenjena je samo za ku¢nu upotrebu i ograni¢eno
gledanje, osim ako to nije drugacije ovlasteno od strane Macrovision korporacije.
Zabranjeno je rastavljanje i ponovno sastavljanje.

® KORISNICI MORAJU ZNATI DA NISU SVI TV UREDAIJI VISOKE
REZOLUCIE KOMPATIBILNI S OVIM PROIZVODOM $TO MOZE DOVESTI
DO NEKVALITETNE SLIKE. U SLUCAJU PROBLEMA SA SLIKOM KOD 625
PROGRESIVNOG SKENIRANJA, PREPORUCUJE SE KORISNIKU
PREBACIVANIE PRIKLJUCIVANJA NA IZLAZ ZA “STANDARDNU
DEFINICIJU”. AKO POSTOJE PITANJA U VEZI S TIM JELI NAS TV UREDAJ
KOMPATIBILAN S OVIM MODELOM 625p HDD/DVD REKORDERA,
MOLIMO OBRATITE SE NASEM KORISNICKOM SERVISNOM CENTRU.

Proizvedeno Prema licenci Dolby Laboratories. Dolby i dvostruki-D simbol su robne

marke Dolby Laboratories.
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Sadrzaj

Prije pocetka

Daljinski upravlja¢ ........ccoeiiiiiiinientercraocacanss 7
Glavna jedinica

Prikljucivanje uredaja

Rad s USB Flash pogonom

Automatsko podesavanje

Upotreba pocetnog izbornika ................coviiiiiin, 15
Podesavanje postavki 15-19
Prikazivanje informacija na disku 19-20
Reprodukcijadiska ...........coviiiiiiiiiiienen...20-21
Reprodukcija DivX® filmske datoteke

Slusanje glazbe

Prikazivanje fotografije

Snimanje

Uredivanje naslova

Kopiranje naslova

Kodovi jezika

Kodovi podrucja

Otklanjanje teSko¢a

Specifikacije

Prije prikljucivanja, rada ili podeSavanja proizvoda, molimo paZzljivo
i u cijelosti procitajte knjizicu s uputama.

@




RH387H-P-BHUNLLK-CRO 2/6/12 3:37 PM Page 5 $

Prije pocetka

Diskovi za snimanje i reprodukciju

Ovaj uredaj moze reproducirati i snimati sve masovno koriStene tipove DVD-a. Popis dolje prikazuje neke specifi¢ne razlike u kompatibilnosti ovisno o vrsti diska.

DVD-R DVD-RW DVD-RAM DVD+R DVD+R(DL) DVD+RW
Simbol koriSten u
o e | mm RAM (R | (R | [+RW |
Logo m’imme % m

Re-Writable Da Ne Da Da Ne Ne Da
NaCI,n formaFlranJa - Video modus Video modus VR modus Auto Auto Auto
(novi diskovi)

Uredivanje Da Ograniceno Da Da Ograni¢eno Ogranic¢eno Da

Reprodukcija na

. 3 - Player mora biti kompatibilan s odgovaraju¢im medijem, a medij mora biti finaliziran.
drugim player-ima

Diskovi koji se Mitsubishi(8x,16x) Mitsubishi(4x) Mitsubishi(3x) | Mitsubishi(8, 16x) | Mitsubishi(2.4x, 8x) | Mitsubishi(4x)

preporucuju - Verbatim(8x,16x) Verbatim(4x) Maxell(5x) Verbatim(8x,16x) HP(4x)
JVC(4x) Verbatim(4x)

\_ Maxell(4x) Ricoh(4x) Y,

Diskovi za reprodukciju

Popis dolje prikazuje formate datoteka i vrste medija koje ovaj uredaj moze reproducirati.

Audio CD Diskovi s podacima (DivX, JPEG, MP3 ili WMA)
Simbolkorften ACD spec lPs ]
ovom priruc¢niku
Logo compact [ﬂng@
VIDEO" DIGITAL AUDIO n_lurm.um

Znacajke Diskovi poput filmova | Glazbeni CD-i ili CD-R/RW-i | Diskovi koji sadrze DivX, JPEG, MP3 ili WMA

koji se mogu kupiti ili u glazbenom CD formatu koji | datoteke.

iznajmiti. se mogu kupiti
\- J

o
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Napomene u vezi s diskovima

o

Ogranicenja kod kopiranja

® Ovisno o uvjetima opreme za snimanje ili samom CD-R/RW (ili DVD+R/RW)
disku, neki se CD-R/RW (ili DVD£R/RW) diskovi ne¢e moci reproducirati na
uredaju.

e Ne stavljajte nikakve naljepnice ili pecate ni na jednu stranu diska (strana s
natpisom ili strana za snimanje).

e Ne koristite diskove nepravilnog oblika (na pr., u obliku srca ili osmerokuta). Tako
mozZete ostetiti uredaj.

® Ovisno o softveru za snimanje i finaliziranju, neki snimljeni diskovi (CD-R/RW ili
DVD+R/RW) se mozda nece moci reproducirati.

e DVD-R/RW, DVD+R/RW i CD-R/RW diskovi snimljeni pomo¢u racunala ili DVD
ili CD Recorder-a se mozda neée modi reproducirati ako je disk uprljan ili oStecen,
ili ako je leca na uredaju uprljana ili prevucena kondenzatom.

e Ako disk snimate pomocu racunala, ¢ak i kada je disk snimljen u kompatibilnom
formatu, postoje slucajevi u kojima se disk nee moci reproducirati zbog postavki u
softveru za snimanje koji je koristen za kreiranje diska. (ViSe informacija potraZite
kod proizvodaca softvera.)

e Uredaj od diskova zahtjeva ispunjenje odredenih tehnickih standarda kako bi se
mogla posti¢i optimalna kvaliteta reprodukcije. Kupljeni snimljeni DVD-i su
automatski podeseni u skladu s ovim standardima. Postoji puno razli¢itih formata
diskova za snimanje (ukljucuju¢i CD-R koji sadrze MP3 ili WMA datoteke) a ovi
zahtijevaju odredene pred-uvjete (pogledajte gore) kako bi se osigurala
kompatibilna reprodukcija.

e Korisnici moraju znati da je za preuzimanje MP3 / WMA datoteka i glazbe s
interneta potrebno dopustenje. NaSa kompanija nije ovlastena odobravati takva
dopustenja. Dopustenje se uvijek mora traziti od vlasnika autorskih prava.

Moguénost kopiranja ili funkcija premjestanja

S Na MP3/WMA JPEG DivX Naslov*!
HDD DISC - - - Da
DISC HDD Da Da Da Da
USB pogon HDD Da Da Da -

*1 Naslov je snimljen s ovog uredaja.

Neki video materijali su zasti¢eni zastitom jednog-kopiranja: Takvi se materijali ne

mogu kopirati na HDD ili DVD. Materijale zaSti¢ene jednim-kopiranjem moZete

prepoznati ako tijekom reprodukcije na ekranu prikazete informaciju s diska.

e Ovaj uredaj ne snima pravilno signale NTSC formata s analognih ili DV ulaza.

e Video signali u SECAM formatu (ugradenog TV prijemnika ili s analognih ulaza)
snimaju se u PAL formatu.

ViSe 0 @ simbolu na displeju

” .

Tijekom rada se na vasem TV-u moZe prikazati “ @ ” §to ukazuje da funkcija koja je
objasnjena u priru¢niku za vlasnika nije moguca za odredeni medij.

Regionalni kodovi

Regionalni kod na ovom uredaju je otisnut na zadnjoj strani uredaj. Uredaj moZe repro-

ducirati samo DVD diskove s oznakom istog regionalnog koda ili “ALL”.

e Vecina DVD diskova ima globus s jednim ili viSe brojeva koji su jasno vidljivi na
naljepnici pakiranja. Taj broj mora odgovarati regionalnom kodu uredaja ili se disk
nece moci reproducirati.

® Ako pokusate reproducirati DVD s razli¢itim regionalnim kodom u odnosu na kod
playar-a, na TV ekranu ¢e se pojaviti poruka “Incorrect region code. Can’t play
back”.

Rad daljinskog upravljaca

Usmjerite daljinski upravlja¢ prema senzoru za daljinski upravljac i pritisnite tipke.

Stavljanje baterije u daljinski upravlja¢

Skinite poklopac baterije na zadnjoj strani daljinskog upravljaca i umetnite bateriju
(veli¢ina AAA) s pravilno postavljenim @ i © polovima.
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POWER @&

b
DVD —HDD AUDIO TITLE

0000000000000
DISPLAY HOME  MENU/UST

RETURN REC  MARKER
N o v

Stor * *pLaY® el ”
[ ] > n

SKIP SCAN SKIP
] « » »

0000000000000
I
REPEAT TIMESHFT CLEAR
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o

o o000 00 ¢ [
AV/INPUT: Mijenja izvor ulaz (Tuner, AV1-3, ili DV IN).
OPEN/CLOSE: Otvora i zatvara pladanj diska.
POWER: Ukljucuje i iskljucuje uredaj (ON ili OFF).
DVD: Odabire modus uredaja za DVD.

HDD: Odabire modus uredaja za HDD.
AUDIO (O»): Odabire audio jezik ili audio kanal.

TITLE: Prikazuje izbornik za naslov (Title menu) na disku, ako je
omogucen.

o 0600 0 0 0 0
HOME: Otvara ili zatvara pocetni (HOME) izbornik.
DISPLAY: Otvara displej na ekranu (On-Screen Display).

MENU/LIST: Otvara izbornik za DVD disk. Prelazi izmedu
izbornika popis naslova-original (Title List-Original) i popis
naslova - popis za reprodukciju (Title List-Playlist).

</ P>/ A/ YV (lijevo/desno/gore/dolje): Koristi se za kretanje
kroz displej na ekranu.

® (ENTER): Potvrduje odabir izbornika..
PR/CH (A/V): Prelazi gore ili dolje kroz memorirane kanale.
RETURN (J7%): Zatvara displej na ekranu.

REC(®): Zapodinje snimanje. Pritisnite vise puta kako biste
postavili vrijeme snimanja.

MARKER: Odabire vie datoteka/naslova na popisu.

e o 0600 0 0 o
PLAY (B): Pocinje reprodukciju.
STOP (M): Zaustavlja reprodukciju ili snimanje.

PAUSE/STEP (Il): Privremeno pauzira reprodukciju ili snimanje.
SCAN (<« / PP ): Pretrazuje naprijed ili nazad.

SKIP (l<<« / »P1): Prelazi na sljedece ili prethodno
poglavlje/snimku/datoteku.

o

o 006060600 o1 ¢ ¢ 0000 0o
REPEAT: Ponavlja odsjecak, poglavlje, naslov, snimak, sve.

TIMESHIFT: Aktivira pauzu tijekom TV/reprodukcije (timeshift)
za zivi TV program.

CLEAR: Skida broj snimke s popisa programa.
0-9 brojc¢ane tipke: Odabire brojcane opcije u izborniku.

TV/DVD: Pritisnite tipku za prelazak s 'TV modusa', u kojem
dobijate sliku i zvuk s TV prijemnika na 'DVD modus', u kojem
dobijate sliku i zvuk s ovog uredaja.

TV upravljacke tipke: MoZete upravljati s glasno¢om, izvorom
ulaza i elektri¢nim napajanjem (ukljuci/iskljuci) za vas TV.

Podesavanje daljinskog upravljaca za upravljanje s vasim
TV-om.

Pomocu isporuc¢enog daljinskog upravljaca moZete upravljati
TV-om. Ako se vas TV nalazi na popisu u tablici dolje, postavite
odgovarajuci kod za proizvodaca.

Dok drzite pritisnutu tipku TV POWER, pritisnite brojcane tipke

kako biste odabrali proizvodacki kod za vas TV (pogledajte
tablicu dolje). Otpustite TV POWER tipku.

Proizvoda¢ Kodni broj
LG / GoldStar 1 (Default), 2
Zenith 1,3,4
Samsung 6,7
Sony 8,9
Hitachi 4

Ovisno o vasem TV-u, moZda neke ili sve tipke nece funkcionirati
na TV-u, ¢ak i kada ste unijeli pravilan kod proizvodaca. Kada
zamijenite baterije na daljinskom upravljacu, kodni broj koji ste
postavili se moZe resetirati na zadanu vrijednost. Postavite
odgovaraju¢i kodni broj ponovo.
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Glavna jedinica

&

& /1 (POWER tipka)
Ukljucuje i iskljucuje uredaj.
Pladanj za disk

Ovdje umetnite disk.
OPEN/CLOSE (&)

Otvara ili zatvara pladanj za disk.

Prozor displeja
Prikazuje trenutno stanje uredaja.

T/S: Ukazuje na timeshift modus.
REC: Uredaj vrsi snimanje.

HDD: Uredaj je u HDD modusu.
DVD: Uredaj je u DVD modusu.

HDD <« » DVD: Uredaj vrsi kopiranje. ®: Ukazuje na to da je uredaj postavljen
za snimanje pomocu timer-a ili je timer snimanje programirano.

4B 88 HE : Prikazuje sat, ukupno vrijeme reprodukcije, proteklo vrijeme, broj
naslova, kanal i sl.

Daljinski senzor

Ovdje usmjerite daljinski upravljac.

/11 (PLAY / PAUSE)

Zapocinje reprodukciju.

Privremeno pauzira reprodukciju ili snimanje,
ponovo pritisnite za izlazak iz modusa pauze.

\?J

8]
9]

ury pury =y pury pury
S (2] N e (=]

H (STOP)

Zaustavlja reprodukciju ili snimanje.

® (REC)

Zapocinje snimanje. Pritisnite viSe puta da postavite vrijeme snimanja.
RESOLUTION

Postavlja izlaznu rezoluciju za HDMI i COMPONENT OUTPUT prikljucke.
- HDMI: 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

- COMPONENT: 576i, 576p

DVD
Postavlja nac¢in snimanja na DVD.

HDD

Postavlja nacin snimanja na HDD.
USB prikljucak

Prikljucite USB flash pogon.

DV IN
Prikljucite DV izlaz za digitalnu kameru.

AV IN 3 (VIDEO IN/AUDIO IN (Lijevo/Desno))
Prikljucite audio/video izlaz vanjskog izvora (Audio sistem, TV/ Monitor, VCR,
Video kamera, i sl.).

o
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Prikljucivanje antene

Prikljucite zemaljsku TV
antenu na ANTENNA IN

prikljuc¢ak na uredaju.
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Priklju¢ivanje antene na vas
TV

Jedan kraj RF kabla prikljucite
na ANTENNA OUT prikljuc¢ak
na uredaju, a drugi kraj na
ANTENNA IN priklju¢ak na
vasem TV-u.

Prosljeduje signal s ANTENNA
IN prikljucka na va$ TV/monitor.

0AXIAL

o

SCART prikljuivanje
Jedan kraj scart kabela
prikljucite na AV1 SCART
prikljucak na uredaju, a drugi
kraj na odgovarajudi prikljucak

na vaSem TV-u.

Pomocu ovog prikljucivanja
dobit Cete istovremeno Audio i

Video signale.

SVIDEO

TIoAL  coxiAL | SVIDEO

N ETED

e e

LEETET

Prikljucivanje elektri¢nog
kabela
Prikljucite konektor elektricnog
kabela na AC IN prikljucak na
uredaju. Zatim ukopcajte utika¢
u zidnu uti¢nicu.
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Prikljucivanje uredaja - Sto joS moZete uliniti

Komponentno priklju¢ivanje (Component)

Jedan kraj komponent (Y PB PR) kabela priklju¢ite na COMPONENT OUTPUT

prikljucak na uredaju, a drugi kraj na COMPONENT INPUT priklju¢ak na vasem TV-u.

Prikljucite krajeve audio kablova (crvena i bijela boja) na analogni AUDIO OUTPUT
prikljucak na uredaju, a druge krajeve na AUDIO INPUT prikljuc¢ak na vaSem TV.

- J

Ako imate televizor visoke rezolucije ili “digital ready” televizor, mozZete Koristiti pred-
nosti izlaza za progresivno skeniranje (progressive scan) za najvecu mogucu video
rezoluciju. Ako vas TV ne prihvaca Progressive Scan format, u slu¢aju odabira tog for-
mata slika ¢e biti izlomljena. Postavite rezoluciju na 576p pomocu tipke RES. na pred-
njoj ploci kako bi dobili progressive-ni signal.

S-Video prikljucivanje

Jedan kraj S-Video kabela prikljucite na S-VIDEO OUTPUT prikljuc¢ak na uredaju, a
drugi kraj na S-VIDEO INPUT priklju¢ak na vasem TV-u.

Prikljucite krajeve audio kablova (crvena i bijela boja) na analogni AUDIO OUTPUT
prikljucak na uredaju, a druge krajeve na AUDIO INPUT priklju¢ak na vaSem TV-u.

(0)

o

J

Digitalni audio prikljucivanje

Prikljucite pojacalo/receiver, Dolby Digital/ MPEG/DTS dekoder ili drugu opremu s
digitalnim ulazom.

Jedan kraj digitalnih audio kablova (COAXIAL ili OPTICAL) prikljucite na digitalni

audio izlaz priklju¢ak (COAXIAL ili OPTICAL) na uredaju, a drugi kraj na digitalni
audio ulazni prikljuc¢ak (COAXIAL ili OPTICAL) na vasem pojacalu.

Ovaj rekorder ne obavlja unutarnje (2 kanalno) dekodiranje DTS zvuc¢nih snimki. Kako
biste uZivali u DTS viSe-kanalnom surround-u, ovaj rekorder morate prikljuciti na DTS
kompatibilni receiver preko jednog od digitalnih audio izlaza na samom rekorderu.

o
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HDMI prikljucivanje

Jedan kraj HDMI kabla priklju¢ite na HDMI OUTPUT prikljucak na uredaju, a drugi
kraj na HDMI INPUT prikljucak na vaSem TV-u.

Rekorder

Kada koristite HDMI prikljucivanje, mozete mijenjati rezoluciju (576i, 576p,
720p,1080i ili 1080p) za HDMI izlaz pritiskom na RES. tipku viSe puta.

Vise o HDMI

HDMI (High Definition Multimedia Interface (Multimedijsko sucelje visoke
rezolucije)) podrzava istovremeno video i audio prikljuc¢ivanje na jednom digitalnom
prikljucku za upotrebu na DVD Player-ima i drugim AV uredajima. HDMI je razvijen s
ciljem da omoguc¢i HDCP (High-bandwidth Digital Contents Protection) tehnologije.
HDCEP se koristi za zastitu digitalnog sadrZaja koji se odasilje ili prima.

HDMI ima sposobnost podrzavanja standardnog, unaprijedenog ili videa visoke
rezolucije plus standardnog do viSe-kanalnog surround audio zvuka, HDMI znacajke
ukljucuju nekomprimirani digitalni video, Sirine pojasa do najvise 5 Gb/s, jedan
konektor (umjesto nekoliko kablova i konektora) i komunikaciju izmedu AV izvora i AV
uredaja kao $to su DTV-i.

HDMI, HDMI logo i High-Definition Multimedia Interface su robne marke registriranih
robnih marki HDMI licenciranog LLC-a.

Napomene u vezi s HDMI prikljucivanjem

o

® Ako va$ TV nije opremljen s DTS dekoderom, postavite [DTS] opciju na [OFF]
u izborniku za podeSavanja (Pogledajte stranicu 17). Za uzivanje u DTS vise-
kanalnom surround zvuku, morate prikljuciti ovaj uredaj na DTS kompatibilni
receiver preko jednog od izlaza za digitalni audio na uredaju.
o U slucaju smetnji ili linija na slici, molimo provjerite HDMI kabel.
® Mijenjanje rezolucije kada je uredaj priklju¢en preko HDMI konektora moZze
rezultirati nepravilnostima u radu. Problem se rjeSava tako da se uredaj iskljuci,
a zatim ponovo ukljuci.
e Kada prikljucujete HDMI ili DVI kompatibilni uredaj pazite na sljedece:
- Iskljucite HDMI/DVI uredaj i jedinicu ovog uredaja. Zatim, ukljucite
HDMI/DVI uredaj i pustite da prode otprilike 30 sekundi, a zatim ukljucite
jedinicu ovog uredaja.

Video ulaz priklju¢enog uredaja je pravilno postavljen za ovu jedinicu uredaja.

- Prikljuceni uredaj je kompatibilan s 720(1440)x576i, 720x576p, 1280x720p,
1920x1080i ili 1920x1080p video ulazom.

o Svi HDCP-kompatibilni DVI uredaji nece raditi s jedinicom ovog uredaja.

- Na ne-HDCP uredaju slika se nece pravilno prikazati.

Sto je SIMPLINK?

® Ako va$ TV NIJE u stanju upravljati s 96 kHz (sampling) frekvencijom uzorka,
postavite [Sampling Freq.] opciju na [48 kHz] u izborniku za podeSavanje
(Pogledajte stranicu 17). Kada napravite ovaj izbor, uredaj ¢e automatski pret-
varati sve 96 kHz signale u 48 kHz signale tako da ih va$ sustav moZe dekodirati.

e Ako va$ TV nije opremljen s Dolby Digital i MPEG dekoderom, postavite
[Dolby Digital] i [MPEG] opcije na [PCM] u izborniku za podeSavanja
(Pogledajte stranicu 17).

o\

@I mPLINK
Neke funkcije ovog uredaja kontrolira daljinski upravlja¢ TV-a, kada su ovaj
uredaj i LG TV sa SIMPLINK -om priklju¢eni preko HDMI prikljucka.

¢ Funkcije kojima se moZe upravljati pomocu daljinskog upravljaca LG TV-a;
Reprodukcija, Pauza, Skeniranje, Skip, Stop, Iskljuci, i sl.

¢ Pogledajte priru¢nik za vlasnika za TV za vise pojedinosti o SIMPLINK funkciji.
¢ LG TV sa SIMPLINK funkcijom ima gore prikazani logo.

\11/

o
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Prikljucivanja PAY-TV/Canal Plus dekodera

PAY-TV/Canal Plus programe mozZete gledati ili snimati ako na uredaj prikljucite
dekoder (nije isporucen). Kada prikljucujete dekoder iskopcajte utikac iz zidne utic¢nice.
Uredaj nije potrebno ukljuditi kako bi vidjeli signale s prikljuenog prijemnika na
vaSem TV-u.

Za gledanje ili snimanje PAY-TV/Canal
PAY-TV/Canal Plus  Plus programa, postavite [AV2
Dekorder Connection] opciju na [Decoder]
(pogledajte stranicu 16) i postavite
program [CANAL] opciju na [On] u
izborniku za podeSavanje (stranica 14).

Ako iskopcate utika¢ uredaja iz zidne
uti¢nice neéete moci gledati signal s
prikljucenog dekodera.

Zadnja strana rekordera

Prikljucivanje na AV2 DECODER prikljucak

Prikljucite VCR ili sli¢an uredaj za snimanje na AV2 DECODER prikljuc¢ak na ovom
uredaju. Uredaj nije potrebno ukljuciti kako bi vidjeli signale s prikljucenog prijemnika
na vaSem TV-u.

VCR, Cable Box, ili Za gledanje ili snimanje izvora s AV2
satelitski tuner, i sl. DECODER prikljucka, postavite [AV2
Connection] opciju na [Other Device]
(pogledajte stranicu 16) i postavite [AV2
Recording] opciju na [Auto], [CVBS],
[RGB] ili [S-Video] prema potrebi
(pogledajte stranicu 18).

Zadnja strana rekordera

e Nije mogude snimanje slika koje sadrZe signale za zastitu protiv kopiranja koji
onemogucuju kopiranje.

® Ako signal uredaja proslijedite preko video rekordera, na TV ekranu mozda necete
dobiti jasnu sliku.
Pazite da va§ Video rekorder prikljudite na uredaj i na vas TV na dolje prikazani
nacin. Za gledanje video kazeta, gledajte kazete pomocu drugog linijskog ulaza na
vaSem TV-u.

Linijski ulaz 1

| VCR }—P |RECORDER|—>

4 Linijski ulaz 2

e Kada s ovog uredaja snimate na video rekorder, ne prebacujte ulazni izvor na TV
pritiskom na TV/DVD tipku na daljinskom upravljacu.

e Ako koristite B Sky B tuner, pazite da priklju¢ite VCR SCART prikljucak na
uredaju na AV2 DECODER prikljucak.

e Ako iskopcCate utika¢ uredaja iz zidne uti¢nice necete moci gledati signal s
priklju¢enog video rekordera ili tuner-a.
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Prikljucivanje na AV IN 3 prikljucka

Rad s USB Flash pogonom

Prikljucite ulazne prikljucke (AV IN 3) na uredaju na audio/video izlazne prikljucke na
va$oj dodatnoj opremi pomocu audio/video kablova.

NA DALJINSKOM

1. Umetnite USB Flash pogon u USB prikljucak: -
2 Otvorite HOME izbornik: HOME

3 Odaberite glavne opcije: <>
[MUSIC], [PHOTO] ili [MOVIE]

4 Odaberite [USB] opciju: AV
5 Otvorite odgovarajuéi popis izbornika: ENTER

Detalje o radu svake datoteke pogledajte na

Ploca s konektorom dodatne Prednja strana k odgovarajuéim stranicama. j
komponente (VCR, video rekordera
kamera, i sl.)

KoriStenje USB Flash pogona - Sto joS mozZete

Prikljucivanje digitalne kamere u éiniti

Pomocu DV IN prikljucka na prednjoj ploci se moZze prikljuciti DV digitalna kamera i

moZe se izvrsiti digitalni prijenos DV kazeta na DVD. Koristenje USB Flash pogona

Koristite DV kabel (nije isporucen) da prikljucite DV ulaz/izlaz prikljucak vase DV Uredaj moZe reproducirati MP3/WMA/JPEG/DivX datoteke koje se nalaze na USB
kamere na DV IN prikljucak na prednjoj plo¢i ovog uredaja. Flash pogonu.

Umetanje USB Flash pogona - Umetnite i gurnite ravno unutra sve dok ne sjedne
na svoje mjesto.

Vadenje USB Flash pogona - PaZljivo izvadite USB Flash pogon kada se
priklju¢eni USB Flash pogon ne koristi

Napomene u vezi s USB Flash pogonom

e Sadrzaji na disku ili HDD-u se ne mogu premjestiti ili kopirati na USB Flash pogon.

e Drzite USB Flash pogon dalje od dosega djece. U slucaju gutanja, odmah potrazite
lije¢nicku pomo¢.

Ovaj uredaj podrzava samo USB Flash pogon FAT16 ili FAT32 formata.

USB Flash pogoni koji zahtijevaju dodatni softver se ne podrZavaju.

DV digitalna video kamera Prednja strana rekordera

DV IN prikljucak sluZi samo za prikljuc¢ivanje na DV digitalnu kameru. prikljucak nije
kompatibilan s digitalnim satelitskim prijemnicima ili D-VHS video uredajima.
Iskapcanje DV kabela tijekom snimanja sadrZaja prikljucene digitalne kamere moze
imati za posljedicu neispravnost u radu.

Ovaj uredaj je kompatibilan s Flash vrstom USB uredaja koji podrzava USB 1.1.
Ovaj uredaj mozda nece podrzati neke USB Flash pogone.

Ne vadite USB Flash pogon za vrijeme rada pogona (reprodukcija, kopiranje i
sl.). To moZe prouzrociti nepravilnost u radu uredaja.

o
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Automatsko podeSavanje

Kada se uredaj prvi put ukljuci, Carobnjak za pocetno
podesavanja automatski postavlja jezik, sat i kanale.

NA DALJINSKOM

1 Ukljudite uredaj: Na ekranu se pojavljuje Carobnjak POWER
za poCetno podeSavanje.
2 Birajte jezik: AV
3 Odaberite jezik: ENTER
4 Provjerite antenu i idite na sljedec¢i korak: ENTER
5 Postavite vrijeme sata: A VY <P ENTER
6 Odaberite [Start] i pokrenite pretraZivanje kanala: » ENTER
( Zatvorite pocetno podesavanje: ENTER

J

Automatsko podeSavanje - Sto joS moZete uliniti

Podesavanje programskih kanala

Pritisnite HOME, a zatim koristite « P> za odabir [Easy Menu] opcije. Pritisnite

ENTER kada je odabrano [SETUP]. Na ekranu se pojavljuje izbornik za podeSavanje

(SETUP). Odaberite [Program Edit] na drugoj razini opcije, a zatim pritisnite P za
prelazak na trecu razinu. Pritisnite ENTER kada je odabrana [Edit] opcija. Na ekranu se

pojavljuje ekran za uredivanje kanala.

Odaberite kanal koji Zelite uredivati i pritisnite ENTER. Izbornik s opcijama na lijevoj

strani ekrana bit e jace osvijetljen.

Delete

Move
Station Rename
Program Edit

@

o

[Delete]: Brise odabrani kanal s programskog popisa kanala.
[Move]: Mijenja redoslijed kanala i broj na koji kanal odgovara.
[Station Rename]: Mijenja naziv odabranog kanala.

[Program Edit]: Ru¢no mijenja postavke kanala.

Uredivanje kanala

Postavke programiranog kanala moZete promijeniti odabirom [Program Edit] opcije na
lijevoj strani ekrana za uredivanje kanala.

PR Seek Ch. MFT CANAL HNICAM
-] o | o |~ [

[PR]: Prikazuje poloZaj odabranog kanala.

[Seek]: Automatski trazi kanal. TraZenje se zaustavlja kada uredaj pronade kanal.
[Ch.] Mijenja broj kanala.

[MFT] Fino podeSava kanal kako bi se dobila jasnija slika.

[CANAL]: Postavlja kanale za dekoder. Ova postavka je potrebna kako bi mogli
gledati ili snimati PAY-TV/Canal plus programe.

[NICAM]: Postavlja kanale za NICAM emitiranja.

[OK]: Potvrduje postavke i vraca u izbornik za popis kanala.

Podesavanje AV1 dekodera

Postavite AV1 scart prikljucak za primanje ulaznih kodiranih video signala. Ova opcija
postavlja uredaj tako da na izlaz prosljeduje kodirani signal s AV1 scart prikljucka na
AV2 (DECODER) scart prikljucak za dekodiranje. Zatim se dekodirani signal
prosljeduje na ulaz preko AV2(DECODER) prikljucka kako biste mogli snimati ili
gledati placene PAY-TV/Canal Plus programe.

Pritisnite jedanput AV/INPUT kada je otvoren ekran za uredivanje kanala. Pritisnite
ENTER za ukljuéivanje opcije, pritisnite ponovo ENTER za iskljucenje opcije. Kada je
ukljucena ova opcija na TV ekranu se pojavljuje [Canal+].
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Upotreba pocetnog izbornika

NA DALJINSKOM

1 Otvorite HOME izbornik:

2 Odaberite glavnu opciju: <>

3 Odaberite pod-opciju: AV

4 Izvrsite odabranu opciju: ENTER
G Zatvorite HOME izbornik: HOME

Upotreba pocetnog izbornika - Sto joS mozZete uciniti
MOVIE

HDD - Otvara izbornik za popis naslova [Title List], koji prikazuje snimljene naslove
na HDD-u. (stranica 28)
HDD DivX - Otvara izbornik za popis filmova [Movie List], koji prikazuje DivX®
filmske datoteke na HDD-u. (stranica 22)
DISC
— Otvara izbornik za popis naslova [Title List], koji prikazuje snimljene naslove na
disku. (stranica 28)
— Otvara izbornik za popis filmova [Movie List], koji prikazuje DivX® filmske
datoteke na disku. (stranica 22)
— Reproducira DVD-Video diskove (stranica 21).
USB - Otvara izbornik za popis filmova [Movie List] na USB Flash pogonu. (stranica 22)

PHOTO

HDD - Otvara izbornik za popis fotografija [Photo List], koji prikazuje foto datoteke na
HDD-u. (stranica 25)

DISC - Otvara izbornik za popis fotografija [Photo List], koji prikazuje foto datoteke na
disku. (stranica 25)

USB - Otvara izbornik za popis fotografija [Photo List], koji prikazuje foto datoteke na

USB Flash pogonu. (stranica 25)

MUSIC

HDD - Otvara izbornik za popis glazbe [Music List], koji prikazuje glazbene datoteke
na HDD-u. (stranica 24)

DISC - Otvara izbornik za popis glazbe [Music List], koji prikazuje glazbene datoteke
ili audio snimke na disku. (stranica 24)

USB - Otvara izbornik za popis glazbe [Music List], koji prikazuje glazbene datoteke

na USB Flash pogonu. (stranica 24)

o

Easy Menu
SETUP - Otvara izbornik za podeSavanje (SETUP). (stranica 15)
Rec Mode — Otvara [Record Mode Set] opciju u SETUP izborniku. (stranica 18)

Dubbing — Kopira trenutno reproducirani naslov s finaliziranog DVD4R ili DVD-ROM
naslova bez zastite protiv kopiranja. (stranica 32)

TV

HDD - Vraca na gledanje Zivog TV prijenosa u HDD modusu. Kada pritisnete HDD
tipku na daljinskom upravljatu moci éete takoder izravno odabrati ovu opciju.

DVD - Vraca na gledanje Zivog TV prijenosa u DVD modusu. Kada pritisnete DVD
tipku na daljinskom upravljatu moci éete takoder izravno odabrati ovu opciju.
Timer Record — Otvara izbornik za snimanje broja¢em vremena [Timer Record].
(stranica 26)

Podesavanje postavki

NA DALJINSKOM

1 Otvorite HOME izbornik: HOME
2 Odaberite [Easy Menu] opciju: <>
3 Odaberite [SETUP] opciju: ENTER
4 Odaberite Zeljenu opciju na prvoj razini: AV
5 Prijedite na drugu razinu: >
6 Odaberite Zeljenu opciju na drugoj razini: AV
7 Prijedite na trecu razinu: | 4
8 Podesite ili potvrdite postavku: A V,ENTER
C Vratite se na prethodnu razinu: | )

Dolby Digital _
DTS e e ]
MPEG

g TS 7 [ Dolby Digital
Sampling Freq TR

DRC

E Sampling Freq_
Vocal DRC
Vocal

| » Select
Prva razina

] 3 Druga razina .
L— 3 Treéarazina

L 4Prev. >Move

4Prev. 3 Move © Select

o
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Podesavanje postavki - Sto joS mozete uciniti

PodesSavanje opcenitih postavki

Program Edit
Clock Set

TV Aspect

AV2 Connection
Video output format
Power Save Mode

Initialization

» Select SiClose

Auto Programming — Ova opcija automatski pretrazuje kanale i postavlja pronadene
kanale.

[Start]: Pokrece traZenje kanala.

Program Edit— Ova opcija vam omoguéuje dodavanje kanala i uredivanje prije
memoriranih (preset) kanala.

[Add Channel]: Pritisnite A ¥ za odabir kanala i pritisnite ENTER za dodavanje
odabranih kanala.
[Edit]: Otvara ekran koji prikazuje popis preset kanala i opcije za uredivanje kanala.
(stranica 14)
Clock Set— Sat se mora postaviti da bi se moglo koristiti snimanje pomocu brojaca
vremena [Timer record].

TV Aspect — Odaberite omjer veli¢ine slike na priklju¢enom TV-u.

[4:3 Letter Box]: Ovo odaberite kada je prikljuen TV sa standardnim 4:3 ekranom,
sa Sirokom slikom i pojasevima na gornjem i donjem dijelu ekrana.

[4:3 Pan Scan]: Ovo odaberite kada je priklju¢en TV sa standardnim 4:3 ekranom sa
Sirokom slikom na cijelom ekranu, tako da us dijelovi slike koji se ne uklapaju
odrezani.

[16:9 Wide]: Ovo odaberite kada je priklju¢en TV s Sirokim ekranom.

@

o

AV2 Connection — Dekoder ili drugi uredaj mozZete prikljuciti na AV2(DECODER)
prikljucak na zadnjoj strani uredaja.

[Decoder]: Ovo odaberite kada prikljucujete PAY-TV ili Canal Plus dekoder na
AV2(DECODER) prikljucak na uredaju.
[Others]: Ovo odaberite kada prikljucujete VCR ili sli¢an uredaj za snimanje na
AV2(DECODER) prikljucak na uredaju.

Video output format — Odaberite opciju u skladu s vrstom TV prikljucka.

[YPbPr]: Kada je va$ TV priklju¢en na COMPONENT OUTPUT prikljucke na ure-
daju.
[RGB]: Kada je va$ TV priklju¢en na SCART prikljucak na uredaju.
Power Save mode — Odaberite da li ¢e uredaj biti u modusu Stednje elektricne energije
kada se iskljuci tipka za napajanje. Ova se opcija ne moZe postaviti kada je uklju¢eno
snimanje timer-om.
[ON]*": Displej na prednjoj ploci je iskljucen, a kada se uredaj iskljuci samo se
prosljeduju signali s antenskog ulaza.
[OFF]: Iskljucuje Stednju el. energije [Power Save Mode].
*1 Ako iskljucite uredaj dok primate kodirani signal, modus $tednje elektri¢ne energije neée
raditi.
Initialization — Uredaj moZete resetirati na njegove izvorne tvornicke vrijednosti i for-
matirani HDD.

[Factory Set]: Uredaj moZete resetirati na sve njegove tvornicke vrijednosti. Neke se
opcije ne mogu resetirati (Ocjenjivanje, Lozinka, i Kod podrucja).

Nakon tvornickih postavki n a ekranu se pojavljuje izbornik za automatsko
podesavanje (auto setup).

[HDD format]: Sav snimljeni materijal na HDD-u bit ée izgubljen.
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Podesavanje postavki jezika

Display Menu
Disc Menu

Disc Audio
Disc Subtitle
DivX Subtitle

» Select SiClose

Display Menu — Odaberite jezik izbornika za podesavanje (Setup) i displeja na ekranu.
Disc Menu/Audio/Subtitle — Odaberite jezik za izbornik/audio/titl na disku.
[Original]: Odnosi se na originalni jezik na kojem je disk snimljen.
[Others]: Za odabir drugog jezika, pritisnite brojcane tipke, a zatim ENTER za unos
odgovarajuéeg 4-znamenkastog broja prema popisu kodova za jezike na stranici 33.
Ako tijekom unosa brojeva pogrijesite, pritisnite CLEAR za brisanje brojeva.
[OFF] (za titl diska): Iskljucuje titl.

DivX Subtitle — Odaberite kod jezika za DivX® titl.

Podesavanje audio postavki

Dolby Digital
0TS

MPEG
Sampling Freq
DRC

Vocal

» Select ZiClose

Dolby Digital / DTS / MPEG - Odaberite vrstu digitalnog audio signala kada koristite
DIGITAL AUDIO OUTPUT prikljucak.

[Bitstream] — Ovo odaberite kada prikljucujete DIGITAL AUDIO OUTPUT
prikljucak na uredaju na audio komponentu s ugradenim Dolby Digital, DTS ili
MPEG dekoderom.

[PCM] (za Dolby Digital / MPEG) — Ovo odaberite kada prikljucujete DIGITAL
AUDIO OUTPUT na uredaju na audio komponentu bez ugradenog Dolby Digital ili
MPEG dekodera.

[Oft] (za DTS) — Ovo odaberite kada prikljucujete DIGITAL AUDIO OUTPUT na
uredaju na audio komponentu bez ugradenog DTS dekodera.

o

Sample Freq. (Frekvencija) — Odabir frekvencije uzorka audio signala.
[48 kHz]: U slu¢aju DVD-a s 96KHz frekvencijom uzorka (Sample), izlaz se pret-
vara u 48KHz. Ako va$ prijemnik ili pojacalo NISU u stanju obradivati 96KHz sig-
nal, odaberite [48KHz].
[96 kHz]: Digitalni audio signali se prosljeduju na izlaz u originalnom formatu.

DRC (Dynamic Range Control) — Zvuk je jasniji kada se smanji glasnoca (Dolby
Digital samo). Postavite [On] za ovaj efekt.

Vocal — Odaberite [On] da pomijesate karaoke kanale u normalni stereo. Ova funkcija
je ucinkovita samo za viSe-kanalne karaoke DVD-e.

Podesavanje postavki zaklju¢avanja

DVD Rating

Set Password
Area Code
DivX Reg. Code

» Select FiClose

Za pristup u opcije ocjenjivanje, lozinku i kod podru¢ja DVD-a (Rating, Password ili
Area Code), morate unijeti 4-znamenkastu lozinku. Ako jo$ uvijek niste postavili
lozinku od vas ¢e se traZiti da to ucinite. Unesite 4-znamenkastu lozinku.

Ponovo unesite lozinku za potvrdu. Ako tijekom unosa brojeva pogrijeSite, pritisnite
CLEAR za brisanje brojeva.

Ako ste zaboravili svoju lozinku, mozZete je resetirati. Otvorite SETUP izbornik. Unesite
'210499' i pritisnite ENTER. Lozinka je sada obrisana.

DVD Rating — Odaberite razred ocjene za DVD. Sto je ocjena manja, to je ocjena
stroza. Odaberite [No Limit] za deaktiviranje ocjenjivanja.

Password — Mijenja ili brise lozinku.
[Change]: Nakon uno$enja trenutne lozinke unesite dva puta novu lozinku.
[Delete]: Brise trenutnu lozinku nakon uno$enja trenutne lozinke.
Area code — Odaberite kod za zemljopisno podrucje kao referentno za ocjenjivanje
razreda reprodukcije. Ovime se odreduje koji ¢e se standardi koristiti za ocjenjivanje
DVD-a kod roditeljskog zakljucavanja. Pogledajte Kodovi podruc¢ja na stranici 33.
DivX Reg. Code— Mi vam dajemo DivX® VOD (Video On Demand) registracijski kod
koji vam omogucuje iznajmljivanje i kupovanje videa preko DivX® VOD usluge.
Za viSe informacija posjetite www.divx.com/vod.
Pritisnite ENTER kada je [View] ikona jace osvijetljena kako bi mogli vidjeti
registracijski kod uredaja.

o
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Podesavanje postavki za snimanje

Rec Mode Set
Rec Aspect

DV Rec Audio
TV Rec Audio
Auto Chapter

AV2 Recording

- Time Shift
©

» Select SiClose

Record Mode Set — Odaberite kvalitetu slike tijekom snimanja XP, SP, LP, EP ili MLP.
Pogledajte vrijeme snimanja za svaki nacin na stranici 36.

[XP]: Najbolja kvaliteta slike.

[SP]: Standardna kvaliteta slike.

[LP]: Malo manja kvaliteta slike nego kod [SP] modusa.

[EP]: Najslabija kvaliteta slike.

[MLP]: NajduZe vrijeme snimanja sa slikom najmanje kvalitete.
Record Aspect — Ova opcija postavlja omjer izgleda ekrana koji ée odgovarati
materijalu kojeg snimate na DVD.
DV Record Audio — Ovu opciju trebate postaviti ako imate video kameru koja koristi
32kHz/12-bit zvuk, a koja je priklju¢ena na DV IN prikljucak na prednjoj ploci.
Neke digitalne video kamere imaju dva stereo snimka za audio. Jedan se snima tijekom
snimanja, a drugi se nasnimava nakon snimanja.
Na Audio 1 postavci, zvuk je snimljen tijekom samog snimanja.
Na Audio 2 postavci, zvuk je nasnimljen nakon snimanja.
TV Record Audio — Odaberite audio kanal koji ¢e se snimati kada snimate dvojezi¢ni
program.

[Main+Sub]: Glavni jezik i pod-jezik

[Main]: Samo glavni jezik

[Sub]: Samo pod-jezik
Auto Chapter — Kod DVD snimanja, oznake za poglavlja se automatski dodaju u
svakom odredenom intervalu (5, 10 ili 15 min.).

@

o

AV2 Recording — Odabire nacin ulaza video signala za AV2(DECODER) prikljucak.
Slika ¢ée biti nejasna ako ova postavka ne bude u skladu s vrstom ulaznog video signala.

[Auto]: Ulazni video signal ¢e automatski slijediti primani video signal.

[CVBS]: Ulazni CVBS (composite) video signali.

[RGB]: Ulazni RGB signali.

[S-VIDEO]: Ulazni S-Video signali.
Time Shift — Ovu opciju postavite na [ON] kako bi uredaj mogao automatski koristiti
Time Shift funkciju bez potrebe pritiskanja TIMESHIFT tipke. Timeshift ¢e poceti 5
sekundi nakon §to se ukljuci TV tuner nacin rada.

Podesavanje postavki za disk

Disc Format
Finalize
Disc Label
Disc Protect

»

» Select &sClose

Disc Format — DVD moZete inicijalizirati ako pritisnete ENTER kada je odabrano
[Start]. Pojavljuje se izbornik [Disc Format]. Nakon potvrde uredaj pocinje s
formatiranje. Za DVD-RW diskove moZete odabrati modus VR i Video. Nakon
formatiranja sav snimljeni materijal na DVD-u bit e obrisan.

Ako umetnete potpuno prazan disk, uredaj ée automatski inicijalizirati disk.
Pogledajte “Modus formatiranja (novi disk)” na stranici 5 za viSe detalja.

Finalize — Finaliziranje je potrebno ako disk snimljen na ovom uredaju Zelite
reproducirati na nekoj drugoj DVD opremi. Trajanje finaliziranja zavisi o stanju diska,
duZini snimanja i broju naslova.
[Finalize]: Pojavljuje se izbornik [Finalize]. Nakon potvrde uredaj krece s
finaliziranjem.
[Unfinalize]: Finaliziranje DVD-RW diskova se moZe ponistiti nakon $to se potvrdi
[Unfinalize] izbornik. Nakon ponistavanja finaliziranja, disk se moZe opet uredivati i
na njega se moze snimati.

o
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Prije finaliziranja provjerite zna¢ajke razli¢itih vrsta diskova u tablici dolje.

Prikazivanje informacija na disku
NA DALJINSKOM

Finaliziranje DVD-RW diskova se moZe poniititi tako da se
disk moZe ponovo uredivati i snimati.

| R | Kada se disk jednom finalizira, disk viSe necete moéi 1 Pokrenite reprodukciju diska u uredaju: PLAY
uredivati ili snimati. 2 Prikaite trenutno stanje reprodukcije: DISPLAY
Diskovi se automatski finaliziraju kada su izvadeni iz uredaja. 3 Otvorite izbornik za reprodukciju: DISPLAY
RAM Finaliziranje nije potrebno. 4 Odaberite stavku: AY
Disc Label — Ova vam funkcija omogucuje da promijenite zadani naziv diska u naziv S_Podesite postavke u izborniku za reprodukciju: <«
koji vam viSe odgovara. Taj ¢e se naziv prikazati kada disk umetnete u uredaj i kada na 6 Izadite iz izbornika za reprodukciju diska. DISPLAY
ekranu prikaZete informaciju o disku. Ako pritisnete ENTER kad je odabrano [Edit] .

pojavit ce se izbornik tipkovnice. Prikazivanje informacija na disku - $to jo§ moZete

Disc Protect — Ova funkcija vam omogucuje zastitu diskova od slu¢ajnog snimanja, Ve sge
brisanje i uredivanja, ako ovu opciju postavite na [ON]. DVD-R i DVD-RW u uciniti

Video-modusu se ne mogu zaStititi. Podesavanje stavke u izborniku za reprodukciju

Stavku moZete odabrati ako pritisnete A V¥, a promjenu ili odabir postavke ostvarujete
pritiskom na < ».

DVD-Video

= 1728

— @ 0:00:03

NORMAL

NEENENE

Title
<> Move 0-9Input © Enter

Trenutni naslov/snimak/datoteka / Ukupan broj naslova/snimki/datoteka
Trenutno poglavlje / Ukupan broj poglavlja

Proteklo vrijeme reprodukcije

B Odabrani audio jezik ili audio kanal

Odabrani tit]

A Odabrani kut / Ukupan broj kutova

Odabrani modus zvuka

o
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Prelazak na drugi naslov DVD ALL

Kada disk ima vise od jednog naslova, moZete prije¢i na drugi naslov.

Pritisnite dva puta DISPLAY tijekom reprodukcije, a zatim koristite A / ¥ za odabir
ikone naslova. Nakon toga, pritisnite odgovarajucu brojéanu tipku (0-9) ili €/ » za
odabir broja naslova.

Pokretanje reprodukcije od odabranog vremena [EEI00 IXDYNHH

Pritisnite dva puta DISPLAY tijekom reprodukcije. Okvir za traZenje vremena prikazuje
proteklo vrijeme reprodukcije. Odaberite okvir za traZenje vremena, a zatim unesite
Zeljeno vrijeme pocetka u satima, minutama i sekundama, s lijeva na desno. Na primjer,

za otvaranje scene u 2 sata, 10 minuta i 20 sekundi, unesite "21020" i pritisnite ENTER.

Ako unesete pogresne brojeve, pritisnite €/ P za pomicanje donje crte (_) do
pogresnog broja. Zatim unesite to¢an broj.

Odabir jezika titla

Pritisnite dva puta DISPLAY tijekom reprodukcije kako bi otvorili izbornik za

reprodukciju. Koristite A ¥ za odabir titl opcije, a zatim koristite < P za odabir
Zeljenog jezika za titl.

Gledanje iz drugog kuta

Ako disk sadrZi scene koje su snimljene pod razli¢itim kutovima, scenu moZete vidjeti
iz drugog kuta tijekom reprodukcije.

Tijekom reprodukcije, pritisnite dva puta DISPLAY kako bi otvorili izbornik za
reprodukciju. Koristite A ¥ za odabir opcije kuta (angle), a zatim koristite € P za
odabir Zeljenog kuta.

Odabir modusa zvuka [DXDYNHH

Uredaj moze proizvesti 3D Surround efekt, koji simulira vi§e-kanalnu audio
reprodukciju s dva klasi¢na stereo zvucnika, umjesto da imate pet ili viSe zvucnika
koliko je potrebno za sluSanje viSe-kanalnog audia sa sustava kuc¢nog kina. Tijekom
reprodukcije, pritisnite dva puta DISPLAY kako bi otvorili izbornik za

reprodukciju. Koristite A ¥ za odabir opcije zvuka (sound), a zatim koristite <4 » za
odabir Zeljenog modusa zvuka (3D SUR. ili NORMAL).

@)

o

Prikazivanje informacije tijekom gledanja TV-a

Tijekom gledanja TV-a, pritisnite DISPLAY kako bi prikazali informaciju na ekranu.

1/1/2008 13:05 el

Pokazuje broj kanala, naziv stanice, i audio signal (Stereo, Bilingual, Mono) koji
prima prijemnik.

Pokazuje naziv i format medija.

Pokazuje modus snimanja, slobodan prostor i prugu s proteklim vremenom.

B Pokazuje trenutno vrijeme i datum.

Reprodukcija diska

NA DALJINSKOM

1 Otvorite pladanj diska: OPEN/CLOSE (&)

2 Umetnite disk: -

3 zatvorite pladanj diska: OPEN/CLOSE (&)

4 Podesite postavke u izborniku diska: Ovisno o disku, | A ¥V < », ENTER
izbornik diska se moZda nece pojaviti na ekranu.

5 Pokrenite reprodukciju: PLAY ()

6 Zaustavite reprodukcija: STOP (M)
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Reprodukcija diska - S§to joS mozete uciniti
Reprodukcija diska koji sadrZi izbornik

Ekran izbornika moZe biti prikazan tek nakon stavljanja DVD-a koji sadrZi izbornik.

Koristite €/ P/ A / V¥ tipke za odabir naslova/poglavlja koje Zelite gledati, a zatim
pritisnite ENTER za pokretanje reprodukcije. Pritisnite TITLE ili MENU/LIST za
povratak na ekran izbornika.

PrelaZenje na sljedece/prethodno poglavlje/snimku /datoteku

HDD [ DVD ALL | ACD | MP3 | WMA

Pritisnite SKIP (®®) za prelazak na sljedeée poglavlje/snimku /datoteku.
Pritisnite SKIP (l€«) za povratak na pocetak trenutnog poglavlja/snimke/datoteke.
Pritisnite dva puta kratko SKIP (l€«) za povratak na prethodno poglavlje/snimku
/datoteku.

Pauziranje reprodukcije

Pritisnite PAUSE/STEP (Il) za pauziranje reprodukcije.
Pritisnite PLAY (W) za nastavak reprodukcije.

Reprodukcija okvir-po-okvir [EII

Pritisnite viSe puta PAUSE/STEP (Il za reprodukciju okvir-po-okvir.
Sliku mozete prikazivati okvir-po-okvir prema naprijed ili nazad ako vise puta pritisnete
<« /P tijekom PAUSE modus.

Brzo naprijed ili brzo natrag [IED XNYNHR

Pritisnite SCAN (<« ili P®) reprodukciju brzo naprijed ili brzo natrag tijekom
reprodukcije. Ako pritisnete viSe puta SCAN (<« ili P¥) moci Cete birati razliCite
brzine reprodukcije. Pritisnite PLAY (B®) za nastavak reprodukcije normalnom
brzinom.

SluSanje razli¢itog audio [IEDIN IDXDYNAD

Pritisnite AUDIO, a zatim vie puta pritisnite < ili » kako biste slugali razli¢iti audio
jezik, audio snimak ili na¢in kodiranja.

o

Usporavanje brzine reprodukcije DVD ALL

Kada je reprodukcija pauzirana, pritisnite SCAN (€< ili »P) da usporite reprodukciju
naprijed ili natrag. Ako pritisnete vi§e puta SCAN (€< ili »P) modi Cete birati razlicite
brzine reprodukcije. Pritisnite PLAY (B™) za nastavak reprodukcije normalnom
brzinom.

Prikazivanje izbornika naslova

Pritisnite TITLE za prikaz izbornika naslova ili izbornika diska. Ako trenutni DVD
naslov ima izbornik, na ekranu ¢e se pojaviti izbornik naslova. U protivnom se moze
prikazati izbornik diska.

Ponavljana reprodukcija [ENDE DXDYNAD WMA

Pritisnite viSe puta REPEAT za odabir stavke koja ¢e se ponavljati. Trenutni naslov,
poglavlje ili snimak e se reproducirati s ponavljanjem. Za povratak na normalnu
reprodukciju pritisnite vise puta REPEAT za odabir [Off].

Ponavljanje odredenog odsjeka (A-B) IETD

Pritisnite REPEAT za odabir [A-] na pocetku odsjeka kojeg Zelite ponavljati, a zatim
pritisnite ENTER na kraju odsjeka. Odsjek koji ste odabrali ¢e se neprestano ponavljano
reproducirati. Ne moZete odabrati odsjek kraci od 3 sekunde. Za povratak na normalnu
reprodukciju pritisnite viSe puta REPEAT za odabir [Off].

Memoriranje zadnje scene

Ovaj uredaj memorira zadnju scenu sa zadnjeg gledanog diska. Zadnja scena ostaje u
memoriji ¢ak i kada se disk izvadi iz player-a, ili kada se iskljuci uredaj. Ako umetnete
disk Cije je zadnja scena memorirana, ta ¢e se scena automatski prikazati.
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Reprodukcija DivX® filmske datoteke

NA DALJINSKOM
HOME

Otvorite HOME izbornik:

1
2 Odaberite [MOVIE] opciju: <)
3 Odaberite opciju koja sadrzi DivX datoteku: A V,ENTER
4 Odaberite filmsku datoteku u izborniku: AY
5 Pokrenite reprodukciju filmske datoteke: PLAY
STOP

G Zaustavite reprodukciju:

Reprodukcija DivX® filmske datoteke - Sto jos
mozete uciniti
Opcije izbornika Movie List

Odaberite u izborniku datoteku koju Zelite prikazati i pritisnite ENTER.
Na lijevoj strani ekrana se pojavljuju opcije izbornika.

Movie List

ywop  [EETNONAMEOD 11 Items.

FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
7
File 01.smi
File 02.avi
File 03 avi

Enter I3 Info

[Play]: Pokreée reprodukciju odabrane datoteke.

[Open]: Otvara folder i pojavljuje se popis datoteka u folderu.
[Delete]: Brise datoteku(e) u folderu (ima) s hard diska.
[Rename]: Ureduje naziv datoteke na HDD-u

[Move]: Premjesta odabranu datoteku(e) u drugi folder na HDD-u.
[Copy]: Kopira datoteku(e) u drugi folder na HDD-u.

Prikazivanje informacija filmske datoteke

Pritisnite DISPLAY za prikaz informacija datoteke koja je jace osvijetljena na popisu
filmova.

@)

o

Zahtjevi u odnosu na Divx datoteku

Mogu¢a veli¢ina rezolucije: 720x576 (S x V) piksela
Ekstenzije DivX datoteka: “.avi”, “.divx”
DivX titlovi koji se mogu reproducirati: “.smi”, “.srt”, “.sub (Samo Micro DVD
format)”, “.txt (Samo Micro DVD format)”
Kodek formati koji se mogu reproducirati: “DIV3”, “MP43”, “DIVX”, “DX50”
Audio format koji se moze reproducirati: “AC3”, “PCM”, “MP2”, “MP3”, “WMA”
Frekvencija uzorka: unutar 8-48 kHz (MP3), unutar 32-48kHz (WMA)
Bit brzina: unutar 8 - 320kbps (MP3), unutar 32 - 192kbps (WMA)
CD-R format: ISO 9660 i JOLIET.
DVD+R/RW format: ISO 9660 (UDF Bridge format)
Maksimum datoteka/disk: Manje od 1999 (ukupan broj datoteka i foldera)

Napomene u vezi s DivX formatom

o Naziv DivX titl datoteke se mora poistovjetiti s nazivom DivX datoteke kako bi se
titl mogao prikazati na uredaju.

o Ako se titl datoteka ne prikaZe normalno, promijenite opciju koda za jezik u [DivX
Subtitle] opciju. (stranica 17)

o Ako je broj okvira ekrana veci od 29.97 okvira po sekundi, uredaj mozda nece
normalno raditi.

o Ako video i audio struktura DivX datoteke nije interleaved, vraca se ekran
izbornika.

o Ako u nazivu DivX datoteka postoji znak koji se ne moZe procitati, on ée se
prikazati kao “_" znak.

® Ako je bit brzina DivX datoteke na USB-u veca od 4Mbps, datoteka se mozda nece
normalno prikazati.

o
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QOdabir vise datoteka ili foldera na popisu Kopiranje datoteke(a) ili foldera(a) na HDD

Odabrati mozete ne samo jednu datoteku ve¢ vise datoteka pomocu MARKER Datoteku(e) ili folder(e) moZete kopirati na HDD.

tipke. Pritisnite MARKER na Zeljenoj datoteci kako bi odabrali vise datoteka. Movieulist P

Odabir svih datoteka i foldera na trenutnom popisu B — —
Zelite li odabrati sve datoteke i foldere na popisu, pritisnite CLEAR na bilo kojoj e

datoteci ili folderu na popisu. Pritisnite ponovo CLEAR za poniStavanje odabira it

datoteka i foldera. BN feota |

Move

New Album

Nazivanje datoteka ili foldera na HDD-u

Za datoteku ili folder na HDD-u moZete odrediti naziv. DuZina naziva moZe imati —
najvise 32 znaka. Odaberite datoteku(e) ili folder(e) koje Zelite kopirati, a zatim pritisnite ENTER.
Odaberite [Edit] opciju, a zatim pritisnite ENTER za prikaz pod-opcije. Izbornik [Copy]

Movie List

Movie/List se pojavljuje kada se pritisne ENTER kada je odabrana opcija [Copy]. Odaberite direk-
torij u koji Zelite kopirati datoteku/folder. Odaberite [Copy] opciju, a zatim pritisnite
ENTER za pokretanje kopiranja.

nop  EETNONAMEGD 1 items

FOLDER 01

FOLDER 02

FOLDER 03

FOLDER 04
=2 File 01

Premjestanje datoteke(a) ili foldera(a) u drugi folder na HDD

Datoteku(e) ili folder(e) moZete premjestiti u drugi folder na HDD.

Movie List Movie! List

wop |78 NONAMEDD 1 items 1 Items

® Enter

AF;JU]ER o1
Odaberite datoteku ili folder kojoj Zelite promijeniti naziv, a zatim pritisnite ENTER. ot

Odaberite [Edit] opciju, a zatim pritisnite ENTER za prikaz pod-opcije. Ako pritisnete = FoLoER 04 R
ENTER kad je odabrana opcija [Rename] pojavit ¢e se izbornik tipkovnice.

Copy

New Album

Enter  Enter

Odaberite datoteku(e) ili folder(e) koje Zelite premjestiti, a zatim pritisnite ENTER.
Odaberite [Edit] opciju, a zatim pritisnite ENTER za prikaz pod-opcije. Izbornik
[Move] se pojavljuje kada se pritisne ENTER kada je odabrana opcija [Move].
Odaberite direktorij u koji Zelite premjestiti datoteku/folder. Odaberite [Move] opciju, a
zatim pritisnite ENTER za pokretanje premjestanja.
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o

NA DALJINSKOM

1 Otvorite HOME izbornik: HOME
2 Odaberite [MUSIC] opciju: 4>
3 Odaberite opciju koja sadrzi glazbu: A V,ENTER
4 Odaberite glazbu u izborniku: AY
5 Pokrenite reprodukciju odabrane glazbe: PLAY
Q Zaustavite reprodukciju: STOP

SlusSanje glazbe - Sto joS mozZete udiniti

Opcije izbornika Music List

Odaberite koju datoteku/snimku Zelite prikazati u izborniku i pritisnite ENTER.

Na lijevoj strani ekrana se pojavljuje izbornik.
L[ 3 Music List
Audio CD

TRACK 3
TRACK 4

1:00:14 TRACK:2
axn

TRACK §
TRACK 6
TRACK 7
TRACK 8
Programadd. © TRACK 9 Programadd | ©
oEnter (T Mark  @EBProg.list &% Close ©Enter

Audio CD

FOLDER 00
FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
FOLDER 05
FOLDER 06

GIXTED Mark 5 Prog_List

MP3/WMA

[Play]: Pokrece reprodukciju odabrane datoteke/snimke.
[Random]: Pokrece ili zaustavlja nasumi¢nu reprodukciju.
[Open]: Otvara folder, a pojavljuje se popis datoteka u folderu.

[Delete]: Brise datoteku(e) ili folder(e) s hard diska.
[Rename]: Ureduje naziv datoteke na HDD-u.

[Move]: Premjesta odabranu datoteku(e) u drugi folder na HDD-u.

[Copy]: Kopira datoteku(e) u drugi folder na HDD-u.

[Program Add]: Dodaje datoteku(e)/snimku(e) u [Program List].
[Save]: Sprema [Program List] koji ste uredili na HDD-u.

[Load]: U¢itava spremljeni [Program List] na HDD-u.

@

& Close

Prikazivanje informacije o MP3/WMA datoteci

Pritisnite DISPLAY kada je odabrana datoteka za koju Zelite prikazati informacije.
Uredaj prikazuje ID3-Tag informaciju datoteke. Ako datoteka nema ID3-Tag informaci-
ju, [ID3-Tag: None] se pojavljuje na ekranu.

Zahtjevi u odnosu na MP3/WMA audio datoteku

i

Ekstenzije datoteke: “.mp3”, “.wma”.
Frekvencija uzorka: unutar 8 - 48 kHz (MP3), unutar 32 - 48kHz (WMA)
Bit brzina: unutar 8 - 320kbps (MP3), unutar 32 - 192kbps (WMA)

CD-R format: ISO 9660 i JOLIET.

DVD+R/RW format: ISO 9660 (UDF Bridge format)

Maksimum datoteka/disk: Manje od 1999 (ukupan broj datoteka i foldera)

Kreiranje vlastitog programa

Sadrzaje moZete reproducirati prema redoslijedu glazbe koji ste sami kreirali. Program
se briSe kada zatvorite [Music List] ekran.

Za dodavanje ili brisanje glazbe na popisu programa, pritisnite MENU/LIST za prikaz
[Program List].

Odaberite glazbu koju Zelite u [Music List], a zatim pritisnite ENTER. Ako Zelite
odabrati viSe datoteka/snimki, pritisnite MARKER na svakoj Zeljenoj datoteci/snimci.
Odaberite [Program Add] opciju, a zatim pritisnite ENTER za dodavanje odabrane
datoteke/snimke na [Program List]. Odaberite glazbu u popisu [Program List], a zatim
pritisnite PLAY za pokretanje programirane reprodukcije.

Brisanje snimki/datoteka s popisa Program List

Za brisanje glazbe s popisa programa, odaberite glazbu koju Zelite obrisati, a zatim
pritisnite ENTER. Na lijevoj strani ekrana se pojavljuju opcije izbornika. Odaberite
[Delete] opciju, a zatim pritisnite ENTER za brisanje glazbe s popisa.

Spremanje vaseg popisa Program List (samo HDD)

Uredaj memorira [Program List] koji ste programirali. Odaberite datoteku u [Program
List], a zatim pritisnite ENTER. Odaberite [Save] opciju, a zatim pritisnite ENTER za
spremanje [Program List].
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1 Otvorite HOME izbornik: HOME
2 Odaberite [PHOTO] opciju: <4p»
3 Odaberite opciju koja sadrzi foto datoteku: A V,ENTER
4 Odaberite foto na popisu: AV <>
5 Prikazite odabrani foto na punom ekranu: PLAY
Q Vratite se na foto popis: STOP

Prikazivanje fotografije - Sto joS moZete uciniti
Opcije izbornika Photo List

o

Okretanje fotografije

Koristite AV za okretanje fotografije kada je fotografija prikazana na punom ekranu.
Prikazivanje foto datoteka kao slide-prikaza

Za slide-prikaz fotografija na [Photo list], odaberite [Slide Show] opciju na lijevoj strani
ekrana, a zatim pritisnite ENTER. [Slide Show] izbornik se pojavljuje na ekranu.
Postavite [Object] i [Speed] opcije, a zatim pritisnite ENTER kada je odabrana [Start]
opcija. Uredaj pokrece slide-prikaz na nacin na koji ste vi to odredili u izborniku.
[Object] opcija:
® [Selected] Prikazuje slide-prikaz samo odabranih datoteka.
Za odabir vise datoteka koristite MARKER tipku.
® [All] Prikazuje slide-prikaz svih datoteka.
[Speed] opcija:
Postavlja brzinu slide-prikaza na [Slow], [Normal], ili [Fast].

Slusanje glazbe tijekom slide-prikaza

Odaberite u izborniku datoteku koju Zelite prikazati i pritisnite ENTER.
Na lijevoj strani ekrana se pojavljuje izbornik.

Photo List
HDD @@ NONAMEOD\

Delete
Slide Show

Full Screen]: Prikazuje odabranu datoteku na punom ekranu.
Open]: Otvara folder, pojavljuje se popis datoteke u folderu.
Delete]: Brise datoteku(e) ili folder(e) s hard diska.

Rename]: Ureduje naziv datoteke na HDD-u.

Move]: Premjesta odabranu datoteku(e) u drugi folder na HDD-u.
Copy]: Kopira datoteku(e) u drugi folder na HDD-u.

[Slide Show]: Prikazuje [Slide Show] izbornik .

Prelazak na sljedecu/prethodnu fotografiju

[
[
[
[
[
[

Pritisnite SKIP (I« ili »®) za prikazivanje sljedece/prethodne fotografije kada je
fotografija prikazana na punom ekranu.

Tijekom slide-prikaza foto datoteka moZete sluSati MP3/WMA glazbene datoteke na
HDD-u. Pritisnite ENTER kada je odabrana [Simultaneous Music play] opcija u [Slide
Show] izborniku. Na ekranu se pojavljuje izbornik za odabir glazbene datoteke.
Pritisnite MARKER na datoteci koju Zelite reproducirati, a zatim pritisnite ENTER
kada je odabrana [Start] opcija. Uredaj pokrece slide-prikaz uz reprodukciju glazbe.

[Select All]: Odabire sve datoteke u trenutnom direktoriju.
[Deselect All]: PoniStava odabir svih datoteka.

Pauziranje slide-prikaza

Pritisnite PAUSE/STEP za pauziranje slide-prikaza.
Pritisnite PLAY za nastavak slide-prikaza.

Zahtjevi u odnosu na foto datoteku

Ekstenzija datoteke: “.jpg”

Velicina fotografije: Preporucuje se manje od 4MB

CD-R format: ISO 9660 i JOLIET.

DVD+R/RW format: ISO 9660 (UDF Bridge format)

Maksimum datoteka/disk: Manje od 1999 (ukupan broj datoteka i foldera)

Napomene u vezi s JPEG datotekom

® Progressive i lossless kompresija JPEG slike se ne podrzavaju.
e Ovisno o velicini i broju JPEG datoteka, bit ¢e potrebno nekoliko minuta za
ucitavanje sadrzaja medija.

\2_5/

o
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Snimanje

Za snimanje TV kanala ili drugog izvora slijedite upute
dolje. Snimanje traje sve dok se ne napuni medij, dok ne
zaustavite snimanje ili kada snimanje traje duze od 12 sati.

NA DALJINSKOM

1 Odaberite na¢in snimanja: HOME,
U SETUP izborniku moZete odabrati nacin snimanja. AV 4P,
(XP, SP, LP, EP ili MLP) ENTER
2 Odaberite medij za snimanje: HDD ili DVD
3 Odaberite kanal ili izvor koji Zelite snimati: PR/CH, AV/INPUT
4 Pokrenite snimanje: REC
G Zaustavite snimanje: STOP )

Snimanje - $to joS moZete uciniti

Mijenjanje TV audio kanala

Prije snimanja moZete promijeniti TV audio kanal za stereo i dvojezi¢no emitiranje
programa. Pritisnite viSe puta AUDIO kako biste promijenili audio kanal. Trenutni
audio kanal se prikazuje na ekranu. Postavite [TV Rec Audio] opciju u SETUP
izborniku kada snimate dvojezi¢ni program.

Brzo snimanje timer-om

Brzo snimanje timer-om vam omogucuje da s lako¢om snimate prije odredeno trajanje
snimanja.

© tir

82H 47M Free

Kada se prvi put pritisne REC, poc¢inje snimanje. Pritisnite viSe puta REC kako biste
odabrali odredeno trajanje vremena. Svaki pritisak na REC prikazuje uvecano vrijeme
snimanja na ekranu. Brzo snimanje timer-om moZete postaviti na najviSe 240 minuta na
HDD-u ili najvi§e 720 minuta na DVD-u, ovisno o raspoloZivom slobodnom prostoru
na mediju.

(9)

o

PodeSavanje postavki za snimanje timer-om

Uredaj se moZe programirati za snimanje najviSe 16 snimanja timer-om unutar jednog
mjeseca. Prije postavljanja timer-a sat mora biti to¢no postavljen.

Timer Record &3 82H 47M Free

3 o v | s | | o

 @BMode oFnter & Closs

Pritisnite HOME i odaberite TV opciju. Pritisnite A ¥ za odabir [Timer Record] i
pritisnite ENTER za prikaz [Timer record List] izbornika. Koristite A ¥ za odabir
[New] i pritisnite ENTER za prikaz [Timer Record] izbornika. Podesite svako polje na
dolje opisani na¢in koriste¢i A ¥ 4 p.

[Media]: Odabire medij za snimanje (HDD ili DVD).

[PR]: Odabire memorirani broj programa, ili jedan od vanjskih ulaza s kojeg ce se

snimati. (Ne moZete odabrati DV ulaz.)

[Date]: Odabire datum do najvise 1 mjesec unaprijed.

[Start Time]: Postavlja vrijeme za poCetak snimanja.

[End Time]: Postavlja vrijeme za kraj snimanja.

[Repeat] Odabire Zeljeno ponavljanje (Once (Jednom), Daily (Mon-Fri) (Svaki dan

Pon-Pet), ili Tjedno).
Pritisnite viSe puta REC za postavljanje nacina snimanja (XP, SP, LP, EP ili MLP), a
zatim pritisnite ENTER za postavljanje timer snimanja. “Rec OK” ili “OK” u [Check]
polju u [Timer Record List] izborniku pokazuje da je snimanje timer-om pravilno
programirano.

Timer. Record| List

New
*  ARD 2/1Wed  13:14 30M  SP
ARD 31Thy 1315 30M__SP

Rec. 0K
Rec. 0K

o
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PoniStavanje snimanja timer-om

o

Time Slip

Snimanje timer-om moZete ponistiti prije nego Sto stvarno snimanje zapo¢ne. Odaberite
timer snimanje koje Zelite ponistiti u [Timer Record List] izborniku i pritisnite CLEAR.

Otklanjanje teSkoc¢a kod snimanja timer-om

Cak i kad je timer postavljen, uredaj nece snimati kada:
— Disk nije umetnut, a na HDD-u nema dovoljno slobodnog prostora.
— Umetnut je disk na koji se ne moZe snimati, a na HDD-u nema dovoljno slobodnog
prostora.
— [Disc Protect] opcija je postavljena na [ON] u Setup izborniku, a na HDD-u nema
dovoljno slobodnog prostora. (pogledajte stranicu 19).
— Uredaj radi (snima, kopira, brise i sl.).
— Na disku ve¢ ima snimljenih 99 naslova (DVD-RW, DVD-R),
49 naslova (DVD+R, DVD+RW), a na HDD-u 255 snimljenih naslova.
Timer program ne moZete unijeti kada je:
— Snimanje ve¢ u postupku.
— Vrijeme koje Zelite postaviti ve¢ je proslo.
— Prije je ve¢ postavljeno svih 16 programa.
Ako se dva ili viSe timer programa preklapaju:
— Raniji program ima prednost.
— Kada se raniji program zavrs$i, poCet ¢e kasniji program.
— Ako su dva programa postavljena da po¢nu u to¢no isto vrijeme, prvo postavljeni
program imat ¢e prednost.

Istovremena reprodukcija i snimanje

Tijekom snimanja moZete reproducirati druge sadrzaje. Jednostavno pritisnite HOME i
odaberite sadrzaj koji Zelite reproducirati tijekom snimanja. Drugi sadrZzaj ne moZete
reproducirati tijekom kopiranja ili presnimavanja (dubbing). DivX datoteka se ne moze
reproducirati tijekom snimanja. Kada snimate na DVD, ne mogu se reproducirati
sadrzaji s DVD-a.

Pomocu ove funkcije moZete gledati naslov koji trenutno snimate na HDD. Nakon $to je
proteklo 15 sekundi snimanja, pritisnite PLAY za reprodukciju naslova koji se trenutno
snima. Ako zaustavite reprodukciju naslova, vraca se na trenutni poloZaj snimanja.

Snimanje s video kamere

Na HDD mozete snimati s DV-opremljenom kamerom koja je priklju¢ena preko DV
kabela. Takoder moZete snimati s digitalne kamere prikljucene preko DV prikljucka na
prednjoj ploc¢i uredaja. Pritisnite viSe puta AV/INPUT za odabir DV ulaza. pronadite
mjesto na snimci video kamere od kojeg Zelite poCeti snimanje i pritisnite REC za
pokretanje snimanja. Ovisno o vasoj video kameri, moci éete koristiti daljinski
upravlja¢ rekordera za upravljanje s kamerom pomocu funkcija STOP, PLAY i PAUSE.
Pritisnite STOP za prekid snimanja.

Snimanje s vanjskih ulaza

Snimati moZete s vanjske komponente, kao $to je video kamera ili video rekorder koji
su prikljuceni na neki od vanjskih ulaza na uredaju.

Svaki put kada pritisnete AV/INPUT mijenjate izvor ulaza na dolje opisani nacin.
Prije snimanja s vanjskog izvora pazite da vanjska komponenta s koje Zelite snimati
bude pravilno prikljucena na uredaj.

e Tuner: Ugradeni prijemnik

AV1: AV1 scart prikljucak postavljen na zadnjoj ploci

AV2: AV2 DECODER scart prikljuc¢ak postavljen na zadnjoj plo¢i

AV3: AV IN 3 (VIDEO, AUDIO (L/R)) postavljen na prednjoj plo¢i

DV: DV IN postavljen na prednjoj plo¢i
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Upotreba time shift funkcije

Ova funkcija vam omogucuje da pauzirate ili pogledate protekli Zivi TV prijenos, tako
da ne propustite nesto §to niste u tom trenutku pogledali.

Pritisnite TIMESHIFT, a zatim pritisnite PAUSE/STEP tijekom gledanja programa u
zivo. Timeshift funkcija ¢e snimati program kako bi se mogao kasnije pogledati.

Prije upotrebe ove funkcije, pazite da uredaj bude u HDD modusu rada.

Ako se tijekom 6 sati ne pritisne nijedna tipka, timeshift ¢e se automatski prekinuti.
Tijekom timeshift funkcije moZete koristiti trik funkcije za reprodukciju (usporeno,
skeniranje i sl.). Pogledajte operacije reprodukcije na stranici 21.

Timeshift se prekida kada pritisnete STOP i to potvrdite pritiskom na ENTER. Tako
Cete se vratiti na prijenos u stvarnom vremenu.

Skakanje na pocetak ili kraj tijekom timeshift-a

Pritisnite ENTER za prikaz pruge napredovanja tijekom timeshift-a.
Pritisnite 4 za skok na pocetak, a P> za skok na kraj timeshift-a.

Snimanje odsjecka (Clip)

Ako program sniman timeshift funkcijom Zelite snimiti kao naslov, pritisnite REC na
pocetnoj i krajnjoj tocci snimanja. Timeshift pruga napredovanja pokazuje u crvenoj
boji odsjecak koji ste odabrali. Ponavljanjem ovog postupka moZete napraviti vise
ovakvih odsjecaka. Odsjecci ¢e biti snimljeni kada izadete iz timeshift funkcije.

Automatska upotreba timeshift funkcije

Ako je [Time Shift] opcija u SETUP izborniku postavljena na [ON], timeshift
automatski pocinje bez pritiskanja TIMESHIFT tipke u HDD modusu rada. Ako Zelite
iskljuciti timeshift funkciju, postavite [Time Shift] funkciju na [OFF].

@)

o

Uredivanje naslova

Pomocu izbornika za popis naslova (Title list) moZete
uredivati video sadrzaj.

NA DALJINSKOM

1 Odaberite medij za snimanje: HDD ili DVD
2 Otvorite [Title List] izbornik: MENU/LIST
3 Odaberite naslov koji Zelite uredivati: AV <)

4 Otvorite izbornik za uredivanje: ENTER

Opcije se razlikuju ovisno o vrsti medija.

5 Odaberite opciju izbornika: AV <>, ENTER
6 Zatvorite [Title List] izbornik: RETURN

NS J
Uredivanje naslova - $to joS mozZete uciniti

Vise o izborniku za popis naslova (Title list)

Pritisnite MENU/LIST za otvaranje Title List izbornika. Kada to radite trebate zaustaviti
reprodukciju. Izbornik isto tako moZete otvoriti pomo¢u HOME izbornika, odaberite
[MOVIE] opciju, a zatim odaberite [HDD] ili [DISC] opciju i pritisnite ENTER. Ako
uredujete disk VR modusa, pritisnitt MENU/LIST za prelaZenje izmedu izbornika
Original-a i Playlist-a.

Title List

E Trenutni medij
Pokazuje nacin snimanja, slobodni prostor i prugu napredovanja za proteklo vrijeme.

Opcije izbornika: Za prikaz opcija izbornika, odaberite naslov ili poglavlje, a zatim
pritisnite ENTER. Prikazane opcije se razlikuju ovisno o vrsti diska.

ﬂ Trenutno odabrani naslov.
Mala slicica
A Prikazuje naziv naslova, datum snimanja i duZinu snimanja.

o
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Prije uredivanja

Uredaj nudi razne opcije uredivanja za razlicite vrste diskova. Prije uredivanja,
provjerite vrstu diska, i odaberite opciju koja je moguca za vas disk.

Napredne funkcije uredivanja moZete imati kod DVD diskova VR formata (DVD-RW
ili DVD-RAM). Uredivati se moZe originalno snimanje (takozvani “Orginal”), ili
informacija za reprodukciju koja se kreira iz originala (takozvana “Playlist).

Uredivanja koja se rade na originalnim naslovima su kona¢na. Ako namjeravate urediti
naslov bez uredivanja originalnog naslova, za uredivanje moZete kreirati Playlist naslov.
Playlist je grupa Playlist naslova koje se kreiraju iz originalnog naslova u svrhu
uredivanja.

Naslovi u originalnom sadrzaju diska sadrZe jedno ili viSe poglavlja. Kada naslov diska
umetnete na Playlist, pojavit ¢e se sva poglavlja unutar naslova. Drugim rije¢ima,
poglavlja u Playlist-i se ponasaju to¢no kao i poglavlja na DVD Video disku. Dijelovi
su odsjeci Original ili Playlist naslova. U Original i Playlist izborniku moZete dodavati
ili brisati dijelove. Dodavanje poglavlja ili naslova u Playlist kreira novi naslov koji je
sastavljen od odsjeka (to jest poglavlja) Original naslova. Brisanje dijela uklanja dio
naslova iz Original ili Playlist izbornika.

Dodavanje oznaka za poglavlje [IED RAM

Poglavlje unutar naslova moZete kreirati ako na Zeljenim tockama unesete oznake
(markere). Pritisnite MARKER na Zeljenom mjestu tijekom reprodukcije ili snimanja.
Na ekranu se pojavljuje ikona za oznaku (marker).

Marker za poglavlje se moZe dodavati automatski u pravilnim intervalima
postavljanjem opcije [Auto Chapter] u SETUP Izborniku.

Brisanje naslova ili poglavlja

Kada naslov ili poglavlje obrisete s PlayList-e, naslov ili poglavlje i dalje ostaju u
Original-u. Medutim, ako naslov ili poglavlje obriSete s Original-a, naslov ili poglavlje
su istovremeno obrisani i s PlayList-e.

Odaberite naslov ili poglavlje koje Zelite obrisati i pritisnite ENTER. Odaberite [Delete]
opciju u izborniku na lijevoj strani ekrana i pritisnite ENTER za potvrdu.

HDD - Pomoéu MARKER tipke moZete obrisati viSe datoteka. Pritisnitt MARKER na
Zeljenoj datoteci za odabir viSe datoteka, a zatim slijedite gore navedene upute.

o

TraZenje poglavlja __R_]RAM

Pocetak naslova moZete odabrati ako traZite poglavlje. Odaberite naslov koji Zelite
traziti i pritisnite ENTER. Odaberite [Chapter] u [Search] opciji u izborniku na lijevoj
strani ekrana i pritisnite ENTER za prikaz [Chapter List] Izbornika.

Koristite A 'V < P za pronalaZenje Zeljenog poglavlja od kojeg Zelite poceti reprodukci-
ju i pritisnite PLAY za pokretanje reprodukcije.

Kreiranje nove PlayList-e RAM

PlayList-a vam omogucuje uredivanje ili preuredivanje naslova ili poglavlja bez mijen-
janja Original-nog snimanja. Ovu funkciju koristite za dodavanje Original naslova ili
poglavlja u novu PlayList-u ili registriranu Playlist-u.

Title List - Original
DVD-RW

5 11 40M . ’
Free S |

Odaberite Original naslov ili poglavlje koje Zelite staviti u PlayList-u, a zatim pritisnite
ENTER. Odaberite [Playlist Add] opciju, a zatim pritisnite ENTER za prikaz [Select
PlayList] izbornika. Odaberite PlayList-naslov u koji Zelite staviti odabrani Original
naslov ili poglavlje, ili odaberite [New PlayList] za kreiranje nove PlayList-e.

Premjestanje PlayList poglavlja RAM

Ovu funkciju koristite za pre-uredivanje redoslijeda reprodukcije PlayList naslova u
[Chapter List-Playlist] izborniku. Odaberite [Move] opciju u izborniku na lijevoj strani
[Chapter List-Playlist] ekran i pritisnite ENTER. Koristite A ¥V <€ » za odabir mjesta
gdje Zelite premjestiti poglavlje, a zatim pritisnite ENTER. Prikazuje se obnovljeni
izbornik.
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TraZenje vremena [_R_| RAM

o

Dijeljenje naslova

Odabrati moZete pocetak naslova traZenjem vremena trajanja. Odaberite naslov koji
zelite traziti i pritisnite ENTER. Odaberite [Time] u [Search] opciji u izborniku na
lijevoj strani ekrana i pritisnite ENTER za prikaz [Search] izbornika.

Time:

Search with « » and Select
Search

Koristite € » za pronalaZenje mjesta pocetka. Svaki pritisak na € » pomice 1 minutu,
a pritisnite i drzite <« » za pomicanje od 5 minuta. Pritisnite ENTER za gledanje
naslova od odabranog vremena.

Sortiranje naslova

Pritisnite ENTER da otvorite opcije izbornika. Odaberite [Sort] opciju i pritisnite
ENTER za prikaz daljnjih opcija. Ovdje moZete odabrati sortiranje naslova prema
[Date] (datum snimanja), [Title] (abecedni redoslijed) ili po [Category] (prema Zanru).

Kombiniranje naslova [ETIDA

Ovu funkciju koristite za spajanje naslova s naslovom. Odaberite naslov i pritisnite
ENTER. Odaberite [Combine] u [Edit] opciji, a zatim pritisnite ENTER. Odaberite
naslov koji Zelite kombinirati s odabranim naslovom i pritisnite ENTER za potvrdu.

Skrivanje poglavlja ili naslova

Preko poglavlja i naslova mozete preskociti tijekom reprodukcije, a da ih stvarno ne
obriSete. Odaberite naslov ili poglavlje koje Zelite sakriti i ENTER. Odaberite [Hide] u
[Edit] opciji, a zatim pritisnite ENTER.

Ako Zelite povratiti sakriveni naslov ili poglavlje, odaberite skriveni naslov ili poglavlje
i pritisnite ENTER. Odaberite [Show] u [Edit] opciji, a zatim pritisnite ENTER za
povratak.

)

Ovu funkciju koristite za dijeljenje naslova u dva naslova. Odaberite naslov koji Zelite
podijeliti i pritisnite ENTER. Odaberite [Divide] u [Edit] opciji u izborniku na lijevoj
strani ekrana i pritisnite ENTER za prikaz [Divide] izbornika. Pronadite to¢ku na kojoj
zelite podijeliti naslov pomocu tipki PLAY, SCAN, PAUSE/STEP i pritisnite ENTER
kada je odabrana [Divide] opcija. Ekran za reprodukciju prikazuje tocku dijeljenja.
Odaberite [Done] opciju i pritisnite ENTER za dijeljenje. Ne moZete dijeliti to¢ku
manju od 3 sekunde.

Zastita naslova RAM

Ovu funkciju koristite za zastitu naslova protiv slu¢ajnog snimanja, uredivanja ili
brisanja. Odaberite naslov koji Zelite zastiti i pritisnite ENTER. Odaberite [Protect]
opciju u izborniku na lijevoj strani ekrana i pritisnite ENTER. Na malenoj sli¢ici
naslova pojavit ¢e se znak za zakljuCavanje.

Ako Zzelite skinuti zastitu s naslova, odaberite zaStiCeni naslov i pritisnite ENTER.
Odaberite [Unprotect] opciju u izborniku na lijevoj strani ekrana i pritisnite ENTER za
skidanje zastite.

Brisanje dijela IEN RAM

Dio naslova koji ne Zelite moZete obrisati.

Odaberite naslov u kojem Zelite obrisati dio i pritisnite ENTER. Odaberite [Delete Part]
u [Edit] opciji u izborniku na lijevoj strani ekrana i pritisnite ENTER za prikaz [Delete
part] izbornika. To¢ku moZete pronaci pomocu tipki PLAY, SCAN, PAUSE/STEP.

[Start Point]: Odaberite pocetnu tocku dijela kojeg Zelite obrisati, a zatim pritisnite
ENTER.

[End Point]: Odaberite krajnju tocku dijela kojeg Zelite obrisati, a zatim pritisnite
ENTER.

[Next Part]: Pritisnite ENTER za brisanje dodatnog dijela (HDD samo).

[Cancel]: Pritisnite ENTER za poniStenje odabranog dijela.

[Done]: Pritisnite ENTER za brisanje odabranog dijela.
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Odredivanje naziva za naslov ® Poglavlja koja Zelite kombinirati kreirana su brisanjem dijela iz Original naslova.
® Poglavlja koja Zelite kombinirati kreirana su iz razli¢itih naslova.
® Jedno od playlist poglavlja koje Zelite kombinirati je premjesteno.

Kada je ovaj uredaj snimio naslov, naslov ¢e imati broj¢ani naziv. Pomocu ove funkcije
moZete promijeniti naziv naslova.

Upotreba Disk izbornika

Title List

Pomo¢u Title list izbornika u DVD modusu rada, moZete koristiti funkcije za postavke
diska bez otvaranja SETUP izbornika.

Title List - Original

e
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Entor GIEE¥T Info

Odaberite naslov kojem Zelite promijeniti naziv i pritisnite ENTER. Odaberite
[Rename] ili [Title Name] opciju u izborniku na lijevoj strani ekrana i pritisnitt ENTER
za prikaz izbornika tipkovnice. Koristite A ¥ <« » za odabir znaka, a zatim pritisnite
ENTER za potvrdu svog odabira u izborniku tipkovnice.

Koristite A ¥ € P za odabir [Disc] opcije u DVD title list izborniku, a zatim pritisnite

[OK]: Zavrsetak odredivanja naziva. ENTER za prikaz daljnjih opcija.

[Cancel]: PoniStava sve unesene znakove.
[Space]: Umeée razmak na mjestu kursora.
[Delete]: Brise prethodni znak na mjestu kursora.

[Disc Format]: Formatira umetnuti disk. (stranica 18)
[Finalize]: Finalizira umetnuti disk. (stranica 18)
[Unfinalize]: Ponistava finaliziranje umetnutog diska. (stranica 18)

Za unoenje naziva moZzete Koristiti tipke na daljinskom upravljacu. [Disc Label]: SluZi za unos naziva diska. Taj ée se naziv prikazati kada umetnete disk

PLAY (B): Umece razmak na mjestu kursora. i kada prikaZete informaciju o disku na ekranu. (stranica 19)

11 (PAUSE/STEP): BriSe naredni znak na mjestu kursora. [Protect]: Zastita protiv slucajnog snimanja, uredivanja brisanja umetnutog diska.

B (STOP), CLEAR: Bri$e prethodni znak na mjestu kursora. (stranica 19)

¢« / »P1: Pomjera kursor lijevo ili desno. [Unprotect]: Ponistava funkciju zastite.

MENU/LIST, DISPLAY: Mijenja skup znakova u izborniku tipkovnice.

Brojevi (0-9): Vrsi unos odgovarajuéeg znaka na mjestu kursora. Snimanje preko veé snimljenog materijala
Za odabrani naslov na HDD-u moZete postaviti Zanr. Kada je u izborniku tipkovnice Novi video moZete snimati preko ve¢ postoje¢eg snimljenog materijala koji nije
jage osvijetljen znak, drZite pritisnuto < sve dok kursor ne prijede na polje za Zanr. zastien. Odaberite TV kanal ili ulazni izvor s kojeg Zelite snimati.
Odaberite Zeljeni Zanr i pritisnite ENTER za potvrdu. Naziv odabranog Zanra ce se Pritisnite MENU/LIST za prikaz Title List izbornika. Koristite A ¥V <« » da jace
pojaviti u donjem desnom kutu sli¢ice naslova. osvijetlite naslov preko kojeg Zelite snimati, a zatim pritisnite REC za pocetak

snimanja. Za prekid snimanja, pritisnite STOP.

Kombiniranje poglavlja EiTRIIN RAM Ako snimate duZe nego §to je trenutni naslov na koji snimate na punom disku, snimanje

Ovu funkciju koristite za spajanje odabranog poglavlja sa susjednim poglavljem. ée se automatski nastaviti na sljedeci naslov. Ako je sljedeci naslov zasticen, snimanje
Odaberite poglavlje i pritisnite ENTER. Odaberite [Combine] opciju za prikaz ée se prekinuti na poCetku naslova.

indikatora kombiniranja izmedu sli¢ica poglavlja. Pritisnite ENTER za kombiniranje

dva naznacena poglavlja.

Ova funkcija nije moguca u dalje navedenim uvjetima:

e Unutar naslova postoji samo jedno poglavlje.
e (Odabrano je prvo poglavlje.

o
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Kopiranje naslova

Pomocu title list izbornika moZete kopirati (dub) video sadrzaje.

NA DALJINSKOM

1 Odaberite medij za snimanje: HDD ili DVD
2 Otvorite [Title List] izbornik: MENU/LIST
3 Odaberite naslov koji Zelite kopirati: AV <)
4 Otvorite izbornik za uredivanje: ENTER
5 Odaberite [Dubbing] opciju: AV
6 Otvorite [Dubbing] izbornik: ENTER
7 Postavite [Rec mode] opciju: AV <)
XP, SP, LP, EP, MLP, AUTO ili Brzi modusi.
8 Jace osvijetlite [Start] konu: AV
Q Pokrenite kopiranje: ENTER j

Title List
HDD

B 83H2M
Free

Play
Search >

Kopiranje naslova - §to joS mozete uciniti

Prije kopiranja

Funkcije kopiranja ovog rekordera koristite za:

e Kreiranje na DVD sigurnosne kopije (Back up) vaznih podataka spremljenih na
HDD-u.

e Kreiranje DVD kopije snimljenog materijala na HDD-u za reprodukciju na drugom
player-u.

® PrenoSenje videa s DVD-a na HDD za uredivanje.

® Prenosenje videa s HDD-a na DVD.

)

o

Vise o brzom (‘Fast’) kopiranju

Kopiranje izmedu DVD-a i HDD-a je potpuno digitalizirani proces i tako se potpuno
odrzava istovjetna kvaliteta audio ili video materijala. Tako je omogucena velika brzina
kopiranja za lagano koristenje.

Kada se kopira s HDD-a na DVD, brzina kopiranja ovisi o modusu snimanja i vrsti
koriStenog DVD diska. Brzo kopiranje je moguce za neuredene original video naslove, a
moZda nece biti moguce kod koristenja diskova koji su inicijalizirani na drugom rekorderu.

Kada kopirate naslov s HDD-a na VR modus DVD-RW ili DVD-RAM, brzi [Fast]
modus nije mogu¢ za uredeni HDD naslov i Clip Recording naslov. Funkcija je dostup-
na samo za kopiranje s diska VR modusa na HDD disk. Isto tako nije moguce brzo
[Fast] kopiranje za uredeni naslov s VR modus DVD-RW ili DVD-RAM na HDD.

Kopiranje viSe naslova s HDD-a na DVD

Odabrati moZete viSe od jednog naslova pomoéu MARKER tipke. Pritisnitte MARKER
na Zeljenom naslovu za odabir vise naslova, i pritisnite ENTER za prikaz izbornika na
lijevoj strani ekrana. Odaberite [Dubbing] opciju u izborniku na lijevoj strani ekrana i
pritisnite ENTER za prikaz [Dubbing] izbornika. Koristite A ¥ < P za odabir [Start]
ikone, a zatim pritisnite ENTER za potvrdu.

Kopiranje naslova koji se trenutno reproducira Ea

Ovom funkcijom moZete kopirati jedan naslov na HDD u stvarnom vremenu. Kada
pokrenete kopiranje, reprodukcija se vraca na pocetak naslova, a zatim se nastavlja do
kraja naslova, kada se snimanje automatski prekida. Kopiranje ¢e se izvrSiti u modusu
snimanja (XP, SP, LP, EP ili MLP) koji je trenutno postavljen u SETUP izborniku.

Tijekom DVD reprodukcije, pritisnite HOME za otvaranje HOME izbornika. Odaberite
[Dubbing] u [Easy Menu] opciji, i pritisnite ENTER za pocetak kopiranja. [Dubbing]
opcija u HOME izborniku ¢e se aktivirati samo za naslov s finaliziranog DVD=R ili
DVD-ROM naslova koji nije zaSti¢en protiv kopiranja.

o
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Posluzite se ovim popisom za unos Zeljenog jezika za sljedeca pocetna podeSavanja: Disk audio, Disk titl, Disk izbornik.

Jezik Kod Jezik Kod Jezik Kod

Afarski 6565 Hrvatski 7282 Hauski 7265 Lingalski Kecuanski 8185 Tadzikijski 8471
Afrikaanski 6570 Ceski 6783 Hebrejski 7387 Litvanski 7684 Reto-romanski 8277 Tamilski 8465
Albanski 8381 Danski 6865 Hindi 7273 Makedonski 7775 Rumunjski 8279 Teluski 8469
Ameharski 6577 Nizozemski 7876 Madarski 7285 Malagaski 7771 Ruski 8285 Tajski 8472
Arapski 6582 Engleski 6978 Islandski 7383 Malajski 7783 Samoanski 8377 Tonga 8479
Armenski 7289 Esperanto 6979 Indonezijski 7378 Malajalaski 7776 §anskrit 8365 Turski 8482
Asameski 6583 Estonski 6984 Interlingua 7365 Maorski 7773 Skotsko galski 7168 Turkmenski 8475
Ajmarski 6588 Faroaski 7079 Trski 7165 Maratski 7782 Srpski 8382 Tviski 8487
AzerbejdZzanski 6590 Fidzijski 7074 Taliianski 7384 Moldavski 7779 Srpsko-hrvatski 8372 Ukrajinski 8575
Bagkirski 6665 Finski 7073 Javanski 7487 Mongolski 7778 Sonski 8378 Urdski 8582
Baski 6985 Francuski 7082 Kanadski 7578 Naurski 7865 Sindi 8368 Uzbeski 8590
Bengalski, Bangla 6678 Frizijski 7089 Ka$mirski 7583 Nepalski 7869 Singaleski 8373 Vijetnamski 8673
Butanski 6890 Galicijski 7176 Kazacki 7575 Norveski 7879 Slovacki 8375 Volapski 8679
Biharski 6672 Gruzijski 7565 Kirgijski 7589 Orijski 7982 Slovenski 8376 Velski 6789
Bretonski 6682 Njemacki 6869 Korejski 7579 Pandzabi 8065 Spanjolski 6983 Volofski 8779
Bugarski 6671 Greki 6976 Kurdski 7585 Pastu, Pusto 8083 Sudanski 8385 Ksosaski 8872
Burmski 7789 Grenlandski 7576 Laotski 7679 Perzijski 7065 Svahili 8387 Jidi§ 7473
Bjeloruski 6669 Guaranski 7178 Latinski 7665 Poljski 8076 Svedski 8386 Jorupski 8979
\Kineski 9072 Gudzaratski 7185 Latvijski, Letonski 7686 Portugalski 8084 Tagaloski 8476 Zulu 9085

Odaberite kod podrucja s popisa.

Podrutje Podrutie

Afganistan AF Kostarika Grenland Maldivi Paragvaj Sri Lanka

Argentina AR Hrvatska HR Hong Kong HK Meksiko MX Filipini PH Svedska

Australija AU Ceska Republika CZ Madarska HU Monako MC Poljska PL Svicarska

Austrija AT Danska DK Indija IN Mongolija MN Portugal PT Tajvan

Belgija BE Ekvador EC Indonezija D Maroko MA Rumunjska RO Tajland

Butan BT Egipat EG Izrael L Nepal NP Ruska Federacija RU Turska

Bolivija BO El Salvador SV Ttalija 1T Nizozemska NL Saudijska Arabija SA Uganda

Brazil BR Etiopija ET Jamajka ™M Nizozemski Antili AN Senegal SN Ukrajina

Kambodza KH Fidzi FI Japan JP Novi Zeland NZ Singapur SG Sjedinjene Drzave us

IV(anada CA Finska FI Kenija KE Nigerija NG Slovacka Republika ~ SK Urugvaj Uy

Cile CL Francuska FR Kuvajt KW Norveska NO Slovenija SI Uzbekistan uz

Kina CN Njemacka DE Libija LY Oman OM Juzna Afrika ZA Vijetnam VN

Kolumbija co Velika Britanija GB Luksemburg LU Pakistan PK { uzna Koreja KR Zimbabve W
\Kongo CG Grcka GR Malezija MY Panama PA Spanjolska ES
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Otklanjanje teSkoca

Opdenito

o

Reprodukcija

Ne ukljucuje se napajanje uredaja.
» Utikac elektri¢nog kabela dobro ukopéajte u uti¢nicu.
Nema slike.

# Na TV-u odaberite odgovarajuc¢i modus video ulaza kako bi se slika s uredaja
prikazala na TV ekranu.

® Sigurno prikljucite video priklju¢ivanje.

® Provijerite je li [Video Output Format] u SETUP izborniku postavljen na
odgovarajucu stavku koja je u skladu s vasim video prikljuc¢ivanjem.

Na slici se pojavljuju smetnje.
® Reproducirate disk koji je snimljen u drugacijem sistemu boja u odnosu na vas
TV.

» Video signal s vanjske komponente je zaSticen protiv kopiranja.
# Postavite rezoluciju koju va§ TV moze prihvatiti.
Kanal nije pronaden niti spremljen.
® Provjerite antenski prikljucak.
Nema zvuka.
» Sigurno prikljucite audio prikljucivanje.
» Na pojacalu nije pravilno postavljen ulazni izvor ili priklju¢ivanje pojacala nije
pravilno.
® Uredaj radi u modusu skeniranja, usporene reprodukcije ili pauze.
Daljinski upravlja¢ ne radi pravilno.
® Daljinski upravlja¢ nije usmjeren prema daljinskom senzoru na uredaju.
® Daljinski upravlja¢ je previse udaljen od uredaja.
# Izmedu daljinskog upravljaca i uredaja se nalazi prepreka.
» Baterije daljinskog upravljaca su istroSene.

Uredaj ne pokrece reprodukciju.

» Umetnite disk koji se moZe reproducirati. (Provjerite vrstu diska, sustav boja i
regionalni kod.)

» Umetnite disk tako da strana za reprodukciju gleda prema dolje.
» Postavite disk pravilno u vodilice pladnja diska.
» Ocistite disk.
# Ponistite funkciju ocjenjivanja (Rating) ili promijenite visinu ocjene.
Na drugom player-u nije mogucéa reprodukcija diska snimljenog na ovom player-u.
» Finalizirajte disk.
» Provjerite kompatibilnost diska i player-a.
#» Postavite pravilno disk u pladanj diska.
# Diskovi s materijalom koji je zaSti¢en jednim-kopiranjem se ne mogu
reproducirati na drugim player-ima.
Kut se ne moZe promijeniti.
» Na DVD Videu koji se reproducira nema scena koje su snimljene iz viSe kutova.
» Kut nije moguce mijenjati na naslovima koji su snimljeni pomocu ovog uredaja.
% Na DVD Videu koji se reproducira nisu snimljeni titlovi.

# Titlovi se en mogu mijenjati na naslovima koji su snimljeni pomocu ovog
uredaja.

Ne mogu se reproducirati MP3/WMA/JPEG/DivX datoteke.
% Datoteke nisu snimljen u formatu koji uredaj moze reproducirati.
# Uredaj ne podrzava kodek DivX filmske datoteke.

% Rezolucija je vece od rezolucije koju uredaj moze podrzati.
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Snimanje

Snimanje nije moguc¢e ili nije uspjelo.
» Provjerite preostali prostor na disku.
» Provijerite je li izvor koji Zelite kopirati zasti¢en protiv kopiranja.
# Tijekom snimanja je moZzda doSlo do prekida elektricnog napajanja.

® Za materijale zasticene jednim-kopiranjem koristite diskove formatirane u VR
modusu.

Snimanje timer-om nije uspjelo.
# Sat nije postavljen pravilno.
#® Proslo je vrijeme za pocetak snimanja.

® Mozda se dva snimanja preklapaju, u tom ¢e slu¢aju samo ranije snimanje biti
potpuno snimljeno.

» Kada postavljate kanal za snimanje pazite da postavite kanal na prijemniku
ugradenom u uredaju, a ne u TV-u.

Nije ostvareno stereo Audio snimanje/ili reprodukcija.
» TV nije Stereo-kompatibilan.

# Emitirani program nije u stereo formatu.

» A/V izlazni prikljucci na uredaju nisu priklju¢eni na TV A/V ulazne prikljucke.

HDMI

Prikljuc¢eni HDMI uredaj ne prikazuje sliku.
» Pokusajte iskopcati, a zatim ponovo priklju¢ite HDMI kabel.
» Pokusajte isklju¢iti HDMI uredaj, a zatim ga ponovo ukljudite.
® Video ulaz na priklju¢enom uredaju nije pravilno postavljen za ovaj ureda;j.
» HDMI kabel koji koristite je potpuni HDMI-kabel. KoriStenje ne-standardnog
kabela moZe imati za posljedicu nemoguénost prikazivanja slike.
» Nede svi HDCP-kompatibilni DVI uredaji raditi s ovim uredajem.
Prikljuc¢eni HDMI uredaj nema zvuka.
#» Neki HDMI-kompatibilni uredaji ne prosljeduju zvuk na izlaz (Provjerite
priru¢nik prikljucenog uredaja.).
® Ako va$ TV ne moZe upravljati s frekvencijom uzorka od 96 kHz, postavite
[Sampling Freq.] opciju na [48 kHz] u izborniku za podeSavanja (Setup). Kada
postavite ovu opciju, uredaj ¢e automatski pretvarati 96 kHz signale u 48 kHz,
tako da ih va$ sustav moZe dekodirati.

» Ako va$ TV nije opremljen s Dolby Digital i MPEG dekoderom, postavite
[Dolby Digital] i [MPEG] opcije na [PCM] u izborniku za podeSavanja.

o

® Ako va$ TV nije opremljen s DTS dekoderom, postavite [DTS] opcije na [OFF] u
izborniku za podeSavanja. Za slusanje DTS viSe-kanalnog surround-a, ovaj uredaj
morate prikljuciti na DTS kompatibilni receiver preko jednog od digitalnih audio
izlaza na uredaju.

Resetiranje uredaja
Ako primijetite neki od sljede¢ih simptoma.

® Utikac¢ uredaja je ukopCan u utiCnicu, ali se napajanje neée ukljuciti niti
iskljuciti.

® Ne radi displej na prednjoj plo¢i.

® Uredaj ne radi normalno.

Uredaj mozete resetirati na sljedeéi nacin.

® Pritisnite i drzite tipku POWER najmanje pet sekundi. Tako ¢ete primorati
uredaj da se iskljuci, a zatim ponovo ukljudite uredaj.

® [skopcajte utikac uredaja iz uti¢nice, pricekajte najmanje pet sekundi,a zatim
ponovo ukopcajte utika¢ u uti¢nicu.

o
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Elektri¢no napajanje
Potro$nja snage
Dimenzije (Priblizno)
Neto teZina (PribliZno)
Radna temperatura
Radna vlaznost
Televizijski sustav
Format snimanja

Snimanje

AC 200-240V, 50/60 Hz

30W

430 X 49 X 275 mm (§ x v x d) bez nozica

4 kg

5°C do 35°C

5 % do 65 %

PALI, B/G, I/, SECAM D/K, K1 sustav boja
PAL

Format snimanja
Medij za snimanje

Vrijeme snimanja

Format Video snimanja
Sampling frekvencija
Format kompresije
Format Audio snimanja
Sampling frekvencija
Format kompresije

\36/

DVD Video snimanje, DVD-VIDEO

HDD (500GB), DVD-RW, DVD-R, DVD+RW,
DVD+R, DVD+R(Double Layer), DVD-RAM
DVD (4.7GB): Priblizno 1 sat (XP mode),

2 sata (SP mode), 4 sata (LP mode),

6 sati (EP mode), 14 sati (MLP mode)
DVD+R DL (8.5GB): Priblizno 3 sata

(XP mode), 3,8 sati (SP mode),

7.3 sata (LP mode), 9,1 sati (EP mode),

21 sat (MLP mode)

HDD (500GB, MPEG?2 snimanje):

Priblizno 133 sati (XP mode),

259 sati (SP mode),

506 sata (LP mode),

715 sati (EP mode),

1695 sati (MLP mode)

27MHz
MPEG2

48kHz
Dolby Digital

o

Reprodukcija

Frekvencijski odziv

Omjer signal-Sum
Harmoni¢no izobli¢enje

DVD (PCM 48 kHz): 8 Hz do 22 kHz,
CD: 8 Hz do 20 kHz

DVD (PCM 96 kHz): 8 Hz do 44 kHz
Vise od 90 dB (AUDIO OUT konektor)
Manje od 0.02% (AUDIO OUT konektor)

Ulazi
ANTENNA IN Antenski ulaz, 75 Q
VIDEO IN 1.0 Vp-p 75 Q, sync negativna, RCA prikljucak x 1/
SCART x 2
AUDIO IN 2.0 Vrms vise od 47 KQ, RCA prikljuc¢ak (L,R) x 1/
SCART x 2
DV IN 4 pin (IEEE 1394 standard)
USB IN 4 pin (USB 1.1 standard)
Izlazi
VIDEO OUT 1 Vp-p 75 Q, sync negativna, SCART x 2
S-VIDEO OUT (Y) 1.0 V (p-p), 75 Q, sync negative,

COMPONENT VIDEO OUT

HDMI video/audio izlaz
Audio izlaz (digitalni audio)
Audio izlaz (opti¢ki audio)
Audio izlaz (analogni audio)

Dodatna oprema

Mini DIN 4-pin x 1(C) 0.3 V (p-p) 75 Q

(Y) 1.0 V (p-p), 75 Q, sync negativna,

RCA prikljucak x 1, (PB)/(PR) 0.7 V (p-p), 75 Q,
RCA prikljucak x 2

19 pin (HDMI standard, Tip A)

0.5V (p-p), 75 Q, RCA prikljucak x 1

3V (p-p), Opticki konektor x 1

2 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 Q,

RCA priklju¢ak (L,R) x 2/ SCART x 2

RF kabel (1), Daljinski upravlja¢ (1), Baterija (1)

o Izvedba i specifikacije su podloZni promjenama bez posebnog najavljivanja.

o
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OPREZ

NE OTVARAJTE, RIZIK OD

STRUJNOG UDARA

OPREZ: DA BISTE SMANIJILI RIZIK OD STRUINOG UDARA, NEMOJTE DA
UKLANJATE POKLOPAC (ILI ZADNJU STRANU) OVOG UREDAJA. UNUTRA
NEMA DELOVA KOJE SAM KORISNIK MOZE DA POPRAVLIJA. ZA POPRAVKE
SE OBRATITE KVALIFIKOVANOM OSOBLIJU SERVISA.

Simbol munje unutar jednakostrani¢nog trougla upozorava korisnika na
prisustvo opasnog neizolovanog napona unutar proizvoda koji moze biti
dovoljan da stvori rizik od strujnog udara.
Uzvicnik unutar jednakostrani¢nog trougla upozorava korisnika na vazne
instrukcije o radu i odrZavanju (servisiranju) koje se mogu naci u uputstvu koje
prati uredaj
UPOZORENJE: DA BISTE SPRECILI POJAVU POZARA ILI STRUJNI UDAR, NE
IZLAZITE OVAJ UREDAJ KISI ILI VLAGI.

UPOZORENJE: Nemojte instalirati ovu opremu u nekom sku¢enom prostoru kao $to
su na primer police za knjige ili u nekim sli¢nim elementima.

OPREZ: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju. Instalirajte prema uputstvima
datim od strane proizvodaca.

Slotovi i otvori na kucistu postoje zbog ventilacije da bi se omogucio pouzdani rad
uredaja i da bi se zastitio od pregrevanja. Otvori ne treba nikada da se blokiraju
postavljanjem uredaja na krevet, kau¢, tepih ili ostale sli¢ne povrsine. Uredaj ne treba
da se stavlja u ormane ili ugradne police sve dok se ne obezbedi pravilna ventilacija ili
dok se ne ispune svi zahtevi prema instrukcijama proizvodaca.

UPOZORENJE: POSTOJI VIDLJIVA I NEVIDLJIVA
RADIJACIJA LASERA KLASE 3B KADA
SE OTVORI UREDAJ. IZBEGAVAIJTE
IZLAGANIJE LASERSKIM ZRACIMA.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CLASSE 1 PRODUIT LASER

UPOZORENJE: Ovaj uredaj koristi laserski sistem.

Da biste osigurali pravilnu upotrebu ovog proizvoda, molimo vas da paZzljivo procitate
ovo uputstvo za upotrebu i da ga Cuvate ako zatreba. Za odrzavanje uredaja,
kontaktirajte ovlasceni servis centar. Koris¢enje upravljaca, regulatora ili postupaka sa
performansama drugacijim od onih koje su ovde opisane mogu dovesti do opasnog
izlaganja radijaciji. Da biste spre¢ili direktno izlaganje laserskim zracima, ne
pokusavajte da otvarate kuciSte. Ako se ono otvori onda se izlaZete opasnoj radijaciji
lasera. NE GLEDAJTE DIREKTNO U LASERSKI ZRAK.

2

o

UPOZORENJE: Aparat ne treba da se izlaZe vodi (kapanju ili prskanju), a ne treba ni
da se na njega postavljaju predmeti sa vodom, kao $to su vaze.

UPOZORENJE koje se odnosi na elektri¢ni kabl

Za velinu uredaja se preporucuje da se povezu prema elektricnom kolu koje im je
namenjeno;

tj. jedna uti¢nica treba da napaja samo taj uredaj i da nema dodatnih prikljucaka ili kola
koja se granaju. Da biste bili sigurni u vezi ovoga, proverite na strani sa specifikacijama
u ovom uputstvu za rukovanje. Ne preopterecujte zidne uticnice. Preopterecene, raskli-
mane ili ostecene uti¢nice, produzni nastavci, iskrzani elektri¢ni kablovi, oSteéene ili
naprsle izolacije i slina oStecenja su opasni. Bilo koje od ovih stanja moZe dovesti do
elektri¢nog udara ili poZara. Zato povremeno proverite kabl vaSeg uredaja, i ako njegov
izgled ukazuje na oStecenje ili popustanje u smislu kvaliteta, iskljucite ga, i nemojte
koristiti uredaj, a kabl neka vam zameni ovla$ceni servis centar. Zastitite elektri¢ni kabl
od fizickog ili mehanickog loSeg postupanja sa njim, kao $to su: uvrtanje, uvijanje,
prikljestenje, zatvaranje vrata preko njega ili gaZzenja po njemu. Obratite posebnu paznju
na prikljucke, uti¢nice na zidu i mesto gde kabl izlazi iz uredaja. Da biste iskljucili
uredaj sa napajanja, izvucite utika¢ iz uti¢nice. Kada instalirate uredaj, obezbedite da je
prikljucak lako dostupan.

Odlaganje vaseg starog uredaja
ﬂ 1. Kada se na uredaju nalazi ovaj simbol sa precrtanom kantom za dubre, to

onda znaci da proizvod podleZe evropskim smernicama European Directive
2002/96/EC.
B ) Svi elektricni i elektronski proizvodi treba da se odlazu posebno od gradskog
smeca, na mestima koja su oznacena od strane drzave ili lokalnih vlasti.
. Pravilno odlaganje vasih starih uredaja ¢e pomo¢i sprecavanju eventualnih
negativnih posledica na okolinu i ljudsko zdravlje.
4. Za detaljnije informacije o odlaganju starih uredaja, molimo vas da
kontaktirate vase gradske vlasti, komunalnu sluzbu ili prodavnicu u kojoj ste
kupili svoj uredaj.

w

LG ovim deklarie da je ovaj proizvod (tj. da su ovi proizvodi) u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim vanim odredbama direktiva: Directive
2004/108/EC, 2006/95/EC i 2009/125/EC.

Cce

Centar za evropske standarde:
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

® Imajte u vidu da ovo NIJE kontakt telefon korisnike slube. Informacije o
korisnikom servisu potraite na garantnom listu ili se obratite prodavcu od
kog ste kupili ovaj proizvod.

o
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Autorsko pravo (Copyright)

® Oprema za snimanje treba da se koristi samo za legalno kopiranje i savetuje vam se
da pazljivo proverite §ta je po zakonu legalno kopiranje u zemlji u kojoj to radite.
Kopiranje materijala sa autorskim pravom, kao $to su filmovi ili muzika je
nezakonito, osim ako to nije u¢injeno nekim legalnim izuzecem ili saglasno prema
pravima vlasnika.

Ovaj proizvod sadrzi objedinjenu tehnologiju zastite autorskih prava koji su zasticeni
metodom koju proklamuju odredeni U.S. patenti i druga prava vlasnika. Kori$¢enje
ove tehnologije zastite autorskih prava mora biti autorizovano od strane Macrovision
Korporacije i odnosi se na kuénu i drugu ograni¢enost gledanja osim ako nije
drugacije propisano. Promena elektronike ili brisanje zastite se zabranjuje.

® KORISNICI TREBA DA PRIMETE DA NISU SVI TELEVIZORI VISOKE
DEFINICIJE KOMPATIBILNI SA OVIM PROIZVODOM I MOGU DOVESTI DO
IZOBLICENIJA U SLICI. U SLUCAJU 625 PROGRESSIVE SCAN PROBLEMA U
SLICI, PREPORUCUIJE SE DA KORISNIK PREBACI KONEKCIJU NA IZLAZ
'STANDARD DEFINITION'. AKO IMA NEKIH PITANJA U VEZI KOMPATIBIL-
NOSTI TV APARATA MODEL 625 SA HDD/DVD REKORDEROM, MOLIMO
KONTAKTIRAIJTE NAS KORISNICKI SERVIS CENTAR.

Proizvedeno pod licencom kompanije Dolby Laboratories. Dolby i dvostruki D

simbol su registrovane trgovacke marke kompanije Dolby Laboratories.

o

Napomene u vezi open source softvera
Ovaj proizvod sadrzi

e Biblioteku Freetype library: Copyright © 2003 The FreeType Project
(www.freetype.org).

e Kompresionu biblioteku Zlib compression library koju su razvili Jean-loup Gailly i
Mark Adler.
Copyright © 1995-2002 Jean-loup Gailly i Mark Adler

e Doubly Linked List licenciran od strane Artistic licence.
Ovaj softver mozZete preuzeti sa sajta http://freshmeat.net/projects/linklist/
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Sadrzaj

Pre pusStanja u rad

Daljinski upravlja¢ ........ccoeiiiiiiinientercraocacanss 7
Glavni deo uredaja

Povezivanje uredaja

USB Flash Drive

Automatsko podesavanje

Koriséenje menija HOME

Podesavanje SETUP postavki

Prikaz informacija o disku 19-20
Reprodukcijadiska ...........cviiiiiiiiiiienee...20-21
Reprodukcija DivX® filmova

Slusanje muzike

Pregled fotografija

Snimanje

Editovanje (uredivanje) naslova

Presnimavanjenaslova ...........co0iiiiiiininnnnnnnns 32
Kodovi jezika

Kodovi regiona

PronalaZenje i reSavanje problema

Specifikacije

Molimo vas da pre povezivanja, rada ili podeSavanja ovog uredaja,
pazljivo i kompletno procitate ovo uputstvo.

@
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Pre puStanja u rad

Diskovi koji se mogu pustati i na kojima se moze snimati

Na ovom uredaju se mogu pustati svi Sire koris¢eni DVD diskovi, a takode se moZe i snimati na njima. U donjoj tebeli su navedene neke od karakteristi¢nih razlika u kompatibil-
nosti zavisno od vrste diska.

DVD-R | DVD-RW DVD-RAM DVD+R DVD+R(DL) DVD+RW
Simboli kori$éeni u
ovom uputstvu [HDD | [ +R | [ +R
Logo m’immew % M

Moie se presnimavati Da Ne Da Da Ne Ne Da
Mod formz'ltlran_]a - Video mod Video mod VR mod Automatski Automatski Automatski
(za nove diskove)

Editovanje Da Ogranic¢eno Da Da Ograni¢eno Ograni¢eno Da

(uredivanje sadrzaja)

Moze se pustati na

" o - Plejer mora biti kompatibilan sa odgovaraju¢im medijumom i taj medijum mora biti finaliziran.
drugim plejerima

Preporuceni diskovi Mitsubishi(8x,16x) Mitsubishi(4x) Mitsubishi(3x) | Mitsubishi(8, 16x) | Mitsubishi(2.4x, 8x) | Mitsubishi(4x)
- Verbatim(8x,16x) Verbatim(4x) Maxell(5x) Verbatim(8x,16x) HP(4x)
JVC(4x) Verbatim(4x)
\_ Maxell(4x) Ricoh(4x) )

Diskovi koji se mogu pustati

Donja tabela vam prikazuje sve formate fajlova i vrste medijuma koje ovaj uredaj moZe da reprodukuje.

Audio CD Diskovi sa podacima (DivX, JPEG, MP3 ili WMA)
Simboli kori$¢eni u ACD JPEG m m
ovom uputstvu
boeo o diSc s st
VIDEO" DIGITAL AUDIO R (BeWritable)

Karakteristike Diskovi kao §to su na Muzicki CD ili CD-R/RW Diskovi koji sadrze DivX, JPEG, MP3 ili WMA

primer filmovi koji se diskovi u muzickom CD fajlove.

mogu kupiti ili pozajmiti | formatu koji se mogu kupiti

- J

o
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Napomene u vezi diskova

o

Ogranicenja u vezi kopiranja

® Zavisno od opreme za snimanje ili samih CD-R/RW (ili DVD+R/RW) diskova, neki
od njih ne mogu da se pustaju na ovom uredaju.

e Ne lepite nikakve oznake ili nalepnice ni na jednu stranu diska (ni na naslovnu
stranu, niti na snimljenu stranu).

o Nemojte koristiti nepravilno oblikovane diskove (napr. u obliku srca ili
osmougaone) jer oni mogu dovesti do greske u radu uredaja.

® Zavisno od softvera za snimanje i nacina finalizacije, neki diskovi (CD-R/RW ili
DVD+R/RW) ne mogu da rade na ovom uredaju.

® Moze se desiti da DVD-R/RW, DVD+R/RW i CD-R/RW diskovi snimljeni na
kompjuteru, DVD ili CD rekorderu ne mogu raditi na ovom uredaju ako je disk
ostecen ili prljav, ili pak ako ima prljavstine i kondenzacije na soCivima plejera.

® Ako disk snimate na kompjuteru, ¢ak i ako je disk snimljen u kompatibilnom
formatu, postoje slucajevi u kojima oni ne mogu raditi zbog specifi¢nosti
aplikativnog softvera koji se koristi za snimanje diska. (Proverite sa izdavacem
softvera za detaljnije informacije o tome.)

® Ovaj uredaj zahteva da diskovi koji se koriste, kao i na¢in snimanja, ispune
odredene tehnicke standarde da bi se postigao optimalni kvalitet reprodukcije.
Prethodno snimljeni DVD diskovi su automatski podeSeni na ove standarde. Postoje
razli¢ite vrste formata diskova na kojima se moze snimati (ukljucujuéi i CD-R koji
sadrze MP3 ili WMA fajlove) i oni zahtevaju odredene prethodno postojece uslove
(vidite gore) da bi se obezbedila kompatibilna reprodukcija.

® Treba napomenuti da je potrebna dozvola da bi se download-ovali (preuzeli) MP3 /
WMA fajlovi i muzika sa interneta. Nasa kompanija nema pravo da izda takvu
dozvolu. Dozvolu uvek treba traZziti od vlasnika autorskog prava.

Moguénost kopiranja ili prebacivanja

Sa Na MP3/WMA JPEG DivX Naslov*!
HDD DISK - - - Da
DISK HDD Da Da Da Da
USB drajv  HDD Da Da Da -

*1 Naslov je snimljen na ovom uredaju.

Neki video materijali mogu da se kopiraju samo jednom. Takvi materijali ne mogu da se

kopiraju na hard disk (HDD) ili DVD. Takav sadrZaj moZete da identifikujete za vreme

reprodukcije prikazom informacija o disku na ekranu.

e Signali u NTSC formatu sa analognih ili DV ulaza ne mogu da se snimaju ispravno
na ovom uredaju.

e Video signali u SECAM formatu (sa ugradenog TV tjunera ili analognih ulaza) se
snimaju u PAL formatu.

O simbolu @ na displeju

Simbol “ @ ” se moze pojaviti na displeju na vaSem TV ekranu za vreme rada i pokazu-
je da funkcija objasnjena u ovom uputstvu nije dostupna na tom specificnom medijumu.

Regionalni kodovi

Ovaj uredaj ima regionalni kod kao $to je odStampano na poledini. Na njemu mogu da

se pustaju samo DVD diskovi koji imaju istu oznaku ili oznaku “ALL”.

e Vecina DVD diskova ima globus sa jednim ili viSe brojeva jasno vidljivim na
omotu. Ovaj broj mora da bude isti kao regionalni kod vaseg uredaja, inace necete
modi emitovati taj disk.

® Ako pokuSate da emitujete DVD sa razli¢itim regionalnim kodom od onog koji ima
va§ uredaj, na TV ekranu se pojavljuje poruka da kod regiona nije tacan i da disk ne
moZe da se emituje “Incorrect region code. Can't play back”.

Rad sa daljinskim upravljacem

Usmerite daljinski upravlja¢ na senzor i pritiskajte dugmad.

Postavljanje baterija u daljinski upravlja¢

Skinite poklopac baterije sa zadnje strane daljinskog upravljaca i ubacite R03 bateriju
(veli¢ine AAA) tako da @ i © budu pravilno postavljeni.
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o

o o000 00 ¢ [
AV/INPUT: Menja izvor ulaza (Tjuner, AV1-3 ili DV IN).
OPEN/CLOSE: Otvara i zatvara nosac diska.

POWER: Ukljucuje i iskljucuje uredaj (ON i OFF).
DVD: Prebacuje uredaj u DVD mod.

HDD: Prebacuje uredaj u HDD mod.

AUDIO (O»): Selektuje neki audio jezik ili audio kanal.

TITLE: Prikazuje meni naslova diska (Title menu), ako je dostupan.

o 0060606006 0 ¢ ¢ 00600 0o
HOME: Prikazuje ili sklanja meni HOME.
DISPLAY: Prikazuje displej na ekranu.

MENU/LIST: Prikazuje meni DVD diska. Prebacuje menije Title
List-Original i Title List-Playlist.

</ » / A/ YV (levo/desno/gore/dole): Koriste se za navigaciju po
displeju na ekranu.

© (ENTER): Potvrduje se izbor menija.

PR/CH ( A/¥): Skanira nagore ili nadole kroz memorisane
kanale.

RETURN (J7%): Sklanja displej sa ekrana.

REC(@): Poletak snimanja. Pritiskajte viSe puta uzastopno da
biste postavili vreme snimanja.

MARKER: Selektuje veci broj fajlova/naslova sa liste.

................

PLAY (B): Zapocinje reprodukciju.
STOP (M): Zaustavlja reprodukciju.

PAUSE/STEP (Il): Privremeno pauzira reprodukciju ili snimanje.

SCAN (<« / PP): Pretraga unapred ili unazad.
SKIP (I« / »P1): Prelazak na sledeée poglavlje/traku/fajl.

o

REPEAT: Ponavlja sekvencu, poglavlje, traku, naslov, sve.
TIMESHIFT: Aktivira pauzu/reprodukciju (timeshift) TV

programa uzivo.
CLEAR: BriSe redni broj trake sa programske liste.
Numerisana dugmad 0-9: Selektuje numerisane opcije sa nekog

od menija.

TV/DVD: Pritisnite da biste prelazili izmedu modova 'TV mode' u
kome dobijate sliku i ton sa TV tjunera i ' DVD mode' u kome
imate sliku i ton sa ovog uredaja.

Dugmad za upravljanje televizorom: MoZete da kontrolisete
jacinu zvuka, izvor ulaza i da ukljucujete i iskljuCujete vas TV.
Podesavanje daljinskog upravljaca za kontrolu vaseg
televizora

Pomocu dostavljenog daljinskog upravljata moZete da kontroliSete
va$ TV. Ako je vas TV naveden u donjoj tabeli, postavite
odgovaraju¢i kod proizvodaca.

Drzec¢i dugme TV POWER, pritiskajte numerisanu dugmad da
biste selektovali kod proizvodaca vaseg TV-a (vidite tabelu dole).
Otpustite dugme TV POWER da biste zavrsili podesavanje.

Proizvodac Kodni broj
LG / GoldStar 1 (Default), 2
Zenith 1,3,4
Samsung 6,7
Sony 8,9
Hitachi 4

Zavisno od vaseg TV-a, moZe se desiti da neka, a mozda i sva
dugmad ne funkcioni8u, ¢ak i kada ispravno unesete kod
proizvodaca. Kada zamenite baterije na daljinskom upravljacu,
moze se desiti da se resetuje broj koda koji ste postavili. Zato
ponovo postavite odgovarajuci kodni broj.
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Glavni deo uredaja

® /1 (Dugme POWER)
Ukljucuje i iskljuCuje uredaj (ON i OFF).

Leziste diska
Ovde ubacite disk.

OPEN/CLOSE (&)
Otvara i zatvara leZiste diska.

B Displej
Prikazuje trenutni status uredaja.
T/S: Oznacava timeshift mod.
REC: Uredaj snima.
HDD: Uredaj je u HDD modu.
DVD: Uredaj je u DVD modu.
HDD <« » DVD: Uredaj presnimava.
O: Ukazuje na to kada se uredaj nalazi u postupku snimanja tajmerom (timer
recording) ili kada se ono programira.
{888 HE : Pokazuje tatno vreme, ukupno vreme reprodukcije, proteklo vreme
reprodukcije, redni broj naslova, redni broj poglavlja/trake, kanal, itd.

Daljinski upravlja¢
Usmerite daljinski upravlja¢ na ovaj senzor.

@

]

ury =y pury pury —_
e (25 N — o

/11 (PLAY / PAUSE)

Startuje reprodukciju.

Pauzira privremeno reprodukciju ili snimanje;

pritisnite ponovo da biste izasli iz moda pauze.

H (STOP)

Zaustavlja reprodukciju ili snimanje.

@® (REC)

Pocinje snimanje. Pritiskajte vi§e puta uzastopno da biste postavili vreme snimanja.

RESOLUTION
Postavlja izlaznu rezoluciju za HDMI i COMPONENT OUTPUT prikljucke.

- HDMLI: 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
- COMPONENT: 576i, 576p

DVD
Postavlja rekorder u DVD mod.

HDD
Postavlja rekorder u HDD mod.

USB Port
Ovde prikljucite USB Flash drajv.

DV IN
Na ovaj ulazni prikljucak poveZite DV izlaz digitalnog kamkordera.

AV IN 3 (VIDEO IN/AUDIO IN (levo/desno))
Na ovaj ulaz prikljucite audio/video izlaz sa nekog spoljasnjeg izvora (audio
sistem, TV/monitor, VCR, kamkorder, itd.).

o



Prikljucivanje antene

RH387H-P-BHUNLLK-SER 2/6/12

Povezivanje uredaja

3:38 PM

Page 9

Povezite zemaljsku TV
antenu na ulazni prikljucak
uredaja ANTENNA IN.

Povezite antenu na vas TV
Povezite jedan kraj RF kabla na
izlazni prikljucak uredaja
ANTENNA OUT, a drugi kraj
na ulazni prikljucak
ANTENNA IN na vasem TV-u.
Na ovaj nacin se propusta
signal sa ANTENNA IN dzeka
na va$ TV/monitor.

o

SCART prikljucak
Povezite jedan kraj scart kabla
na AV1 SCART prikljucak
uredaja, a drugi kraj na
odgovarajudi ulazni priklju¢ak
na vasem TV-u.
Preko ove veze moZete dobiti
ujedno i audio i video signale.

TICAL  COAXAL

SVIDEO

@-auo0-@

Prikljucenje glavnog kabla
Prikljucite glavni kabl na ulazni
prikljucak uredaja AC IN.
Zatim ukljucite kabli u struju.
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Povezivanje uredaja - ostale mogucnosti

Komponentno povezivanje

Prikljucite jedan kraj komponentnog kabla (Y PB PR) na izlazni prikljucak uredaja
COMPONENT OUTPUT, a drugi kraj na ulazni priklju¢ak COMPONENT INPUT na
vasem TV-u.

Poverzite krajeve audio kablova (crveni i beli) na analogni izlazni prikljuc¢ak uredaja

AUDIO OUTPUT, a druge krajeve na ulazni priklju¢ak AUDIO INPUT na vasem TV-u.

J

Ako je vasa televizija visoke definicije ili “digital ready” onda moZete iskoristiti pred-
nost progressive scan izlaza uredaja da biste dobili najbolju mogucu rezoluciju. Ako vas
TV ne prihvata Progressive Scan format, onda Ce slika biti skremblovana progresivnim
signalom.

Postavite rezoluciju do 576p pomocu dugmeta RES. na prednjem panelu da biste dobili
progresivni signal.

Prikljucak S-Video

Povezite jedan kraj S-Video kabla na izlazni priklju¢ak uredaja S-VIDEO OUTPUT, a
drugi kraj na ulazni prikljuc¢ak S-VIDEO INPUT na vasem TV-u.

Povezite jedne krajeve audio kablova (crveni i beli) na analogni izlazni prikljucak ure-
daja AUDIO OUTPUT, a druge krajeve na ulazni priklju¢ak AUDIO INPUT na vasem
TV-u.

(0)

o

J

Digitalni audio prikljucak

Povezivanje nekog pojacavaca/prijemnika, Dolby Digital/ MPEG/DTS dekodera ili neke
druge opreme preko digitalnog ulaza.
Povezite jedan kraj digitalnih audio kablova (COAXIAL ili OPTICAL) na digitalni

audio izlazni prikljuc¢ak uredaja (COAXIAL ili OPTICAL), a druge krajeve na ulazni
digitalni audio priklju¢ak (COAXIAL ili OPTICAL) na vasem pojacavacu.

Ovaj rekorder ne dekodira unutrasnje dekodiranje (2 kanala) DTS sound track. Da biste
uzivali u viSekanalnom surround okruZenju, morate da poveZete ovaj rekorder sa DTS
kompatibilnim prijemnikom preko jednog od digitalnih audio izlaza rekordera.

o
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Prikljucak HDMI

Povezite jedan kraj HDMI kabla na izlazni prikljucak uredaja HDMI OUTPUT, a drugi
kraj na ulazni priklju¢ak HDMI INPUT na vasem TV-u.

Video rekorder TV

Kada koristite HDMI prikljucak, rezoluciju za HDMI izlaz moZete menjati pritiskajuci
vise puta na dugme RES.

HDMI

HDMI (High Definition Multimedia Interface) podrzava i video i audio na jednoj
digitalnoj konekciji za DVD plejere, Set-Top Box-eve i druge AV komponente. HDMI
je razvijen zbog tehnologije HDCP (High Definition Contents Protection -
Sirokopojasna zatita digitalnog sadrzaja). HDCP se koristi da zatiti digitalni sadrZaj
koji se prenosi i prima.

HDMI podrzava standard, povecani standard ili video plus standard visoke definicije
(high-definition), pa sve do viSekanalnog surround audio zvuka, HDMI karakteristike
ukljucuju i nekompresovani digitalni video, propusni opseg do 5 gigabajta po sekundi,
jedan konektor (umesto nekoliko kablova i konektora), kao i komunikaciju izmedu AV
izvora i AV uredaja kao §to su DTV uredaji.

HDMI, HDMI logo i High-Definition Multimedia Inteface su trgovacke marke ili
registrovane trgovacke marke HDMI sa licencom LLC.

Napomene u vezi HDMI konekcije

o

® Ako vas TV nije opremljen DTS dekoderom, na setup meniju postavite opciju
[DTS] na [OFF] (vidite stranu 17). Da biste uzivali u visSekanalnom okruZenju,
morate da poveZete ovaj uredaj na prijemnik koji je kompatibilan sa DTS i to
preko jednog od digitalnih audio izlaza uredaja.

® Ako ima smetnji ili linija na ekranu, proverite HDMI kabl.

® Promena rezolucije kada je veza uredaja preko HDMI konektora ve¢ ostvarena
moze dovesti do kvara. Da biste resili problem, iskljucite uredaj i ponovo ga
ukljucite.

e Kada povezujete uredaj koji je kompatibilan sa HDMI ili DVI povedite racuna o
sledecem:

- Prvo isklju¢ite HDMI/DVI uredaj, kao i ovaj uredaj. Zatim, ukljucite
HDMI/DVI uredaj i ostavite ga tako oko 30 sekundi, pa onda ukljucite i ovaj
uredaj.

- Proverite da je video ulaz povezanog uredaja podeSen ispravno.

- Proverite da li je povezani uredaj kompatibilan sa 720(1440)X576i,
720X576p, 1280X720p, 1920X1080i ili 1920X1080p video ulazima.

o Nece svi DVI uredaji koji su kompatibilni sa HDCP raditi sa ovim uredajem.

- Slika nece biti pravilno prikazana kod uredaja koji nisu na HDCP principu.

Sta je SIMPLINK?

e Ako va§ TV NE MOZE da radi sa frekvencijom od 96kHz, postavite opciju
[Sampling Freq.] na [48 kHz] na setup meniju (Vidite stranu 17).
Kada to uradite, ovaj uredaj ¢e automatski da konvertuje bilo koje signale od 96
kHz na 48 kHz tako da va$ sistem moZe da ih dekoduje.

e Ako va$ TV nije opremljen Dolby Digital i MPEG dekoderom, postavite opcije
[Dolby Digital], i [MPEG] na [PCM] na setup meniju (vidite stranu 17).

o\
(SIMPLINK

Neke od funkcija ovog uredaja mogu da se kontroliSu pomoéu daljinskog
upravljaca televizora kada su ovaj uredaj i LG TV sa SIMPLINK funkcijom
povezani preko HDMI veze.

¢ Funkcije koje se mogu kontrolisati pomoéu daljinskog upravljaca LG televizora
su: Play, Pause, Scan, Skip, Stop, Power Off, itd.

¢ Pogledajte u uputstvu za rukovanje vaseg televizora za detalje o SIMPLINK
funkciji.

¢ LG TV sa SIMPLINK funkcijom ima logo kao §to je gore prikazano.

\11/

o
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Povezivanje dekodera za PAY-TV/Canal Plus programe

Mozete da gledate ili snimate PAY-TV/Canal Plus programe ako na vas uredaj

prikljucite dekoder (nije dostavljen). Iskljucite glavno napajanje rekordera kada povezu-

jete dekoder. Nema potrebe da ukljuCujute uredaj da biste gledali signale sa povezanog
tjunera na vasem TV-u.

PAY-TV/Canal Plus
Dekoder

Da biste gledali ili snimali PAY-
TV/Canal Plus programe, postavite

grama [CANAL] na [On] na Setup
meniju (strana 14).

Ako iskljucite rekorder sa napajanja,
onda necete moci da vidite signale sa
povezanog dekodera.

Zadnja strana rekordera

Povezivanje na priklju¢ak AV2 DECODER

opciju [AV2 Connection] na [Decoder]
(vidite stranu 16) i podesite opciju pro-

Povezite video rekorder (VCR) ili sli¢ni uredaj za snimanje na AV2 DECODER
prikljucak ovog uredaja. Nije potrebno da ukljucujete uredaj da biste gledali signale sa
povezanog tjunera na vasem TV-u.

Video rekorder,

kablovska kutija ili
satelitski tjuner itd.

o= oo

je povezan na prikljuak AV2
DECODER, postavite opciju [AV2
Connection] na [Others] (vidite stranu

[CVBS], [RGB ili [S-Video] prema
potrebi (vidite stranu 18)

Zadnja strana rekordera

Da biste gledali ili snimali sa izvora koji

16) i opciju [AV2 Recording] na [Auto],

o

Slike koje sadrZe signale za zastitu od kopiranja koje zabranjuju bilo kakvo kopiranje
ne mogu da se snime.

Ako propustite signale uredaja preko video rekordera, onda se moZe desiti da ne
dobijete jasnu sliku na vaSem TV ekranu.

Proverite da li ste povezali video rekorder i televizor kao na dole prikazanoj slici.
Da biste gledali video kasete, gledajte ih preko druge linije koja ulazi u vas TV.

Ulazna linija 1

LI_'—V RECORDER -

4 Ulazna linija 2

Kada snimate na video rekorder sa ovog uredaja, nemojte da prebacujete ulaz izvora
na TV pritiskom na dugme TV/DVD na daljinskom upravljacu.

Ako koristite B sky B tjuner, obavezno povezite prikljuc¢ak VCR SCART sa
prikljuckom AV2 DECODER.

Ako iskljucite glavno napajanje uredaja onda necete moci da gledate signale sa
povezanog video rekordera ili tjunera.
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Povezivanje na ulazne prikljucke AV IN 3 USB Flash Drive

Povezite ulazne prikljucke (AV IN 3) uredaja sa audio/video izlaznim priklju¢cima na
vaSim pomoc¢nim komponentama, kori§¢enjem audio/video kablova.

NA DALJINSKOM
UPRAVLJACU

1. Ubacite USB Flash Drive u USB port: -

2 Da prikazete meni HOME: HOME

3 Da selektujete neku od glavnih opcija: <)

[MUSIC], [PHOTO] ili [MOVIE]

4 Da selektujete opciju [USB]: AV

5 Da prikaZete odgovarajuc¢u meni listu: ENTER
DiZek panel za dodatne P‘”ed“j: S“('la“*‘ Za detalje o operacijama na svakom od fajlova,

rekordera s .

t‘sgﬁ':'g::fwr der 1) cxorde \_ pogledajte na odgovarajuéim stranama. )

Povezivanje digitalnog kamkordera

Koris¢enje USB Flash drajva - ostale mogucénosti

Korisé¢enjem priklju¢ka DV IN na prednjem panelu, moguce je da povezete DV digitalni
kamkorder i digitalno prebacite DV kasete na DVD. Koris¢enje USB Flash drajva

Koristite DV kabl (nije dostavljen) da poveZete DV ulazno/izlazni prikljucak vaseg DV Na ovom uredaju mozete da reprodukujete MP3/WMA/JPEG/DivX fajlove koji se
kamkordera na ulazni priklju¢ak DV IN na prednjem panelu ovog uredaja. nalaze na USB Flash drajvu.

Ubacivanje USB Flash drajva - Ubacite ga pravo unutra sve dok ne upadne na
svoje mesto.

Vadenje USB Flash drajva - Izvucite pazljivo USB Flash drajv posle njegovog
koriséenja.

Napomene u vezi USB Flash drajva

e Sadrzaj sa diska ili hard diska (HDD) ne moZe da se prebacuje ili kopira na USB
Flash drajv.

Drzite USB Flash drajv dalje od domasaja dece. Ako se desi da ga neko proguta,
odmah potrazite medicinsku pomo¢.

Ovaj uredaj podrzava samo USB Flash drajv u formatu FAT16 ili FAT32.
USB Flash drajv koji zahteva dodatni softver nije podrzan.

DV digitalni kamkorder Prednja strana rekordera °

Ulazni priklju¢ak DV IN je samo za povezivanje sa DV digitalnim kamkorderom. On
nije kompatibilan sa digitalnim satelitskim tjunerima ili D-VHS video dekovima. Ako
iskljucite DV kabli dok je snimanje jo§ u toku, moZe se desiti da se digitalni kamkorder
pokvari.

Ovaj uredaj je kompatibilan sa USB uredajima Flash tipa koji podrzavaju USB 1.1.

Moze se desiti da ovaj uredaj ne podrzava neki od USB Flash drajvova.

Nemojte da vadite USB jedinicu za vreme rada uredaja (play, copy, itd).
Mote se desiti da se uredaj pokvari.

o
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Automatsko podeSavanje

Kada se uredaj ukljuci po prvi put, inicijalni setup wizard
automatski postavlja jezik, tatno vreme i kanale.

UPRAVLJACU

NA DALJINSKOM

1 Ukljudite uredaj: POWER
Na ekranu se pojavljuje inicijalni setup wizard.
Da izaberete neki od jezika: AV
Da selektujete odabrani jezik: ENTER
Da proverite antenu i da predete na sledeéi korak: ENTER

Da podesite sat:

AV <> ENTER

Selektujete [Start] i pocinje skaniranje kanala: » ENTER

K\IQ\UI-B!»N

Da zatvorite inicijalni setup:

ENTER

J

Automatsko podeSavanje - ostale moguénosti

Podesavanje programiranih kanala

Pritisnite HOME, a zatim koristite « P> da biste selektovali opciju [Easy Menu].
Pritisnite ENTER kada je selektovano [SETUP]. Na ekranu se pojavljuje SETUP meni.

Selektujte [Program Edit] na drugom nivou opcija, a zatim pritisnite P> da biste presli na

treéi nivo. Pritisnite ENTER kada je selektovana opcija [Edit]. Pojavljuje se ekran za

editovanje (uredivanje)

kanala.

Odaberite koji kanal Zelite da editujete i pritisnite ENTER. Meni sa opcijama na levoj
strani ekrana Ce biti oznacen.

@

Delete

Move
Station Rename
Program Edit

[Delete]: Brisanje odabranog kanala sa spiska programiranih kanala.
[Move]: Promena redosleda kanala i dugmadi koja odgovaraju tim kanalima.
[Station Rename]: Promena naziva odabranog kanala.

[Program Edit]: Ru¢na promena podeSavanja kanala.

Editovanje (uredivanje) kanala

PodeSavanja programiranog kanala moZete da promenite selekcijom opcije [Program
Edit] sa leve strane prikaza ekrana za editovanje kanala.

PR Seek Ch. MFT CANAL HICAM
b
=N o | = | ~ [

[PR]: Ukazuje na poziciju selektovanog kanala.

[Seek]: Automatska pretraga kanala. PretraZivanje se zaustavlja kada se uredaj podesi
na neki od kanala.

[Ch.]: Promena rednog broja kanala.

[MFT]: Fino podesavanje kanala za dobijanje Cistije slike.

[CANAL]: Podesite kanale za dekoder. Ovo podeSavanje je potrebno da biste gledali
ili snimali sa PAY-TV/Canal Plus programa.

[NICAM]: Postavlja kanale za NICAM emitovanje.

[OK]: Potvrduje podeSavanja i vra¢a meni sa spiskom kanala.

Podesavanje AV1 dekodera

Podesite scart prikljucak AV1 za ulazak kodiranih video signala. Ova opcija postavlja
uredaj tako da on ima na izlazu kodirani signal od AV1 scart priklju¢ka do AV2
(DECODER) scart prikljuc¢ka za dekodiranje. Dekodirani signal je onda ponovo na
ulazu preko prikljucka AV2(DECODER) tako da moZete da snimate ili gledate
PAY-TV/Canal Plus programe.

Pritisnite jednom AV/INPUT dok se ne prikaZe ekran za editovanje (uredivanje) kanala.
Pritisnite ENTER da biste ukljucili ovu opciju, a ako hocete da je iskljucite, pritisnite
ponovo ENTER. Dok je ova opcija ukljucena na ekranu se pojavljuje [Canal+].
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KoriSéenje menija HOME

NA DALJINSKOM
UPRAVLJACU

1 Da biste prikazali meni HOME: HOME

2 Da selektujete glavnu opciju: <>

3 Da selektujete podopciju: AV

4 Da izvrsite selektovanu opciju: ENTER
G Da izadete iz menija HOME: HOME

Koris¢enje menija HOME - ostale moguénosti
MOVIE

HDD - Prikazuje meni [Title List], koji daje snimljene naslove na hard disku (HDD).
(strana 28)
HDD DivX - Prikazuje meni [Movie List], koji daje spisak DivX® movie fajlova sa hard
diska. (strana 22)
DISC
— Prikazuje meni [Title List], koji daje snimljene naslove na disku. (strana 28)
— Prikazuje meni [Movie List], koji daje spisak DivX® movie fajlova sa diska. (strana 22)
— Reprodukcija DVD-Video diskova (strana 21).
USB - Prikazuje meni [Movie List] sa USB Flash drajva. (strana 22)

PHOTO

HDD - Prikazuje meni [Photo List], koji daje photo fajlove sa hard diska. (strana 25)
DISC - Prikazuje meni [Photo List], koji daje photo fajlove sa diska. (strana 25)

USB - Prikazuje meni [Photo List], koji daje photo fajlove sa USB Flash drajva. (strana
25)

MUSIC

HDD - Prikazuje meni [Music List], koji daje muzicke fajlove sa hard diska. (strana 24)
DISC - Prikazuje meni [Music List], koji daje muzicke fajlove ili audio numere sa
diska. (strana 24)

USB - Prikazuje meni [Music List], koji daje muzicke fajlove sa USB Flash drajva.
(strana 24)

o

Easy Menu
SETUP - Prikazuje SETUP meni. (strana 15)
Rec Mode - Prikazuje opciju [Rec Mode Set] sa SETUP menija. (strana 18)

Dubbing - Kopira film koji se trenutno reprodukuje sa finaliziranog DVD=R ili
DVD-ROM naslova koji nema zastitu od kopiranja. (strana 18)

TV

HDD - Vraca uzivo TV prenos u HDD mod. Ako pritisnete na dugme HDD na
daljinskom upravljacu to ¢e vam takode omoguditi da direktno odaberete ovu opciju.
DVD - Vraca uzivo TV prenos u DVD mod. Ako pritisnete na dugme DVD na
daljinskom upravljacu to ¢e vam takode omoguciti da direktno odaberete ovu opciju.
Timer Record - Prikazuje meni [Timer Record]. (strana 26)

PodeSavanje SETUP postavki

NA DALJINSKOM

UPRAVLJACU
1 Da prikaZete meni HOME: HOME
2 Da selektujete opciju [Easy Menu]: <>
3 Da selektujete opciju [SETUP]: ENTER
4 Da selektujete Zeljenu opciju sa prvog nivoa: AV
5 Da predete na drugi nivo: |
6 Da selektujete Zeljenu opciju sa drugog nivoa: AY
7 Da predete na treéi nivo: | 4
8 Da podesite ili potvrdite postavku: A V,ENTER
G Da se vratite na prethodni nivo: | j

Dolby Digital

e [ Dolby digital__» IR “
M"EGV DTS = Dolby Digital
Sampling Freq MPEG

DRC : Sampling Freq
Vocal DRC
Vocal

| » Select 53 Close

Prvi nivo Lt L.

L > Drugi ni ]
L— 3 Treéinivo

4Prev. 3 Move © Select

\15/

o
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Podesavanje SETUP postavki - ostale mogucnosti

Podesavanje osnovnih postavki

Program Edit

Clock Set

TV Aspect

AV2 Connection
Video ovtput format
Power Save Mode
Initialization

A
€
8
H
©

» Select SiClose

Auto Programming - Ova opcija automatski skanira i postavlja dostupne kanale.
[Start]: Da po¢nete skaniranje kanala.

Program Edit - Ova opcija vam omogucava da dodate kanale i da uredujete prethodno
postavljene kanale.

[Add Channel]: Pritiskajte A ¥ da biste selektovali kanal, pa pritisnite ENTER da
biste ga dodali.
[Edit]: Daje prikaz ekrana koji pokazuje prethodno postavljene kanale i opcije za
uredivanje kanala. (strana 14)
Clock Set - Sat mora da bude podeSen da bi mogla da se koristi funkcija [Timer
record].
TV Aspect - Odaberite aspekt ekrana za prikljuceni TV.
[4:3 Letter Box] - Selektujte ovu opciju kada je priklju¢en TV sa standardnim
odnosom stranica ekrana 4:3 i kada Zelite Siroku sliku sa trakom u donjem i gornjem
delu ekrana.
[4:3 Pan Scan] - Selektujte ovu opciju kada je prikljuéen TV sa standardnim
odnosom stranica ekrana 4:3 i kada Zelite Siroku sliku preko celog ekrana i
odsecenim delovima koji su suvi$ni.
[16:9 Wide] - Selektujte kada je priklju¢en TV sa §irim prikazom ekrana.

@

o

AV2 Connection - MoZete da poveZete dekoder ili neki drugi uredaj na prikljucak
AV2(DECODER) sa zadnje strane.

[Decoder]: Selektujte ovo kada povezujete PAY-TV/Canal Plus dekoder na prikljucak
AV2(DECODER) na ovom uredaju.
[Others]: Selektujte ovo kada povezujete video rekorder (VCR) ili sli¢an uredaj za
snimanje na priklju¢ak AV2(DECODER) na ovom uredaju.

Video output format - Selektujte neku od opcija zavisno od vrste veze sa TV-om.

[YPbPr]: Kada je vas TV povezan preko COMPONENT OUTPUT prikljucaka na
uredaju.
[RGB]: Kada je va$ TV povezan preko SCART prikljucka na ovom uredaju.

Power Save mode - Selektujte da li ¢e ovaj uredaj biti u modu Power Save (mod ustede
energije) kada se iskljuci. Ova opcija nije dostupna kada je postavljeno snimanje
tajmerom.
[ON]*!: Prednji panel je iskljucen i kada je uredaj iskljuen propustaju se samo
signali koji stizu na ulaz antene.
[OFF]: Iskljucuje [Power Save Mode].
*1 Ako iskljucite uredaj kada se primaju kodirani signali, onda mod ustede energije ne radi.
Initialization - MoZete da resetujete uredaj na njegove fabricke postavke i da formati-
rate hard disk.
[Factory Set]: MoZete da resetujete uredaj na sve njegove fabricke postavke. Doduse,
neke od opcija se ne mogu resetovati (Rating, Password i Area Code). Posle
podesavanja na fabricke postavke, na ekranu se pojavljuje auto setup meni.
[HDD format]: Sve §to je snimljeno na hard disku bi¢e obrisano.
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Podesavanje jezika Sample Freq. (frekvencija) - Selektuje frekvenciju semplovanja audio signala.

[48 kHz]: U sluc¢aju DVD diska koji ima frekvenciju semplovanja 96KHz, izlaz se
konvertuje u signal frekvencije 48KHz. Ako vas prijemnik ili pojacava¢ NISU u

oY s mogucénosti da rade sa signalom od 96KHz, selektujte [48KHz].

ixc pose [96 KHz]: Digitalni audio signali na izlazu su u njihovom originalnom formatu

Disc Subtitle R
DivX Subtitle semplovanja.

DRC (Dynamic Range Control - Kontrola dinami¢kog opsega) - Cini zvuk jasnijim i
kada se jacina zvuka utiSa (vazi samo za Dolby Digital). Postavite na [On] da biste

imali ovaj efekat.
» Select &iClose

Vocal — Postavite na [On] samo kada meSate karaoke kanale u normalni stereo.

Display Menu - Izaberite jezik za Setup meni i displej na ekranu Ova funkcija je efektivna samo za viSekanalne karaoke DVD diskove.

Disc Menu/Audio/Subtitle - Izaberite jezik za Menu/Audio/Subtitle.
[Original]: Odnosi se na originalni jezik na kome je disk snimljen.
[Others]: Da biste odabrali neki drugi jezik, pritiskajte numerisanu dugmad, a zatim i W=
ENTER da biste uneli odgovarajuci 4-cifreni digitalni broj prema listi kodova jezika Sot Password
na strani 33. Ako napravite gre$ku prilikom unoSenja brojeva, pritisnite CLEAR da e
biste obrisali te brojeve. -
[Oft] (za Disc Subtitle): Iskljucuje titl.

DivX Subtitle - Selektuje kod jezika za DivX® titl.

Podesavanje zakljucavanja

» Select SiClose

Audio podesavanja

Da biste pristupili opcijama DVD Rating, Password ili Area Code, morate da unesete
l;:'shv Digital 4-cifrenu Sifru. Ako jo§ niste uneli §ifru, onda se sada to traZi od vas. Unesite 4-cifrenu
MPEG Sifru. Unesite je joS jednom da biste je potvrdili. Ako napravite gresku prilikom

Dl uno$enja brojeva, pritisnite CLEAR da biste to ispravili.

Vocal Ako zaboravite Sifru, moZete da je resetujete. Udite u SETUP meni. Unesite '210499' i

pritisnite ENTER. Sifra je sada obrisana.

DVD Rating - Selektuje nivo ocenjivanja DVD diska. Sto je niZi nivo, ocena je stroza.
baslect __Silhose Selektujte [No Limit] da biste deaktivirali ocenu.

Password - Menja ili brise Sifru.
[Change]: Unesite novu $ifru dvaput posle unosenja tekuce Sifre.
[Delete]: Obrisite tekucu Sifru posle njenog upisivanja.

Dolby Digital / DTS / MPEG - Selektuje vrstu digitalnog audio signala kada koristite
priklju¢ak DIGITAL AUDIO OUTPUT.

[Bitstream] - Odaberite ovu opciju ako ste prikljuili izlazni digitalni audio Area Code - Selektujte kod za geografsku oblast kao nivo ocene reprodukcije. To
prlliU5f}k ovog ure(.iaj'a (DIGITA_L AUDIO OUTPUT) na neku audio komponentu sa odreduje od kog regiona se koriste standardi za ocenu DVD diskova, kontrolisanih od
ugradenim Dolby Digital, DTS ili MPEG dekoderom. strane funkcije parental lock. Vidite o tome u odeljku Kodovi regiona na strani 33.

[PCM] (za Dolby Digital / MPEG) - Odaberite ovu opciju ako ste prikljucili izlazni
digitalni audio priklju¢ak ovog uredaja (DIGITAL AUDIO OUTPUT) na audio
komponentu koja nema ugraden Dolby Digital ili MPEG dekoder.

[Off] (za DTS) - Odaberite ovu opciju ako ste prikljuili izlazni digitalni audio
prikljucak ovog uredaja (DIGITAL AUDIO OUTPUT) na neku audio komponentu
koja nema ugraden DTS dekoder.

DivX Reg. Code - Mi vam dostavljamo DivX® VOD (Video On Demand) registracioni
kod koji vam omogucava da pozajmljujete ili kupujete video snimke preko DivX®
VOD servisa. Za viSe informacija, posetite sajt www.divx.com/vod.

Pritisnite ENTER kada je naznacena ikonica [View] i tada mozZete da vidite registracioni
kod uredaja.

o

@
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PodeSavanje snimanja

Rec Mode Set
Rec Aspect
DV Rec Audio
TV Rec Audio
Auto Chapter
AV2 Recording

- Time Shift
©

» Select SiClose

Record Mode Set - Odaberite kvalitet slike za snimanje izmedu XP, SP, LP, EP i MLP.
Vidite trajanje snimanja za svaki od modova na strani 36.

[XP]: Najbolji kvalitet slike.

[SP]: Standardni kvalitet slike.

[LP]: Malo slabiji kvalitet slike od onog u modu [SP].

[EP]: Nizak kvalitet slike.

[MLP]: NajduZe vreme snimanja i najslabiji kvalitet slike.
Record Aspect - Ova opcija postavlja aspekt odnos snimanja tako da odgovara materi-
jalu koji snimate na DVD.

DV Record Audio - Ovo treba da postavite ako imate kamkorder koji ima zvuk od
32kHz/12-bita povezanog preko ulaznog prikljucka DV IN na prednjem panelu.
Neki od digitalnih kamkordera imaju dve stereo trake za audio. Jedna se snima prvi put,
a druga sluzi za kasnije presnimavanje.
Na Audio 1 se koristi zvuk koji je prvi put snimljen.
Na Audio 2 se nalazi zvuk koji je dobijen presnimavanjem.
TV Record Audio - Selektujte neki od audio kanala kada Zelite da snimate neki
dvojezi¢ni program.

[Main+Sub]: Glavni i drugi jezik

[Main]: Samo glavni jezik

[Sub]: Samo drugi jezik
Auto Chapter - Prilikom snimanja na DVD, markeri poglavlja se automatski dodaju za
svaki specificirani interval (od 5, 10 ili 15 minuta)

@

o

AV2 Recording - Selektuje nacin unosenja video signala za priklju¢ak
AV2(DECODER). Slika nece biti Cista ako ova postavka ne odgovara tipu ulaznog
video signala.

[Auto]: Ulazni video signal ¢e automatski pratiti primljeni video signal.

[CVBS]: Ulazni CVBS (kompozitni) video signali.

[RGB]: Ulazni RGB signali.

[S-VIDEO]: Ulazni S-Video signali.
Time Shift - Postavite ovu opciju na [ON] da bi uredaj automatski koristio funkciju
Time Shift bez potrebe da se pritiska dugme TIMESHIFT. Timeshift e automatski
poceti 5 sekundi posle pokretanja TV tjuner moda.

Podesavanje diska

Dise Format
Finalize
Disc Label
Disc Protect

» Select & Close

Disc Format - MoZete da inicijalizirate DVD pritiskom na ENTER kada je selektovano
[Start]. Pojavljuje se meni [Disc Format]. Uredaj pocinje formatiranje odmah nakon
potvrde. MoZete da odaberete VR ili Video mod za DVD-RW diskove. Sve $to je
snimljeno na DVD posle formatiranja ée biti obrisano.

Ako ubacite potpuno prazan disk, uredaj ¢e automatski inicijalizirati disk. Vidite o tome
pod stavkom "Mod formatiranja (za nove diskove)" na strani 5 za vise informacija.
Finalize - Finalizacija je neophodna kada pustate disk koji je snimljen na ovom uredaju
na nekoj drugoj DVD opremi. Koliko ¢e dugo trajati finalizacija zavisi od stanja diska,
duZine snimka i broja naslova.
[Finalize]: Pojavljuje se meni [Finalize]. Uredaj poc¢inje finalizaciju posle potvrde.
[Unfinalize]: Finalizirani DVD-RW diskovi mogu postati nefinalizirani posle potvrde
na meniju [Unfinalize]. Nakon toga disk moZe da se ureduje i presnimava.
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Pre finalizacije proverite karakteristike u vezi tipa diska u donjoj tabeli.

Prikaz informacija o disku

Finalizirani DVD-RW diskovi mogu biti nefinalizirani tako da
disk moZe da se ureduje i da se ponovo snima na njemu.

| R | Kada jednom finalizirate neki disk, ne moZete vise nista da

NA DALJINSKOM
UPRAVLJACU

uredujete ili snimate na njemu. 1 Da biste pustili disk koji je u uredaju: PLAY
Diskovi se automatski finaliziraju kada se izvade iz uredaja. 2 Da bi se prikazao trenutni status reprodukcije: DISPLAY
RAM Finalizacija nije potrebna. 3 Da se prikaZe meni reprodukcije: DISPLAY
. .. ; . .. . 4 Da selektujete neku od stavki: AV
Disc Label - Ova funkcija vam omogucava da promenite uobicajeni (default) naziv - — —
diska na neki koji je viSe opisniji. Taj naziv se pojavljuje kada ubacite disk i kada se na 5 Da podesite postavke u meniju reprodukcije: hid
ekranu prikazu informacije o disku. Meni u obliku tastature se pojavljuje pritiskom na Q Da izadete iz menija za reprodukciju diska: DISPLAY

ENTER kada je selektovano [Edit].
Disc Protect - Ova funkcija vam omogucava da zastitite diskove od slu¢ajnog snimanja,

brisanja ili editovanja tako Sto Cete postaviti ovu opciju na [ON]. DVD-RW diskovi u Prikaz lnformacua o disku - ostale mogucnostl

DVD-R i Video modu se ne mogu zaSfititi. Podesavanje neke od stavki iz menija reprodukcije

Mozete da selektujete neku od stavki pritiskom na AV, a da promenite ili selektujete
moZete pritiskom na 4 .

DVD-Video
— & 15>
_— 128
— @ 0:00:03
_¢a 1. ENG

0ap 2CH
= 2 N

— 1”1

@  NORMAL

NEENENE

Title
<> Move 0-9Input © Enter

Redni broj tekuceg naslova/trake/fajla / Ukupan broj naslova/traka/fajlova
Redni broj tekuceg poglavlja / Ukupan broj poglavlja

Proteklo vreme reprodukcije

Odabrani audio jezik ili kanal

B Odabrani titl

A Odabrani ugao / Ukupan broj uglova

Odabrani mod zvuka

o
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Prelazak na neki drugi naslov DVD ALL

Kada disk ima vise od jednog naslova tada moZete da predete na neki drugi naslov.

Pritisnite DISPLAY dvaput u toku reprodukcije, a zatim koristite A / ¥ da biste selekto-
vali ikonicu naslova. Nakon toga, pritiskajte odgovaraju¢u numerisanu dugmad (0-9) ili

<« / P da biste selektovali redni broj naslova.

Pocetak reprodukcije od nekog odabranog vremena

HDD [ DVD ALL

Pritisnite DISPLAY dvaput za vreme reprodukcije. Polje za pretragu u vremenu
prikazuje proteklo vreme reprodukcije. Selektujte polje za pretragu u vremenu, a zatim
unesite Zeljeno vreme u satima, minutima i sekundama s leva na desno. Na primer, da
biste pronasli scenu koja se nalazi na mestu 2 sata, 10 minuta i 20 sekundi od pocetka,
unesite "21020", a zatim pritisnite ENTER.

Ako unesete pogre$ne brojeve, pritiskajte « / » da biste pomerili crtu (_) ispod
pogre$nog broja. Zatim unesite ispravne brojeve.

Izbor jezika za titl

U toku reprodukcije, pritisnite dvaput DISPLAY da bi se prikazao meni reprodukcije.
Koristite A V¥ da biste selektovali opciju za titl, a onda pomocu € P odaberite Zeljeni
jezik.

Posmatranje iz razlicitih uglova

Ako disk sadrZi scene snimljene pod razli¢itim uglovima, onda moZete da promenite
ugao kamere u toku reprodukcije.

Za vreme reprodukcije, pritisnite dvaput DISPLAY da bi se prikazao meni reprodukcije.
Koristite A ¥ da biste selektovali opciju ugla, a onda pomocéu <« P odaberite Zeljeni
ugao.

Izbor moda za zvuk [IDXIDYNHH

o

Prikaz informacija dok gledate televiziju

U toku gledanja televizije, pritisnite DISPLAY da bi se prikazale informacije na ekranu.

PR
GITE

ARD

< HDD

63 87HA7M Frem)

17172008 13:05 e

Pokazuje redni broj kanala, naziv stanice i audio signal (Stereo, Bilingual, Mono)
koje prima tjuner.

Pokazuje naziv diska i format.

Pokazuje mod snimanja, slobodan prostor i proteklo vreme.

Pokazuje trenutni datum i tacno vreme.

Reprodukcija diska

NA DALJINSKOM
UPRAVLJACU

Ovaj uredaj moze proizvesti 3D Surround efekat, koji simulira visekanalnu audio
reprodukciju sa dva konvencionalna stereo zvu¢nika, umesto pet ili viSe zvucnika koji
se normalno zahtevaju da bi se sluSao viSekanalni audio sa sistema kuc¢nog bioskopa.
Za vreme reprodukcije, pritisnite dvaput DISPLAY da bi se prikazao meni reprodukcije.
Koristite A ¥ da biste selektovali opciju za zvuk, a onda pomocu <« P> odaberite Zeljeni
mod zvuka (3D SUR. ili NORMAL).

)

1 Otvorite leZiSte za disk: OPEN/CLOSE (&)
2 Ubacite disk: -

3 Zatvorite nosa¢ diska: OPEN/CLOSE (&)
4 Da podesite postavke u meniju diska: A V < »,ENTER

Zavisno od vrste diska moZe se desiti da se meni diska
ne prikaZe na ekranu.

wm

Da startujete reprodukciju: PLAY ()

STOP (M)

6 Da zaustavite reprodukciju:

J

o
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Reprodukcija diska - ostale mogucnosti
Reprodukcija diska koji sadrzi meni

Meni na ekranu se moZe prikazati nakon ucitavanja DVD diska koji sadrZi meni.

Koristite dugmad </ » / A / ¥ da biste selektovali naslov/poglavlje koje Zelite da
pogledate, a zatim pritisnite ENTER da biste zapoceli reprodukciju. Pritisnite TITLE ili
MENUV/LIST da biste se vratili na meni na ekranu.

Prelazak na sledece/prethodno poglavlje/traku/fajl
DVD ALL MP3 | WMA

Pritisnite SKIP (™®1) da biste presli na sledeée poglavlje/traku/fajl.

Pritisnite SKIP (<€) da biste se vratili na pocetak tekuéeg poglavlja/trake/fajla.
Pritisnite SKIP (l<€«) dvaput kratko da biste se vratili na prethodno
poglavlje/traku/fajl.

Pauza

Pritisnite PAUSE/STEP (Il) da biste napravili pauzu u toku reprodukcije. Pritisnite
PLAY (B) da biste nastavili reprodukciju.

Reprodukcija kadar po kadar [EDDA

Pritiskajte PAUSE/STEP (Il) da biste imali reprodukciju kadar po kadar.
Po slici mozete da se krecete unapred ili unazad kadar po kadar pritiskajuéi vie puta
zaredom <« / P za vreme moda PAUSE.

Brzo premotavanje unapred ili unazad IED DXDNYNHD

Pritiskajte SCAN (<« ili P¥) da biste imali brzo premotavanje unapred ili unazad u
toku reprodukcije.

Razlicite brzine reprodukcije moZete da dobijete ako viSe puta pritiskate

SCAN (<« ili »P). Pritisnite PLAY (™) da biste nastavili reprodukciju normalnom
brzinom.

o

Da &ujete razlicite audio opcije DVD ALL

U toku reprodukcije, pritiskajte vise puta AUDIO, a zatim i vi$e puta <« ili » da biste
prelazili izmedu razli¢itih dostupnih audio jezika, audio traka ili metoda kodiranja.

Usporavanje brzine reprodukcije IED0 IDXTINHR

U toku pauze, pritisnite SCAN (€< ili »P) da biste usporili reprodukciju unapred ili
unazad. Razlicite brzine reprodukcije moZete da dobijete ako viSe puta pritiskate

SCAN (<« ili »P. Pritisnite PLAY (B™) da biste nastavili reprodukciju normalnom
brzinom.

Prikaz menija naslova

Pritisnite TITLE da biste prikazali meni naslova ili meni diska. Ako DVD koji je
ubacen ima meni, meni sa naslovima se pojavljuje na ekranu. U suprotnom, pojavljuje
se meni diska.

Ponavljanje reprodukcije DVD ALL WMA

Pritiskajte REPEAT viSe puta da biste odabrali neku od stavki koju Zelite da ponovite.
Tekudi naslov, poglavlje, folder ili traka ¢e se ponovo reprodukovati. Da biste se vratili
na normalnu reprodukciju, pritiskajte REPEAT da biste selektovali [Off].

Ponavljanje nekog odredenog dela snimka (A-B) [IEDDA

Pritisnite REPEAT da biste selektovali [A-] na pocetku dela koji Zelite da ponovite i
pritisnite ENTER na kraju tog dela snimka. Deo koji ste selektovali ¢e se ponavljati
kontinualno. Ne moZete da selektujete deo snimka koji je kraéi od 3 sekundi. Da biste
se vratili na normalnu reprodukciju, pritiskajte REPEAT viSe puta da biste selektovali
[OFF].

Poslednje upaméena scena

Ovaj uredaj pamti poslednju scenu sa diska koji je gledan. Poslednja scena ostaje u
memoriji ¢ak i kada izvadite disk iz plejera ili kada iskljucite uredaj. Ako ubacite disk
koji ima memorisanu scenu, ta scena se automatski poziva.
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Reprodukcija DivX® filmova

NA DALJINSKOM

UPRAVLJACU
1 Da prikaZete meni HOME: HOME
2 Selektujte opciju [MOVIE]: <4p»
3 Selektujte neku opciju koja sadrZi DivX fajl: A V,ENTER
4 Selektujte neki film sa menija: AY
5 Da reprodukujete odabrani film: PLAY
k6 Da zaustavite reprodukciju: STOP

Reprodukcija DivX® filmova - ostale moguénosti

Opcije menija Movie List

Odaberite koji fajl iz menija Zelite da pustite i pritisnite ENTER. Meni sa opcijama se
pojavljuje sa leve strane ekrana.

Movie' List

wpp | @ NONAMEOD 11 ftems

FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
File 01.avi
File 01.smi
File 02.avi
File 03_avi

Info

[Play]: Pocinje reprodukcija selektovanog fajla.

[Open]: Otvara folder i pojavljuje se spisak fajlova u folderu.

[Delete]: Brise fajl (fajlove) ili folder (foldere) sa hard diska.

[Rename]: Menja naziv fajla na hard disku.

[Move]: Prebacuje selektovani fajl (fajlove) u neki drugi folder na hard disku.
[Copy]: Kopira fajl (fajlove) u neki drugi folder na hard disku.

Prikaz informacija o filmu

Pritisnite DISPLAY da bi se prikazale informacije o naznacenom fajlu na spisku
filmova.

@)

o

Zahtevi DivX fajla

Moguce rezolucije: 720x576 piksela (Sirina x visina)
Ekstenzije DivX fajlova: “.avi 7, “.divx”
Moguc¢i formati prevoda (titla) DivX diska: “.smi”, “.srt”, “.sub (samo za Micro
DVD format)” “.txt (samo za Micro DVD format)”
Kodek formati koji se mogu pustati: “DIV3”, “MP43”, “DIVX”, “DX50”
Audio formati koji se mogu pustati: “AC3”, “PCM”, “MP2”, “MP3”, “WMA”.
Frekvencija odmeravanja: u opsegu 8 - 48 kHz (za MP3),
iuopsegu 32 - 48kHz (za WMA)
Protok bita (Bit rate): u opsegu 8 - 320kbps (za MP3), 32 - 192kbps (za WMA)
Format CD-R diska: ISO 9660 i JOLIET
Format DVDR/RW diskova: ISO 9660 (UDF Bridge format)
Maksimalan broj fajlova po disku: Manji od 1999 (ukupan broj fajlova i foldera).

Napomene o prikazivanju DivX titla

e Naziv titla DivX fajla mora da bude identifikovan nazivom DivX fajla da bi se
prikazao na uredaju.

e Ako se titl ne prikaZe ispravno, promenite kod jezika u opciji [DivX Subtitle].
(strana 17)

® Ako je broj frejmova (kadrova) na ekranu vec¢i od 29.97 u sekundi, onda ovaj uredaj
nece raditi normalno.

e Ako se video i audio struktura DivX fajla ne preklapaju vratite se na meni na
ekranu.

e Ako ima nekog koda koji se ne mozZe izraziti u nazivu DivX fajla, on se moZe
prikazati kao oznaka “_”.

e Ako je protok bita DivX fajla na USB jedinici veci od 4Mbps, moZe se desiti da fajl
ne moze normalno da se reprodukuje.

o
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Selekcija veceg broja fajlova ili foldera sa liste

o

Kopiranje fajlova i foldera na hard disk

Ne samo da moZete da selektujete jedan fajl, ve¢ pomocu dugmeta MARKER
mozete da selektujete i veci broj fajlova. Pritiskajte MARKER kod fajlova koje
Zelite da selektujete.

Selekcija svih fajlova i foldera sa liste

Ako Zelite da selektujete sve fajlove i foldere sa liste, pritisnite CLEAR kod bilo
kog fajla ili foldera. Pritisnite CLEAR ponovo ako Zelite da ponistite selekciju
fajlova i foldera.

Zadavanje naziva fajlovima i folderima na hard disku

Mozete da zadajete nazive fajlovima i folderima na hard disku. DuZina naziva moze biti
do 32 karaktera.

Movie' List Movie! List

File 01

wop  [EETNONAMEOD 1 items
FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04

=
PV rr—

A |
[Space [Delete [« [»][ oK _|[Cancel|

Enter

Delete

Move
Copy

Enter

Selektujte fajl ili folder koji Zelite da preimenujete, a zatim pritisnite ENTER. Selektujte
opciju [Edit], pa pritisnite ENTER da biste prikazali podopcije. Meni u vidu tastature se
pojavljuje pritiskom na ENTER kada je selektovana opcija [Rename].

Mozete kopirati fajlove i foldere na hard disk.

Movie List Movie List

nwop [T NONAMEOD T items 11 ftems.

FOLDER 01

FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
CW fieotavi |
Rename |
Move

New Album

® Enter

Selektujte fajlove i foldere koje Zelite da kopirate, a onda pritisnite ENTER. Selektujte
opciju [Edit], pa pritisnite ENTER da biste prikazali podopcije. Meni [Copy] se
pojavljuje pritiskom na ENTER kada je selektovana opcija [Copy]. Selektujte direktori-
jum gde Zelite da ih kopirate. Selektujte opciju [Copy], pa pritisnite ENTER da biste
poceli kopiranje.

Premestanje fajlova i foldera u neki drugi folder na hard disku

Mozete prebacivati fajlove i foldere u neki drugi folder na hard disku.

Movie List Movie List

wop  [EETNONAMEDD 11 items. 11 items
FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
Y

New Album

Copy

> Enter

Selektujte fajlove i foldere koje Zelite da prebacite, a onda pritisnite ENTER. Selektujte
opciju [Edit], pa pritisnite ENTER da biste prikazali podopcije. Meni [Move] se
pojavljuje pritiskom na ENTER kada je selektovana opcija [Move]. Selektujte
direktorijum gde Zelite da ih prebacite. Selektujte opciju [Move], pa pritisnite ENTER
da biste poceli prebacivanje.
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Slusanje muzike

NA DALJINSKOM
UPRAVLJACU

1 Da prikaZete meni HOME: HOME
2 Selektujte opciju [MUSIC]: <4p»
3 Selektujte neku opciju koja sadrzi muzicki fajl: A V,ENTER
4 Selektujte nesto od muzike sa menija: AV
5 Da reprodukujete odabranu muziku: PLAY
G Da zaustavite reprodukciju: STOP

Slusanje muzike - ostale moguénosti

Opcije menija Music List

Odaberite koji fajl/traku iz menija Zelite da pustite i pritisnite ENTER.
Meni sa opcijama se pojavljuje sa leve strane ekrana

Music List Music List

Audio CD

TRACK 2 :03: FOLDER 00
TRACK 3 :03: FOLDER 01
TRACK 4 :03: FOLDER 02
TRACK § FOLDER 03
TRACK 6 FOLDER 04
TRACK 7 FOLDER 05
TRACK 8 i FOLDER 06
Programadd. © TRACK S Programadd | ©

oEnter COTEMark  @EBProg.list &% Close ©Enter

Audio CD

1:00:14
oxm

GIXTED) Mark

MP3/WMA

@D Prog List 53 Close

[Play]: Poc¢inje reprodukciju selektovanog fajla/trake.

[Random]: Pocinje ili zaustavlja reprodukciju slu¢ajno odabranog fajla.
[Open]: Otvara folder i pojavljuje se spisak fajlova u folderu.

[Delete]: Brise fajl (fajlove) ili folder (foldere) sa hard diska.

[Rename]: Menja naziv fajla na hard disku.

[Move]: Prebacuje selektovani fajl (fajlove) u neki drugi folder na hard disku.
[Copy]: Kopira fajl (fajlove) u neki drugi folder na hard disku.

[Program Add]: Dodaje fajl (fajlove) / traku (trake) na programsku listu [Program
List].

[Save]: Snima isprogramiranu listu muzike [Program List] na hard disk.
[Load]: U¢itava snimljenu programiranu listu [Program List] na hard disk.

@

o

Prikaz informacija o MP3/WMA fajlu

Pritisnite DISPLAY da bi se prikazale informacije o naznacenom fajlu.
Uredaj prikazuje ID3-Tag informaciju o fajlu. Ako fajl nema ID3-Tag informaciju, onda
se na ekranu pojavljuje [ID3-Tag: None].

Zahtevi audio MP3/WMA fajla

2

Ekstenzije fajlova: “.mp3”, “.wma”.

Frekvencija odmeravanja: u opsegu 8 - 48 kHz (za MP3),
iu opsegu 32 - 48kHz (za WMA)

Protok bita (Bit rate): u opsegu 8 - 320kbps (za MP3), 32 - 192kbps (za WMA)
Format CD-R diskova: ISO 9660 i JOLIET

Format DVD+R/RW diskova: ISO 9660 (UDF Bridge format)

Maksimalan broj fajlova po disku: manji od 1999 (ukupan broj fajlova i foldera).

Kreiranje vaseg sopstvenog programa

MozZete da pustite sadrZaj prema redosledu muzike koji vi Zelite. Program se brise kada
se izade iz prikaza ekrana [Music List]. Da biste dodali ili obrisali neku muziku sa
programske liste, pritisnitt MENU/LIST da bi se prikazao [Program List].

Odaberite Zeljenu muziku sa spiska [Music List], a zatim pritisnite ENTER. Ako Zelite
da selektujete veci broj fajlova/traka, pritisnitt MARKER kod svakog od fajlova/trake
koji Zelite. Selektujte opciju [Program Add], a zatim pritisnite ENTER da biste dodali
odabrane fajlove/trake u [Program List]. Izaberite neku muziku sa programske liste
[Program List], pa pritisnite PLAY da biste zapoceli programiranu reprodukciju.

Brisanje traka/fajlova sa programske liste

Da biste obrisali muziku sa programske liste, odaberite ono §to Zelite da obriSete i pritis-
nite ENTER. Meni sa opcijama se pojavljuje sa leve strane ekrana. Selektujte opciju
[Delete], a zatim pritisnite ENTER da biste obrisali tu muziku sa liste.

Snimanje programske liste (vazi samo za hard disk)

Ovaj uredaj memorise programsku listu [Program List] koju ste isprogramirali.
Selektujte fajl sa programske liste [Program List], a zatim pritisnite ENTER. Selektujte
opciju [Save], pa pritisnite ENTER da biste snimili [Program List].

o
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Pregled fotografija

NA DALJINSKOM
UPRAVLJACU

1 Da prikaZete meni HOME: HOME
2 Selektujte opciju [PHOTO]: <)
3 Selektujte neku opciju koja sadrzZi photo fajl: A V,ENTER
4 Selektujte neku fotografiju sa liste: AV 4>
5 Da prikaZete odabranu fotografiju preko celog ekrana: | PLAY
QS Da se vratite na Photo List: STOP

Pregled fotografija - ostale moguénosti
Opcije menija Photo List

Odaberite koji fajl iz menija Zelite da pustite i pritisnite ENTER.
Meni sa opcijama se pojavljuje sa leve strane ekrana.

Photo' List
Hop @ NONAMEOD:

FILE 01 H‘L é [E’T

FOLDER 00 FOLDER 01

FOLDER 02 FOLDER 03 FOLDER 04

Enter T Mark Close

Full Screen]: Prikazuje selektovani fajl preko celog ekrana.

Open]: Otvara folder i pojavljuje se spisak fajlova u folderu.

Delete]: Brise fajl (fajlove) ili folder (foldere) sa hard diska.

Rename]: Menja naziv fajla na hard disku.

Move]: Prebacuje selektovani fajl (fajlove) u neki drugi folder na hard disku.
Copy]: Kopira fajl (fajlove) u neki drugi folder na hard disku.

[Slide Show]: Prikazuje meni [Slide Show].

Prelazak na sledeéu/prethodnu fotografiju

[
[
[
[
[
[

Pritisnite SKIP (I« ili PP1) da biste pogledali prethodnu/sledecu fotografiju i to za
vreme prikaza preko celog ekrana.

o

Rotiranje fotografije

Koristite AV da biste rotirali fotografiju kada je ona prikazana preko celog ekrana.
Prikazite photo fajlove kao slajd Sou

Da biste pokrenuli slajd Sou fotografija sa liste [Photo List], selektujte opciju [Slide
Show] sa leve strane ekrana, pa pritisnite ENTER. Meni [Slide Show] se pojavljuje na
ekranu. Postavite opcije [Object] i [Speed], a zatim pritisnite ENTER dok je selekto-
vana opcija [Start]. Uredaj pocinje slajd Sou onako kako ste postavili u meniju.
Opcija [Object]:
® [Selected] Prikazuje slajd Sou samo od selektovanih fajlova.
Koristite dugme MARKER da biste selektovali veci broj fajlova.
® [All] Prikazuje slajd Sou kreiran od svih fajlova.
Opcija [Speed]:
Postavlja brzinu kojom se prikazuje slajd Sou: [Slow], [Normal] ili [Fast].

Slusanje muzike dok se prikazuje slajd Sou

Mozete da slusate MP3/WMA muzicke fajlove sa hard diska dok se prikazuje slajd Sou
vasih fotografija. Pritisnite ENTER kada je na meniju [Slide Show] selektovana opcija
[Simultaneous Music Play]. Meni za izbor muzickih fajlova se pojavljuje na ekranu.
Pritisnite MARKER kod Zeljenih fajlova da biste ih pustili, pa pritisnite ENTER dok je
selektovana opcija [Start]. Uredaj poCinje slajd Sou dok svira muzika.

[Select All]: Selekcija svih fajlova u tekucem direktorijumu.
[Deselect All]: PoniStavanje selekcije svih fajlova.

Slajd Sou pauza

Pritisnite PAUSE/STEP da biste napravili pauzu za slajd Sou.
Pritisnite PLAY da biste nastavili slajd Sou.

Zahtevi photo fajla

s

Ekstenzije fajlova: “jpg’
Veli¢ina photo fajla: preporu¢eno manje od 4MB

Format CD-R diskova: ISO 9660 i JOLIET

Format DVD+R/RW diskova: ISO 9660 (UDF Bridge format)

Maksimalan broj fajlova po disku: manji od 1999 (ukupan broj fajlova i foldera).
Napomene u vezi JPEG fajlova

® Progresivna kompresija bez gubitaka JPEG fajlova slika nije podrZana.
® Zavisno od veli¢ine i broja JPEG fajlova, moZe pro¢i nekoliko minuta da bi se uci-
tao sadrZaj sa odredenog medijuma.

@

o
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Snimanje

Sledite dole navedene instrukcije da biste snimili program
sa TV-a ili nekog drugog izvora. Snimanje traje dok medij
ne bude pun, dok vi ne zaustavite snimanje ili ako snimanje
traje duze od 12 sati.

NA DALJINSKOM
UPRAVLJACU

1 Selektujte mod snimanja: HOME,
MozZete izabrati mod snimanja u SETUP meniju AV 4P,
(XP, SP, LP, EP ili MLP) ENTER
2 Selektujte medijum na kome snimate: HDD ili DVD
3 Selektujte kanal ili izvor sa koga Zelite da snimate: PR/CH, AV/INPUT
4 Da pocnete snimanje: REC
i Da zaustavite snimanje: STOP j

Snimanje - ostale mogucnosti

Promena TV audio kanala

Pre snimanja moZete promeniti TV audio kanal za stereo i dvojezi¢ni prenos. Pritiskajte
AUDIO vise puta da biste promenili audio kanal. Trenutni audio kanal je prikazan na
ekranu. Podesite opciju [TV Rec Audio] u SETUP meniju kada snimate dvojezi¢ni
prenos.

Trenutno snimanje tajmerom

Trenutno snimanje tajmerom vam omogucava jednostavno snimanje.

© tir

82H 47M Free

Posle prvog pritiska na REC, po€inje snimanje. Pritiskajte REC viSe puta da biste
selektovali odredeni trenutak. Svakim slede¢im pritiskom na REC, na ekranu se
prikazuje uvecano vreme snimanja. MoZete podesiti trenutno snimanje tajmerom do 240
minuta na hard disku ili do 720 minuta na DVD disku, zavisno od slobodnog prostora
na njemu.

(9)

o

Podesavanje snimanja tajmerom

Ovaj uredaj moZe biti programiran da snimi do 16 programa u periodu od jednog mese-
ca. Sat mora biti postavljen na tatno vreme pre podeSavanja tajmera.

Timer Record &3 82H 47M Free

3 o v | s | | o

 @BMode oFnter & Closs

Pritisnite HOME i selektujte opciju TV. Pritisnite A ¥ da biste izabrali [Timer Record],
a zatim pritisnite ENTER da bi se prikazao meni [Timer Record List]. Koristite A ¥ da
biste selektovali [NEW], a zatim pritisnite ENTER da bi se pojavio meni [Timer
Record]. Podesite svako polje kao $to je ispod prikazano, koriste¢i A V¥ € P>,

[Media]: Izaberite medijum za snimanje (HDD ili DVD).

[PR]: Izaberite redni broj memorisanog programa ili jedan od spoljasnjih ulaza sa

kojeg ¢ete snimati. (Ne moZete izabrati DV ulaz.)

[Date]: Izaberite neki datum do jednog meseca unapred.

[Start Time]: Postavite vreme pocetka snimanja.

[End Time]: Postavite vreme zavrSetka snimanja.

[Repeat]: Izaberite Zeljeno ponavljanje (jedanput, svakog dana (od ponedeljka do

petka), ili jednom nedeljno).
Pritiskajte REC viSe puta da biste postavili mod snimanja (XP, SP, LP, EP ili MLP), a
zatim pritisnite ENTER da biste podesili snimanje tajmerom. “Rec OK” ili “OK” u
polju [Check] na meniju [Timer Record List] pokazuje da je snimanje tajmerom
ispravno programirano.

Timer: Record| List:

New
~  ARD 2/1Wed  13:14  30M  SP
ARD 31Thy 1315 30M_ SP

Rec_ 0K
Rec. 0K
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Otkazivanje snimanja tajmerom

o

Programiranje vremena iskljucenja

Mozete otkazati snimanje tajmerom pre nego $to ono stvarno po¢ne. Selektujte
snimanje tajmerom koje Zelite da otkaZete u meniju [Timer Record List], a zatim
pritisnite CLEAR.

Otkrivanje i reSavanje eventualnih problema kod snimanja tajmerom

Cak i ako je tajmer podeSen, uredaj nece snimati kada:
— Nije ubacen disk i nema slobodnog prostora na hard disku.
— Ubacen je disk na koji ne moZe da se snima i nema slobodnog prostora na hard
disku.
— Opcija da je disk zasticen [Disc Protect] je ukljucena na [ON] u Setup meniju i nema
slobodnog prostora na hard disku (vidi stranu 19).
— Uredaj radi (snima, kopira, brise itd.).
— Vec¢ ima 99 snimljenih naslova na DVD-RW ili DVD-R diskovima, tj. 49 naslova
na DVD+R, DVD+RW diskovima, ili pak 255 naslova na hard disku.
Ne mozZete uneti program snimanja tajmerom kada je:
— Snimanje ve¢ u toku.
— Vreme koje ste pokusali da podesite je ve¢ proslo.
— Postoji ve¢ 16 podesenih programa.
AKo se dva ili viSe programa preklapaju:
— Raniji program ima prioritet.
— Kada raniji program zavrsi, po€inje kasniji program.
— Ako su dva programa podesena da po¢nu u isto vreme, program koji je prvi unesen
ima prioritet.

Istovremena reprodukcija i snimanje

Mozete reprodukovati neke druge sadrzaje dok snimate. Jednostavno pritisnite HOME i
izaberite sadrzaj koji Zelite da reprodukujete dok snimate. Ne moZete reprodukovati
neki drugi sadrzaj u toku kopiranja ili presnimavanja. DivX fajl se ne moze
reprodukovati u toku snimanja. Kada snimate na DVD, sadrzaj sa DVD diska se ne
moze reprodukovati.

Sa ovom funkcijom moZete gledati naslov koji trenutno snimate na hard disku.

15 sekundi posle pocetka snimanja, pritisnite PLAY da bi pocela reprodukcija naslova
koji trenutno snimate. Ako zaustavite reprodukciju naslova, vraéate se na trenutnu
poziciju snimanja.

Snimanje sa kamkordera

Mozete snimati sa kamkordera koji ima DV na hard disk tako Sto Cete ostvariti vezu
pomocu DV kabla. Mozete takode snimati sa digitalnog kamkordera povezanog na DV
ulazni prikljucak na prednjoj strani ovog uredaja. Pritisnite AV/INPUT vise puta da biste
selektovali DV ulaz. Pronadite na kamkorderu mesto sa kog Zelite da po¢nete snimanje, a
zatim pritisnite REC za pocetak snimanja. Zavisno od tipa vaSeg kamkordera, moZete da
koristite daljinski upravlja¢ ovog rekordera da biste upravljali koriséenjem funkcija
STOP, PLAY i PAUSE na kamkorderu. Pritisnite STOP da biste zaustavili snimanje.

Snimanje sa nekog spoljasnjeg ulaza

Mozete vrsiti snimanje sa spoljasnje komponente, kao §to su na primer kamkorder ili
video rekorder, povezane na neki od spoljasnjih ulaza rekordera.

Svaki pritisak na AV/INPUT menja ulaz izvora prema dole navedenom. Pre snimanja sa
spoljaSnjeg izvora proverite da li je komponenta sa koje Zelite da snimate ispravno
povezana na uredaj.

e Tjuner: Ugradeni tjuner.

AV1: AV skart prikljuc¢ak montiran sa zadnje strane.

AV2: AV2 DECODER skart priklju¢ak montiran sa zadnje strane.

AV3: AV IN 3 (VIDEO, AUDIO (L/R)) montiran sa prednje strane.

DV: DV IN montiran na prednjem panelu.
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Koriséenje Time shift funkcije

Ova funkcija vam omoguéava da pauzirate ili premotate uZivo TV program, tako da ne
propustite prenos ako vas neko ili nesto prekida u tome.

Pritisnite TIMESHIFT, a zatim pritisnite PAUSE/STEP dok gledate uZivo emisije.
Timeshift funkcija ¢e snimati prenos za kasnije gledanje. Pre pocetka koriS¢enja ove
funkcije, proverite da li je uredaj u HDD modu.

Ako se ne pritisne nijedno dugme u roku od 6 sati, timeshift ¢e automatski biti
zaustavljen. Za vreme timeshift-a moZete da koristite osobine play funkcije (slow, scan,
itd.). Pogledajte o operacijama reprodukcije na strani 21.

Zaustavite timeshift pritiskom na STOP i potvrdite pritiskom na ENTER. Biéete vraceni
na gledanje prenosa u realnom vremenu.

Prelazak na pocetak ili kraj tokom timeshift-a

Pritisnite ENTER da bi se prikazao status bar u toku timeshift-a. Pritisnite < da biste
presli na poCetak ili P> da biste presli na kraj timeshift-a.

Snimanje video klipa

Ako Zelite da snimite timeshift program kao naslov, pritisnite REC na pocetku i na kraju
onog dela koji Zelite da snimite. Timeshift progress bar prikazuje klip koji ste
selektovali crvenom bojom. MoZete napraviti vise klipova ponavljajuci ovu instrukciju.
Klipovi ¢e biti snimljeni kada izadete iz timeshift funkcije.

Automatsko koriséenje timeshift funkcije

Ako je opcija [Time Shift] u SETUP meniju postavljena na [ON], timeshift pocinje
automatski bez pritiska dugmeta TIMESHIFT u HDD modu.
Ako Zelite da izadete iz funkcije timeshift, postavite funkciju [Time Shift] na [OFF].

@)

o

Editovanje (uredivanje) naslova

Koriste¢i meni Title list, moZete da uredujete sadrZaje.

NA DALJINSKOM
UPRAVLJACU

1 Da selektujete medij za snimanje: HDD ili DVD
2 Da prikazZete meni [Title List]: MENU/LIST
3 Selektujte naslov koji Zelite da uredite: AV <)

4 Da prikaZete meni za uredivanje: ENTER

Opcije se razlikuju u zavisnosti od tipa medija.

5 Selektujte opciju menija: AV <>, ENTER

6 Da izadete iz menija [Title List]: RETURN

\_ J
Editovanje (uredivanje) naslova - ostale
mogucnosti

O meniju Title List

Pritisnite MENU/LIST da bi se prikazao meni Title List. Reprodukcija bi trebalo da se
zaustavi kada to uradite. Ovom meniju moZete takode da pristupite koris¢enjem menija
HOME, selektujuci opciju [MOVIE], a zatim [HDD] ili [DISC], pa ENTER. Ako ure-
dujete disk u VR modu, pritiskajte MENU/LIST da biste prelazili izmedu menija
Original i Playlist.

Title List

KB Medij na kome se vrdi snimanje

Ukazuje na rezZim snimanja, slobodan prostor i preostalo vreme.

Opcije menija: Da biste prikazali opcije menija, izaberite naslov ili poglavlje i pritis-
nite ENTER. Prikazane opcije ¢e se razlikovati zavisno od tipa diska.

B Trenutno selektovani naslov.

Umanjeni prikaz.

IA Prikazuje naziv naslova, datum i duzinu snimanja.

o
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Pre uredivanja

Ovaj uredaj nudi razliite opcije editovanja (uredivanja) za razlicite vrste diskova.
Pre nego $to editujete, proverite tip diska, a zatim selektujte opciju koja je dostupna za
vas disk.

Mozete uzivati u naprednim funkcijama editovanja formatiranih DVD diskova
(DVD-RW ili DVD-RAM) u VR modu. Vrsi se uredivanje originalnog snimka
(takozvanog “original”), ili plejbek informacije kreirane od originala (zvane “Playlist”).
Promene na originalnom naslovu su finalne. Ako planirate da editujete naslov bez
editovanja originala, moZete da kreirate Playlist title u tu svrhu.

Playlist je grupa Playlist naslova kreiranih od originalnih naslova u svrhu uredivanja.

Naslovi na disku sa originalnim sadrZajem sadrZe jedno ili vi$e poglavlja. Kada ubacite
naslov sa diska u Playlist-u, sva poglavlja unutar tog naslova se takode pojavljuju.
Drugim re¢ima, poglavlja u Playlist-i se ponasaju tatno onako kao $to se ponasaju
poglavlja na DVD-Video disku. Delovi su sekcije Original ili Playlist naslova.

Sa menija Original i Playlist moZete da dodajete ili briSete delove. Dodavanje poglavlja
ili naslova na Playlist-u kreira novi naslov stvoren od sekcije (napr., poglavlja) nekog
originalnog naslova. Brisanje delova uklanja deo naslova sa menija Original ili Playlist.

Dodavanje markera poglavlja [IEDDA RAM

Mozete kreirati poglavlja unutar naslova umetanjem oznake poglavlja (markera) na

Zeljeno mesto. Pritisnite MARKER na Zeljenom mestu u toku reprodukcije ili snimanja.

Ikonica oznake poglavlja se pojavljuje na ekranu.

Markeri poglavlja mogu automatski da se dodaju u regularnom intervalu postavljanjem
opcije [Auto Chapter] na SETUP meniju.

Brisanje naslova ili poglavlja

Kada brisete naslov ili poglavlje sa PlayList-e, oni ipak ostaju u Originalu. Medutim,
ako obriSete poglavlje ili naslov sa Originala, oni se takode briSu i sa Playlist-e.
Selektujte naslov ili poglavlje koje Zelite da obriSete i pritisnite ENTER. Selektujte
opciju [Delete] u meniju na levoj strani ekrana i pritisnite ENTER da biste to potvrdili.
HDD - Mozete obrisati veéi broj fajlova koriste¢i dugme MARKER. Pritisnite
MARKER kod Zeljenih fajlova da biste selektovali veci broj fajlova, a zatim sledite
gore navedene instrukcije.

o

TraZenje poglavlja __R_]RAM

Pocetak nekog naslova moZete da selektujete pretragom poglavlja. Selektujte naslov
koji Zelite da potrazite i pritisnite ENTER. Selektujte [Chapter] u opciji [Search] sa
menija na levoj strani ekrana, a zatim pritisnite ENTER da bi se prikazao meni [Chapter
List].

Koristite A ¥ < P za nalaZenje poglavlja koje Zelite da pustite, a zatim pritisnite PLAY
za pocetak reprodukcije.

Pravljenje nove PlayList-e RAM

PlayList-a vam omogucava da uredite ili preuredite naslov ili poglavlje bez promene
originalnog snimka. Koristite ovu funkciju da biste dodali neki originalni naslov ili
poglavlje na novu PlayList-u ili na registrovanu Playlist-u.

Title List - Original
DVD-RW

&5 1H 40M

Fres

Selektujte originalni naslov ili poglavlje koje Zelite da stavite na Playlist-u, a zatim pri-
tisnite ENTER. Selektujte opciju [Playlist Add], a zatim pritisnite ENTER da bi se
prikazao meni [Select PlayList]. Izaberite PlayList naslov koji Zelite da stavite u selek-
tovani originalni naslov ili poglavlje, ili selektujte [New PlayList] da biste kreirali novu
PlayList-u.

Premestanje poglavlja u Playlist-i RAM

Koristite ovu funkciju da biste izmenili redosled naslova u Playlist-i u meniju [Chapter
List-Playlist]. Selektujte opciju [Move] u meniju na levoj strani [Chapter List-Playlist]
ekrana, a zatim pritisnite ENTER. Koristite A ¥ < » da biste odabrali mesto na koje
Zelite da prebacite poglavlje, a zatim pritisnite ENTER. Prikazuje se aZurirani meni.
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Time search (Pretraga vremena pocetka naslova)

[HDD | RWvr | -RWvieeo | +RW ] +R | -R_] RAM

Pocetak nekog naslova mozete da selektujete pretragom u vremenu. Selektujte naslov

koji Zelite da potrazite i pritisnite ENTER. Selektujte [Time] u opciji [Search] sa menija

na levoj strani ekrana, a zatim pritisnite ENTER da bi se prikazao meni [Search].

Search with « » and Select
= TmE1

71— 00:07:50

Koristite € P> da biste pronasli vremenski trenutak od koga Zelite da pocnete. Svaki put
kada pritisnete na € P vrsi se pomeranje za 1 minut, a kada se pritisne i zadrzi <€ P> vr$i

se pomeranje za 5 minuta. Pritisnite ENTER da biste gledali naslov od izabranog
trenutka.

Sortiranje naslova

Pritisnite ENTER da biste prikazali opcije menija. Selektujte opciju [Sort] i pritisnite
ENTER da biste videli sledece opcije. Ovde mozZete da izaberete sortiranje naslova
prema [Date] (datumu kada su snimljeni), [Title] (po abecednom redosledu) ili
[Category] (sortiranje prema Zanru).

Kombinovanje naslova [EDIN

Koristite ovu funkciju da biste spojili selektovani naslov sa nekim drugim naslovom.
Selektujte naslov, a zatim pritisnite ENTER. Selektujte [Combine] u opciji [Edit], a
zatim pritisnite ENTER. Selektujte naslov koji Zelite da kombinujete sa trenutnim
naslovom, a zatim pritisnite ENTER za potvrdu.

Skrivanje poglavlja ili naslova

Mozete da preskocite reprodukceiju poglavlja ili naslova bez njihovog brisanja.
Selektujte poglavlje ili naslov koji Zelite da sakrijete i pritisnite ENTER. Selektujte
[Hide] u opciji [Edit], a zatim pritisnite ENTER.

Ako Zelite da vratite skriveni naslov ili poglavlje, selektujte ih i pritisnite ENTER.
Selektujte [Show] u opciji [Edit], a zatim pritisnite ENTER za njihovo vracanje.

)

Deljenje naslova

Koristite ovu funkciju da biste razdvojili neki naslov na dva nova naslova. Selektujte
naslov koji Zelite da razdelite i pritisnite ENTER. Selektujte [Divide] u opciji [Edit] sa
menija na levoj strani ekrana i pritisnite ENTER da bi se prikazao meni [Divide].
Koriste¢i dugmad PLAY, SCAN, PAUSE/STEP pronadite pocetno mesto odakle Zelite
da razdvojite naslov, a zatim pritisnite ENTER dok je selektovana opcija [Divide].
Ekran reprodukcije prikazuje tacku deljenja. Selektujte opciju [Done] i pritisnite
ENTER da biste podelili naslov. Ne mozZete selektovati tacke deljenja krace od 3
sekunde.

Zastita naslova RAM

Koristite ovu funkciju da zastitite naslov od slucajnog snimanja, editovanja ili brisanja.

Selektujte naslov koji Zelite da zastitite i pritisnite ENTER. Selektujte opciju [Protect] u
meniju na levoj strani i pritisnite ENTER. Oznaka kljuca ¢e se pojaviti u minijaturnom

prikazu naslova.

Ako Zelite da otklonite zastitu naslova, selektujte zasti¢eni naslov i pritisnite ENTER.
Selektujte opciju [Unprotect] sa menija na levoj strani i pritisnite ENTER da biste
uklonili zaStitu.

Brisanje delova RAM

Mozete obrisati neki deo koji ne Zelite da imate u naslovu.

Selektujte naslov iz koga Zelite da obriSete odredeni deo i pritisnite ENTER. Selektujte
[Delete Part] u opciji [Edit] sa menija na levoj strani ekrana, a zatim pritisnite ENTER
da bi se pojavio meni [Delete part]. Mozete naci poCetnu tacku koriste¢i dugmad PLAY,
SCAN, PAUSE/STEP.

[Start Point]: Selektujte startno mesto dela koji Zelite da obriSete, a zatim pritisnite
ENTER.

[End Point]: Selektujte zavr$no mesto dela koji Zelite da obriSete, a zatim pritisnite
ENTER.

[Next Part]: Pritisnite ENTER da biste obrisali dodatni deo (moguce je samo kod
hard diska).

[Cancel]: Pritisnite ENTER da biste ponistili selekciju.

[Done]: Pritisnite ENTER da biste obrisali selektovani deo.

o
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Imenovanje naslova

Kada se naslov snima na ovom uredaju, njegov naziv ¢e biti predstavljen nekim brojem.

Ovom funkcijom vi moZete promeniti naziv naslova.

Title List

gll=]=]=/-]=

Selektujte naslov Cije ime Zelite da promenite, a zatim pritisnite ENTER. Selektujte
opciju [Rename] ili [Title Name] iz menija na levoj strani ekrana, a zatim pritisnite

ENTER da bi se pojavio meni u vidu tastature. Koristite A ¥ < » da biste birali karak-

tere, a zatim pritiskajte ENTER da biste potvrdili vaSu selekciju na meniju tastature.
[OK]: Zavrieno zadavanje naslova.
[Cancel]: PoniStava sve unete karaktere.
[Space]: Ubacuje razmak na mestu kursora.
[Delete]: Brise karakter ispred pozicije kursora.
Mozete koristiti i dugmad daljinskog upravljaca da biste uneli naziv.
PLAY (B): Ubacuje razmak na poziciji kursora.
11 (PAUSE/STEP): Brise karakter iza pozicije kursora.
B (STOP), CLEAR: Brise karakter ispred pozicije kursora.
¢« / »P1: Pomera kursor levo ili desno.
MENU/LIST, DISPLAY: Menja set karaktera na meniju u obliku tastature.
Brojevi (0-9): Ispisuje odgovarajuci karakter na poziciji kursora.
Mozete dodeliti Zanr nekom selektovanom naslovu sa hard diska. Kada se nalazite na

meniju u vidu tastature, nastavite da pritiskate « sve dok kursor ne dode do polja
Genre. Odaberite Zeljeni Zanr i pritisnite ENTER da biste ga selektovali.

Odabrani naziv Zanra ¢e se pojaviti u donjem desnom uglu minijaturnog prikaza naslova.

Kombinovanje poglavlja IEDI RAM

Koristite ovu funkciju da biste spojili selektovano poglavlje sa susednim poglavljem.
Odaberite neko poglavlje i pritisnite ENTER. Selektujte opciju [Combine] da biste
videli indikator kombinovanja medu minijaturnim prikazima poglavlja. Pritisnite
ENTER da biste kombinovali dva oznacena poglavlja.

Ova funkcija nije dostupna u dole navedenim slucajevima.

® Postoji samo jedno poglavlje u tom naslovu.
e (Odabrano je prvo poglavlje.

o

® Poglavlja koja Zelite da kombinujete su kreirana brisanjem dela Originalnog
naslova.

® Poglavlja koja Zelite da kombinujete su kreirana iz razli¢itih naslova.

e Jedno od poglavlja iz plejliste koje Zelite da kombinujete je uklonjeno.

KoriSéenje disk menija

Kori$¢enjem menija sa spiskom naslova u DVD modu, moZete koristiti funkcije
podesavanja diska bez ulaska u SETUP meni.

Title List - Original
DVD-RW

€3 1H 40M

Koristite A ¥ <€ P da biste selektovali opciju [Disc] u meniju naslova DVD diska, a
zatim pritisnite ENTER da bi se prikazale sledece opcije.
[Disc Format]: Formatiranje ubacenog diska. (strana 18)
[Finalize]: Finalizacija ubacenog diska. (strana 18)
[Unfinalize]: PoniStavanje finalizacije ubac¢enog diska. (strana 18)
[Disc Label]: Koristite ovu opciju da biste uneli ime za disk. Taj naziv se pojavljuje
kada se ucita disk i1 informacije o disku na ekranu. (strana 19)
[Protect]: Koristite ovo da biste sprecili slu¢ajno snimanje, editovanje ili brisanje
ubacenog diska. (stranal9)
[Unprotect]: Ponistavanje funkcije zastite.

Presnimavanje

Mozete presnimiti veé snimljeni naslov koji nema zastitu od snimanja. Selektujte TV
kanal ili ulaz izvora sa koga Zelite da snimate. Pritisnitt MENU/LIST da bi se pojavio
Title list meni. Koristite A ¥ <€ » da oznacite naslov koji Zelite da presnimite, a zatim
pritisnite REC da biste zapoceli presnimavanje. Da biste zaustavili snimanje, pritisnite
STOP.

Ako snimate nesto §to je duZe od trenutnog naslova na punom disku, slede¢i naslov se
takode presnimava. Ako je slede¢i naslov zasticen, presnimavanje se zaustavlja na
pocetnom mestu naslova.

o
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Presnimavanje naslova

Koriste¢i meni sa spiskom naslova, mozete da vrsite NA DALJINSKOM
presnimavanje video sadrzaja. UPRAVLJACU

32

1 Selektujte medij za snimanje: HDD ili DVD
2 Da prikaZete [Title List] meni: MENU/LIST
3 Selektujte naslov Koji Zelite da presnimite: AV <)
4 Da prikazete uredivacki meni: ENTER
5 Selektujte opciju [Dubbing]: AV
6 Da prikaZete meni [Dubbing]: ENTER
7 Da postavite opciju [Rec mode]: AV <)
XP, SP, LP, EP, MLP, AUTO ili Fast
8 Oznacite ikonicu [Start]: AV
Da zapocnete presnimavanje: ENTER

Title List
HDD
B 83H2M
Free 3
Play TITLE 1 A\ Play

ITLE 2 ~ Tmes
--/-= 00:11:47 16/09 00:07:33 Search |

Delete

Presnimavanje naslova - ostale moguénosti

Pre presnimavanja

Koristite osobine kopiranja na ovom rekorderu da biste:

o Napravili back-up vaznijih snimaka prebacivanjem sa hard diska na DVD disk.
o Napravili kopiju na DVD disku prebacivanjem snimaka sa hard diska, da bi oni

mogli da se gledaju i na drugom plejeru.

® Prebacili video snimak sa DVD diska na hard disk zbog editovanja.

® Prebacili editovani video snimak sa hard diska na DVD disk.

)

o

O brzom kopiranju, tzv. 'Fast'

Kopiranje izmedu DVD diska i hard diska je potpuno digitalni proces i zato nema
gubitaka u kvalitetu bilo da se radi o audio ili video snimku. To vam omogucava da
kopiranje velikom brzinom bude jednostavno i pogodno.

Kada kopirate sa hard diska na DVD disk, brzina kopiranja zavisi od moda snimanja i
od vrste DVD diska koji koristite. Fast kopiranje je dostupno za originalne video
naslove koji nisu uredivani, i moZe se desiti da nije moguée kada se koristi disk
inicijalizovan na nekom drugom rekorderu.

Kada presnimavate neki naslov sa hard diska na DVD-RW ili DVD-RAM disk u VR
modu, onda mod [Fast] nije dostupan za ure_ene HDD naslove i Clip Recording
naslove. Vazi samo kada se kopira originalni sadrZaj na disk sa VR modom.

I za presnimavanje nekog uredenog naslova sa DVD-RW ili DVD-RAM diskova u VR
modu na hard disk ne moZete da koristite mod [Fast].

Presnimavanje veéeg broja naslova sa hard diska na DVD

MozZete da selektujete ne samo jedan nego i ve¢i broj naslova koriste¢i dugme
MARKER. Pritiskajte MARKER kod Zeljenih naslova da biste selektovali veci broj
naslova, a zatim pritisnite ENTER da bi se prikazao meni na levoj strani ekrana.
Selektujte opciju [Dubbing] u meniju na levoj strani ekrana i pritisnite ENTER da bi se
pojavio meni [Dubbing]. Koristite A ¥ < P> da biste selektovali ikonicu [Start], a zatim
pritisnite ENTER da biste to potvrdili.

Presnimavanje naslova koji se trenutno reprodukuje | R |

Ova opcija kopira pojedina¢ni naslov na hard disk u realnom vremenu. Kada pocnete
kopiranje, reprodukcija se vraca na pocetak naslova, a zatim nastavlja do kraja, kada se
snimanje automatski zaustavlja. Kopija ¢e biti napravljena u modu snimanja (XP, SP,
LP, EP ili MLP) koji je trenutno podesen u SETUP meniju.

U toku reprodukcije DVD diska, pritisnite HOME da bi se pojavio meni HOME.
Selektujte [Dubbing] u opciji [Easy Menu], a zatim pritisnite ENTER da bi pocelo pres-
nimavanje. Opcija [Dubbing] u meniju HOME (e biti aktivna samo za finalizirane
DVD=R ili DVD-ROM naslove bez zastite od kopiranja.

o
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Kodovi jezika

Koristite ovu listu da unesete Zeljeni jezik za sledeca pocetna podeSavanja: Disc Audio, Disc Subtitle, Disc Menu.

Jezik Kod Jezik Kod Jezik Kod

Afarski 6565 Hravtski 7282 Hausa 7265 Lingala Quechua 8185 Tajik 8471
Africki 6570 Ceski 6783 Hebrejski 7387 Litvanski 7684 Rhaeto-Romance 8277 Tamil 8465
Albanski 8381 Danski 6865 Hindi 7273 Makedonski 7775 Rumunski 8279 Telugu 8469
Ameharik 6577 Holandski 7876 Madarski 7285 Malagasy 7771 Ruski 8285 Thai 8472
Arapski 6582 Engleski 6978 Islandski 7383 Malay 7783 Samoan 8377 Tonga 8479
Jermenski 7289 Esperanto 6979 Indonezijski 7378 Malayalam 7776 Sanskrit 8365 Turski 8482
Assamese 6583 Estonski 6984 Interlingua 7365 Maori 7773 Scots Gaelic 7168 Turkmen 8475
Aymara 6588 Faroese 7079 Irski 7165 Marathi 7782 Srpski 8382 Twi 8487
AzerbejdZanski 6590 Fidzi 7074 Italijanski 7384 Moldavski 7779 Srpsko-hrvatski 8372 Ukrajinski 8575
Bashkir 6665 Finski 7073 Javanese 7487 Mongolski 7778 Shona 8378 Urdu 8582
Basque 6985 Francuski 7082 Kannada 7578 Nauru 7865 Sindhi 8368 Uzbekistanski 8590
Bengalski 6678 Frisian 7089 Kashmiri 7583 Nepali 7869 Singhalese 8373 Vijetnamski 8673
Bhutani 6890 Galicijski 7176 Kazakh 7575 Norveski 7879 Slovacki 8375 Volapiik 8679
Bihari 6672 Gruzijski 7565 Kirghiz 7589 Oriya 7982 Slovenacki 8376 Velski 6789
Bretonski 6682 Nemacki 6869 Korejanski 7579 Panjabi 8065 Spanski 6983 ‘Wolof 8779
Bugarski 6671 Gréki 6976 Kurdski 7585 Pashto, Pushto 8083 Sudanese 8385 Xhosa 8872
Burmanski 7789 Grenlandski 7576 Laothian 7679 Persijski 7065 Swabhili 8387 Yiddish 7473
Beloruski 6669 Guarani 7178 Latinski 7665 Poljski 8076 Svedski 8386 Yoruba 8979
\Kineski 9072 Gujarati 7185 Latvian, Lettish 7686 Portugalski 8084 Tagalog 8476 Zulu 9085
Pronadite kod regiona na slede¢em spisku
Region Kod
Avganistan AF Kostarika Grenland Maldivi Paragvaj Sri Lanka LK
Argentina AR Hrvatska HR Hong Kong HK Meksiko MX Filipini PH Svedska SE
Australija AU Ceska Republika cz Madarska HU Monako MC Poljska PL Svajcarska CH
Austrija AT Danska DK Indija IN Mongolija MN Portugalija PT Tajvan ™
Belgija BE Ekvador EC Indonezija D Maroko MA Rumunija RO Tajland TH
Butan BT Egipat EG Izrael IL Nepal NP Ruska Federacija RU Turska TR
Bolivija BO El Salvador N Italija 1T Holandija NL Saudijska Arabija SA Uganda UG
Brazil BR Etiopija ET Jamajka M Holandski Antili AN Senegal SN Ukrajina UA
Kambodza KH Fidzi FJ Japan JP Novi Zeland Nz Singapur SG Sjedinjene Americke
Kanada CA Finska FI Kenija KE Nigerija NG Slovacka Republika ~ SK Drzave us
Cile CL Francuska FR Kuvajt Kw Norveska NO Slovenija SI Urugvaj 1904
Kina CN Nemacka DE Libija LY Oman OM Juzna Afrika ZA Uzbekistan uzZ
Kolumbija co Velika Britanija GB Luksemburg LU Pakistan PK Juzna Koreja KR Vijetnam VN
\Kongo CG Grcka GR Malezija MY Panama PA Spanija ES Zimbabve yAYS
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PronalazZenje i reSavanje problema

Uopsteno

Ne moze da se ukljuci
® Dobro ukljucite glavni kabl u uti¢nicu na zidu.
Nema slike

# Selektujte odgovarajudi ulazni video mod na TV-u tako da se slika sa uredaja
pojavi na TV ekranu.

® Proverite da li je dobro priklju¢ena video veza.

® Proverite da li je [Video Output Format] na SETUP meniju postavljen kako treba
tako da bude u skladu sa vaSom video vezom.

Pojavljuju se smetnje na slici

» Pustili ste disk koji je snimljen na kolor sistemu koji je razli¢it od onog na vasem
TV-u.

» Video signal sa spolja$nje komponente je zasti¢en od kopiranja.
# Postavite onu rezoluciju koju vas TV moZe da prihvati.
Kanal nije pronaden ili nije memorisan
® Proverite da li je antena dobro povezana.
Nema zvuka
» Proverite da li je dobro prikljucena audio veza.
» Nije dobra postavka izvora na ulazu pojacavaca ili veza do pojacavaca.
» Uredaj se nalazi u procesu skaniranja, usporenoj reprodukciji ili u modu pauze.
Daljinski upravlja¢ ne radi pravilno
» Daljinski upravlja¢ nije usmeren ka senzoru uredaja.
# Daljinski upravljac je suvise daleko od uredaja.
® Postoji neka prepreka izmedu daljinskog upravljaca i uredaja.
» [strosile su se baterije daljinskog upravljaca.

o

Reprodukcija

Uredaj ne zapocinje reprodukciju.
» Ubacite disk koji se moZze emitovati. (Proverite tip diska, kolor sistem i regionalni
kod.)

» Namestite disk tako da je snimljena strana okrenuta dole.
» Postavite disk u leZiSte diska ta¢no unutar vodica.
» Ocistite disk.
# Otkazite funkciju ocenjivanja ili promenite nivo ocene.
Disk snimljen na ovom uredaju ne mozZe da se koristi na nekom drugom plejeru
» Finalizirajte disk.
# Proverite kompatibilnost diska sa plejerom.
» Postavite disk u leZiSte diska ta¢no unutar vodica.
» Diskovi na kojima je snimljen materijal koji moZe da se kopira samo jednom ne
mogu da se reprodukuju na drugim plejerima.
Ugao ne moZe da se promeni
» Na DVD Video disku koji je pusSten nema snimaka pod razli¢itim uglovima
kamere.
# Ugao ne moze da se menja za naslove snimljene na ovom uredaju.
Jezik titla ne moZe da se menja ili iskljuci
» Na DVD Video disku koji je pusten nisu snimljeni titlovi.
» Titl ne moZe da se menja za naslove snimljene na ovom uredaju.
Ne mogu da se reprodukuju MP3/WMA/JPEG/DivX fajlovi
# Fajlovi nisu snimljeni u formatu koji ovaj uredaj moze da reprodukuje.
# Uredaj ne podrzava kodek DivX filma.

% Rezolucija je veca od one koju podrzava ovaj uredaj.
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Snimanje

Ne moze da se snima ili je snimanje neuspesno.
» Proverite preostali slobodan prostor na disku.
» Proverite da izvor koji Zelite da snimite nije zaSti¢en od kopiranja.

» Mozda je doslo do prekida napajanja u toku snimanja.

» Koristite VR mod formatiranog diska za materijal koji se moZe kopirati samo jed-

nom.
Snimanje tajmerom nije uspelo
# Sat nije podeSen na tacno vreme.
# Startno vreme za snimanje tajmerom je ve¢ proslo.

® Mozda su se preklopila dva vremena za snimanje tajmerom, i u tom slucaju se

o

® Ako va$ TV nije opremljen DTS dekoderom, postavite opciju [DTS] na [OFF] na
setup meniju. Da biste uzivali u DTS visekanalnom surround okruZenju, ovaj
uredaj morate da poveZete sa prijemnikom koji je kompatibilan sa DTS i to preko
jednog od digitalnih audio izlaza ovog uredaja.

Resetovanje uredaja

Ako primetite bilo koji od slede¢ih simptoma
® Displej na prednjem panelu ne radi.
® Uredaj ne radi normalno.

Mozete resetovati uredaj na sledeéi nacin

kompletno snimi samo ono §to ide kao prvo. ® Pritisnite i zadrzite dugme POWER bar pet sekundi. Na taj nacin Cete iskljuciti

# Prilikom postavljanja kanala za snimanje, proverite da li ste podesili ugradeni

. X L . uredaj, pa ga zatim ponovo ukljudite.
tjuner uredaja, a ne ugradeni tjuner televizora. J,pag P J

Lo R . ® [zvucite glavni kabl iz uti¢nice, saCekajte bar pet sekundi, pa ga ponovo
Nema stereo audio snimanja i/ili reprodukcije g J p pagap

% TV nije stereo kompatibilan. UKljucites

# Program koji se emituje nije u stereo formatu.

® A/V izlazni prikljucci na uredaju nisu povezani sa A/V ulaznim priklju¢cima na
televizoru.

HDMI
Prikljuc¢eni HDMI uredaj ne prikazuje nikakvu sliku

» Pokusajte sa iskljucenjem i ponovnim uklju¢enjem HDMI kabla.
» Pokusajte sa iskljucenjem i ponovnim uklju¢enjem HDMI uredaja.
# Video ulaz povezanog uredaja je ispravno postavljen za ovaj uredaj.

» HDMI kabl koji koristite je saglasan sa HDMI tehnologijom. Kori$¢enje nes-
tandardnog kabla moZe dovesti do toga da na izlazu nema slike.

% Sa ovim uredajem nece raditi bag sve HDCP-kompatibilne DVI jedinice.

Prikljuc¢eni HDMI uredaj ne daje nikakav zvuk

# Neki od uredaja koji su kompatibilni sa HDMI ne daju zvuk na izlazu (proverite
u uputstvu koje dolazi sa povezanim uredajem).

» Ako va$ TV ne moZe da radi sa frekvencijom semplovanja od 96 kHz, postavite
opciju [Sampling Freq.] na [48 kHz] na setup meniju. Kada to uradite, uredaj
automatski pretvara bilo koje signale od 96 kHz na signale od 48 kHz tako da vas
sistem moZe da ih dekoduje.

» Ako vas TV nije opremljen Dolby Digital i MPEG dekoderom, postavite opcije
[Dolby Digital] i [MPEG] na [PCM] na setup meniju.

o
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Specifikacije
Opste
Napajanje AC 200-240V, 50/60 Hz
Potrosnja 30W
Dimenzije (Priblizno) 430 x 49 x 275 mm (Sirina x visina x dubina) bez noZica
Neto tezina (Priblizno) 4 kg
Radna temperatura 5°Cdo35°C

Radna vlaznost
TV sistem

Format snimanja

Snimanje

5 % do 65 %
PAL 1, B/G, I/, SECAM D/K, K1 sistem u boji
PAL

Format snimanja

Medijumi na kojima moZe

Vreme snimanja

DVD Video Recording, DVD-VIDEO

HDD (500GB), DVD-RW, DVD-R, DVD+RW,
DVD+R, DVD+R (dvostrani sloj), =~ DVD-RAM
DVD (4.7GB): Priblizno 1 sat (XP mod),

2 sata (SP mod), 4 sata (LP mod),

6 sati (EP mod), 14 sati (MLP mod)

DVD+R DL (8.5GB): Priblizno 3 sata (XP mod),
3.8 sati (SP mod), 7.3 sata (LP mod),

9.1 sat (EP mod), 21 sat (MLP mod)

HDD (500GB, MPEG2 Recording):

Priblizno 133 sati (XP mod),

o

Reprodukcija

Frekventni odziv

Odnos signal-Sum

Harmonijsko izobli¢enje

DVD (PCM 48 kHz): od 8 Hz do 22 kHz,
CD: od 8 Hz do 20 kHz,

DVD (PCM 96 kHz): od 8 Hz do 44 kHz
Veéi od 90 dB (AUDIO OUT konektor)
Manje od 0.02% (AUDIO OUT konektor)

Ulazi
ANTENNA IN Ulaz antene, 75 Q
VIDEO IN 1.0 Vp-p, 75 Q, negativna sinhronizacija,
RCA prikljucak x 1 / SCART x 2
AUDIO IN 2.0 Vrms viSe od 47k€2, RCA prikljucak (L,R) x 1/
SCART x 2
DV IN 4 pina (IEEE 1394 standard)
USB IN 4 pina (IEEE 1.1 standard)
Izlazi
VIDEO OUT 1 Vp-p 75 Q, negativna sinhronizacija, SCART x 2
S-VIDEO OUT (Y) 1.0V (p-p), 75 Q, negativna sinhronizacija,

COMPONENT VIDEO OUT

HDMI video/audio izlaz

Mini DIN 4-pinax 1 (C) 0.3 V,75Q

(Y) 1.0 V (p-p), 75 @, negativna sinhronizacija,
RCA prikljucak x 1 (PB)/(PR) 0.7 V (p-p),

75 Q, RCA prikljucak x 2

19 pina (HDMI standard, Tip A)

0.5V (p-p), 75 Q, RCA prikljucak x 1
3V (p-p), Opticki konektor x 1

2.0 Vrms (1 KHz, 0 dB), 600 Q,

RCA priklju¢ak (L,R) x 1 / SCART x 2

259 sati (SP mod),
506 sata (LP mod),
715 sati (EP mod),
1695 sati (MLP mod)

Audio izlaz (digitalni audio)
Audio izlaz (opticki audio)
Audio izlaz (analogni audio)

Format za video snimanje .
‘I Dodaci

Frekvencija semplovanja 27MHz
Format kompresije MPEG2 RF kabl (1), Daljinski upravlja¢ (1), Baterija (1)
Format za audio snimanje

Frekvencija semplovanja 48kHz e Dizajn i specifikacije mogu biti podloZzni promeni bez prethodnog obavestenja.

Format kompresije Dolby Digital

\36/

o
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BHMMAHMUE

OITACHOCT OT EJIEKTPUYECKH

YAAP HE OTBAPSIITE

BHUMAHMUE: 3A [TIA CE HAMAJIN OTACHOCTTA OT EJIEKTPMYECKMU YJIAP,
HE CBAIISVTE TOPHMS (UITV 3AJTHUS) KAITAK. BBTPE HAMA UACTH,
KOUTO JA CE OBCITY KBAT OT IIOTPEBUTEJIA. 3A OBCITY 2KBAHE
TBPCETE KBAJIMOUIMPAH ITIEPCOHAJT OT CEPBI3.

3HaKbT CBETKABULA B PABHOCTPAHEH TPUBIBIIHNUK MMa 3a LET [1a IIPEynpen

HOTPeGUTENS 32 HAJIMUMETO HAa HEM30JIMPAHO OMACHO HANpPEXeHUe B

3aTBOpEHATa YacT Ha ypeda, KOeTO MOXKe /1a € JOCTAThUHO CUITHO, 3a f1a

MPE/ICTABIISIBA 32 BCEKM YOBEK OMACHOCT OT eJIeKTPUUECKH yaap.

3HaKBT YAMBUTEITHA B PABHOCTPAHEH TPUBI'BITHUK MMa 34 LT [1a TPeynpean
A noTpeGuTeis 3a HATMUMETO HA BaXXHNM MHCTPYKIMK 32 paboTa U MOAAPbKKa

(obcnykBaHe) B PHKOBOJICTBOTO, CHIIPOBOXK/IAIIO ypena.

BHUMAHMUE: 3A TA HAMAIJIUTE PUCKA OT ITIOXKAP UJIN EIEKTPUYECKH
YIIAP, HE 3JTATAJTE TO3U YPE[ HA IbXK/T UJIV BITATA.

NPEOYIIPE2KTEHUE: He nncranupaiite ToBa yCTpOiiCTBO B 3aTBOPEHN
MPOCTPAHCTBA, KaTo GubnuoTedeH mKad nnm Apyra nogobHa meder.

BHUMAHIME: He 3anymBaiitTe HuKoii OT BeHTUIAlMOHHNTE OTBOpY. VHCTanmpaiite
B CHOTBETCTBHUE C YKA3aHMUSTA HA TIPOU3BOIUTEIISI.

IIpouenute 1 OTBOpUTE B KOPIyca ca MPeABUACHN 32 BEHTUIAINS M 32 OCUTYDSIBAHE Ha
Ha/JeXIHO (PYHKIMOHNPAHE HA U3/IENNETO M NPE/Na3BaHeTo My OT nperpsiBane. OTBopuTe
He TpsiOBa HMKOTA J1a Ce 3amyIlIBaT Ype3 MOCTaBsHE Ha U3AENNETO BLPXY KpeBar, I1BaH,
KUITUM WJIM ApYTH ofo6HM noBbpxHocTH. ToBa n3pnenue He 61Ba 1a ce nocTass B
3aTBOPEHM IPOCTPAHCTBA, KaTO Hanpumep Gub/moTeKa nim mKad, OCBEH aKo He ce
ocurypyu HeoOXoMMaTa BEHTUIIALMS UM CMIa3BaHe YKA3aHUSITA Ha IPON3BOIUTENS.

BHUMAHUE: BUANMO 1 HEBUAUMO JIABEPHO
JTBUEHME OT KJIAC 3B IIPY1 OTBAPSHE
M IIOBPEOEHU BJIOKMPOBKN. HE
TTIE[AVTE TIPABO B JTBUA.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

BHIUMAHME: To3u npoayKT M3M0JI3Ba Jla3epHa cucTeMa.

3a j1a ocurypuTe NpaBMIIHO M3MONI3BAHE HA TO3M HPOAYKT, MOJIsl BHUMATEIIHO MpoyeTeTe
Hacrosioro pbKoBOACTBO 3a HOTPeOUTENS U IO 3ama3eTe 3a Obely cupaBku. B ciayuaii
ye ypembT Ce HyXK/ae OT PEMOHT, CBbpXKeTe ce ¢ O(hHULUMaleH CepBI3eH LEHTHP.
V3n0513BaHETO HA PA3IMUHK OT MOCOUEHNTE TYK YIPABIICHMs], HACTPONKY I ONepaLnn
MOXe Ja JOBe/Ie 0 M3MaraHe Ha ONacHO M3TbUBaHe. 3a 1a ce MpefnasuTe oT UPEKTHO
U3NaraHe Ha Jla3epHUTE JIbUM, HE ce ONMTBAiTe 1a OTBapsTe ypena. Jla3epHOTO M3TbUBaHe
¢ BiumMo mipn oteapsine. HE TTIEITATE ITPABO B JTA3EPHUS JTBY.

2/

BHUMAHME: He n3naraiite To31 ypes Ha Karemia 1y Tevalia Bojia u He
rocTaBsiiiTe BbpXy ypesa npeaMeTH, ITbIIHUA C BOJA, KATO Ba3y Hanpumep.

MNPEOYNIPE2KIEHUE oTHOCHO 3axpaHBamus Kaden

3a moBeuyeTo ypequ ce MpenopbuBa 1a 6'baT MHCTAIMPAHN K'bM OT/eTHA Bepura.
ToBa 03HauaBa Bepura ¢ eMHNYEH KOHTAKT, KOJTO 3aXpaHBa caMo TO3M ypes U HsiMa
JIOITBITHUTEITHY KOHTAKTU MIM pa3KiioHeHus. IIpoBepeTe cTpaHuIaTa ¢ TEXHUUECKUTE
XapaKTepUCTUKY Ha TOBA PHKOBOJCTBO, 3a Ja ObIETe CUTYPHIL.

He nperoBapsaiiTe creHHUTe KOHTaKTH. [IpeToBapeHu, pa3xyiabeHy Ui MnoBpeeHn
CTEHHV KOHTAaKTH, YABJIKUTENN, Kabellu ¢ HapylleHa LsiyIoCT, HOBPEeJeHa M
HallyKaHa M30J1alMs ca onacHu. Besiko oT Tesu ycrioBust MoXe Aa ioBefie 10
enexTpuueckn yaap miu noxap. [lepuoguuno nposepsiBaiite kabena Ha ypea cu 1
aKO BUIBT My CBUJETEJICTBA 3a MOBPE/IA TN BIIOIIABAHE HAa KAUECTBOTO, M3KIIIOUETE
ro OT KOHTaKTa, He M3MOI3BaliTe ypeaa u NoTbpceTe KBaInguuupan TeXHUK Ja IO
MOAMEHN C TIOAXOMSMI.

ITazere 3axpaHBaIusi Kabem OT HeNpaBWIHN (DUBNIYECKN WITM MEXaHUYHU JAeiCTBuUSI,
KaTo HarpuMep yCyKBaHe, Or'bBaHe, IPUIIVITBAaHe, 3aTICKaHe OT BpaTa M HACTHIIBAHE.
O6pwlnaiiTe 0coGeHO BHUMAaHIE Ha IIENCENNTe, CTEHHUTE KOHTAaKTH M Ha MSICTOTO,
KBJIETO Kabell'bT U3In3a OT ypena.

3a U3KITIOUBaHE HA 3aXPaHBAHETO OT MpeXaTa U3bpHajiTe Ierncena Ha 3aXpaHBaIys
kaben ot KoHTakTa IIpu MHCTaNIMpaHe Ha U3[EIMETO Ce yBepeTe, e KOHTAKTHT €
JIECHOIOCTBIIEH.

JI3xBBpisiHe Ha Bammsi cTap ypen

1. Koraro To3u cumMBOII Ha 3a4epTaH KOHTEIfHEp 3a CMET € MOCTaBeH BbpPXY
JlaieHo M3MeNne, ToBa O3HavyaBa, ye M3JeNeTo Momaja noy pasnopenonre Ha
Esponeiicka nupektusa 2002/96/EO.
. Benukm enekTpuuecky u eleKTPOHHM M3ens TpsiOBa 1a ce U3XBBPIIST
OT/IEITHO OT OMTOBUTE OTNABIM, B ONPE/ICIICHN 32 [eJITa ChOPBKEHUS,
MOCOYEHU OT JbPKABHUTE UIIM MECTHUTE OPraHu.
3. TIpaBMITHOTO U3XBBPJISIHE HA Balllsl ypesl Ile MOMOTHE 3a MPeI0TBpaTsIBaHe Ha
Bb3MOXKHIM HEraTUBHM MOCIIEAMIIN 32 OKOITHATA CPe/ia M YOBEHIKOTO 37paBe.

4. 3a no-noxpobHa nHgopMalus 3a U3XBbPIISTHETO HA Balllusl CTap yper ce
o0BbpHETE KbM BalllaTa OOILIHA, CIIyKOuTe 3a cChbOMpaHe Ha OTHAIBLY UIIK
MarasmHa, OTK'BAETO CTe KU CBOSI YPesl.

L)
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C nacrosimoro LG neknapupa, ye ToBa/Te3n uzesme(s) orrosaps(T) Ha Benekka KbM copTyepa ¢ 0TBOpeH KO
C E CHINECTBEHUTE M3MCKBAHMUS M IPYTUTE NPUIIOKUMHU YCJIOBUS HA Tio¥ IPORYKT CHILPES
upekTusu 2004/108/EC, 2006/95/EC u 2009/125/EC.

e Freetype 6ubmmoreka: copyright © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).
LeHTHp 32 eBpoNeiickn craHpapTH:

e Zlib komnpecupana 6ubimnoreka, paspadborena ot 2Kan-Jloyn I'eiitnmn u Mapk Anep.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Copyright (C) 1995-2005 >Kan-JToyn I'eiinun u Mapk Ajuiep

® Morns, ot6enexere, ue Topa HE € KOHTaKT 3a oTjiena 3a O6cnyxBane Ha @ [{BOIHO CBbp3aHa MCTa, JMIEH3NPaHa OT APTUCTHUK JIMIEHS .
KnuenTn. 3a undopmanus ot otaena 3a O6¢cmyKBaHe Ha KIMEHTH, Mozxerte j1a n3reraure To3u codryep ot http://freshmeat.net/projects/linklist/
BIKTe B ['apaHIMOHHATA KapTa UM Ce CBbPXKETE C ThProBela, OT
KOTOTO CTe KYMUIIH TO3U MPOAYKT.

ABTOpCKM npaBa

©® 3amycBalnaTa TeXHMKa TPsiOBa Ja ce M3MOJI3BA CaMO 33 3aKOHHM Ipe3aIlicy, 3aToBa
BM CbBETBAaMe J1a IPOBEpUTE KAKBO O3HAUABA 3aKOHEH IPE3aIlic B CTPAHATA, KBAETO
npasuTe Kome. Konypanero Ha MaTepuan, 3aluteHn OT aBTOPCKO MPABO, KATO
HampuMep (UMM WM MYy3HKa, € He3aKOHHO, OCBEH aKO He € Pa3pelieHo C IPaBHO
U3KITIOYEHNE NN MMAaTe ChITIaCHeTO Ha COOCTBEHNMKA Ha IIpaBaTa.

® To3u ypep e ¢ BrpajieHa TEXHOJIOTMsI 3 3al1Ta HA aBTOPCKNUTE [PaBa, KOSTO €
3aIMTeHa OT METOOJIOTMYHNTE MPaBa BbPXY HIKOM aMEPUKAHCKY HATEHTU U
JPYTY MpaBa BbPXY MHTENEKTyallHa COOCTBEHOCT, MpuTeXaBanyu ot Macrovision
Corporation u Apyru coGCTBEHUIM Ha MpaBa. VI3MoM3BaHETO HA Ta3M TEXHOJIOIMS 3
3ammTa Ha aBTOPCKMTE Mpasa TpsioBa Ja Objie pa3penieHo oT Macrovision
Corporation u npejiHa3HaueHUETO if € camMo 3a IOMAIIHO MOII3BaHe U APYTU
OrpaHMUEHN clydyan Ha Bu3yalHa ynotpeba, ocBeH ako Macrovision Corporation He
e Jjara paspenienue 3a apyro. O6paTHOTO NPOEKTHPAHEe MU PA3riIobsiBaHe HA YacTH
ca 3abpaHeHn.

® [IOTPEBUTEIIAT TPABBA JJA 3HAE, UE HE BCUMUKMN TEJIEBU30PU C
BIICOKA KOHTPACTHOCT HA MBOBPAKEHMETO CA HAITBJITHO
CBBMECTUMM C TO3U YPE[ I YE TOBA MOXE JJA IIPUUMHUA
V3KPUBABAHE HA KAPTUHATA. B CITYUAJi HA TTIPOBJIEMU C
KAPTUHATA, CBBP3AHI C PROGRESSIVE SCAN 625, CE IIPEIIOPBYBA
TIOTPEBUTEIIAT JA ITPEBKJIIOUN BPE3KATA KBM N3XOJA
“CTAHIOAPTHA KOHTPACTHOCT”. AKO UMATE BBITPOCU OTHOCHO
CBbBMECTUMOCTTA HA HAIII TEJIEBU30P C TO3M MOJEIJI 625p DVD
PEKOPZEP C BI'PAJEH TBBHPJ AVICK, MOJIsSI CBbP2KETE CE C HAIIIN A
CEPBU3EH HEHTBHP.

ITponsseneno no muuen3 ot Dolby Laboratories. “Dolby” u cuMBoaBT ,,ABoiiHO D’ ca

3ana3enn mapku Ha Dolby Laboratories.
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Cobabpxanue

Ilpenm Ma 3aMOYHETE ... .....ccvniiiininenreennannnenannns 5-6
JMCTaHIMOHHO yNpaBJieHne

I'naBeH ypen

Cebp3BaHe Ha ypena

Pa6ora c USB chaam ycrpoiicTBo

ABTOMATHYHO HACTPOiiBaHe

Iznon3Bane Ha meHio Home

Perynupane Ha Hactpoiikute SETUP
IToka3Bane Ha nH(popMmalys 3a qucKa
Bb3npon3Bezxaane Ha AMCK

Bnanpoussexnane Ha uavosu cpaiinose DivX®
CaymaHe Ha My3uKa

Pa3riexxpgaHe Ha CHUMKH

3anucsane

PenakTupane Ha 3arJjiaBue

Konnpane Ha 3ariaBue

Konose na e3unu

KonoBe Ha nbpkaBu

OrcrpaHsiBaHe Ha podJieMu

TexHn4eckn xapakTepuCcTHKN

HpCHII [a CBbPKETE, U3MOJI3BATE UM HACTPOUTE TOBA yCT])Of/iCTBO,
MOJIg IPOYETETE BHUMATEIIHO U U3LAIIO 6pOH_Iyp21Tﬂ C MHCTpYKINN.

@
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3anuncBaemMu u B'B3MPOU3BOANMU NCKOBE
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o

To3u ypen MOXKe 1a BB3NPOU3BEXKIA 1 3allMCBa BCUUKU MVPOKO N3MNOJI3BAHN TUIIOBE DVD nuckose. Tabnuuara TI0-10JTy TIOKa3Ba CHeHI/lq)I/quI/[Te Ppa3immKn B CbBMECTUMOCTTA B
3aBUCUMOCT OT TUIIA HA TUCKa.

CuMBOIIN, M3ION3BAHN

DVD-R

DVD-RW

DVD-RAM DVD+R DVD+R(DL) i EE E! :g!i

& Tosa prkoRoTCTRO HDD

QupMmenn 3Halm ,u".!mme % # %

TIpe3anucBaemn Ha He Ha Ha He He Ha

Pexa popuampase — Pexum Bupgeo Pexxum Bugeo Pexxum VR ABTOMAT. ABTOMAT. ABTOMaAT.

(HOBM JTUCKOBE)

Penaktupane a OrpannueH Ha Ha OrpaHnyeH OrpaHnyex Ha

Branponssexiane - IInebpbT TpsiOBA @ € CBBMECTUM ChC CHOTBETHMSI HOCUTEII,  HOCUTEIST TPaOBa a € (puHaIM3upaH.

Ha JPYyTH [IIebpU

Ipenopbusann Mitsubishi(8x,16x) Mitsubishi(4x) Mitsubishi(3x) | Mitsubishi(8, 16x) | Mitsubishi(2.4x, 8x) | Mitsubishi(4x)

AuCKoBe - Verbatim(8x,16x) Verbatim(4x) Maxell(5x) Verbatim(8x,16x) HP(4x)
JVC(4x) Verbatim(4x)

\_ Maxell(4x) Ricoh(4x) )

B'b3ﬂp0|/l3BOJIl/lMl/l JAUCKOBE

Tabnuuara TI0-10JTY TIOKa3Ba q)aﬁHOBVITe CbOpMaTI/[ Y TUTIOBETE HOCUTEJIN, KOUTO MOraT a C€ Bb3MPOU3BEXKIAT Ha TO3N ypEN.

Muck ¢ pannn (DivX, JPEG, MP3 nain WMA)

DVD Ayano CD guck
CUMBOIH, M3MON3BAHN DVD ACD JPEG m
B TOBA PHKOBOJICTBO
OQupMeHM 3HaLu compact @ﬁ_g..@
VIDEO" DIGITAL AUDIO lgnem;ﬁ:

XapakTepucTuKu InckoBe, KaTo Myszukanuu CD nuckose Huckose, chabpxaim daiinose DivX, JPEG, MP3
Harpumep ¢ puImMu, um CD-R/RW B nin WMA.
KOMTO MoraT a ce my3sukainern CD cdopmar,

\_ 3aKyMST UM HaeMar. KOWTO MOTaT Jia ce 3aKyNsT

o
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benexkkn 3a qucKoBerte

OrpaHuyeHnsi 3a KonnpaHe

® B 3aBUCHMOCT OT ChCTOSTHMETO HA 3amicBaiiara Texunka umm Ha camusi CD-R/RW
nuck (mnmu DVD+R/RW) nsgxon CD-R/RW nuckose (uim DVD+R/RW) ne morat
J1a ce BB3MPON3BEXKIAT HAa TO3M ypes.

e He nocraBsiiTe meuaT uim eTUKET BBpPXY KOATO U [1a € CTpaHa (CT‘paHaTa C €ETUKETa
WImm CTpaHaTa CbC 33]'[]/[(33) Ha IuckKa.

e He uznonsgaiite CD auckose ¢ HenpaBuiaHa ¢dopma (Hamp. ¢ popMa Ha Chbple UIn
OCMOBI'BIIHMK). TOBa MOXKe Jja IPUUMHY TIOBPEJIa.

® B 3aBucumocT ot 3anucBamus codpTyep U (pUHATN3UPAHETO BB3MOXKHO € HIKON
samcann auckose (CD-R/RW unum DVD+R/RW) na He morar jia ce
BB3MPON3BEXKIAT.

® Bw3moxno e anckoBe DVD-R/RW, DVD+R/RW u CD-R/RW, 3anucanu ¢
M3M0I3BaHe Ha NepcoHaneH koMnioTsp, DVD unmn CD pexoppep, f1a He Morart ja
ce BB3NPON3BEAT, aK0O JUCKBT € MOBPEJICH WM 3aMbPCeH MIIM aKo IO Jiemara Ha
ypena uMma 3aMbpcsiBaHe MM KOHICH3.

® AKO 3amucBaTe ANCK C M3IMOJI3BaHEe Ha IEPCOHAJIeH KOMITIOTHD, JOPYU aKo € 3aIicaH
B ChbBMeCTUM (hOpMaT, MMa CITydyan, Ipu KOUTO Bb3MPOU3BEXKIAHETO €
HEBB3MOXKHO MOPAJY HACTPOIKNUTE Ha MPUITOXKHMS coTyep, U3MOJI3BaH NPH
ch3/laBaHe Ha aMcka. (3a mo-nogpobHa nHdopMalms ce 00bpHETe KbM
codpTyepHust u3gaTeNn).

o To3u ypen M3MCKBa JUCKOBETE M 3alMCUTE [a OTTOBAPSIT Ha ONpee/ieHN
TeXHUYECKM CTAaHIAPTH 3a MOCTUraHe HA ONTHUMAHO KaueCTBO Ha
Bb3nponssexaane. [IpensapuresnHo 3amicannte DVD auckoBe ca HaCTpoeHN
aBTOMATUYHO HA Te3y CTaHAapTH. Vima MHOTO pa3nuuum Tumnose popmMaTi Ha
3ammcBaemute auckose (BKIL. CD-R, cbabpxamm MP3 nnu WMA daiinose) u te
M3UCKBAT OMpPEJIeSIeHN PEeIBAPUTEIIHI YCIIOBHsI (BXK. MO-rope) 3a rapaHTUpaHe Ha
CBHBMECTHMMO BB3MPOM3BEXKIAHE.

o KimenTtute TpsiGBa 1a 0OObpHAT BHMMaHMe, Ue 3a u3rernsHe Ha MP3 / WMA
caiinoBe n My3uka ot VIHTepHeT ce n3nckBa paspemenne. Hamarta komnanmns
HsIMa MPaBoO Ja 1aBa TAaKOBa pa3pelueHne. Pa3pemennero TpssOBa BUHATH [a ce
TBPCU OT COOCTBEHNKA HA aBTOPCKUTE MPaBa.

Hanuunoct Ha beHKl.ll/ll’l 3a KOIMpaHe W npemMecraaHe

Or Kbm MP3/WMA JPEG DivX  3arnasue*’
HDD JINCK - - - Ha
IVCK HDD Ha da da da
USB ycrpoiicTBO HDD Ha Ha a -

*] 3armaBueTo e 3amicaHo OT TO3M ypen.

Hsxon BuseomaTepuany ca 3aluTeHn cpenly npesanuc: TakuBa maTepuanyu He MoraT
na ce xormpat Ha HDD nnn DVD. Moxete fa upentudgumpare MaTepuar, 3amuTeH
Cpelly Npe3anuc, o BpeMe Ha Bb3MPou3BeX/aHe OliarofapeHne Ha oka3paHaTa
nH(bOpManus 3a IMCKa Ha eKpaHa.

e Curnamu B NTSC dopmar ot ananorosu unm DV BXojioBe He ce 3ammucBaT
NPaBUITHO C TO3M YPel.

e Bupneocurnanu B SECAM dopmar (ot Brpagen TV TyHep uiin oT aHamoroBn
BxojioBe) ce 3amucBar B PAL dopmar.

3a mosiBaTa Ha cumBoJla @

*“ © ” moxe na ce nossu Ha TV Exkpana no Bpeme Ha paGoTa 1 03Ha4aBa, ue
(yHKIMSTA, OMMCAHA B HACTOSILIOTO PHKOBOJCTBO, HE € HAJIMYHA HA TO3M KOHKPETEH
HOCHTETL.

Pernonasinu Kogose

To3u ypen MMa pervoHalieH Koj, OTreuaTaH Ha I'bpba Ha ypefa. Y peabT MoxXe aa
BB3Mpon3Bexaa caMo DVD [iMcKoBe che ChIMSI €TUKET KaTo TO3M Ha I'bpOa Ha ypena
nmm “ALL”.

o Ha noseuero DVD auckoBe nma riio0yc ¢ eqHa uim rnoseve umudpu B Hero, sicHO
BUJIMMM BBPXY OnMakoBKarta. To3m HoMep TpsiOBa Jia ChOTBETCTBA Ha PErMOHAITHUSI
KOJI Ha Balllisl ypesl, 3al0TO B MPOTUBEH ClTyuaii IMCKBT He MOXe /1a ce
BB3IPOU3BEXK/IA.

® Axo ce onmrarte Aa Bb3npoussenete DVD ¢ pa3nuueH permoHasieH Koj oT TO3M Ha
BallMsl ypeJl, Ha eKpaHa Ha TelleBU30pa BU 1e ce NosiBu cbobleHne “Incorrect
region code. Can't playback”.

Pa6ora ¢ AMCTaHIIIOHHOTO yNpaB/ieHne

Hacouere AMCTaHLMOHHOTO YNpaBleHNe KbM CEH30pa 32 AMCTAHLMOHHO U HATUCHETE
OyTOHMTE.

ITocrapsHe Ha GaTepusi B JMCTAHIMOHHOTO YNpaBjieHUe

CpareTe KarmaueTo Ha FHE370TO 3a GaTepusita Ha rbpOa Ha AUCTAHLIMOHHOTO yNpaBIIeHNe
u nocrasete Garepun RO3 (pasmep AAA) ¢ npasuiiHo opuenTupanu @ u ©.
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AMCTAHIIMOHHO yNIPaBJIEHUE

© *AVIRPOT® © © © ©fafols? ©

POWER

b

-

DVD —HDD AUDIO TITLE

0000000000000
DISPLAY HOME  MENU/UST

o

SCAN

»

MARKER

SKIP
]

o 060606060606 ol ¢ ¢ 060 0 0 0 o0
AV/INPUT: Cmens Bxomuns uzrounnk (Tynep, AV1-3, umm DV IN).
OPEN/CLOSE: OtBaps 1 3aTBapsi OCTaBKaTa 3a JMCKa.
POWER: Bkimousa (ON) mim uskiousa (OFF) ypena.

DVD: 36upa pexnm Ha ypena 3a DVD.
HDD: N36upa pexum Ha ypena 3a HDD.
AUDIO (O»): U306upa e31K 3a 3ByKa UIM ayJMOKaHaJl.

TITLE: IToka3Ba MEHIOTO ChC 3ariiaBus Ha JMCKa, aKO MMa
TaKoBa.

o 060606060606 0] ¢ ¢ 060600 00
HOME: Bmm3za n u3nusa ot menio HOME.
DISPLAY: [TaBa 10CTBIT 0 €KPAHHUS TUCIIIEH.
MENU/LIST: [TaBa gocTbn 10 MeHioto Ha DVD nucka.

IIpeskmiouna mexnay meniorara Title List-Original u Title List-
Playlist.

</ >/ A/ YV (1aBo/nsicuo/rope/noiny):

WM3nomn3ga ce 3a npuaBMKBaHe 0 €KPaHHUS AUCILIEH.

® (ENTER): ITotBbpx/1aBa n360pa Ha MEHIO.

PR/CH (A/V¥): Tbpcu Harope u Hajojly mpe3 3anamMeTeHu
KaHasu.

RETURN (d7%): CkpuBa eKpanHus IUCILIEii.

REC(@): 3anousa 3amcsane. HaTncHeTe HEKOJIKOKPATHO, 3a Ja
3aj1aJieTe BPEMETO Ha 3aliCBaHe.

MARKER: 136mpa MHOXKeCTBO (paiiioBe/3ariaBust OT CIIUCHK.

o o606 06060606 06l ¢ ¢ 060600 00
PLAY (P): CrapTupa Bb3IPON3BEKIAHETO.
STOP (M): Crinpa Bb31pon3BeK/AHETO MITH 3AMMCBAHETO.
PAUSE/STEP (Il): Criupa BpeMeHHO Bb3NPOU3BEXKIAHETO UITN
3aMICBAHETO.
SCAN (<<« / »P): Thpcy Ha3am UM HATPET.
SKIP (l¢< / »»1): [Ipeckaua KbM Cre/Balna Ui NpeauiHa
riaBa/mucTa/daiin.

REPEAT: IToBTOpeTe OTKbC, I1aBa, MICTA, 3ariaBue, BCUUKO.
TIMESHIFT: AktuBupa nay3a (3amic) Ha TelIeBU3MOHHO
npesiaBaHe Ha XKMBO 32 MO-K'bCHO BB3MPON3BEXK/IAHE
(BpeMen3MecTBaHe).

CLEAR: M3rpuBa HOMEp Ha MUCTa OT MPOrPAMHUSI CIIUCHK.
Hudposu 6yronn 0-9: 3a n36op Ha HOMEPUPAHH ONLUU B MEHIO.
TV/DVD: HarucHere 3a npeskiniousane Mexuy 'Pexxum TV', B
KOITO MoJTyuaBaTe KapTHHA U 3BYK OT TEIEBU3MOHHMS TYHEp, U
'Pexxum DVD', B KoiiTO nostyuaBaTe KapTiHa U 3ByK OT TO3MU ype/l.
Byroun 3a ynpapnenne na TV: Moxere na ynpasisiBaTe HUBOTO Ha
3BYyKa, BXOJ[HMSI M3TOUHMK U 3aXPaHBAHETO HA BAIINSI TEJEBNU30P.
HacrpoiiBaHe Ha IUCTAHIIMOHHOTO 32 yNpaBJieHNe Ha
TeJIeBU30pa

MozxxeTe na ynpasisiBaTe BaIlusi TEJIEBU30P C TOCTABEHOTO
JAMCTAHIMOHHO yNpaBiieHne. AKO TeleBU30pPbT BU € cpef
130poeHNTe B TabIMIaTa Mo-10I1y, BbBeeTe MOAXOSIINS 3a
HEro KO Ha MPOM3BOANTEIISI.

Karo gbpxute Hatucnar 6yron TV POWER (3axpanBane Ha
TeJIeBM30pa), BbBEETE KOJla Ha IPOU3BOAUTEIS 32 BaLIUs
TeJeBU30p OT LUdpoBNUTE OYTOHM (BXK. TaOIIMIaTa MO-0ITY).
Otmnycuere 6yron TV POWER, 3a 1a 3aBbpinTe HacTpoiikara.

ITpoussoguTen Howmep na xona
LG / GoldStar 1 (®abpuuen), 2
Zenith 1,3,4
Samsung 6,7

Sony 8,9
Hitachi 4

B 3aBucuMOCT OT TeneBu30pa HIKOM WM BCUUKM OyTOHM MOXe Ja He
(byHKLMOHMPAT Ha TEJEBI30pa JOPY U CJIe BbBEX/aHe Ha MPABIITHIS
Kozl Ha mpousBofuTesst. Korato cMensite GaTepusTa Ha
AMCTAHIMOHHOTO, HOMEPBT Ha KOJa, KOITO CTe BHBEIH, MOXKE J1a ce
BbpHE KbM (pabpyuHa HACTPOiiKa. BbBefeTe NoaXoMsius KO OTHOBO.
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I'naBen ypen

d/1 (OyToH 3a 3axpaHBaHe)
Bkuousa (ON) mnm uskmousa (OFF) ypena.

I'ne3no Ha aucka
TlocraBeTe ucKa TyK.

OPEN/CLOSE (&)
OrtBapst un 3aTBaps NOCTaBKaTa 3a AMCKa.

Mucnneii
TToka3Ba TeKyIMs CTaTyC Ha ypesia.

T/S: Tloka3Ba pexXuMa Ha BpeMEN3MECTBAHE.

REC: YpensbT 3ammcBa.

HDD: Ypenst e B pexxum HDD.

DVD: ¥Ypenst e B pexxum DVD.

HDD <« » DVD: Ypenst Komupa.

O : Hokasea Kora ypeabT 3anucea ¢ TaiiMep WM 3a KOTa € IPOrpaMupaH 3aIic
¢ Taiimep.

4088 H5 : [loka3sa uacoBHMKA, OGIIOTO BPEME Ha BH3NPON3BEK/IAHE,
M3TEKJIOTO BpeMe, HOMEp Ha 3arjiaBue, HoMep Ha riiaBa/lucTa, KaHail U T. H.

CeH30p 3a MTUCTAHIMOHHOTO
Hacouere 1ucTaHIMOHHOTO yrpaBJ/ieHNE KBM HErO.

/11 (PLAY / PAUSE)

3anouBa Bb3MPON3BEXKIAHE.

Crnpa BpeMeHHO BB3IPOM3BEXKIAHETO M 3AICBAHETO; HATUCHETE OTHOBO, 34
A M3IIe3eTe OT PeXIM Iay3a.

\t}/

=y Py Py —_ —_
S (%5 N — o

| | |
H (STOP)
Crpa Bb31POU3BEXKIAHETO UM 3aIIUCBAHETO.
@® (REC)
Banousa 3amicBaHe. HaTucHeTe HEKOJIKOKPATHO, 3a Ja 3a/1a/IETe€ BPEMETO Ha
3anca.

RESOLUTION

HacrpoiiBa n3xopiHaTa pasyenurerta cnocobGHocT Ha ruesnara HDMI u
COMPONENT OUTPUT.

- HDMI: 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

- COMPONENT: 576i, 576p

DVD

HactpoiiBa pexxuma Ha pekopaepa Ha DVD.
HDD

HactpoiiBa pexxuma Ha pekopaepa Ha HDD.
USB nopt

3a cBbp3Ban Ha USB ycTpoiicTBo.

DV IN

Cebpxere DV n3xona Ha undpoa Kamepa.

AV IN 3 (VIDEO IN/AUDIO IN (nsB0/sicH0))
CBbpKeTe ayano/BuIeon3xXo/a Ha BbHIIEH N3TOuHNK (aynmocucrema, TV/
MOHUTOP, BUIEOKACETOMOH, KaMepa 1 T. H.).

o
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Cpbpxere HazemHaTta TV
aHTeHa K'bM THE310TO
ANTENNA IN Ha ypena.

Cpbp3BaHe Ha aHTEHaTa KbM
BalIus TeJIeBU30D
Cbpxete equnust Kpaii Ha RF
Kkabesa KbM HE3[0TO
ANTENNA OUT Ha ypena, a
Apyrust Kpaii KbM I'HE310TO
ANTENNA IN na Bamust
TeNeBn30p.
IIponycka curnana ot
rae310To ANTENNA IN xbm
BALINSI TEIEBU30P/MOHNUTOP.

o

Cebp3sane Ha SCART
CpbpXKeTe eauHus Kpaii Ha
scart Kabela B THE3[0TO
AV1 SCART Ha ypena, a
Jpyrust Kpaii KbM CbOTBETHOTO
BXOJHO IHE3M10 Ha BalllUs
TeJeBn30p.

C ToBa CBBpP3BaHE MOXKETE Aa
TojryyaBaTe €JHOBPEMEHHO
ayano- U BUAEOCUTHAIIN.

Kabes

TICAL  COAXAL

SVIDEO

@-auo0-@

BeaEE@®

£ ]

Cpbp3BaHe Ha 3aXpaHBaIMMs

CpbpaKeTe 3axpaHBanys Kabder
kbM kiiemMata AC IN Ha ypena,
1ocIie BKITI0YETe 3aXpaHBaIliust
Kkabes B Mpexara.
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Cebp3BaHe Ha ype/a - KaKBO oIle MozKeTe Jia
npaBuUTe

Cpbp3Bane Ha Component

Cebpxete enuuust Kpait Ha kaben component (Y PB PR) kbM ruesnoro
COMPONENT OUTPUT Ha ypena, a apyrust kpaii kbM rue3noro COMPONENT
INPUT na Bamms TeeBu3op.

CpbpKeTe eyHus Kpaii Ha ayauokabenute (UepBeH U GsiT) KbM aHAIIOrOBOTO THE3I0
AUDIO OUTPUT Hna ypena, a apyrute kpauimia ksM rae3noro AUDIO INPUT na
BaIlNsl TEJIEBU30P.

J

AKO TeneBM30pbT BU € C BUCOKA KOHTPACTHOCT Ha u3o0paxxennero uin “digital ready”
(MoXe Aa mpueMa 1 Bb3Ipou3Bex/a nudpoBy CUTHAIIN), MOXKETE [a ce Bb3HOII3BaTe
OT M3XO0fa progressive scan Ha ypeja 3a MOCTUTaHE HA Bb3MOXKHO Haii-BUCOKATa
pasfenuTenHa CnocoOHOCT. AKO TeeBU30pbT Bi He Tpuema popmat Progressive Scan,
HOSIBUIIaTa Ce KapTHHa 1iie Objie ¢ JIONIO0 KauecTBO NPY CUTHATI progressive.

Hacrpoiite pa3nenurennaTta cnocobHocT Ha 576p ¢ u3non3sane Ha 6yToH RES. Ha
NpeHNs MaHe, 3a 1a HOJIyuMuTe CUTHATI progressive.

Cebp3Bane Ha S-Video

CebpkeTe equHus Kpaii Ha S-Video ka6ena xbM rae3noto S-VIDEO OUTPUT Ha
ypena, a npyrusi Kkpaii KbM raesnoro S-VIDEO INPUT Ha Baiust TeieBU30p.
CebpaKeTe eiMHus Kpaii Ha ayauokabennte (UepBeH U Osil) KbM aHAIIOrOBOTO THE30
AUDIO OUTPUT Ha ypena, a apyrute kpauiia kpM rae3noro AUDIO INPUT na
BAllNsI TEIEBU30D.

®

o

J

Cebp3BaHe Ha LMPOBO aAyMO

Cpbp3BaHe KbM ycuiiBates/npueMunk, Dolby Digita/ MPEG/DTS nexopep niu apyra
TEeXHUKA C LUPPOB BXOM.

Csbpxere enunust Kpaii Ha mudposute ayanokabemn (COAXIAL nmm OPTICAL)
KBM U3X0HOTO rHe3n1o 3a mudposo ayano (COAXIAL nnn OPTICAL) na ypena, a
Npyrust Kpaii KbM BXOIHOTO THe3710 3a mudposo ayamo (COAXIAL umm OPTICAL) Ha
YCHUJIBATEJISI.

To3u pekopiep He U3MBIIHSIBA BHTPENIHO (2-KaHanHo) Aekoaupane Ha DTS
3ByKo3anuc. 3a J1a ce HacnaxjaaBate Ha DTS MHorokaHasen obeMeH 3ByK, TpsiOBa fa
CBBPKETEe TO3M PeKOp/iep KbM PeCcHBBP, KoiiTo € chBMecTM ¢ DTS, npe3 eun ot
OUTUTAITHUTE ayANON3XOAM Ha TO3M PEKOpAEp.

o
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Csbp3Bane Ha HDMI

Cebpxere enuuust kpait Ha HDMI ka6ena xuM ruesgoro HDMI OUTPUT na ypena, a
apyrus kpaii kbM rae3goro HDMI INPUT na tenesu3zopa.

Pekopnep TeneBuzop

IIpu n3non3zeane Ha HDMI cBbp3BaHe MOXeTe /1a IPOMEHSITE pa3fe/nTeIHaTa
cnocobnocT (5761, 576p, 720p,10801 i 1080p) 3a n3xona HDMI ¢ HekoiKoKpaTHO
HaTuckane Ha 6yton RES.

3a HDMI

HDMI (High Definition Multimedia Interface - Myntumenuen untepdeiic 3a Bucoka
KOHTPAcTHOCT Ha M300paXkeHNeTo) MoIbpKa KaKTo BIUICO, TAKa U ayaNo C eIHO-
€IMHCTBEHO 1(POBO CBBP3BaHE, KOETO MOXKe Aa ce u3nonssa npu DVD miespu,
AeKoyiepy 3a KabGeltHa TeKJIeBU3MSI, U IPYTY ayaMO-BU3YaITHU YPEIu.

HDMI e pazpa6oten 3a ocurypsiBane Ha HDCP TexHommoruu (3ammra Ha 1umngpoBo
ChbpXKaHKe ¢ ToJIsiMa nporyckarenHa crocodoHoct). HDCP ce u3non3sa 3a 3ammura
KaKTO Ha M3IbUBAHO, TAKa M Ha MOJIyuaBaHO IM(PPOBO ChIbpPKAHME.

HDMI uma Bb3MOXHOCTH 12 HOIbpKa CTaHJAPTHO BUJIEO, TIOAOOPEHO BUEO MITU
BUJICO C BICOKA KOHTPACTHOCT Ha M300paXkeHNETO, ITI0C CTAaHAAPTHO JI0
MHOI'OKaHaJIHO ayano cb¢ chpayHy 38yK. HDMI xapakTepucTuKmuTe BKIIOUBAT
HEKOMIIpeCHpaHo 11dPOBO BUIEO, IPOIYCKATEITHA CIIOCOOHOCT 10 5 rurabaiita B
CEKYH/1a, e[IMH KOHEKTOP (BMECTO HSIKOJIKO Kabella 1 KOHEKTOpa) M KOMYHUKaLusl
Mexay AV usrounuk u AV ycTpoiicTBa, KaTo Harnpumep LnudpoBu TeIeBU30PU.

HDMI, 3nakbsT Ha HDMI 1 High-Definition Multimedia Interface ca 3anazenn unn
peructpupann Teproecku Mapku sHa HDMI licensing LLC.

Benexka 3a cebp3anero Ha HDMI

® AKo TeneBu30pbT BU He e obopynsan ¢ DTS niekoniep, HacTpoiiTe onuunre
[DTS] na [OFF] ot menio SETUP (Bx. ctp. 17). 3a na ce nacinagure va DTS
MHOTOKaHaJIeH ChpayH/[l 3ByK, TpsiOBa 1a CBbPKETe TO3M ypesl C IPUEMHIK,
ceBMecTuM ¢ DTS, npe3 equH oT 1undpoBuTe ayMon3xoau Ha TO3U ypes.

® AKO Ha eKpaHa MMa JIMHUM WK ce nosiBu 1yM, nposepere HDMI kaGena.

o [IpomsiHaTa Ha pa3fe/uTeTHaTa CIIOCOOHOCT, KOraTo ypenbT € CBbP3aH C
HDMI KoHeKTOp, MOXKe Ja BJIOIINM KauecTBOTO. 3a Jia penmTe npobiema,
M3KJTIOUETEe ypeyia U Mocjie NaK ro BKITIoYeTe.

o Koraro cBbp3Bate ycTpoiicTBo, cbBMecTMMO ¢ HDMI mnu DVI, TpsiOBa na
CIasuTe CIeJHOTO:

- Mzkmouetre HDMI/DVI ycrpoiictBoto u To3u ypen. Criern ToBa BKITIOUYETe
HDMI/DVI ycTpoiicTBOTO 1 ro ocTaBeTe 3a 0Koio 30 ceKyHu, nocie
BKJTIOUETE TO3M ype.

- BuneoBxombT Ha CBBP3aHOTO yCTPOICTBO TPsiOBa fAa O'bie NOIXOASIIO
HACTPOEH 3a TO3M ypel.

- CBBP3aHOTO YCTpPOICTBO TPsiOBa 1a Obe CHBMECTUMO C BUICOBXO]
720(1440)x576i, 720x576p, 1280x720p, 1920x1080i mim 1920x1080p.

o He Bcuuku HDCP-ceBMecTrMu DVI ycTpoiicTBa paGoTST Ha TO3M yper.
- Kaprunara HsiMa J1a 6bjie KauecTBeHa Ipy yCTPOICTBO, HECHBMECTUMO C
HDCP.

Kakso e SIMPLINK?

® Axo Bammst Tenesuzop HE e npurosien 3a uectoTa Ha MMImyncHa Momymamust 96
kHz, nactpoiite onuusita [Sampling Freq.] na [48 kHz] ot meniotro SETUP (Bx.
ctp. 17). Crien kaTo HanpaBUTe TOBA, TO3M ypeJl aBTOMATHUHO I1ie MpeoOpa3yBa
Benuky 96 kHz curnanm B 48 kHz, 3a 1a MoXe cuctemara BU Jia T IEKOAMpPa.

® AKo TeneBn3opbT Bu He € obopynBan ¢ Dolby Digital u MPEG nexonep,
Hacrpoiite onmute [Dolby Digital] u [MPEG] na [PCM] ot mento SETUP
(nactpoiiku) (Bx. ctp. 17).

o\

@I mPLINK
Hsixon ¢byHKIMM Ha TO3M ypeJ ce ynpaBlsiBaT OT AMCTAHIIMOHHOTO YNpaBiieHue
Ha TeseBn3opa, Korato To3u ypea n LG tenesusop crec SIMPLINK ca cBbp3ann
upe3 HDMI Bpb3Ka.

*  Ympapnsiemu (pyHKLIMM C IMCTAaHIMOHHO ynpaBnenue 3a LG Tenesusop: myckane,
nay3a, TbPCEHe, IPecKayaHe, CupaHe, U3KIIIOUBaHe U JIp.

*  BuxTe pHKOBOJCTBOTO Ha TENEBM30pa 3a MOAPOOHOCTH OTHOCHO (pyHKLMSITA
SIMPLINK.

» Tenesnszopure LG ¢ dpynknus SIMPLINK nmat nokazaunus mo-rope pupMeH
3HaK.
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Cebp3Bane ¢ aexonep 3a PAY-TV/Canal Plus

Mozxerte fia riefgare uim 3anucsate nporpamu ot PAY-TV/Canal Plus, ako cBbpxkeTe
nexoziep (He ce noctasst) ¢ ypena. Korato cBbp3Bate jieKonepa, N3KnoueTe
3axpaHBalus Kaben Ha ypesia oT Mpexxara. He e Heo6xomumo fa BKITIouBaTe ypena, 3a
Jla BUIUTE HA TelIeBU30pA CU CUTHAIINTE OT CBbP3aHUSI TYHEp.

3a ja rienaTe uim 3amicBare
nporpamu ot PAY-TV/Canal Plus,
Hactpoiite ommsrta [AV2 Connection]
Ha [Decoder] (Bx. cTp. 16) u
HACTpOIJiTe nporpamHaTta orust
[CANAL] na [On] ot mento SETUP
(Hactpoiikn) (cTp. 14).

Tenesuszop Hexonep 3a

PAY-TV/Canal Plus

AKO M3KJIIOUnTE 3aXpaHBauus Kades
Ha ypena oT Mpexara, HaMa Jia
MOXKeTe 1a BUJUTE CUTHAIIUTE OT
CBBp3aHus JeKOep.

T'p16 Ha pexoppepa

Csbp3Bane KbM rae3no AV2 DECODER

CBbpxKeTe BUjieoKaceTOOH Ui HOJOOHO 3aMUCBAI0 YCTPOCTBO KbM rHe310T0 AV2
DECODER Ha To3u ypen. He e Heo6xoaumo J1a BKITIOUBaTe ypena, 3a Aa BUANTE Ha
TeJIeBU30pa CU CUTHAIINTE OT CBbP3aHNsl TYHEP.

Buseokacetocon, 3a [a riegaTe Uiy 3amucBaTe
KabelleH eKofiep nin u3rounnka ot rue3no AV2 DECODER,
CATEIUTEH TYHEp M TH. - yacrpoiire onumsita [AV2 Connection]
Ha [Others] (BX. cTp. 16) u HacTpoiiTe
omuusita [AV2 Recording] na [Auto],
[CVBS], [RGB] nmm [S-Video], ciopen
ciyuas (BX. cTp. 18).

Tenesusop

I'pb06 Ha pekopaepa

(] Kame—n/l, CBhABpXKAIIM CUTHAJIM 32 3alIUTa CPeIly 3anmc, KOuTo 3216p€1H9lB21T
KOIMPaHETO, HE MOraT Ja ce 3anucBar.

® AKO npeKkapare CUrHAJINTE Ha ypejia Ipe3 BuieokaceTopoH, MOXe J1a He MOIyuuTe
siceH o0pa3 Ha BalIusl TEeBU3NOHEH eKpaH.
TpsibBa 1a cBBpXKETe Balms BUeoKaceTooH K'bM ype/a 1 TeJleBu30pa B
HoKas3aHusl 110-70J1y peil. 3a 1a riejare BUJeoKaceTy, riejaiite KaceTure npes
BTOpYsI JIMHEEH BXOJI Ha BalllNsl TEJIEBU30P.

JIuneen Bxon 1

\lclzﬂ—b RECORDER

4 JInneen Bxon 2

e Korato 3anmcBaTe Ha BUEOKaceTO(OH OT TO3M ypejl, He NIPEeBKII0UBaiiTe BXOIHMS
n3rounuk KsM TV ¢ nHatuckane Ha 6yTon TV/DVD Ha AMCTaHIIMOHHOTO.

® Axo m3nomnssate Tynep B Sky B, TpsioBa na cebpxkere rue3noro VCR SCART na
TyHepa KbM rHe3noTo AV2 DECODER.

® AKO U3KJTIOUNTE ypejia OT MpexKaTa, HsiMa [ja MoXKeTe 1a BUXK/JaTe CUTHAIUTE OT
CBbp3aHus BUEOKaceTo(oH 1am TyHep.
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Cebp3BaHe KbM rue3nata AV IN 3

Pabora ¢ USB cpsiam ycrpoiicTBo

Cebpxkete Bxogaute raezna (AV IN 3) Ha ypena KbM M3XOJIHUTE FHE3MA 32 ayIno/BUICO

Ha Balllyisl IOMbIHUTENIEH KOMIIOHEHT, M3MON3BaliKM ay/uo-/BuaeoKadesn. C MMCTAHIIMOHHOTO
1. HocraBere USB ycrpoiictBoro B USB nopra: -
2 Iloka3sa ce menio HOME: HOME
3 W306epere rjaBHa OMIMs: <)
Omumsita [MUSIC], [PHOTO] nnn [MOVIE]
4 W36epere omusara [USB]: AV
5 Tloka3Ba ce ChOTBETHUST CIMCBHK C MEHIOTA: ENTER
3a nogpobHOCTH O paboTaTa ¢ BCeKM OT (paiinoBere
k HarnpaBeTe CIIPaBKa Ha CbOTBETHUTE CTPAHULN. j
Manen ¢ M3XO0IM1 Ha BBHIIEH ypeJn Hpeuﬂa CcTpaHa Ha
(BHEOKACETO(OH, AUrNTAIHA pexopaepa
L5
BICOKaNEpa 1 T.1.) N3non3sane Ha USB chnam ycrpoiicTBo - KakBO

one Mo2KeTe na nmpaBuTe

Cpbp3BaHe Ha mucpoBa Kamepa "
p micpp p U3nonzsane Ha USB chiam ycrpoiicTo

WM3znonseaiiku rue3noro DV IN Ha npeaHus naHesn, € Bb3MOXKHO Aa cBbpxere DV

To3u ypen moxe j1a Bb3nponssexjaa MP3/WMA/JPEG/DivX daiinoBe, chabpxamm
undposa Kamepa 1 udpoBo na npeHecere DV nentute cu na DVD.

ce B USB ¢pmmamn ycrpoiicTBoTO.
W3non3saiite DV kaGein (He ce ocTaBst), 3a Ja cBbpKeTe rHe310To DV in/out Ha Ilocraesine na USB cpram ycrpoiicrsoro - Brapaiite ro npaBo HaBbTpe, 10KaTO
BamaTta DV kamepa kbM ruesnoro DV IN Ha npeHust maHen Ha TO3M ypes. S4CTaHE Ha MsICTO.

OrcrpansiBane Ha USB dhnam ycrpoiictBoTo - Buumarenno usrernere USB
camm ycrpoiicTBoTo, Korato cebp3aHoTo USB diamr ycrpoiicTBo paboTn.

Benexku 3a USB ¢paam yerpoiictBoTo

.l e ChabpxaHueTo BbpXy aucka uim HDD He MOXe 1a ce MeCTH MiIM KOmupa BbB
= USB ¢uam ycTpoiicTso.

=

]

o Coxpanssaiite USB diam ycrpoiicTBoTO fHajieue oT fAena. AKo Objie HOI'bIIHATO,
BeJHAra MOThpceTe MEIUIMHCKA TIOMOIIL.

DV aururanna Bugeokavepa  I1IpenHa cTpana Ha pekopiepa e Tosu ypen nogrspxa camo USB ¢mam ycrpoiictsa ¢ ¢popmar FAT16 i FAT32.
e USB ¢uam ycrpoiicTBa, KOUTO M3UCKBAT JAOIBIIHUTEIICH cOdTyep, He ce
MOABPKAT.

I'nesporo DV IN e camo 3a cBbp3sane kbM DV miudposa kamepa. To He e e Tosu ypen e ceBMectuM ¢ USB ycrpoiicTsa, Tun diamm, kouto nomabpxar USB
cBbBMeCTUMO ¢ 1mdpoBu catenutHu TyHepu unn D-VHS Buneogexose. V3kniouBaneTo 1.1.

Ha DV ka6ena 1o BpeMe Ha 3anMCBaHe Ha ChIbPXKAHNETO Ha CBbp3aHaTa Hugposa
Kamepa MOXe J1a JI0BeJI€ /10 HEU3IPABHOCT.

o To3u ypen He MoxXe ia mogabpxa Hsakon ot USB dmam yerpoiicTaTa.

o He uszBaxnaiite USB chnam yerpoiicrBoTo no Bpeme Ha pa6ora
(BB3nMpon3BekaaHe, Konupane u T. H.). ToBa MozKe Ja MPMUMHI HEM3NPABHOCT

Ha TO3M ypen. 13

o
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ABTOMAaTHYHO HACTPOIiBaHe

Koraro 3a I'bPBU BT BKITIOUUTE Ype/ia, NporpamMara 3a

II'bpBOHaYaTHA Hacrpoi?il(a aBTOMaTUYHO Hacrpof/’[Ba €31Ka, C nMCTAHuMOHHOTO

YaCOBHMKA U KaHAJIUTE.

[Delete]: VI3TpuBa n36panust KaHai OT CIMChKA Ha IPOrpaMupaHnTe KaHauu
[Move]: IIpomeHs pefa Ha KaHaIuTe M Ha KOi nMppoB OYTOH OTrOBapsIT.
[Station Rename]: npenmenyBane Ha cranuusi]: [Ipomenst umeto Ha n30paHust
KaHaJl.

[Program Edit]: penakTupane Ha nporpaMaral: 3a ppuHO MPOMEHSIHE Ha
HACTPOMKNUTE Ha KaHaNa.

PenakTupane Ha KaHan

ABTOMaTUYHO HACTPOIiBaHe - KAKBO Ollle MOXKeTe Ja

NpaBuTe

Perynmpane Ha nporpaMmnpaHuTe KaHaam

1 Bkmouere ypena: Ha expana ce nosiBsBa nporpamata | POWER
3a IbPBOHAYAIIHA HACTPOIiKa.
2 U3bepere e3uk: AY
3 U3bepere XKelaHus €3UK: ENTER
4 IlpoBepere aHTeHaTa U NPUCTBIETE KbM ENTER
c/lefiBaliaTa CThIKA:
5 Haraacere yacoBHMKA: AV 4> ENTER
6 U36epere [Start] u THpceHeTO HA KaHAIM 3aM0YBa: » ENTER
( 3aTBopeTe MbPBOHAYAIHOTO HACTPOiiBaHe: ENTER J

Harucuere HOME, niociie usnosnssaiite € P, 3a 1a uzbepere onumusara [Easy Menu].
Hatucuere ENTER, nokato e n36pano [SETUP]. Mentoro SETUP ce nosiBsiBa Ha
expana. VIz6epere [Program Edit] ot onumuute Ha BTopo HMBO, nocie Hatncuere P, 3a
na npemuteTte KbM Tpeto HuBo. Hatucnere ENTER, okaro e u3bpana onnusita
[Edit]. Ha expana ce mosiBsiBa eKpaHbT 32 PeJaKTUPaHe Ha KaHaIuTe.

W36epere kaHamna, KoiiTo Xemaete na penaktupare, u HatucHete ENTER. OcBersiBa ce

MEHIO C OIIMM B JIgBaTa 4aCT Ha €KpaHa.

Delete
Move

Station Rename
Program Edit

MoxeTe f1a mpoMeHsITe HACTPOIKNUTE Ha MIPOrpaMUpaHusi KaHas ¢ n36upaHe Ha
omuusta [Program Edit] ot nsiBata cTpaHa Ha eKpaHa 3a pefaKTHUpaHe Ha KaHalu.
Seek MFT CANAL NICAM

B ] o | o | o [

[PR]: IToka3Ba no3nuusita Ha 30paHus KaHa.

[Seek]: Tpcy KaHanm aBTOMAaTUYHO. T'HPCEHETO CIMpPa, KOraTo YpeabT ce HaCTPOu
Ha KaHaJl.

[Ch.] IIpoMeHst HOMepa Ha KaHasa.

[MFT] ®una HacTpoiika Ha KaHajla 3a MojlyyaBaHe Ha MO-sCHAa KapTuHa.
[CANAL]: HacrpoiiBa kaHanmuTe 3a fexonepa. Ta3u HacTpoiika BU € HeoOXoauMa,
3a Ja riefare uim 3amucsare nporpamu or PAY-TV/Canal plus.

[NICAM]: HactpoiiBa kanammre 3a u3mbuBanus NICAM.

[OK]: IloTBbpaETE HACTPOIKUTE U Ce BbPHETE KbM MEHIOTO ChC CIMCHKA HA
KaHaJm.

HacrpoiiBane Ha AV1 nekonepa

HacrpoiiBane Ha scart rHe3n0 AV1 3a Kogupanu BXoaHU Buaeocursanu. Ta3u onmust
HacTpoiiBa ypena 3a npejiaBaHe Ha M3XOHEH KOAMPaH CUTHAI OT scart rHe310 AV1 KbM
scart rHe3no AV2 (DECODER) 3a nekogupane. [leKoaupanusiT CUTHAIT CIIe[l TOBa
0oTHOBO ce npuema mnpe3 rue3no AV2(DECODER), 3a a MoXeTe Jia riiefiaTe uin
3amcBare nporpamu PAY-TV/Canal Plus (nmnatena TeneBusms).

Harucnere Beanbx AV/INPUT, nokaTo ce nosiBM €KpaHbT 3a pelakTUPaHe Ha
kxananute. Hatucuere ENTER, 3a ma BkiounTe onimusra, u ome BeqHbXK ENTER, 3a
na s u3kmounte. Korato Ta3m onuust e BKIIIOUeHa, Ha eKpaHa ce nosiBssa [Canal+].
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N3noa3Bane Ha meHio Home

C JUCTAHIIMOHHOTO

1 IMoka3sa ce menio HOME: HOME

2 W30epere riaBHa Onius: 4>

3 W306epere noponuus: AV

4 V3nbaHere u3bpaHaTa onuus: ENTER
G N3ne3re ot menio HOME: HOME

N3noua3Bane Ha meHio Home - KakBo ome MozxKeTe

a mpaBuTe
MOVIE

HDD - ITokassa ce Menio [Title List], KoeTo nmokas3sa 3ariaBusara, 3amicanu Ha HDD.
(cTp. 28)

HDD DivX - ITokassa ce menio [Movie List], koeTo nokassa dpuimMoBute daiisioe
DivX® Bpxy HDD. (cTp. 22)

DISC

— IToka3sga ce menio [Title List], koeTo moka3Ba 3arjaBusita, 3alMCaHi BbPXY AUCKA.

(ctp. 28)
— Tokassa ce mento [Movie List], koeto nokassa ¢unmosute daiinose DivX®,
3amMcaHy BbpXy aucka. (cTp. 22)
— Bws3nponssexna DVD-Video muck (ctp. 21).
USB - IToka3sa ce Menio [Movie List] na USB ¢mam ycrpoiictBoTo. (cTp. 22)

PHOTO

HDD - IToka3zBa ce menio [Photo List], koeTo noka3sa daiijioBeTe chbc CHUMKHU BbPXY
HDD. (ctp. 25)

DISC - TTokassa ce meHIo [Photo List], KoeTo nokassa (paiinioBere cbC CHUMKU BbPXY
nucka. (ctp. 25)

USB - TTokassa ce meHIo [Photo List], koeTo nokassa ¢paiinioBeTe ¢bC CHUMKU BbPXY

USB ¢nam ycrpoiictsoTo. (cTp. 25)

MUSIC

HDD - Iloka3sBa ce menio [Music List], koeTo noka3sa My3ukanHuTte ¢aiinose BbpXy
HDD. (ctp. 24)

DISC - IMToka3zsa ce menio [Music List], koeTo nmoka3sa my3ukanuute caiinose nmmn
ayMONNCTY BbPXY AucKa. (cTp. 24)

USB - IToka3sa ce menio [Music List], koeTo noka3sa My3ukannure ¢aiinose BbpXy
USB ¢mam ycrpoiictBoTo. (cTp. 24)

o

Easy Menu
SETUP - IToka3ssa ce menio SETUP. (ctp. 15)
Rec Mode - TTokasBa ce omusita [Record Mode Set] B menio SETUP. (ctp. 18)

Dubbing — Konypa Bb31pon3BeXIAMIOTO C& B MOMEHTA 3ariiaBie oT (pyHAIN3upaH
DVD=+R i DVD-ROM 3arnasue 6e3 3amura cpenty npesamuc. (ctp. 32)

TV

HDD (TBBbpa auck) - Bpblia ce KbM riiegaHe Ha TeJIeBU3MOHHATA NporpaMa Ha XUBO B
pexum HDD. C Hatuckane Ha 6yton HDD Ha AMCTaHIMOHHOTO yIpaBlIeHME MOXeTe
JMPEKTHO f1a n30epeTe Ta3y OMIMsl.

DVD - Bpsbiua ce KbM riieaHe Ha TEIEBU3NMOHHATA IIPOrpamMa Ha XKMBO B PEKUM
DVD. C naruckane Ha 6yTon DVD Ha AMCTaHIMOHHOTO YNpaBieHNe ChIIO MOXETe
JIMPEKTHO Aa n3bepeTe Tasy OMuusl.

Timer Record - ITokasa ce menio [Timer Record]. (cTp. 26)

Perysmpane Ha Hacrpoiikute SETUP

1 Iloka3a ce menio HOME: HOME
2 Usbepere onuusra [Easy Menu]: 4
3 W36epere onumsita [SETUP]: ENTER
4 1N36epere KejlaHaTa ONIMS HA IIPBO HUBO: AV
5 IlpeMmHeTe K'bM BTOPO HUBO: |
6 Il36epere KetanaTa oniysi Ha BTOPO HUBO: AV
7 IlpemuneTe K'bM TPETO HIBO: »
8 PeryampaiiTe uam noTebpaeTe HacTpoiiKaTa: A V,ENTER
C BbpHere ce K'bM NpeJUIIHOTO HMBO: < )

Dolby Digital

DTS Doy Digtal | S ]

MPEG TS -
Sampling Freq MPEG

Sampling Freq_ A

Dolby Digital

=

» Select

«Prev. 3Move

II'spBo HUBO =
4Prev. S Move

Bropo nuso

TpeTo HuBO

o
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Peryimpane Ha Hacrpoiikute Ha SETUP - kakBo
ole MozeTe 1a paBuUTe

Peryiupane Ha o6mmTe HACTPOIKKM

Auto Programming
Program Edit
Clock Set

TV Aspect

AV2 Connection

Video output format
Power Save Mode

Initialization

» Select ZiClose

Auto Programming — Ta3u onuyst aBTOMaTH4IHO THPCH U HACTPOIiBA HATIMUHNTE KaHAIIM.
[Start]: CtapTupa ThpceHe Ha KaHAIN.

Program Edit— Ta3u omuus Bu no3BosisiBa Aa 100aBsTe KaHAIM U Ja peflakTupaTe
NpeBapUTEITHO HACTPOCHUTE KaHAIIN.

[Add Channel]: Hatucuere A 'V, 3a na u3Gepete kanana, n Hatiucuetre ENTER, 3a
na nobaBute n30paHus KaHal.

[Edit]: ITosiBsiBa ce ekpaH, KOJiTO IOKa3Ba CIMCHK HA NMPEIBAPUTEITHO HACTPOCHUTE
KaHaIM ¥ ONUMUTE 32 PeJaKTHpaHe Ha KaHauu. (cTp. 14)

Clock Set— YacoBHuxbT TpsiOBa j1a ce Harmacw, 3a aa nsnonssate [Timer Record].
TV Aspect — V361pa nponopiunTe Ha eKpaHa Ha CBbP3aHMs TEIIEBU30D.

[4:3 Letter Box]: M36epeTe To31 hopMaT Npu cCBbpP3BaHE K'bM TETIEBU30P ChC
CTaHJapTeH eKpaH 4:3, aKo NpeAnovYnTaTe M1POKa KapTHHA C JIEHTU OT FOPHATA 1
JI0JIHATA CTPaHA Ha eKpaHa.

[4:3 Pan Scan]: M36epeTe To31 popMaT npy CBbp3BaHE KBM TENEBU30P ChC
CTaHJapTeH eKpaH 4:3, aKo NpeAnoYnTaTe MIPOKa KapTHHA BbPXY LE/ust eKpaH,
opsi3aHa TaM, K'bJIETO He ce NoOMpa Ha eKpaHa.

[16:9 Wide]: M3Gepete TO3u dhopmart npy CBbp3BaHe KbM LIMPOKOEKPAHEH
TENeBU30p.

e/

AV2 Connection — MoxeTe Ja CBbpXKeTe JEKOiep UM APYro yCTPOCTBO K'bM
rue310To AV2 (DECODER) BbpXy 3ajiHUSI AHEI.

[Decoder]: I36epeTte Ta3u onuus npu cebp3Bane Ha aexonep 3a PAY-TV umn Canal
Plus kM rae3noto AV2 (DECODER) Ha ypepa.

[Others]: V36epeTte Ta3n onuusi mpyu cBbp3BaHe Ha BUAEOKACETOMOH MM TOTOGHO
3ammucBano ycrpoiicto KbM ruesgoro AV2 (DECODER) Ha ypena.

Video output format — VI36epete onus criopey THIIa CBbp3BaHe Ha TEJIEBU30pa.

[YPbPr]: Koraro BamusT TeneBu3op e cBbp3ad kbM ruesgata COMPONENT OUT-

PUT Ha ypena.

[RGB]: KoraTto BamusT TeseBu3op e cBbp3aH KbM rae3noro SCART Ha ypena.
Power Save mode — V136upa nanu To3u ypesn ia Ob1e B peXKUM Ha €HeprocrecTsiBaHe,
KOraTo 3aXpaHBaHETO My € M3KJIIoueHO. Ta3u onuus He € HAIMYHA, AKO HACTPOUTE
ypena Ha 3anuc ¢ taiimep.

[ON]*": [Tucnnesr Ha npenHus NaHes e U3KJIOUEH U ce MPOMyCKAT CaMo CUTHAIH,
HPUCTUTALIN BbB BXOJIA HA AHTEHATA, KOIaToO yPeIbT € U3KIIIOUEH.
[OFF]: U3zkmiousa [Power Save Mode].

*1 AKO M3KJTIOUNTE ypena, JOKATO MoJTyuaBa KOIUPAHU CUTHAIIN, PEKUMBT Ha
eHeprocrecTsiBaHe He paboTu

Initialization — MoxeTe 1a BbpHeTe MbpBOHAUAIHNTE (PaOpPUUHM HACTPOKM Ha ypena
u na ¢opmarupare HDD.

[Factory Set]: MoxeTte na BbpHeTe Bcuuky ¢abpuuHu HacTpoiiku Ha ypena. Hsikon
OILIMM HE MOTAT JIa Ce BPBIIAT B TbPBOHAUANIEH BUJL (OrpaHMUMTESIEH KJIac, maposa
M KOJI Ha JbpKaBa). MEHIOTO 3a aBTOMATHUYHO HACTPOIiBaHE Ce MOsIBSIBA HA €KpaHa
crnen pabpuyHuTE HACTPOIKM.

[HDD format]: Bcnuko, 3ammcano Bspxy HDD, ce uzrpusa.
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PerysinpaiitTe e3uka Ha HacTpoiikuTe

L]
Lo
]

=]
-]

Display Menu — J36epeTte e3uk 3a menioro SETUP u expanuunst gucnneit.
Disc Menu/Audio/Subtitle — V36epeTe e3uk 3a Menio Ha ayucka/3Byk/CyoTuTpHm.

[Original]: ToBa e mMbpBOHAYATTHUSAT €3UK, HA KOWTO € 3amicaH AUCKbT.

[Others]: 3a ma uzdepere npyr e3uk, HatucHeTe undposute 6yTonu, nocie ENTER,
3a J1a BbBeJeTe ChOTBETHNUS 4-1MdpeH HOMep OT CIUCHKA C KOJOBE Ha €3ULN Ha
ctp. 33. AKo JomycHeTe rpelrka, JOKaTo BbBexXaaTe HoMepa, HatucHete CLEAR,

3a f1a u3TpMeTe mudpuTe.

Display Menu
Disc Menu
Disc Audio
Dise Subtitle
DivX Subtitle

» Select SiClose

[OFF] (3a cybrutpute Ha aucka): VI3kimousa cyoTurpure.

DivX Subtitle — V36epeTe kon Ha e3uka 3a cyorutpure Ha DivX® .

Perynupane Ha aynMoHacr

poiikuTe

A

8
H
©

Dolby Digital / DTS / MPEG - M36upa Tuna Ha widpoBust ayJUOCHTHAI IPU

Dolby Digital
DTS

MPEG
Sampling Freq
DRC

Vocal

» Select ZiClose

n3nomn3Bane Ha raesnoro DIGITAL AUDIO OUTPUT.

[Bitstream] - M36epeTe ro, korato cebpxkete rue3noro DIGITAL AUDIO OUTPUT
Ha TO3M ypen KbM ayIMOKOMIIOHEHT ¢ BrpaieH Dolby Digital, DTS nin MPEG

HeKOorIep.

[PCM] (3a Dolby Digital / MPEG) - U36epeTe ro, KOrato CBbpxKeTe I'He3/10TO
DIGITAL AUDIO OUTPUT Ha To3u ypea KbM ayIMOKOMIIOHEHT Oe3 BrpajieH

Dolby Digital unu MPEG nexonep.

[Off] (3a DTS) - U36epete ro, koraro cBbpxkeTe raesnoro DIGITAL AUDIO
OUTPUT Ha To31 ypen KbM ayanoKoMnoHeHT 6e3 BrpageH DTS nexonep.

Sample Freq. (Frequency) — J136upa uecToTaTa Ha MMITyJICHA MOJYJIaLus HA
ayaMoCUrHama.
[48 kHz]: Ako DVD nucksT e ¢ auckperusarust 96 KHz, n3xoguusr curHai ce
npeoOpa3ysa Ha 48 KHz. Ako BamusitT npueMuuk i ycunsaren HE E
npenHa3HaueH 3a 96 KHz curnan, ns6epere [48KHz].
[96 kHz]: LludpoBuTe ayanocurHanu ce npegasaT B OpUrnHanHus uM opmar.

DRC (Ynpasiienne Ha {uHaMu4Hust 00xBaT) - [IpaBn 3ByKa siceH Npy HamMajieHa Cuia
Ha 3ByKa (camo 3a Dolby Digital). Hactpoiite Ha [On] 3a T031 edekT.

Vocal — M36epete [On], 3a 1a cMecuTe Kapaoke KaHaau B HOPMaHO crepeo. Tasu
(yHKIMS ¢ edeKTUBHA caMO 32 MHOTOKaHaIHu Kapaoke DVD nuckose.

PermepaHe Ha HaCTpOﬁKMTe 3a 3aK/II04YBaHe

DVD Rating
Set Password
Area Code
DivX Reg. Code

» Select SiClose

3a j1a uMaTe JOCTbII JI0 3a]iaBaHe Ha OrpaHnunTeseH Kiac Ha DVD auck, io onmuure
Ha TnapolaTa UM Ha KOJoBeTe Ha JIbpXKaBy, TpsioBa j1a BbBeneTe 4-1dpeHa napoia.
AKo ol1le He CTe BbBEIN MapoJia, e Bu Objie ouckaHa Takasa. Bueenere 4-1mmdpena
naposia. BeBejiere st OTHOBO 3a cBepsiBaHe. AKO JIONYCHETe Ipelika, J0KaTo BbBeX/1aTe
undpute, HatucHere CLEAR, 3a na ru usrpuere.

Axo 3abpaBuTe BaiaTa napoJsia, Moxere ia st usrpuere. [lokaszsa ce menioro SETUP.
Bueenere '210499' n natucHere ENTER. Ilaponara ce u3rpusa.

DVD Rating — M36epete orpannuntenen knac 3a DVD aucka. KomkoTto e no-Hucek
KJIaChT, TOIIKOBA MO-CTPOTrH ca orpaHnuenusita. Mz6epere [No Limit], 3a na
npeMaxHeTe OrpaHNueHNUsSITa.

Password — ITpomenst uny u3TpuBa napornara.
[Change]: BbBeneTe HoBaTa naposna AByKpaTHO Clie] BbBeXK/JaHe Ha TeKyIara napona.
[Delete]: M3TpuiiTe Texymara napona cijesi BbBeX/1aHe Ha TeKyllaTa naposna.
Area code — J1306epeTe chiyst KOA 3a AbpKaBa KaTo orpaHnunTeHus kiac. Tosa
ompeness CTaHAAPTUTE Ha KOsl AbpKaBa a ce M3MO0JI3BaT MPU HajaraHe Ha
orpannuenus 3a DVD nuckoBe, KOHTpoOnMpaHu ¢ pOANTEIICKO 3aKTouBaHe. Bx.
Kopose Ha gbpxaBu Ha cTp. 33.

DivX Reg. Code— Hue Bu ocurypsiBame perucrpanuoret kox 3a DivX® VOD (Video
On Demand - Bupieo npu nouckBane), KOiTo BY MO3BOJISIBA Ja HAeMaTe U 3aKyIyBaTe
BUICO3AMICH C U3M0JI3BaHe Ha yciyrata DivX® VOD. 3a noseue nHdopmarms
nocerere www.divx.com/vod.

Harucuere ENTER, koraTo € ocBeTeHa nkonara [View], u me Buante
perucTpaunMoHHus KO Ha ypena.

uy
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Peryaupane Ha HacTpoiikuTe 3a 3anuca

Rec Mode Set
Rec Aspect

DV Rec Audio
TV Rec Audio
Auto Chapter

AV2 Recording
Time Shift

» Select SiClose

Record Mode Set — 36epeTe KauecTBOTO Ha KapTuHara 3a 3anucsane: XP, SP, LP,
EP nunmn MLP. Bx. Bpeme 3a 3anucBaHe npy BCeKM peXuM Ha ctp. 36.

[XP]: Haii-BuCOKO KauecTBO Ha KapTUHATA.

[SP]: CtanmapTHO KauecTBO HA KapTHHATA.

[LP]: Manko no-HiCKO Ka4eCcTBO Ha KapTUHATa, OTKOIKOTO B pexum [SP].
[EP]: Hucko KauecTBO Ha KapTHHATA.

[MLP]: Haii-gbro BpeMe Ha 3amicBaHe C Hali-HMCKO KauecTBO Ha KapTHHATA.

Record Aspect — Ta3u omiust HacTpoiiBa hopmara Ha 3armyca Taka, ue a CbOTBETCTBa
Ha MaTepuaia, Koiito 3amicBate Bbpxy DVD nucka.

DV Record Audio — Heo6xoqumo e j1a HarmpaBuTe Ta3u HACTPOIiKa, aKo MMaTe
Kamepa, n3nosn3pama 32 kHz/12-6utoB 3ByK, cBbp3aHa KbM rHe3710To DV IN na
HpeHNsl MaHell.

Hsixkon nucdpoBu Kamepu umar iBe crepeomicTy 3a ayamo. Eqnara e 3a 3ammc mo
BpeMe Ha CHUMKMUTE; Ipyrara e 3a JyOimpane ciiefj CHUMKUTE.

TIpu Hactpoiika Audio 1 3BYKBT € TO3M, KOITO € 3ammicaH Npu 3aCHEMaHETO.
IIpu nactpoiika Audio 2 ce n3non3Ba AyOIMpaH 3BYK.

TV Record Audio — I136epeTe ayamokaHal 3a 3anmucBaHe, KOraTo 3anmicBarte
IBYe3IUHa Iporpama.

[Main+Sub]: I'taBeH €3uK ¥ MOAE3MK

[Main]: Camo rinaBeH e3uk

[Sub]: Camo noae3unk
Auto Chapter - IIpu DVD 3anucBane aBToMaTU4HO ce 100aBsIT MapKepy Ha T1aBUTe
npe3 nocoueH uutepsan (5, 10 min 15 mun).

AV2 Recording — /136upa MeTo/1 3a BbBEXK/laHE HAa BUJCOCUTHAIIN B THE310TO
AV2(DECODER). Kaprunara Hsima 1a e sicHa, aKO Ta3M HACTPOiiKa He ChOTBETCTBA
Ha TUIA BXOJIEH BUJICOCUTHAIL.

[Auto]: BXOgHUSIT BIEOCUTHAIT aBTOMATUYHO L€ MOCIIeBa MOy YeHNsI BUACOCUTHAL.
[CVBS]: Bbeexna CVBS (KOMNO3UTHMU) BUAEOCUTHAIN.

[RGB]: Bbeexxna RGB curnamm.

[S-VIDEO]: BsBexaa S-Video curnamu.

Time Shift — [Ipu HacTpoiiBaneTo Ha Ta3u onuust Ha [ON] ypensT u3nosnssa
¢yHKIMSITa BpeMen3MecTBaHe aBTOMAaTH4HO, Oe3 HaTucKaHe Ha OyTon TIMESHIFT.
BpemensmecTBaHeToO 1 3arl0uHe 10 5 CeKYH/IM CIle[l HauanoTo Ha pexum TV TyHep.

Perynupaﬂe Ha HaCTpOﬁKl/lTe Ha quCKa

Disc Format
Finalize
Disc Label
Disc Protect

o8]
A
€
8
H

» Select &iClose

Disc Format — Moxete na nanunanusupare DVD nuck ¢ natuckane na ENTER,
nokato e u36pano [Start]. ITosiBsiBa ce MeHIo [Disc Format]. Ypenst 3amousa na
¢opmaTupa crien moTBbpKAeHNE. MoxeTe 1a n36epere pexum Mexay VR u Video 3a
DVD-RW nuckose. Benuko, 3amucano Ha DVD nucka, me 6bae U3TPUTO ciien
dopmaTupanero.

AKO 3apeanTe HAIbJIHO MPa3eH JUCK, YPEIbT e o MHUINAIN3UPA aBTOMATUUHO.
Bx. “Pexum @opmaTtupane (HOB AMCK)” Ha CTP. 5 3a noBeue MHMOpMALNS.

Finalize — ®unanu3upaneTo e HeOOXOAMMO, KOraTO BB3MPON3BEXKAATE ANCK, 3aMICAH
¢ TO3u ypen, Bbpxy Apyra DVD texuuka. Konko Bpeme 1ie oTHeMe (pMHAIN3UPAHETO,
3aBUCH OT CHCTOSTHMETO HA JMCKA, IBJIKMHATA Ha 3amuca 1 Opost Ha 3arjiaBusiTa.

[Finalize]: TosiBsiBa ce mento [Finalize]. Y penbT 3anouBa hpmHAIM3UPAHETO CIIEM
HOTBBPXKIEHNUE.

[Unfinalize]: ®unanu3upannte DVD-RW nuckose morat ga 6bpaat
nedbuHANM3MPaHK Cllell TOTBbpKaeHne B MeHIo [Unfinalize]. Crien
neduHanM3npaHeTo AUCK'BT MOXKE /1a Ce PeJaKTupa M Mpe3arvicea.
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Hpeum q)mnanvmupaHeTo TMPOBEPETE XapaAKTECPUCTUKNTE HA TUIIOBETE JIICKOBE B

Iloka3Bane Ha uHpopmarus 3a qUCKa

TabimuaTa no-goiy.

Ounammzupannte DVD-RW nuckoe morat j1a ObaaT
fepuHATIN3UPAHN, 32 ]a MOXKE AMCKBT [1a Ce PeaKTHPa Uil 1 Craprupaiite Bb31pou3BeK1aHeTO HA 3apeIeHust PLAY
71a ce 3amnmiie OTHOBO. B ypena [ncK:
“ Crien kaTo puHamM3Mpare I1CKa, He MOXKeTe 1a To 2 TlosBsiBa ce TeKymoTo cheTosiHNIE Ha Bb3npon3sexkaane: | DISPLAY
PCAAKTUPATE NN [1a 3allICBATE BBPXY HETO. 3 TlosBsiBa Ce MEHIOTO 32 Bb3MPON3BeKIaHe: DISPLAY
JTucKoBeTe aBTOMATUYHO ce (PMHATM3MPAT HPU M3BAXKIAHETO 4 W306epere onuus: AV
VIM OT ypejia. 5 PeryampaiiTe HACTPOIiKITe HA MEHIOTO 32 4>
Ounanuzauus He e HeoBXOAUMA. BB3NpOM3BeATIane:
K6 3ne3Te 0T MeHIOTO 32 BB3nMpon3BexkaaHe Ha aucka: | DISPLAY )

Disc Label — Ta3zu dyHKums Bu no3BoJisiBa Aa NpoMennTte hpabpuyHoOTO UMe Ha JUCKa

¢ apyro, no-onucatesiHo. ToBa nMe Ce MosiBsiBa, KOraTo 3apeinTe JNCK M Ha eKpaHa ce IToka3BaHe HA MHCI:)OpMa]_[]/[S[ 3a IUCKa - KaKBO OIIe
nosiBu MHGopMalms 3a JMcKa. MEHIOTO Ha KIIaBuaTypara ce MosiBsiBa C HATMCKaHe Ha

ENTER, noxkato e n36pano [Edit]. MOZKETE 1a HpaB“Te

Disc Protect — Ta3u ¢yHKuust Bi MO3BOJISIBA J1a HPENA3UTe AUCKOBETE OT CIIyuaeH
3amNC, U3TPUBAHE M PEAKTUPaHe, KaTo 3ajanere Tasu onuus Ha [ON]. Moxete na n3bepere onuus ¢ Hatuckane Ha AV 1 1a mpoMeHsiTe uim n3bupare
DVD-R n DVD-RW, dopmatupanit BbB BUICOPEXKNUM, HE MOTaT fa OBMAT MPEANAseHN.  yacrpojiky ¢ HaTUCKaHE Ha € P,

Perym/lpal-le Ha onuus OT MEHIOTO 32 Bb3NPOU3BEKIaHe

DVD-Video
15>
128

@ 0:00:03

1. __ENG
oap 2¢H

1)

B 2. PN

% 1”1
@  NORMAL

NEENENE

Title
<> Move 0-9Input © Enter

Texymio 3ariaBue/mvcTa/daiin / O61y Gpoii 3ariaBus/mmucTu/daiinose
B Texyma rnasa / o6ut 6poii riasu

V3TeK 10 BpeMe Ha Bb3IPON3BEXKIaHE

1 V36pan e3uk 3a 3ByKa WM ay/MoKaHai

W36pann cy6Tutpn

A V36pan bron / O6u Gpoii brim

W36pan peXXuM Ha 3ByKa

1wy
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IIpemnnaBane K'bM Ipyro 3arjasue | HDD | DVD ALL

3BexnaHe Ha uH(opManus, TOKATO IiiefaTe TeJeBu3us

Korato Ha jincka 1Ma roBeye OT eHO 3ariaBue, MoXeTe a MPeMUHEeTe K'bM JPYro
3ariaBue.

HarucHere nykpatHo DISPLAY no Bpeme Ha BB3IPOM3BEX/IaHe, IOCIIe N3IO0II3BaliTe
A / 'V, 3a 1a u3bepere nkoHara Ha 3arsiaBueTo. ITociie HaTUCHETE HOAXOSIIIMS
wudpos 6yton (0-9) nim <« / P, 3a 1a n3bepeTe HOMEpa Ha 3ariaBUeETo.

3anouBaHe Ha BB3INPOU3BEKTAHETO OT M36paH MOMEHT

Harncuere nBykpatHo DISPLAY no Bpeme Ha Bb3npon3sexnane. Ha expana 3a
TBPCEHE M0 BpeMe ce MoKa3Ba M3TEKIIOTO BpeMe Ha Bh3Npon3BexkaaHe. M36epere
eKpaHa 3a ThPCEeHe [0 BpeMe ¥ BbBeIeTe XKeJIaH!sl HauaJleH MOMEHT B YacoBe, MUHYTHU
M CEKYH/M OT JISIBO Ha JisicHo. Hampumep, 3a 1a HamepuTe ciieHa B 2 yaca, 10 MuHYyTH
n 20 cexynau, BbBenetTe "21020" n HatucHere ENTER. Ako BbBesieTe MOrpeiHo
uudpure, HatucHere € / P>, 3a 1a mpemecTuTe nogueprapaiara yepra (_) KbM
crpemteHara uudpa. Ilocie BbBeeTe BipHaTa 1mdpa.

M36upane Ha e3ux Ha cy6orurpure [N

ITo Bpeme Ha Bp3npon3Bexane HatucHete DISPLAY nBa mbTu, 3a fa ce nosiBu
MEHIOTO Ha BB3MpPou3BexkaaHeTo. V3non3saiite A V, 3a na n3bepere onuumsita
cyGTutpu, nocie nsnos3saiite € P, 3a 1a n3bepere KelaHus e3uK Ha CyOTUTpUTE.

I'eane non pasimyeH brbJ

AKO IMCKBT ChIbpXKa CIEHY, 3alMCaHy MOJ] pa3iMUeH BI'b]l Ha KaMepaTa, MoXeTe Jia
MPOMEHNTE BI'bIIa HA KaMepaTa 110 BpeMe Ha Bb3IPON3BeXK/IaHe.

TIo Bpeme Ha Bb3npon3Bexaane HatrcHete DISPLAY nBa mbTH, 3a 1a ce MOSIBU
MEHIOTO Ha Bb3Ipon3BeX/aneTo. V3non3paiite A ¥, 3a na u3bdepere onusra 3a
NpOMsIHA Ha bI'bJIa, MoCIIe u3oi3Baiite € P, 3a na n3bepere KeaaHus bIbl.

36upane Ha pexnm Ha 3ByKa LAAAVENOD

Joxkato riepgarte Tenesu3us, HaTuchere DISPLAY, 3a 1a ce nosiBu nngopmanus Ha
eKpaHa.

<& HDD

63 87HA7M Freom)

17172008 13:05 ! n

TlosiBsBaT ce HOMEPBT Ha KaHajla, CTAHLUSITA U ayAMOCUTHAIIBT (Stereo,
Bilingual, Mono), monyuaBaHuu oT TyHepa.

Tlokassa ce umeto un hopmMaTbT HA HOCUTEJISI.

TlokasBa ce peXXMMBT Ha 3amMc, CBOOOAHOTO MPOCTPAHCTBO U M3TEKIIOTO BpeMe
BBB BUJI Ha ITBJI3SI1IA JICHTA.

Tlokassar ce naTara ¥ TOUHMST Yac.

Bb3nponsBexkaane Ha qUCK

Tosm ypen MoxXe J1a mpou3BeXk/ja 3-u3MepeH cbpayHjl edekT, KOWTO CUMypa
MHOTOKaHAJIHO ay[MO Upe3 Bb3IPON3BeXKaHe OT ABe KOHBEHI[MOHATIHI
CTepEOTOHKOJIOHN BMECTO OT TIeT MJIM MIOBeYe TOHKOIIOHM, HEOOXOIMMM 32 CITyIIaHe
Ha MHOTOKaHAJTHO ayJ1o OT cucTema 3a joMairHo kuHo. [To Bpeme Ha
Bb3nponssexaane HarucHere DISPLAY nBa mbTH, 3a 1a ce MOSIBM MEHIOTO Ha
BB31pon3BeXkaaneTo. V3non3paiite A ¥, 3a na n3bepere onusTa Ha 3ByKa, HOCIIe
n3nosn3saiite (4 P, 3a 1a n3bepere XKenaHus pexum Ha 3Byka (3D SUR. -
Tpum3MepeH cbpaysn i NORMAL - HopMaieH).

Q20

C IUCTAHIIMOHHOTO
1 OTBopere NocTaBKaTa 3a UCKa: OPEN/CLOSE (&)
2 IlocraBere NCK : -
3 3arTBopere mocTaBKaTa 3a AMCKa : OPEN/CLOSE (&)
4 PeryimpaiiTe MEHIOTO Ha HACTPOIfKNTE HA JNCKA : A V <« » ENTER

HpI/I HAKOM NTMCKOBE MEHIOTO Ha OIMCKa MOXE 1a HE Ce
IOSIBM Ha €KpaHa.

Bb3npousBexnanero 3anoysa: PLAY ()

6 Bb3npousBexgaHeTO cnMpa: STOP (W)

N J




RH387H-P-BHUNLLK-BUL

2/6/12 3:22 PM Page 21

Bb3npounsBexkaaHe Ha JUCK - KAaKBO OIlle MOZKeTe Ja
npaBuTe

Bb3npoussexgaHe Ha JUCK, KOWTO ChIbpKa MEHIO

Crien 3apexpaane Ha DVD, KoeTo chibpXKa MEHIO, ITbPBO MOXeE /1a ce N0KaXe eKpaHbT
Ha MEHIOTO.

Wznon3Baiite 6yronute € /P / A / 'V, 3a na u3bepere 3arjiaBueTo/riaBaTa, KOsiTo
nckare na Buaute, nocie HatucHete ENTER, 3a a crapTupare Bb31npon3BeKIaHETO.
Harucuere TITLE unun MENU/LIST, 3a 1a ce BbpHeTe KbM €KpaHa Ha MEHIOTO.

Ipeckoun KLM clieBama/npeauinna riasa/mucra/daiin

[ HDD | DVD ALL ] ACD | MP3 JWMA] DivX |

Harucnere SKIP (1), 3a 1a npemnteTe KbM CclleBalla riaBa/micta/daiin.
Harucuere SKIP (l€), 3a j1a ce BbpHETE K'bM HAUAIIOTO HA TEKyIIaTa
riaBa/mucTa/daii.

HatucHere nBykpatHo kpatko SKIP (l€«), 3a fa ce BbpHETE K'bM NpPEAMIIHA
riaBa/micra/aii.

IlocTaBsine Ha BB3MPON3BEKIAaHETO HA NMay3a

Hartucnere PAUSE/STEP (1), 3a 1a noctaBute Bb3IPOU3BEXIAHETO Ha Tay3a.
Hartucnere PLAY (™), 3a 1a Bb30GHOBUTE BH3NPOU3BEKIAHETO.

Bn3npousBekgaHe Kagbp Mo Kaagbp | HDD | DVD ALL

Harucuere PAUSE/STEP (1) HEKOJIKOKPAaTHO 32 BB3MPOU3BEXK/IaHe KAIbp 110 KaIbp.
ITo Bpeme Ha pexxum PAUSE moxeTe fa ce mpuaBuxKBate , KATO HATUCKATe
HEeKOJIKOKpaTHO d / P,

Bbp30 npuaBuzKBaHe Hanpe WM Ha3aj DVD ALL

Harucuere SCAN (< uiin PP) 3a npujiBukBaHe Gbp30 HAnpen MM Gbp30 Ha3a/[ 10
BpeMe Ha Bb3IPOU3BEX/IAHE.

MoxeTe 1a MPOMEHSITE Pa3iIMUHUTE CKOPOCTH Ha Bb3HPOU3BEXK/AHE C
HeKoNKoKpaTHO HaTuckane Ha SCAN (<<« wym P»). Hatucuere PLAY (), 3a na
BBH300HOBUTE BB3IPON3BEKIAHE C HOPMAIIHA CKOPOCT.

Caymane na pazmuen 3syk LD EADENRY 1Y)

Harucuere AUDIO, nocrie HatucHeTe € uiin P HEKOJIKOKPATHO, 3a Jia uyeTe
pas3nuyeH e3WK 3a 3ByKa, ay/IMONICTa UM METOJI 3a KOJMpaHe.

3abaBsiHe HA CKOPOCTTA Ha Bb3NPOU3BEXKIaHe [ HDD | DVD ALL

Ipu cpsiHo ¢ nay3a Bb3nponssexaaHe HatucHere SCAN(4< i PP), 3a na
3a6aBNUTe BH3IPOM3BEXKIAHETO B IOCOKA HAMpE Wi Ha3ad. MoxeTe fa mpoMeHsiTe
pas3iMUHITE CKOPOCTY Ha BB3MPOU3BEXKIaHEe C HEKOJIKOKPATHO HATUCKAHE Ha
SCAN(<< unn »P). Hatucuere PLAY (™), 32 1a nponbiknte
BB3MPON3BEKJAHETO C HOPMAITHA CKOPOCT.

Iloka3BaHe Ha MEHIOTO HA 3arJIaBUETO

Hatucuere TITLE, 3a ma ce mokaxke MEHIOTO Ha 3ariaBUETO WIIM MEHIOTO Ha JMCKa.
Axo texymorto DVD 3arnasue nma MeHI0o, MEHIOTO Ha 3arilaBUETO Ce MOSIBSIBA Ha
expaHa. B npoTuBeHn ciyuaii MoXe a ce MOSIBU MEHIOTO Ha J1CKa.

Hon'rope}me HA BB3NPON3BEKTAHETO

Hartucuere REPEAT HekonKOKpaTHO, 3a 1a n30epeTre eleMeHT 3a HOBTOPEHUe.
TexymoTo 3ariaBue, I7aBa, Marnka Wiy MIcTa e ce Bh3IPON3BeXAaT MHOTOKPATHO.
3a ma ce BbpHETE K'bM HOPMAITHO Bb3Mpon3BexaaHe, HaTucHere REPEAT
HEKOJIKOKPaTHO, 3a J1a u3bdepere [Off].

ToBTopenne na onpenenen otpasbk (A-B) [EINY DXDYNUD

Hatucuere REPEAT, 3a na u3bepete [A-] B HAaUanoTo Ha OTPsi3bKa, KOITO KeraeTe
na nosTapsite, n HaTucHete ENTER B Kpast Ha oTpsi3bKa. VI36paHusT OT BaC OTpsSI3bK
ie ce noBTapsi MHOrokpatHo. He Moxere j1a u3bepere OTpsi3bK, MO-KpaTbK OT 3
CeKyH/. 3a /1a ce BbpHETe KbM HOPMAITHO Bb3Npon3BexnaHe, HatucHere REPEAT
HEKOJIKOKPATHO, 3a ma u3bepete [Off].

3anamersiBaHe Ha MOC/IeHATA CLEHa

To3m ypen 3anameTsiBa mocsieiHaTa ClieHa OT NOCIeAHo riefanus auck. Ilocnennara
CLIEHa OCTaBa B IaMeTTa AOPYU U Jla U3BAAUTE JUCKA OT IUIebpa UIM J1a U3KITIOUUTE
ypena. AKo 3apeguTe J1UCK, B KOITO nMa 3amaMeTeHa CIeHa, TS aBTOMaTUUHO ce
MU3BEXKJIa Ha €KpaH.
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Bu3npoussexpiane na puimosn daiinose DivX®

C IUCTAHIIMOHHOTO
1 IToka3a ce menio HOME: HOME
2 W36epere omus [MOVIE]: <>
3 W36epere onuust, KosiTo cbabpka DivX dpaiin: AV, ENTER
4 W36epere cpuiMoB paiisl oT MEHIOTO: AY
5 Bwm3npoussexna ce u3dpanuat cpuavos cpaiin: PLAY
Q Bb3npousBexkiaHeTo ce npeKpaTsBa: STOP

Bn3npoussexnane Ha puavosu caiinose DivX® -
KaKBO Ollle MO2KeTe 1a paBuTe

Ol'll.ll/ll/l OT MEHIOTO CbC CIIMCBK HA (t)l/lﬂMl’l

W36epete oT MeHIOTO (haiina, KoiiTo uckate aa rienate, u HatucHete ENTER.
Ot nsiBaTa CTpaHa Ha €KpaHa ce MOsIBSIBA MEHIO C ONIMM.

Movie List
wop  EEINONAMESD) 11 Items

FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04

~
= File 01.smi

File 02.avi

File 03 avi

Enter Info

[Play]: 3anouBa Bb3nmpon3BexnaHe Ha n30panus aiis.

[Open]: OTBapst ce nankaTa u ce NnosiBsiBa CIMCHK Ha (aiiioBeTe B Hesl.
[Delete]: MzTpusar ce ¢aiii(oBe) oT mankara(ute) Ha TBHPAUS INUCK.
[Rename]: Pegaktupa ce umero Ha ¢aiin 8 HDD.

[Move]: IIpemectBa ce u3dpanusr ¢aiin(ose) B apyra nanka 8 HDD.
[Copy]: Kommpar ce daiin(ose) B gpyra nanka 8 HDD.

J3BexnaHe Ha nH(opMmanus 3a huamos cpaiin

Hartucuere DISPLAY, 3a na ce nosiBu nncdopManust 3a ocBeTeHnst ¢aiin B cnimcbka Ha
dunmunTe.

@

M3uckBanus kM Divx cpaiinoBere

Hammuna pa3gemmrenna cnocodnoct: 720x576 (11 x B) nukcena
Pasmmpenns na DivX caiinosere: “.avi”, “.divx”

9w

Bu3npoussogumn DivX cyoTurpu: “.smi”,
DVD)”, “.txt (camo ¢dopmaT Micro DVD)”

Bn3npoussBogumn kofek gopmatu: “DIV3”, “MP43”, “DIVX”, “DX50”
Bn3npoussoaumn ayauocpopmatu: “AC3”, “PCM”, “MP2”, “MP3”, “WMA”
YecroTta Ha umiyscHa moaynanus: 8-48 kHz (MP3), 32-48 kHz (WMA)

Cxopoct B 6utoBe: 8 - 320 kb/cex (MP3), 32 - 192 kb/cek (WMA)
CD-R ®opmart: ISO 9660 u JOLIET.
DVD+R/RW ®opwmar: ISO 9660 (¢popmar UDF Bridge)
Makcnmasen 6poii aiinoBe Ha guck: [Tog 1999 (o6 6Gpoii Ha daiinosere n
ManKuTe)

srt”, “.sub (camo popmar Micro

Benexkn 3a popmara DivX

o Imero Ha daiina ¢ DivX cy6Tutpn TpsioBa aa 6bie ChIIOTO KaTo MMeTo Ha DivX
¢aiina, 3a na Morat cyGTUTPUTE Jla Ce NOKaxKaTa OT ypefa.

® Axo (aiinbT cbe cyOTUTPUTE HE Cce MOoKa3Ba NMPaBUITHO, TIPOMEHETe KOfla Ha e3MKa
B onuusita [DivX Subtitle]. (ctp. 17)

® Ako 6posiT Ha KaJipuTe € 1no-rojisiM ot 29,97 Kagbpa B CeKyH/1a, YPEAbT MOXe 1a
He paboTy HOPMAITHO.

® Ako Bujeo- u aynnoctpykrypurte Ha DivX caiina He ca pemysaiu ce (interleaved),
BpBIIA C€ EKPAHBT C MEHIOTO.

® AKoO nMma Kofi, KOiTo He MOXe Jia ce mokaxe B uMmeTo Ha DivX daiina, moxe ga ce
MoKaxe 3Hak “_".

® Ako ckopoctTa B 6uroBe Ha DivX daiina Bpxy USB e nag 4 Mb/cek, daiinst
MOKe 12 He ce Bb3MPON3Be/ie MPABUITHO.

o
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JI36upane Ha MHOZKecTBO (haiiioBe MM MANKK OT CIONMCHKA

Konupasue na caiin(oBe) nan nanka(un) sspxy HDD

Moxere na n3bepere He caMo eanH ¢aiill, HO U MHOXeCTBO (aiinose, ¢
u3nomn3sane Ha 6yToH MARKER. Hatuchiere MARKER mnipu xenanure
caiinose, 3a na n3bepeTe MHOXKECTBO (haiisose.

V30upane Ha Bcuuku haiiioBe M Nanku OT TEKYWUs CMUCHK

AKo nckare fa u3bepere BCUUKM haiiiioBe U NanKu OT COUCHKA, HATUCHETE
CLEAR npu xoiito u fa e caiin nnu nanka ot cmucbka. Hatucaere CLEAR
OTHOBO, 3a J1a OTMeHuTe 1300pa Ha daiinoBeTe U MaNKuUTe.

lImenyBane Ha cpaiin uan nanka prpxy HDD

Moxete na umenyBate daiin unm nanka Bbpxy HDD. [IbjlKMHaTa Ha UMETO MOXKeE J1a
Obae 10 32 3HaKa.

Movie List Movie List

File 01

ywop  EETNONAMEOD 1l items
FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04

Moxete na kormmpare aiin(ose) uimu nanka(u) sbpxy HDD.

Movie' List Movie List

wop  [EETNONAMEOD

11 items 1 Items.
FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
_ ST
[T
Move

Copy New Album

Enter Enter

W36epete daiin(ose) niay nanka(u), KOUTO XKejaeTe 1a KOMMpaTe, IOC/ie HATUCHETe
ENTER. U36epete onuus [Edit], nocne natucuere ENTER, 3a na ce nosiBst
noponuuute. Menio [Copy] ce nosiBsiBa ¢ Hatuckane Ha ENTER, nokato e n36pana
onmusra [Copy]. VI36epere aupekTopusiTa, B KOSITO XenaeTe ja Konuparte. V36epere
onmusita [Copy], nocne natucuere ENTER, 3a na 3amoune Kornmpase.

IIpemecTBaHe Ha cpaiii(oBe) wim nanka(u) B gpyra nanka pspxy HDD

= Vw
Move
Copy

[Space [[Defete [« ][> [ 0K _|Cancel|

© Enter G s Close

Enter @I Info ARKE} Close

WM36epere haiin uim nanka, KOUTO XeJlaeTe Ja IpeuMeHyBaTe, ociie HaTUCHeTe
ENTER. U36epete omust [Edit], nocie natucuere ENTER, 3a na ce nosiBitT
noponuunte. MeHIOTO Ha KilaBuaTypara ce nosisisa ¢ Hatuckane Ha ENTER, nokaro e
n36pana onuusra [Renamel].

Moxere na npemecture daiin(ose) unm nanka(un) B apyra namnka sppxy HDD.

Movie List Movie! List

wop  IEETNONAMEDD 11 items. 11 items
FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03 ]
Rename

Copy

New Album

© Enter (05 ARKES ©Enter (IEIT {ARKEF s Close

WM36epete daiin(ose) niy nanka(u), KOUTO KejaeTe a MPEMECTUTe, HOociie HaTUCHETe
ENTER. U36epete ommus [Edit], nocie narucuere ENTER, 3a a ce mosiBat
noponuuute. Menio [Move] ce nosisiBa ¢ Hatuckane Ha ENTER, nokato e n36pana
ornmst [Move]. V36epere nupekTopusiTa, B KOSITO XKelaeTe Ja NPeMecTuTe
¢aiina(osere) nim nankara(ure). M36epere ommsra [Move], nociie HaTUCHETe
ENTER, 3a ia 3anouHe npeMecTBaHETO.
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M3Bexknane na uacpopmarms 3a MP3/WMA dpaiin

CaymaHne Ha My3MKa

Hatucuere DISPLAY, fokato e u30paH ¢aiiibT, unsito nHdopManms uckare aa
Buante. Y pensT nokassa ID3-Tag undopmarus 3a daiina. Ako daiinbT HsiMa
ID3-Tag undopmanus, Ha ekpaHa ce nosisia [ID3-Tag: None].

C JUCTAHIIMOHHOTO

1 IToka3a ce menio HOME: HOME
2 Usbepere omura [MUSIC]: <> M3ucksauus kpm MP3/WMA aymmnodaiiioBere
3 N36epeTe onuusi, KOSATO ChbABbPXKAa My3MKa: A VYV, ENTER Pazumpenust na aiizosere: *.mp3”, *.wma’.
4 WaBepere mMy3aska OT MEHIOTO: AV Yecrora Ha ummysicHa monynanus: 8 - 48 kHz (MP3), 32 - 48 kHz (WMA)
5 Branpomssemia ce uIbpanaTa Mysuka: PLAY Ckopocr B 6uToBe: 8 - 320 kb/cex (MP3), 32 - 192 kb/cek (WMA)
CD-R ®opmart: ISO 9660 u JOLIET.
Q Bb3npousBexkiaHeTo ce npeKparTsBa: STOP
DVD=R/RW ®opwmar: ISO 9660 (¢popmar UDF Bridge)
- Makcumasnen 6poii caiisioBe Ha guck: IToyx 1999 (o611 6poii Ha daiinoseTe n
Cﬂymaﬂe Ha MY3HKa - KaKBO Olll¢ MO2KeTe 1a namkyTe)
npaBuUTe

Cmnb31aBaHe Ha Bala co6cTBeHA nporpamMa

Ol'[l.l]/ll/l Ha MEHIOTO ¢ MY3HKAJIEH CMUCHK

MoxeTe 1a Bb3IPOU3BEXKAATE ChABPKAHMETO HA JIMCKA B XKEJIaHUs OT Bac pejl, KaTo

Usbepete daiin/micta, KONTO KemaeTe jja BUaMTE B MeHIoTO, i Hatuchete ENTER. nojipeinTe My3uKara BbpXy aucka. [Iporpamara ce u3Tpupa, IIOM M3Jie3eTe OT eKpaHa
MeHIOTO ce MOsIBsSIBa OT JIIBaTa CTPaHa Ha eKpaHa. [Music List].
PrTE—— T —— 3a na nobaBute My3uka(u) B nporpaMuust cnuchbk, Hatuciere MENU/LIST, 3a na ce
- nosiBu [Program List].

1 = W36epere xenanata mysuka ot [Music List], nocie narucaere ENTER. Axo uckare

1:00:14 L et na n3bepere MHOXKeCTBO (haitnose/muctu, HatucHere MARKER npu Bcuukn xenanu

TRACK 4 FOLDER 02 (aiinose/muctu. V36epete ommsita [Program Add], nocne narucuere ENTER, 3a na

Audio CD

TRACK 5 FOLDER 03 o .
TRACK & 03 FOLDER 04 noGasute n3bpannte daiinose/muctu KbuM [Program List]. M36epere Mmy3uka oT

Eﬁﬁﬁi i ;ﬂg :: [Program List], nocnie natucuere PLAY, 3a 1a crapTupaTe nporpaMmupaHoTo

Programadd’ o TRACKY Programadd o BB3NPOU3BEXKIAHE.
oEnter  GIEIED Mark CED Prog.List & oEnter GG Mark 5 Prog_List

M3rtpuBane Ha miucTi/paiisioBe OT NPOrpamMHIst CIMCHK

Aymmo CD auck MP3/WMA
3a 12 u3Tpuere My3mKa OT POrpaMHMsI CIIUCHK, U30epeTe My3mKaTa, KOsiTO XKellaeTe
[Play]: 3anouBa Bb3npon3BexaaHe Ha U30paHus daiin/mmucra. na uzrpuere, nocie HatucHete ENTER. Ot nsiBaTa cTpaHa Ha eKpaHa ce TOsIBsIBa
[Random]: 3anousa Uy MpeKpaTsiBa Bh3NPOM3BEXKIAHE B IPON3BOJIEH Pel. MeH10 Ha onuute. U36epete onmmsara [Delete], nocne natucnere ENTER, 3a na
[Open]: OTBaps nankara u ce MosiBsiBa CNUCHK Ha aiiioBeTe B Hesl. MU3TpUETE My3MKaTa OT CHUCHKA.

[Delete]: MzTpusa aiin(oBe) nnm nanka(u) OT TBBPANS JUCK.

[Rename]: PeniakTipa umero na daiina s HDD. CnbxpaHere CBOsi IporpameH cnucbk (camo va HDD)

[Move]: IIpemectBa u3bpauns ¢aiin(ose) B apyra nanka 8 HDD. Tosu ypen 3anomus [Program List], xoiiTo cte nporpamupanu. M36epete aiin ot
[Copy]: Kommpa caiin(ose) B npyra nanka B HDD. [Program List], nocne natucuete ENTER. M36epete onmusra [Save], nociie HaTUCHeTe
[Program Add]: [To6assi chaiin(ose)/mucra(u) B [Program List]. ENTER, 3a na cbxpanure [Program List].

[Save]: CbxpansiBa [Program List], koiiTo cte nogpeaunu 8 HDD.
[Load]: 3apexna cbxpanenust [Program List] B HDD.

@

o
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Pa3riexknane Ha CHUMKHU

1 IToka3pa ce menio HOME: HOME
2 W36epere onuus [PHOTO]: Ll 2
3 M36epere onius, KOITO ChAbpKa (paiin cbe cunvka: | A ¥V, ENTER
4 l36epere CHUMKA OT CIIMCBHKA: AV <>
5 Tloka3Ba ce n30paHaTa CHUMKA HA L/ €KpaH: PLAY
Q Bpwmane kum Photo List: STOP

Pa3riexxpnaHe Ha CHUMKM - KaKBO Olle MOZKeTe J1a
npaBuTe

Oﬂl.ll/ll/l Ha MEHIOTO CbC CIIMCBK HA CHUMKUTE

o

3aB'l>pT2He Ha CHUMKa

Mznon3saiite AV, 3a 1a 3aBbPTUTE CHUMKATA, JOKATO € MOKA3aHa Ha ST eKPaH.

Pa3sriexpgane Ha paiiioBe ChC CHUMKH €IMH CJ1el Apyr (ciaiinmoy)

3a ma pasrnexzjaTe eqHa cief Apyra cauMkure ot [Photo List], n36epete omunsra
[Slide Show] ot nsiBata cTpana Ha ekpaHa, nocie HaTucHere ENTER, Menio [Slide
Show] ce nosisiBa Ha ekpana. Hactpoiite onmuute [Object] u [Speed], mocie
natucuere ENTER, nokaro e n36pana onuusita [Start]. Y peqsT 3anmouBa a nokassa
CHUMKNTE €[IHa CJIe[I Ipyra, KAKTO CTe T'M HOAPEINIIN B MEHIOTO.
Ommus [Object]:
® [Selected] 3a pasrnexnane camo Ha u36panu daiinose.
Mznomnseaiite 6yrona MARKER, 3a 1a n36epete MHOXeCTBO chaiisiose.
® [All] 3a pasrnex/jaHe Ha BCUUKM (aillioBe equH clieq Apyr.
Omus [Speed]:
HacrpoiiBa ckopocTTa Ha pa3riexnane Ha [Slow], [Normal], uiu [Fast].

Cuymase Ha My3HKa 10 BpemMe Ha pa3riiexKjiaHe Ha CHUMKH

WM36epere daiina, KoiiTo XeaeTe na BuauTe B MeHI0TO, U HatncHete ENTER.
MEHIOTO ce TOsIBsIBa OT JIsiBaTa CTpaHa Ha eKpaHa.

Photo' List
qop @@ NONAMEOD:

R T = T -

FOLDER 00 FOLDER 01

Fs| ]
FOLDER 02 FOLDER 03 FOLDER 04

Delete
Slide Show

 Enter

[Full Screen - usiim expan]: IToka3sa ce n30pannsT aiinn Ha 15T eKpaH.

[Open - orBopu]: OTBapst mankaTa u ce NMosiBsiBa CIMCHK Ha haiiioBeTe B Hesl.
[Delete - u3tpwmii]: VI3Tpusa daiin(ose) uim nanka(um) oT TBBPAMS AUCK.
[Rename - npenmMeHyBaii]: Pemaktupa nmero Ha daiina 8 HDD.

[Move - npemectu]: Mectu nzdpanus daiisi(oe) B npyra narnka 8 HDD.
[Copy - konmpaii]: Konupa daiini(oBe) B ipyra nanka 8 HDD.

[Slide Show - pasrnexjane Ha CHUMKUTe efiHa cien apyra]: Iloka3sa ce MeHIO
[Slide Show].

IIpeckayane K'bM cieqBama/npeJMmHa CHUMKA

Hartucuere SKIP (4 unn PP), 3a na BuanTe npeaminHaTa/criefpamaTa CHUMKA,

JOKaTO CHMMKaTa € IMoKa3aHa Ha IsJ1 €KpaH.

Moxerte a pasriiexniare aiiioBe cbc CHUMKH, JoKaTo citymare MP3/WMA
Mmysukanuu ¢aiiose Ha HDD. Hatucnere ENTER, nokaro e n36pana onmusita
[Simultaneous Music play] ot menio [Slide Show]. Ha expana ce nosiBsiBa MEHIOTO 3a
un360p Ha my3ukaneH ¢aiin. Harucuere MARKER nipu xenaunTe caiinose 3a
BB3npon3Bexane, nocie Haruciere ENTER, nokaro e n36pana onnusita [Start].
YpenbT 3anouBa Ja MoKa3Ba CHUMKM, KaToO CHIIEBPEMEHHO BB3MPON3BEXK/Ia 1 MYy3MKa.

[Select All]: M36upa Bcuukn chaiinoBe oT TeKylaTa IMPeKTOPusI.
[Deselect All]: ormenn u36opa Ha Benuku]: OTMeHst n360pa Ha BCUUKH (paiinose.

IlocraBsine Ha pa3riiekK1aHeTo Ha nay3a

Hatucuere PAUSE/STEP, 3a 1a nocTaBuTe Ha may3a pasriieK/IaHeTo Ha CHUMKM eTHa
cnen npyra. Hatucuere PLAY, 3a na Bb30OHOBUTE pasriieXaaHeTo (claiinmoy).

M3uckBanus KuM ¢aiisioBere ¢bC CHUMKHI

»

Pa3zmmpenne Ha caiinosere: “.jpg
Pa3mepu Ha caumkure: Ipenopbusa ce nox 4 MB
CD-R ®opmart: ISO 9660 u JOLIET.

DVD=R/RW ¢opmar: ISO 9660 (popmar UDF Bridge)

Makcumasen 6poii aiinioBe Ha quck: ITox 1999 (o6 Gpoii Ha daiinoBere n
NankuTe)

Benexku 3a JPEG aiinosere

e Qaiinose ¢ n3o6paxenns “progressive JPEG” n “lossless compression JPEG”
(JPEG c xommnpecusi 6e3 3ary6u) He ce Mo bpxKar.

e B 3aBucumoct ot pa3mepa u 6post na JPEG caiinosere moxe na ca HeoOXoanmu
HSIKOJIKO MMHYTH 32 POUNTAHE CHABPKAHMETO HA HOCUTEIS.

&y

o
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3anmucsane

Crepngaiite VHCTPYKIMNUTE TO-710JTy, 32 [1a 3aMicCBaTe OT
TEJIIEBU3MOHEH KaHaJl MIIN IPYT U3TOUHMK. 3amncBaHeTo
TPOABIIKaBa, JOKATO HOCUTETIAT CE 3alIbIIHM, IIPEKPATUTE
3aMMCBAHETO WJIN 3alIMCBAHETO MPOIBIIKM ITIOBEUE OT 12 vaca.

C IMCTAHIMOHHOTO

1 W306epere pezkum Ha 3anmncBane: Moxere na nsdepere| HOME,
pexum Ha 3armcsane ot Menioto SETUP. (XP, SP,LP, | AV < p,
EP unu MLP) ENTER

2 W30epere HOCHTEII 32 3amMCBaHe: HDD uan DVD

3 M3Gepere KaHAJ WM U3TOUHMK, OT KOWTO UCKaTe PR/CH, AV/INPUT

Ja 3ammncBare:

4 3anucBaHeTO 3aMoyBa: REC

Q 3anucBaHeTo cnupa: STOP )

3anucBaHe - KAKBO ome MO2keTe 1a rmpaBuTe

HpOMﬂHa Ha TeJIEBU3MOHEH ayIMOKaHa

IIpenn 3anmcBaHeTo MOXKeTe Aa MPOMEHNUTE TeJIEBU3MOHHNUS ayIMOKAHAI 32 CTEPeo- I
nBye3nuny npenasanusi. Hatucaere AUDIO HeKOJIKOKpaTHO, 3a J1a IPOMEHNTE
aynmokanana. TeKymusiT ayanoKaHan ce HosiBsiBa Ha ekpana. Hactpoiite onmusra [TV
Rec Audio] B mento SETUP, xoraTo 3amicBaTe 1Bye3UYHO NpeaaBaHe.

MurHoBeH 3amnuc ¢ Taiimep

MUrHOBEHMST 3anmuc ¢ Taﬁmep BU T103BOJIsIBa JIECHO [1a HAIpaBUTE 3aI1cC C
TIpeIBapUTETHO 3a1aJiCHa IbJIKNHA.

© ti

82H 47M Free

ITpu mepBoTo HaTuckane Ha REC 3armcanero 3anousa. Hatucuere REC
HEKOJIKOKPATHO, 3a 1a u3bepete nepuop ot Bpeme. [Ipu Besko Hatuckane Ha REC Ha
eKpaHa ce MosIBsIBa YBEIMUEHOTO BpeMe Ha 3amicBaHe. MoxeTe 1a HaCTpouTe
MUTHOBEHUSI 3aMUC C TaiiMep Ha MpobiIKuTeNHOCT 10 240 MunyTH BbpXy HDD mim
10 720 munyTH BHpXY DVD [IMCK B 3aBUCHMMOCT OT HAJIMYHOTO CBOOOTHO
MPOCTPAHCTBO.

3anuc ¢ Taiivep

Tozu ypen MoXe Jia ce IporpaMmpa jia pasu o 16 3ammca c TaiiMep B paMKuTe Ha
equH Mecell. YacoBHUMKBT TPsiOBa 1a ce Harmacy IpaBUITHO, PN J1a C& HAaCTPOU
TaiiMepbT.

Timer Record &= 82H 47M Free

) I I I T
= - GE3 Mode @‘Enhr &5 Closs

Harucuere HOME u us6epete omuust TV. Hatucuere A 'V, 3a na usbepere [Timer
Record], n natucuere ENTER, 3a na ce nosieu menio [Timer record List]. V3non3saiite
AV 3a jia us6epere [New], u HatucHere ENTER, 3a ja ce nosisu mMeio [Timer
Record]. J136epeTe ommust 3a BCSIKO MOjie KAKTO € OMICAHO MO-[0ITy, KaTo M3MO0JI3BaTe

AV <)

[Media]: VI36epete nocuten 3a 3amca (HDD nmmn DVD).

[PR]: N36epeTe 3amameTeH MpOrpaMeH HOMEp MM €IMH OT BBHIIHNTE BXOJ0BE, OT
Koiito fa 3amucBare. (He moxere na nszbepere DV Bxon.)

[Date]: M36epete nata no 1 Mecen Hampen.

[Start Time]: 3agaiiTe HaUaTHUA MOMEHT.

[End Time]: 3apnaiite KpaiiHust MOMEHT.

[Repeat] V36epeTe KeaHOTO MOBTapsiHe (BEHBXK, €XKEIHEBHO (MOHEM.-IETHK), UITN
eXKeCe[IMUUHO).

HatucHere REC HEeKOJIKOKpPaTHO, 3a J]a HACTPOUTE pexXmma Ha 3amucBane (XP, SP,
LP, EP unn MLP), nocnie narucuere ENTER, 3a na nacrpouTe Ha 3ammc ¢ Taiimep.
“Rec OK” nmn “OK” B nmonero [Check] na meno [Timer Record List] mokas3sa, ue
3aIMCBAHETO C TaliMep e NporpaMmupaHo.

Timer. Record List

New
*  ARD 2/1Wed 1314 30M  SP
ARD 31The 1315

Rec. 0K
Rec. 0K
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OTMmeHsIHe HA 3anuC ¢ TaiiMep

Time Slip

MoxeTe na OTMEHUTE 3amuca ¢ Taiimep, Ipeau aa e 3anouyHai. Vzoepere 3ammca ¢
Taitmep, KoiiTo uckare na ormenure, ot MeHio [Timer Record List] n HaTuchere
CLEAR.

OrcrpansBane Ha IpodJeMy NPy 3amic ¢ Taiimep

Tlopu aKo TaiiMepbT e HACTPOeH, ypeXbT HAMA Ja 3aMiCcBa, aKo:
— Hswma 3apenen auck u Hsima cBOOOAHO MpocTpaHCTBO BbpXy HDD.
— 3apeneH e He3anmmMcBaeM QUCK U HsiMa CBOOOIHO MpocTpaHcTBO BbpXy HDD.
— Onuwusra [Disc Protect] e HacTpoena Ha [ON] B MenIo Setup 1 HsiMa CBOGOITHO
npoctpancTBo Bbpxy HDD (Bxk. ctp. 19).
— YpensT e B rpoliec Ha paGoTa (3amicBaHe, KONMpaHe, U3TPUBAHE U T. H.).
— Beue uma 99 zarnasus (DVD-RW, DVD-R), 49 zarnasus (DVD+R, DVD+RW),
3aMMCaHu BbPXY AMUCKa, uim 255 3arnasust, 3anucann sbpxy HDD.
He moxeTe 1a BBBeieTe nporpama c TaiiMep, KoraTo:
— He moxere 1a BbBeieTe mporpama c taiimep, Korato:
— Bpemerto, Ha KOETO ce ONMUTBATe []a F'O HACTPOUTE, Beue € U3TEKJIO.
— Beue nma nactpoenn 16 nporpamu ¢ Taiimep.

Ako JB€ UM MMoBeYe nporpamm ¢ TaﬁMep Ce 3aCThIAT:
- Ho—paHHaTa TiporpamMa nma NnpuopuTET.
— Korato TO-paHHaTa Iporpama CBbpPIIN, 3a04Ba MO-K'bCHATA Mporpama.
— AKo JiBe nporpamMu ca HaCTPOEHM J1a 3all0OUYHAT TOYHO 110 €THO U CHIIO BpEME,
nporpamMara, BbBEICHa ITbpBa, Ma IPUOPUTET.

EnHoBpeMeHHO Bb3NIpou3BekKIaHe U 3aNlCBaHe

MoxkeTe 1a Bb3IPOU3BEXKAATE IPYIro ChbpKaHue, JoKaTo 3amicare. IIpocto
natucaere HOME n u36epere chabpKaHUeTo, KOETO UCKATe 1a Bb3IPON3BEXaTe,
nokaro 3amicBare. He MoXkeTe 1a Bb3MPON3BEXAATe APYro ChbpKaHue, 10KaTo
kormpate. DivX caiinoBe He MoraT ja ce Bb3IPOU3BEX/IaT, JOKATO 3alicBare.
Koraro 3ammucBare Ha DVD auck, ceabpxanuero Bbpxy DVD nucka e Moxe fa ce
BB3MPOU3BEXK/IA.

C Ta3u dpyHKIUS MOXKeTe Jia IIIeflaTe 3ariaBueTo, KOeTo 3anmucBaTe B MOMEHTa BbpXY
HDD. Crnen xaTo M3MMHAT HoBeve OT 15 ceKyHam OT Ha4Yaj0ToO Ha 3aliCBaHETo,
HatuchHere PLAY, 3a na Bb3npou3BesieTe 3ariiaBueTo, KOeTo 3anucBaTe B MOMEHTA.
AKXO npeKpaTuTe Bb3MPON3BEXKIAHETO Ha 3arfIaBUeTO, YPeIbT Ce BPbIIa B TEKyIIaTa
TO3UINS HA 3aMMCBaHe.

3annc oT Kamepa

Moxete na 3ammcBate ot Kamepa ¢ DV ¢yukius va HDD, kato st cBbpkeTe ¢ DV
kaben. MozeTe ChIO Taka Jia 3amicBare oT 1ndpoBa KaMepa, CBbp3aHa KbM
Bx0y1HOTO DV rHe3mo otnpen Ha ypena. HatucHere AV/INPUT HeKOJIKOKpaTHO, 3a jia
n36epere DV Bxopa. Hamepere MsicTOoTO OT 3ammca B Kamepara, OT KOeTo MCKaTe 1a
3amnouHeTe Aa 3anucsate, n HaTucHete REC, 3a a craptupare 3ammcBaneTo. B
3aBUCHMOCT OT LudpoBaTa B KaMepa MOXKeTe J1a M3M0JI13BaTe AMCTAHIMOHHOTO Ha
TO3U peKOpAep, 3a Ja ynpasisBaTe HudpoBaTa KamMmepa, KaTo u3non3pare GyHKIUNTe
STOP, PLAY n PAUSE. Harucuere STOP, 3a 1a npekpaTute 3anucBaHeTo.

3anucBaHe OT BHHIIHU BXO/I0OBE

MozxkeTe fa 3amucBaTe OT BbHIIEH KOMIOHEHT, KATO HAaNpuMep KaMmepa nim
BUAEOKACceTO(OH, CBbP3aH K'bM HSKOJi OT BHHIIHMTE BXOAOBE Ha PeKopaepa.
Besko Hatuckane Ha AV/INPUT npomenst BXOZHMSI U3TOYHUK KaKTO € ONMUCAHO
no-yomny. Y6eaere ce, ue KOMIOHEHTBHT, OT KOITO MCKATe /la 3amucBaTe, € CBbp3aH
NPaBUITHO KbM Ypeia, IpeaM [1a 3aIicBaTe OT BHHIIEH M3TOUHMUK.

e Tyuep: Brpanen Tynep

® AVI1: AV1 scart rHe300, MOHTUPAHO Ha 3a/IHUSI TIAHE

e AV2: AV2 DECODER scart rHe3/10, MOHTMPaHO Ha 3aJJHUSI MaHe

® AV3: AV IN 3 (VIDEO, AUDIO (L/R)) BXOf, MOHTHPAH Ha MPeIHMUSI aHes

e DV: DV IN BXoj, MOHTMpAH Ha MPEIHUS] HaHeN
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N3nona3Bane Ha beHKl.lI/lﬂTa BpeMen3MecTBaHe

Tasn yHKIMsT BY MO3BOJISIBA [a MOCTABUTE HA [ay3a UJIM [ia BPbILIATe HA3aj
TeJIeBU3MOHHO MpeaBaHe Ha XKUBO, 3a Jla He U3IYCHETe Helllo, aKo TpsibBa jia
NpeK'bCHETE TTIeJaHeTo MO HIKaKBa MPUYNHA.

Harncuere TIMESHIFT (BpemensmectBane) u ciient Toa PAUSE/STEP
(maysa/cThIiKa), I0KaTO riejiaTe npeiaBane Ha XKuBo. OyHKIUSITa BpeMen3MecTBaHe
11e 3ammiie NpeaBaHeTo 3a Mo-K'bCHO Tienane. [Ipeau na usnosn3paTe Tasu GyHKINS,
ce ybenere, ue ypensbT € B pexum HDD.

AKO He ce HaTMCHE HUKaKbB OYTOH B NPOJbIIKEHNE Ha 6 yaca, BpeMEU3MECTBAHETO
e crpe aBroMaTnuHo. ITo Bpeme Ha BpeMen3MecTBaHe MOXKETe J1a U3I0/I3BaTe
(yHKIMMTE 32 IPOMSIHA HAa IApaMEeTPUTE Ha Bb3MpPou3BexaaHe (6aBHO, ThPCEHE U T.
H.). BuxTe onepaunute 3a Bb3npon3sexnaHe Ha cTp. 21.

IIpexparteTe Bpemen3mecTBaneTo ¢ HaTucKaHe Ha STOP u noTBBpyieTe ¢ HATUCKaHe Ha
ENTER. MoxeTe 0THOBO J1a IiejiaTe IIpelaBaHeToO B PEAIHO BpeMe.

Hpecxaqaﬂe K'bM HAYaJIOTO WM Kpas 0 BpeMe Ha BpeMen3MeCcTBaHe

Hatucuere ENTER, 3a ia BujiuTe JieHTaTa 3a X0/1a Ha onepanmsTa o Bpeme Ha
BpemensmectBate. Harucuere 4, 3a 1a npeckounTe K'bM Hayanoro, u P, 3a f1a
NPECKOUMTE K'bM Kpasi Ha BpeMeN3MeCTBAHETO.

3anucBaHe Ha KJIUI

AKo McKaTe j1a 3anmiieTe BpeMen3MecTeHa porpaMa KaTo 3ariasue, HatucHere REC
B CTapTOBaTa TOUKA U B KpaliHaTa TOYKa Ha OTpsi3bKa (KJmma), KoiiTo uckare ga
3amminere. Ha nenTaTa 3a Xo[1a Ha onepauusita 1o BpeMe Ha BPeMEU3MECTBAHE KIUITbT
ce 0003HauaBa KaTO YepBeHa JieHTa. MoXeTe /1a HalpaBuTe olle KIINIOBE, KaTo
HOBTOpUTE Te3yn MHCTpyKiunu. Knunosere 1e 6bAaT 3amicany, KOraTto u3nesere oT
¢yHKUMSITA BpeMen3MecTBaHe.

ABTOMaTHYHO M3M0J/I3BaHe HAa (DyHKIMSATA BpeMen3MecTBaHe

Axo ommusra [Time Shift] B meHio Setup e HacTpoeHa Ha [ON], BpeMen3MecTBaHETO
3arnouBa aBTomMaTnuHo 6e3 Hatuckane Ha 6yron TIMESHIFT B pexxum HDD.

AKO McKaTe 1a mpeKkparute (pyHKIMsITa BpeMen3MecTBaHe, HaCTpoiiTe (byHKIMsITa
[Time Shift] na [OFF].

PenakTupane Ha 3arinasue

VI3non3Baiiku MEHIOTO ChC CHMCHK Ha 3ariaBusi, MOXeETe
Ja pejakTupaTte BUACOCHAbpKaHNE.

C MUCTAHIIMOHHOTO

1 1I36epere HOCHTEI 3a 3amuca: HDD umun DVD
2 Tlokassa ce menio [Title List]: MENU/LIST

3 M3Gepere 3arnaBuero, Koero uckare na pejakrupare: | AV 4P

4 Tloka3Ba ce MEHIOTO 32 peJaKkTHpaHe: ENTER

Omnuunre ca Ppa3/INMYHN B 3aBUCUMOCT OT THUIIA HOCUTEIL.

AV 4> ENTER
RETURN

5 VI3Gepete onums OT MEHIOTO:

Q U3ne3re or menio [Title List]:

J

Penakrupane Ha 3ariaBue - KaKBo olle MozxKeTe a
npaBuTe

3a MEeHIOTO C'hC CINCHK Ha 3arjiaBus

Harucuere MENU/LIST, 3a 1a ce nosiBu MEHIOTO ChC CIIMCHK Ha 3ariiaBus.
Brb3nponsBexganeTo TpsiOBa J1a € CIpsiHO, KOraTo MpaBuTe ToBa. MoXeTe ChIo TaKa
Jia HoJlyunTe J0CTBII 10 Hero ¢ usnos3paHe Ha MeHio HOME, kato u3bepete onuusita
[MOVIE], nocne u36epere omusta [HDD] umm [DISC] n natucnere ENTER. Ako
penakTupare quck B pexxum VR, HarucHere MENU/LIST, 3a 1a IpeBKITIOUNTE MEX/TY
meniota Original n Playlist.

Title List

TITLE 3 -
16709 00:07:33

n Tekym HocuTeNn

ITokasBa pexxuma Ha 3ammuc, CBOOOJHOTO MPOCTPAHCTBO U M3TEKIIOTO BpeMe Upe3
JIEHTATA 32 XOJla Ha ONepanmsiTa.

Onmuu oT MeHIOTO: 3a [a ce HOsIBY OMIusl OT MEHIOTO, n30epeTe 3ariaBue nim
rnasa, nocne HatucHere ENTER. TlosiBunure ce onuym ce pa3nnyasatr B
3aBUCHMOCT OT TUIIA HA JVICKA.

Tekymmo n3dpaHo 3ariaBue.

Munnariopa

A Ioxasea mvero Ha 3armasmeTo, aTaTa Ha 3aMiC i THIKMHATA HA 3AMICA.
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Ipemn penakTupane

To3u ypen npejara pa3inmyHy oMY 3a peAaKTUPaHe 3a Pa3/IMUHUTE TUIIOBE
nuckose. [Ipenn pegakTupane npoeepeTe THUIA Ha JUCKa U n3depeTe ONLusTa,
Ha/IMYHA 3a BaIlus JUCK.

MoxkeTe fa ce BB3MO0JI3BaTe OT YyChBBPIIECHCTBAHN (DYHKIINK 3a pelakTupane Ha DVD
(DVD-RW uniu DVD-RAM) nuckose, opmatupanu B pexxum VR. Pegaktupaiite
WM TbPBOHAUAIIHYS 3amuc (HapeueH “original”), umm nHdopmanusTa 3a
BB3MPON3BEXKIAHETO, Ch3afeHa OT opuruHana (Hapeuena “Playlist”).

Penakunnre, HanmpaBeHyu Ha OPUTMHATTHNTE 3ariIaBusl, ca OKOHUATETHN. AKO
IIIaHMpaTe fa peJaKTupare 3ariasue, 6€3 1a peqakTHpaTe OpUTMHAIIHOTO 3ariaBue,
MOXKeTe [a Ch3[ajieTe 3arnasue 3a pefaktupane B Playlist (cnmebka 3a
BB3IPON3BEXKIAHE).

CrnmchbKbT 32 BB3NPON3BEKIAHE € TPyNa OT 3ariiaBusi, Ch3/1afieHN OT OPUTUHAITHOTO
3ariiaBue, ¢ IeJ1 Jla MOTaT J1a ce pelaKTHpaT.

BarnaBusita B OpUTMHAIIHOTO ChIbPKaHME Ha CKA CHIABPKAT €IHA UITN MoBeue
rinaBu. Korarto nocraBure JajieHo 3ariaBye Ha AMCK B CIMCHKA 32 Bb3MPOU3BEXK/IAHE,
ce MOosIBSIBAT BCMUKM TJ1aBy B ToBa 3arnasue. C APyry aymu, IiIaBuTe OT CIMCHKA 3a
BB3NPON3BEXK/IaHE Ce JIbpXKAT TOUHO KakTo riasure or DVD Bupeoaucka. Hacrure ca
JISITIOBE OT OPMIMHATA WiTK 3ariaBusita. B mentorara Original u Playlist moxeTe ya
nobaBsiTe MM U3TpuUBaTe yacTy. [lobaBsiHeTo Ha riaBa mim 3arjasue Kbm Playlist
Ch3AaBa HOBO 3arilaBue, ChbCTaBEHO OT syl (HAMp. ri1aBa) OT OPUIMHAIIHOTO 3ariiaBue.
JI3TpuBaHeTO Ha YaCT OTCTPaHSIBA YACT OT 3ariaBueto oT MeHIo Original nnn Playlist.

[MobaBsiHe Ha MapKepH Ha IJIaBUTe

MozxeTe fa ch3maBarte I7IaBM B paMKUTE Ha €HO 3arjiaBye, KaTo HOCTaBUTE MapKepyn
Ha T7IaBuTe B TOUKa no Baime xemnanne. Harucuere MARKER B xenanarta Touka,
JIOKaTO BBH3MPOM3BEXKIATE MM 3aMNCBaTe.

Ha ekpana ce mnosiBsiBa MKOHa 3a MapKep Ha IJ1aBa.

MapkepuTe Ha I7IaBUTe MOTaT jia ce A00aBsIT Mpe3 PaBHYU MHTEPBAIN ABTOMATUYHO C
HacTtpoiiBane Ha omuusTa [Auto Chapter] B MeHio Setup.

]/[3Tpl’lBaHe Ha 3arJjiaBue MJin rjiasa

Korato n3rpuere 3arnasue uin riasa ot PlayList, 3arnaBuero nnm riasara B Original
ce 3ana3Ba. AKo obaue n3rpuere riasa uim 3arnasue ot Original, 3armaBueTo mim
riaBata, u3tput ot Original, ce u3tpusat u ot PlayList.

W36epeTe 3ariaBueTo niM riaBata, KOuTo uckarte ga usrpuete, n HarucHere ENTER.

W36epere omusita [Delete] oT MeHIOTO BIisiBo Ha eKpaHa 1 HatucHere ENTER 3a
HOTBbPXKICHNE.

HDD - Moxete ga n3rpuere MHOXKECTBO (haiiioBe ¢ n3M0I3BaHe HA OyTOHA
MARKER. Hatucaere MARKER nipu kenanure daiisiose, 3a jia usdepere
MHOXKeCTBO (haiisioBe, ocse cieBaiiTe TopHNTe MHCTPYKINN.

Topcene no raasa [ERDN [ R |

MoxeTe 1a n36epeTe HAYAJIOTO Ha 3ariaBue C ThpceHe Mo riasa. V36epere
3arnaBneTo, Koeto uckate aa Tepeute, n HatucHete ENTER. M36epere [Chapter] B
ommmsita [Search] or MeHI0TO BiIsiBO Ha ekpaHa u HatucHere ENTER, 3a na ce nosisu
meHio [Chapter List].

M3non3saiite A ¥V € P 3a 1a HaMepuTe ri1aBaTa, KOSITO MCKATe J1a 3al0vHeTe 1a
BB3Ipou3BeXaaTe, 1 HaricHere PLAY, 3a 1a cTapTipaTe Bbh3IPON3BEXKIAHETO.

Cwo3naBane Ha HOB PlayList (CimcbK 32 Bb31poM3BeK/aHe) RAM

PlayList Bu mo3BoJisiBa 1a pelakTupaTe Wi npepeJakTupare 3arjaBue Win riiasa, 6e3
112 IPOMEHsITe OpUTMHAIIHNTE 3amucu. V3nomn3saiite Ta3u GpyHKIwms, 3a 1a JoOaBuTe
OpPUTMHAITHO 3ariiaBue uim riasa B HOB PlayList unu B peructpupanus Playlist.

Title List - Original

DVD-RW
&5 1H 40M
Fres

Select PlayList

TTLE
11:47 | ==

V36epere opurnHaIHOTO 3arjlaBue Ui riaBa, KOUTO uckate ga nocrasure B PlayList,
nocne HatucHete ENTER. W36epete onuusita [Playlist Add] 1 nocne HaTucHeTe
ENTER, 3a ga ce nosiBu Menio [Select PlayList]. /I36epete 3arnasue ot PlayList, kbMm
KOETO MCKaTe [a MOCTaBuTe N30paHo OPUIMHAIIHO 3arilaBMe WITN Ii1aBa, uim n3bepere
[New PlayList], 3a na cp3nanete HoB PlayList.

IIpemecTBaHe Ha IJIaBa OT CMCHKA 32 BH3NPON3BEXKIaHe RAM

V3non3saiite Ta3n GpyHKIMs, 32 1a MPOMEHNUTE peia Ha BL3MPON3BEKIaHE HA
3arnasusita ot PlayList (cnmebk 3a Bb3nponssexaane) B MeHio [Chapter List-Playlist -
Crmebk Ha 3arnaBusita-Crmcek 3a Bb3nponssexjaane]. Viz6epere onuust [Move -
npemMecTu] OT MeHIOTO BilsiBo Ha eKpaHa [Chapter List-Playlist] u natucuere ENTER.
Mznonzeaiite A ¥V € P, 3a 1a n36epere MSICTOTO, HA KOETO MCKATE Jia MPEeMECTUTe
rnasara, nocsie HatucHere ENTER. IMosiBsiBa ce akTyaln3upaHOTO MEHIO.
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Thpeene 1o Bpevie [ R _|

Pasnensine na 3arnasue [EDIY

Moxerte fa n36epeTe HAUAIOTO Ha 3arjlaBKe C ThPCEHe IO BpeMe, T. €. CIIopen
BpeMeTpaeHeTo. J36epere 3ariaBnueTo, KOETO UCKATe 1a ThPCUTE, M HATUCHETE
ENTER. U36epere [Time] B onuumsra [Search] oT MEHIOTO BIISIBO Ha eKpaHa 1
natucuere ENTER, 3a j1a ce nossu MeHioro [Search].

Time:

Search

WM3znon3saiite <€ P, 3a 1a HaMepuTe yaca, B KOTO uckaTe jia 3arnouHere. Besiko
HaTucHeTe Ha €4 P> pemMecTBa ¢ 1 MUHYTa, HATUCHETE U 3aApbXKTe 4 P> 3a
npemecTBane ¢ 5 munytu. Harucuere ENTER, 3a na rienare 3arsiaBuero ot n3dpan
MOMEHT.

CopTupaHne Ha 3arjiaBus

Hatucuere ENTER, 3a na u3senere MeHIoTo ¢ onuun. V36epete onuusita [Sort] u

natucaere ENTER, 3a ma Buante crnenBammre onmuu. Tyk MoxeTe fa copTupare

3arnasusTa 1o [Date] (korato ca 6umnm 3amucann), [Title] (o a36yuen pen) unm no
[Category] (copTupane 1o XaHp).

Kom0unupane na 3arnasus

W3nomn3BaiiTe Ta3u ¢pyHKINS, 3a 1a clieeTe M30paHOTO 3arjiaBue ¢ Apyro 3ariaBue.

WM36epere 3arnaBuero n HatucHere ENTER. M36epete onumsita [Combine] B [Edit],
nocie HatucHete ENTER. V36epeTe 3arnaBueTo, KoeTo uckaTte ga KomOuHupare ¢
TekyumoTo 3ariasue n HatucHere ENTER 3a notBbpxkeHue.

CkpnBaHe Ha rjaBa WM 3arjasmne

MozxeTe 1a CKpuBaTe Bb3MPOU3BEXKIAHUTE IITaBU MIIU 3ariiaBusi, 6e3 BChUIHOCT [a '
n3rpusare. V36epere riaBaTa uim 3ariiaBMeTO, KOUTO MCKATe 1a CKpUeTe, 1
natucHere ENTER. V36epere onuusTa [Hide] B [Edit], nocne narucuere ENTER.

AKO 1MCKaTe Ja Bb3CTAaHOBUTE CKPUTOTO 3arjiaBye MM Ii1aBa, n3bepeTe CKPUTOTO
3arnaBue uin riasa u HatucHete ENTER. M36epete onuusita [Show] B [Edit], mocie
HatucHere ENTER, 3a j1a ro Bb3cTaHOBUTE.

@

V3non3saiite Ta3u pyHKIMs, 32 1a pa3fennTe eIHO 3ariaBne Ha jBe. V36epeTe
3ariaBuUeTo, KOeTo nckate ja paszenure, n HatucHetre ENTER. M36epete onmmsita
[Divide] B [Edit] ot MeHIoTO BiisiBo Ha ekpana u HatucHere ENTER, 3a j1a ce nosiBu
Mmenio [Divide]. HamepeTe ToukaTa, B KOSITO MCKaTe 1a Pa3jie/INnTe 3ariaBueTo, Kato
n3non3eare 0yronu PLAY, SCAN, PAUSE/STEP, u natucuere ENTER, nokato e
n30pana onumsita [Divide]. Ha ekpaHa 3a Bb3Mpon3BeX/IaHe ce MOsIBsIBa TOUKATa HA
paznensine. M36epere onumsita [Done] n narucuere ENTER, 3a na ro pasnenure. He
MoXKeTe 1a u3bepere TOUKa Ha pasielisHe noa 3 ceKyHu.

Bamwra na 3arnasue

WM3non3gaiiTe Ta3n pyHKImMs, 3a a 3aUMTUTE 3ar7IaBUETO CPElly CllyuaiiHo
3aMiCBaHe, PelaKTUPaHe UM U3TpuBaHe. V36epeTe 3arnaBueTo, KOETO MCKATe [a
3amutnte, n HatucHete ENTER. J36epete onmusita [Protect] oT MEHIOTO OTISIBO 1
Hatucuere ENTER. Bupxy MunHmnaTiopaTa Ha 3ariaBUeTO Ce TOSIBSIBA 3HAKBT 3a
3aKITIOUBaHe.

AKO ucKaTe J1a CBallMTe 3allMTaTa OT 3ariaBueTo, n30epeTe 3alnTeHOTO 3ariaBue 1
natncHere ENTER. M36epete omusra [Unprotect] oT MEHIOTO OTIISIBO M HATUCHETE
ENTER, 3a ga cBanuTe 3ammrara.

Vzrpusane wa vacr [T [ENTAR

Moxerte na W3TPUETE 1aZicHa YacCT OT 3arjiaBue, KOsTO HE MCKaTe Ja OCTaHe B
3arjiaBueTo.

W36epete 3arnaBueTo, 4acT OT KoeTo uckare usrpuete, u Haruciere ENTER.
N36epete omuumsra [Delete Part] B [Edit] oT MeHIOTO BIIsIBO Ha eKpaHa 1 HATUCHETE
ENTER, 3a na ce nosisu menio [Delete part]. MoxeTe n1a HamepuTe ToukaTa ¢
u3non3Bane Ha 6yrounte PLAY, SCAN, PAUSE/STEP.

[Start Point]: JI36epeTe HauaiHa TOUKa 3a UacTTa, KOSITO MCKATe a U3TpueTe,
nocne Hatucuere ENTER.

[End Point]: M36epeTe Kpaiina Touka 3a yacTTa, KOSITO MCKaTe 1a U3TPUETe, Mocie
Hatucuete ENTER.

[Next Part]: Hatucnere ENTER, 3a na n3rpuere JOMbIHUTEIHA YacT (CaMo 3a
HDD).

[Cancel]: Hatucnere ENTER, 3a 1a orMeHnTe n306paHaTa 4yacr.

[Done]: Hatucuere ENTER, 3a na n3rpuere n3bpanara yacr.
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MmeHyBaHe Ha 3arjiaBue

KoraTo 3arnaBmueTo e 3amicaHo ¢ TO3M ypej, TO Ile € MMEHYBaHO ¢ HoMep. MoxeTe 1a

MPOMEHNTE MMETO Ha 3arjlaBUeTo, KaTo M3IMOJI3BaTe Ta3u (MYHKIMS.

Title List

W36epete 3arnaBuero, uneTo MMe uckare ga npomennte, u Hatucietre ENTER.
M36epere onmusara [Rename] nin [Title Name] oT MeHIOTO BJISIBO Ha €KpaHa U

HatucHere ENTER, 3a a ce nosiBu MEHIOTO Ha KilaBuartypara. Vznonspaiite A V <4 P,

3a 1a n3bepeTe 3HaK, nocne HatucHete ENTER, 3a ga noTBepauTe n3dopa cu ot
MEHIOTO Ha KJlaBuaTypaTa.

[OK]: Kpaii Ha nMeHnyBaHeTO.
[Cancel]: OT™MeHs BCMUKY BBBEJIEHN 3HALN.
[Space]: IlocTaBst MHTEpBAI B MO3UIMSITa HA KypCopa.
[Delete]: Mi3rpuBa npeamineH 3HaK B HO3UIMSITA HA Kypcopa.
MozxeTte 1a u3non3sate OYyTOHNTE HA AMCTAHIMOHHOTO YIpPaBIeHNe, 32 12 BbBEJIETe UMETO.
PLAY (P): TToctaBst MHTEpBAJI B MO3MIMSTA HA Kypcopa.
11 (PAUSE/STEP): M3tpuBa criefjBalusi 3HaK B IIO3NIMSITA HA Kypcopa.
B (STOP), CLEAR: V3rpuBa npeaniinis 3HaK B HO3ULUSTA Ha Kypcopa.
€< / »P1: [IB1K1 Kypcopa HaJIsIBO MIIM HAJISICHO.
MENU/LIST, DISPLAY: IIpomenst HaGopa OT 3HaIl B MEHIOTO Ha KJIaBUaTypaTa.
Tudpn (0-9): Bbexkaa choTBeTHATA Ldpa B MO3ULMSTA HA Kypcopa.

Moxete na nobaBute XkaHp KbM M30paHoTo 3arnasue Bbpxy HDD. KoraTo 3HaKkbT €
OCBETEH B MEHIOTO Ha KIlaBMaTypaTa, HaTucKajite €, JOKaTo KypCOpbT PECKOUM KbM
nosieto Genre (xxaHp). V36epere xenanus xaup u HatucHere ENTER, 3a nia ro
n36epete. ViMeTo Ha M30paHus KaHp LIe Ce HOSIBY B JIOJIHNS AECEH BI'bIl HA
MUHMI300paKeHNETO Ha 3ariaBUeTo.

KomGunupane na rnasu

W3non3gaiiTe Ta3n byHKIms, 3a Ja creeTe n30paHaTa riiaBa ChC ChCEHATA ITaBa.
W36epere rnasa u narucuere ENTER. M36epete onumsara [Combine], 3a 1a Buante
MHAMKATOpa 3a KOMOMHMpaHe MeXay Munnatiopute Ha rinasute. Hatucuere ENTER,
3a Jl]a KOMOMHMpATe MOCOYEHNTE JIBE TIIaBN.

Ta3u dyHKIMS HE € HAIMYHA TIPU YCIIOBUSITA, N3OGPOEHN MO-J0Iy.

® B 3armaBueTo MMa camo efHa riasa.
e JI3Gpana e mbpBaTa IiaBa.

e ['aBuTe, KOUTO MCKATe A2 KOMOMHMpATE, Ca Ch3TAAEHN UpPe3 N3TPIUBAHE HA YaCT
OT OPUTMHAIIHO 3arjIaBle.

e InaBuTe, KOMTO MCKATe 1a KOMOMHMpATE, ca Ch3[aieHN OT Pa3iIMYHM 3ariaBus.

e EnHa OT IJ1aBUTE B CIMCBKA 33 BB3IPOM3BEXKIaHe, KOUTO MCKaTe f1a
KoMOMHMparte, e 61na npemMecTeHa.

I3non3Bane Ha MEHIOTO HA IUCKA

WM3non3Baiiku MEHIOTO CbC CIIMCHK HA 3arnaBus B pexum DVD, moxere na
u3non3Bate GyHKLIMNUTE 32 HACTPOiiBaHe Ha JMcKa, 6e3 fa Biu3ate B MeHio SETUP.

Title List - Orie

DVD-RW

€3 1H 40M
Free

Wznonssaiite A V¥ <« P, 3a na n3depere onuusita [Disc] OT MEHIOTO ChC CIIUCHK HA
3arnasusg Ha DVD nucka, n nocne natucHete ENTER, 3a 1a ce mosiBAT ollie Omiun.

[Disc Format]: ®opmatupaHe Ha noctaBeHust auck.(ctp. 18)

[Finalize]: ®unanu3upane Ha noctaBenus auck.(ctp. 18)

[Unfinalize]: Hedunanusupane Ha nocraBenus quck.(ctp. 18)

[Disc Label]: M3mon3saiiTe ro, 3a Aa BbBeAETE MMe Ha aucka. ToBa uMe ce nosiBsiBa,
KOraro 3apefnTe AucKa 1 uHdopMaumusTa 3a AMcKa Ha ekpaHa.(crp. 19)

[Protect]: V3nomn3Baiite ro, 3a Ja NpegoTBpAaTUTE CIIyuyaifHO 3amucBaHe,
penakTupaHe, M3TPUBaHe HAa MOCTaBeHUs AUCK. (cTp. 19)

[Unprotect]: OcBoboaeTe 3amuTHaTa HGyHKIMS.

3anncBane BbPXy NpeNIIeH 3amic

MoxerTe [1a 3anmuiIeTe HOB BIAEO3AIC BbPXY Beue 3alicaHo 3arjaBue, KOeTo He e
3ammTeHo. V36epeTe TeneBN3MOHeH KaHall WM BXOJEH M3TOYHNUK, OT KOHTO MCcKaTe
na 3armmcsate. Hatncaere MENU/LIST, 3a 1a ce mosiBu MEHIOTO ChC CIIMCHK Ha
3arnasust. Viznosnssaiite A ¥ <€ P>, 32 1a OCBETUTE 3arJIaBUETO, BbPXY KOETO MCKATE
na 3ammcBate, nocie HatucHete REC, 3a a 3anouHeTe npe3anmcBaHeTo. 3a Ja crpeTe
npe3anucBaHeTo, HaTucHete STOP.

AKO HOBMSIT 3aIUC € MO-IbITBI' OT TEKYIIOTO 3arilaBue, Npe3anuchbT MPoabllKaBa
BBPXY CJIE[BAIOTO 3ariiaBue. AKO CJIeBAlOTO 3arjlaBue € 3alUTeHO, IPe3anmuchbT
crypa B HayallHATa TOYKA Ha 3aIMTEHOTO 3arjaBue.
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Konupane na 3arsiaBue

JI3non3Baiiku MEHIOTO ChC COMCHK Ha 3ariaBusl, MOXeETe
Ja KommpaTe BUACOCBABPXKAHNEC.

C JUCTAHIIMOHHOTO

3a obp30T0 Konmpane (Fast)

Title List
HOD

& 83H2M

Free

Konnpane Ha 3ar;iaBue - KakBo omie MozeTe 1a
npaBuTe

IIpenn KonupaHeTo

1 MW30epere HOCHTel HA 3amuca: HDD uau DVD
2 Tlokassa ce menio [Title List]: MENU/LIST
3 VI3Gepere 3arjiaBueTo, KOETO UCKaTe Ja Kommpare: AV 4)
4 Iloka3Ba ce MEHIOTO 3a pelaKTHpaHe: ENTER
5 W36epere onuusita [Dubbing]: AV
6 Tlokassa ce menio [Dubbing]: ENTER
7 Hacrpoiisa onuusita [Rec mode]: AV <)
pexumu XP, SP, LP, EP, MLP, AUTO nnu Fast
OcBeTsBa ce ukonara [Start]: AV
Q Konnpanero 3anousa: ENTER J

V3nomn3BaiiTe byHKIMSTA 32 KONMPaHe HAa TO3M PEKOPHEP, 3a Ja:
Apxuupare BaxHu DVD 3anmcu, cexpanenn sbpxy HDD.

Hanpasure DVD komnue Ha 3anuc Bbpxy HDD 3a Bb3npon3BexiaHe Ha qpyr MIebp.

.
o [Ipexsbpnute Bujeo or DVD na HDD 3a penaktupane.
o [Ipexsbpinte pegaktupano sugeo or HDD Ha DVD.

Kommpanero mexny DVD u HDD e usnsino undpoB nporec 1 cefoBaTeNHO ce
u3BBpIIBA O3 HUKAKBM 3aryOyu Ha KauecTBO Ha 3ByKa mim obpasa. Tosa mo3BornsiBa
BICOKA CKOPOCT Ha KOMMpaHe 3a JIeKOoTa U ya006CTBO.

Koraro xonmpate or HDD Ha DVD, ckopocTTa Ha KOnMpaHe 3aBUCK OT peXuma Ha
3anucBane 1 Buaa Ha DVD nncka, Koiito n3nosn3sare. Bbp30To KonupaHne e Hallm4Ho
3a HepelaKTHPaHM OPUTMHAIIHY BUEO3ArTIaBUsi M MOXeE J1a € HeBb3MOXKHO, KOraTo
U3M0JI3BATe AUCK, MHULMAIN3NPAH Ha JIPyT PeKopaep.

Koraro konmpare 3arnasue or HDD na DVD-RW nunn DVD-RAM B pexnm VR,
pexum [Fast - 6bp30] He e HamueH 3a pegakTupano HDD 3armnaBue u 3amicaHo KaTo
Kyvn 3ariasue. OnnusiTa e JOCThIIHA CaMO KOraTo KOIMpaTe OPUrMHAITHO
chIbpXKaHue Ha muck B pexkxum VR. KomnupaHe Ha peflakTpaHoO 3arjaBue oT
DVD-RW uniu DVD-RAM B pexum VR Ha HDD cbi110 € HEBb3MOXKHO C M3I10J13BaHe
Ha pexum [Fast].

Konmnpane na muozkectno 3arjasust or HDD na DVD mick

Moxete ma n3bepere He CaMO €IHO 3arjiaBue, HO M MHOXKECTBO 3arjiaBusi, KaTo
n3non3sate 6yrona MARKER. Hatucnere MARKER npu Xkenanute 3arnaBusi, 3a fa
n3bepere MHOXKecTBO 3ariasusi, u HaTucHere ENTER, 3a f1a ce nosiBu MEHIOTO BIISIBO
Ha eKpaHna. VI36epete ommsra [Dubbing] oT MEHIOTO BIISIBO Ha €KpaHa M HATUCHETE
ENTER, 3a jia ce nosisu Menio [Dubbing]. Viznonssaiite A ¥V <€ P, 3a na n3depere
nkonata [Start], nociie HatucHete ENTER 3a noTBbpX/eHue.

Konmnpane Ha Bb3npon3BezK1aHO B MOMEHTA 3arjiaBue [ R |

Ta3u dpyHKIMs Komupa equHNYHO 3arnasue Bbpxy HDD B peanno Bpeme. Koraro
3alI0YHeTe KOMMPAHETO, Bh3MPOU3BEXKIAHETO NPecKaya OTHOBO KbM HAUYajI0TO Ha
3ariIaBUeTO, Mocjie MPOIbiIKaBa KbM Kpasi Ha 3arl1aBUeTO, K'bAETO 3aliCBAHETO
aBTOMaTuMy4HO crmpa. Konunero me 6be HanpaBeHo B pexnMa Ha 3amucsane (XP, SP,
LP, EP unu MLP), koiiTo e HacTpoeH B MoMeHTa B MeHI0 SETUP.

Ilo Bpeme Ha DVD Bb3nponssexnane Hatuciere HOME, 3a fa ce nosiBu MeHIo
HOME. N36epete [Dubbing] ot onuusita [Easy Menu] n Hatucuere ENTER, 3a na
craptupate Konupaneto. Onmusita [Dubbing] B menio HOME ce akTuBupa camo 3a
3arnasue oT ¢punamm3upan DVD#R unun DVD-ROM 3arnaBue, He3ammnTeHO Cpely
npe3arc.
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KopoBe Ha e3unm

VI3non3BaiiTe TO3M CIMCHK, 32 []a BbBEJIETE XKeJlaHUsl OT BaC €3UK 3a CJIeHUTE I'bpBOHAYAIHN HaC’l’pOﬁKl/l‘ AyAMOJINCK, CyﬁTMTpM Ha IucKa, MEHIO Ha JIMCKa.

Adpapckn 6565 X’praTCKM 7282 Xayca ]'Im-lrana Keuya 8185 TagKUKCKI 8471
Adpukaanc 6570 Yemmku 6783 Bput 7387 JIuToBCKM 7684 Peropomancku 8277 Tamuicku 8465
AnbGaHcKu 8381 Hatcku 6865 Xungu 7273 MaxkeoHcKu 7775 PymbHCKH 8279 Tenyry 8469
Amexapcku 6577 Xonanacku 7876 Yurapckn 7285 Maramku 7771 Pycku 8285 Taiinanncku 8472
Apabeku 6582 Anrnuiickn 6978 Wcnanpncku 7383 Manaiickn 7783 Camoancku 8377 Tounrancku 8479
ApMeHCKH 7289 Ecnepanro 6979 Muponesniickn 7378 Manasnam 7776 Canckput 8365 Typcku 8482
Acamckn 6583 Ecroncku 6984 Wnrepnuuraa 7365 Maopckn 7773 Illormanpckn xenrckn 7168 TypxkmeHcKu 8475
Aifmapa 6588 ®DapLopckn 7079 Upnanackn 7165 Maparxu 7782 Cpnbekn 8382 Tyn 8487
AsepGaiigkancku 6590 Oupxu 7074 Wrannanckn 7384 MomnpnoBcku 7779 CopboxbpBatckn 8372 YKpanHCKu 8575
Bamkupckn 6665 OuHTAHICKH 7073 SIBaHCKM 7487 Mouronckn 7778 Iona 8378 Ypny 8582
Backckn 6985 DpeHcKn 7082 Kannana 7578 Haypy 7865 CuHnxu 8368 Y30eKcKu 8590
Benrancku 6678 Opusmuiicku 7089 Kammupckn 7583 Henancku 7869 CuHranackmn 8373 Buernamckn 8673
Byrancku 6890 Tanmcuiicku 7176 Kazaxcku 7575 HopBexku 7879 CroBamku 8375 Bomnarok 8679
Buxapcku 6672 T'py3unckn 7565 Kuprusku 7589 Opust 7982 CrioBeHCKHI 8376 Yencku 6789
Bperouncku 6682 Hewmcku 6869 Kopeiicku 7579 Tennxabu 8065 Vicnancku 6983 Bonod 8779
Bwarapcku 6671 Tpbuku 6976 Kiopackn 7585 Mymy 8083 Cynanckn 8385 Kcoca 8872
Bupmancku 7789 'pennanacku 7576 Jlaocku 7679 Tepcuiicku 7065 Cyaxumn 8387 Uy 7473
Benopyckn 6669 Tyapaun 7178 JTaTuHCKM 7665 Tloncku 8076 Ilpenckn 8386 Topy6a 8979
Kuraiickn 9072 T'ynxapatu 7185 JTaTBuiickn 7686 Topryranckn 8084 Tarasnor 8476 Byny 9085 )

M36epeTe KOAa Ha ABPXKABATA CU OT TO3M CIMCBK.

Hopamn

bpKaBn

Adpranucran AF Kocra Puka I'pennannst Mangusu Ilaparsaii IlIpu Jlanka LK
ApXeHTUHa AR XbpBaTHs HR XOHKOHI HK Mekcuko MX OuinuHn PH IlIBeuns SE
ABcTpanus AU Yexust CcZ Yurapust HU Monako MC Tlosnura PL IIeitnapus CH
Asctpust AT Hanust DK Muans IN Mosuronust MN Hopryranus PT TaiiBan ™
Benrus BE Exsaniop EC Wnponesus D Mapoko MA Pymbuns RO Taiinaun TH
Byran BT Erummer EG Wzpaen 1L Henan NP Pycka denepanus RU Typuust TR
Bonusus BO CanBagop SV Wranus IT Xonauaus NL Caypnrcka Apabust SA Yranga UG
Bpasumust BR ETnorms ET SImaiika M Xonanackn Aatumn AN Ceneran SN Yxpaiina UA
Kam6onxa KH DOumxu FJ Slnonust JP Hoga 3enanaus NZ Cunranyp SG CAIIL UsS
Kanana CA OuHIaHaMS FI Kenust KE Hurepust NG CroBakust SK Ypyrsaii Uy
Unsn CL OpaHuyst FR KyseiiT KW Hopserust NO CrioBeHust SI Y36ekucran uzZ
Kwuraii CN Tepmanust DE JIubust LY Owman OoM IOxna Adpuka ZA BuerHam VN
Komymb6ust co BemkoGpuranust GB JTiokceMOypr LU Takucran PK 1Oxna Kopest KR 3umbabBe YAV
Kounro CG T'bpuust GR Manaiizus MY TTanama PA Vicnanus ES )
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B’LBHpOI/BBe)KJIaHe

OTcrpaHsBaHe HA podeMu

YpensT He 3an0uBa BBL3MPOU3BEKIAHE.
O6mm » [locraBete Bb3npon3soaum auck. (IIpoepere Tuma Ha aucKa, BETOBATA

JIuncsa 3axpanBane cucTemMa u permoHaTHusl KOfI.)

® BkapaiiTe cTabMITHO 3aXpaHBalyusi Kabesl B CTEHHMST KOHTAKT. » Ilocrasere aycKa ChC CTPAHATA 32 BB3NPOM3BEK/IAHE OTAOIY.

Tuncea KapTHHA. % [locraBeTe TIpaBMITHO TMCKa B paMKHUTE Ha BO/layua B IIOCTaBKaTa My.

» JI36epeTe NOAXOASI PEKMM 32 BUIECONPUEMaHe Ha TeJIeBU30pa, 3a Jia Ce MOsIBU » Ilouncrere aucka.
KapTHHA OT ypeJia Ha TeJIeBU3NOHHNS eKPaH. » OTMeHeTe OrpaHMUNTENTHNIS KI1ac WM IPOMEHETE HUBOTO HA Or PAHMUYNTEITHUS
® CpbpxKeTe CTaOMITHO BUJICOBPB3KUTE. Knac.
» [Iposepere panu [Video Output Format] B meHio SETUP e nactpoen Ha He mozke N1a ce Bb31PoM3BeKIA MCK, 3AIMCAH € TO3M yPell, HA APYT ILIEBP.
MOAXOfSIIIA ONIMsI, KOSITO ja OTrOBaps Ha BallaTa BUACOBPB3KA. » Ounanu3upaiite aucKa.
KapTunara e npuipy:kena ¢ mym. » IIpoBepeTe CbBMECTMMOCTTA Ha AMCKA C IIIEbPA.
® Bb3nponssexjaTe AMUCK, 3aMMCaH B IIBETOBA CHCTEMA, KOSITO € Pa3linyHa OT # [locTaBeTe NPaBIUITHO MCKA B PAMKKUTE Ha BOJjaua B IOCTaBKaTa My.
Tasy Ha BalINs TEICBU30P. » JliuckoBe ¢ MaTepuas 3a eAHOKPATHO KOMMPaHe He MOrarT [la ce Bb3IPOU3BeXIaT
® BueocurHambT OT BHHIIHNSI KOMIOHEHT € 3alUTeH CPellly 3armc. Ha JIpyry MIIebpH.
# HacrpoiiTe pa3jennTeiiHa cocCOGHOCT Ha TaKaBa, KaKBaTO BaIIUSIT breasT He MoZKe 1a ce mpoMeH.

TeNeBU30p MOXE [ IPHEMa. ® Ha DVD nucka HsMa 3ammMcaHyu MHOXKECTBO BbIIM Ha 3aCHEMaHE.

® BreabT He MOXeE f1a ce MPOMEHS 3a 3arTIaBysITa, 3alMCaHy Ha TO3U ypell.
He mo2ke 1a ce HaMepy WM ChXPAaHU KaHAJL.

» HpOBCpCTC CBbP3BAHETO HA aHTCHATA. E3ukbT Ha cyﬁTm‘puTe He MOzKe [1a ce IPOMeHM WIN U3KJII0YH.

TMuncsa 3syK % Hsama 3amicann cyoturpn Ha DVD amcka, KoifTo ce Bb3Ipon3BexKaa.

» CBbpxKeTe CTaOUITHO ayMOBPB3KUTE.

® Hacrpoiikara Ha BXOJHMSI U3TOYHUK Ha YCUIIBATEISI WM CBHP3BAHETO KBbM He mozxe n1a Bn3npoussexna MP3/WMA/JPEG/DivX daiiose.
YCUITBATETISI CA HETIPABIITHM. » QajisoBeTe He ca 3aMMCaHN B TaKbB (hOPMAT, KAKbBTO ypeabT MOXKe Ja

» CyOGTuTpuTe He MOraT jia ce IPOMEHSIT 3a 3ariaBusiTa, 3alicaHy Ha TO3M ypesl.

® YpenabT € B peKUM Ha ThpceHe, OaBHO JBUKEHME UITN nay3a. BB3MPOU3BEXKIA.

® YpenbT He MOAAbPXKA Kofeka Ha dunmosus DivX daiin.

JMCTaHIMOHHOTO ynpaB/ieHue He paboTu noope.
» PasjieniuTenHaTa CnocoGHOCT € N0-BUCOKA, OTKOJIKOTO YPEIbT MOXE Jia

® JIMCTaHIMOHHOTO YNpPABlIEHNE HE € HACOUEHO K'bM CEH30pa 3a JUCTAHIMOHHO TOATBPKA.
ynpaBiieHue Ha ypena.

® JIMCTaHIMOHHOTO yNpaBlIEHNe € MHOTO Jlajieue OT ypesia.

» JIma npensTCTBME MEX/1y AUCTAHIMOHHOTO yNpaBlieHNue U ypena.

> BaTepI/IflTa Ha IMCTaHIMOHHOTO YIIpaBJIEHNE € U3TOIICHA.
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3anucBaHe

He mozke 12 3an1cBa MM He 3a1MCBA YCIEIIHO.
» IIpoBepeTe OCTaBaIIOTO MSICTO BbPXY AMCKA.
» IIpoBepeTe Aalu U3TOYHUK'BT, OT KOJTO Ce ONMTBATE J1a 3aluIIeTe, He €
3allUTEH Cpelly Mpe3amnuc.
» Ilo BpeMe Ha 3amica MOXe J1a € MMAIlo NPEK'bCBAHE HA 3aXPAaHBAHETO.
» J3nomnsBaiite auck, popmaTtupan B pexxuM VR, 3a MaTepuan 3a elHOKpaTHO
KOIMpaHe.
3anucBaHeTo ¢ TaiiMep He e yclelHo.
® UacoBHUKBT HE € HAraceH NpaBUITHO.
® HauvanHusT yac Ha 3amucBaHe C TajiMep e OTMMHAIL.
» JIBa 3amuca ¢ TaiiMep MOXe J1a ca ce 3aCThIIUIN; B TAKBB CIlyyaii caMo no-
PAHHMST 1€ Ce 3aruiie U3LSIIO0.
» Korato HacTpoiiBaTe KaHana 3a 3amic, yoeseTe ce, 4e HacTpoiiBaTe BrpajeHus
TYHEp Ha ypejia, a He BrpajieH!sl TyHep Ha TeleBU30pa.
JInncea crepeo ayuo3anuc u/uim Bb3NPON3BeKIaHe.
» TeneBu3ophbT He € CTEPEOCHBMECTUM.
» IIpenaBaHaTa nmporpama He € B crepeodopmar.

® VI3xomHuTe rue3na A/V Ha ypena He ca CBbp3aHM KbM BXOIHMTE rHe3na TV

A/V.
HDMI

He ce nosiBsaBa KapTuna ot cebp3anoro HDMI yerpoiicTso.

» JI3kiouere u nociie nak Bkiouete HDMI kaGena.

» I3kmouete 3axpanBaneTo Ha HDMI ycTpoiicTBOTO 1 HOCIe Mak ro BKIIIOUeTe.

® BujieonprueMaHeTo Ha CBbP3aHOTO YCTPOICTBO HE € HACTPOCHO MPaBUITHO 32
TO3M ypeq.

®» HDMI kaGensbT, KOWTO M3M0II3BaTE, HE € HAITBIIHO moaxoas 3a HDMI.
WM3non3BaneTo Ha HecTaHgapTeH Kabell MoXe /1a JoBede 0 JIMINCA Ha KapTuHa.

% He Bcuuku HDCP-cbBMecTumu DVI-ycTpoiicTBa paboTsIT ¢ TO3M ypen.
JIuncea 3ByK ot cebp3anoto HDMI ycrpoiicTBo

» Hsaxoun HDMI-ceBMecTMHM yCTpoiicTBa He U3BEXIAT 3BYK (IIpoBepeTe
PBKOBOICTBOTO Ha CBBP3aHOTO YCTPOICTBO).

» AKO BallMsIT TeleBu30p He e npuropex 3a 96 kHz uectora Ha MMIMyNICHA
Momynanus, HacTpoiite omusta [Sampling Freq.] na [48 kHz] ot MeHI0
SETUP. Korato e HanpaBeH To3u 1300p, ypeAbT aBTOMATNUHO Mpeobpa3yBa
Beuuky 96 kHz curnanum Ha 48 kHz, Taka ue Bamara cucTeMa jJa MOXKe fa I'm
JeKonmpa.

® AKO BalusT TereBu3op He e obopynBan ¢ Dolby Digital 1 MPEG nekonep,
Hactpoiite onumute [Dolby Digital] u [MPEG] na [PCM] ot mento SETUP.

» AKO BamusT TesieBu30p He e obopynasad ¢ DTS ngexonep, HacTpoiite onunre
[DTS] na [OFF] ot menio SETUP . 3a na ce nacnaxnuaBate Ha DTS
MHOrOKaHajIeH ChpayH/ 3BYK, TPsiGBa [ja CBbPXKETE TO3M Ypes ¢
DTS-cbBMecTM NPUEMHMK Mpe3 e1H OT IN(POBUTE ayJMOU3XOIM HA TO3M
ypea.

Bb3cTraHoBsiBaHe Ha II'bPBOHAYAIHUTE HaCTpOﬁK" Ha ypeaa

AKo 3a0e/1ezKUTe HIAKOIi OT ClIeqHNTE CUMITOMM.

® YpembT € BKIIIOYEH, HO 3aXPaHBAaHETO He ce BKIIOYBA MM M3KITIOUBA.

® JlucniesT Ha IpefHus HaHell He paboTu.

® YpenbT He pabOTH HOPMAITHO.

MozeTe 1a Bb3CTAHOBUTE I'bPBOHAYAIHUTE HACTPOIKM HA ypeaa KaKTo

cieBa.

® Hatucnere n 3aapbkTe 6yTon POWER 3a Munnmym net cexynanu. ITo To3u
HAUMH YPeAsT IIie ce M3KIIOUM; OCTie o BKIII0UeTe OTHOBO.

® JI3kmoueTe 3axpaHBalns Kabea OT KOHTAKTa, N34aKaiiTe HOHe MeT CeKyH/N,

II0CJIE I'0 BKJIIOUETE OTHOBO B KOHTAKTa.
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Bn3npousBexnane
YecToTHA peakuus

DVD (PCM 48 kHz): 8 Hz no 22 kHz,
CD: 8 Hz g0 20 kHz

DVD (PCM 96 kHz): 8 Hz o 44 kHz
Han 90 dB (konekTop AUDIO OUT)
Ton 0,02 % (xonexTop AUDIO OUT)

Bxop 3a anTena, 75 Q

1.0 Vp-p 75 Q, otpuit. cuuxp., RCA raesno x 1/
SCART x 2

2.0 Vrms nan 47 k Q, RCA ruesmo (L, R) x 1/
SCART x 2

4 pin (ctanpapt IEEE 1394)

4 pin (cranpapt USB 1.1)

O6m
3axpaHBaHe 200-240 V npomennus Tok, 50/60 Hz
Koncymanust Ha en. eneprus 30 W CroTHOIIEHNME CHTHAI - TIYM
Pazmepn (ipu6i.) 430 X 49 X 275 mm (I x B x 1) 6e3 croiika XapMOHIIHO M3KPHUBSBAHE
Hero termno (mpu6m.) 4 xr BxojoBe
Pabotha Temnepartypa ot 5°C go 35°C
ANTENNA IN
PabGoTHa BnaKHOCT or 5 % 10 65 % VIDEO IN
TeneBu3nonHa cucreMa PAL I, B/G, I/, SECAM D/K, K1 uerosa cucrema
®opmar Ha 3anucBaHe PAL
AUDIO IN
3anucsane
Qopmar Ha 3anucBaHe DVD supeozamucsane, DVD-VIDEO DVIN
3anucBaeMu HOCUTENN HDD (500GB), DVD-RW, DVD-R, DVD+RW, USBIN
DVD+R, DVD+R (Double Layer), DVD-RAM Waxomm
BpeMme Ha 3amnucBane DVD (4.7GB): IIpu6:n. 1 yac (XP pexum),
VIDEO OUT
2 yaca (SP pexum), 4 gaca (LP pexnm),
S-VIDEO OUT
6 uaca (EP pexum), 14 vaca (MLP pexum)
DVD+R DL (8.5GB): ITpu6. 3 yaca
COMPONENT VIDEO OUT

®opmaT Ha BMIe03aniCcBaHe
UecToTa Ha MMITYJICHA MOy IALUsI
@opmMat Ha KOMIIpECHpaHe
@®opmaT Ha ayano3anincBaHe
YecroTa Ha VIMITYJICHA MOZyJTalust
®opMaT Ha KOMIIpecUpaHe

3y

(XP pexum), 3,8 uaca (SP pexum),

7,3 uaca (LP pexum), 9,1 uaca (EP pexum),
21 yaca (MLP pexum)

HDD (500GB, MPEG2 3amucBase):

Ipu6m. 133 yaca (XP pexum),

HDMI Bupeo-/ayanonsxon
Aynuonzxon (1mdpoBo ayamo)

259 waca (SP pexn), Aynuonsxop (ONTUYHO ayimo)

506 uaca (LP pexum),
715 vaca (EP pexum),

1695 vaca (MLP pexum) IIpnnannexnocTn

1 Vp-p 75 Q, orpun. cunxp., SCART x 2

(Y) 1.0 V (p-p), 75 Q, oTpun. cuuxp.,

Mini DIN 4-pin x 1(C) 0.3 V (p-p) 75 Q

(Y) 1.0 V (p-p), 75 Q, oTpuil. CUHXP.,

RCA ruesno x 1, (PB)/(PR) 0,7 V (p-p), 75 Q,
RCA rue3no x 2

19 pin (cranpaptr HDMI, Tun A)

0,5 V (p-p), 75 Q, RCA rue3no x 1

3V (p-p), Onrnuen KoHekTop X 1

Aynnousxop (ananoroso ayano) 2 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 €,

RCA rue3no (L, R) x 1 / SCART x 2

RF xaben (1), nuctanumonHo ynpasnenne (1), 6atepust (1)

27 MHz
MPEG2

e JIu3aifHbT U TEXHUUECKUTE XapakKTEPUCTUKMN MOJJIEKAT HA TPOMEHN 6e3

NpEeaU3BECTHE.
48 kHz

Dolby Digital

o
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BHUMAHUE

OINACHOCT O/1 EJIEKTPUYEH

YIAP HE OTBOPAJTE

BHUMAHIUE: 3A TA JA HAMAIJIUTE OITACHOCTA OJ1 EJIEKTPUYEH
YIAP, HE BAJIETE I'O KAITAKOT (MJIN1 BAHUOT AEJI). HEMA JEJIOBI!
IITO MOXKE JJA TV IIOITIPABA KOPUCHMK. INIPENNYIITETE MY I'O
TNIOIMPABAETO HA KBATIMOUMKYBAHU CEPBUCHU TEXHUYAPU.

MoumaTa co CTpeNnKa BO PAMHOCTPaH TPUATONHMK CITY KM 3a MPEyNpelyBabe

Ha KOPMCHMKOT JI€Ka IIOCTOM HEeM30JIMPaH ONAceH HAloOH BO KyTHjaTa Ha

HPOU3BOOT IITO MOXKE [a Gue JOBOITHO BICOK 3a Jia IPETCTaByBa OMAaCHOCT

O eNeKTPUUeH yaap 3a IyreTo.

VI3BMUHKMKOT BO paMHOCTPAH TPUATOITHUK CITyKM 3a MpelyNnpeyBambe Ha
A KOPMCHUKOT JIeKa IMa BaXKHM YIATCTBA 32 PaKyBarbe M OfIPXKyBarbe

(cepBuCHpase) BO MPUAPYKHATA IUTEPaTypa 3a MPOU3BOJIOT.

NPEOYTIPEAYBAIE: 3A [TA CTIPEUUTE EBEHTYAJTHO U3EMBAIGE
MMO2KAP NJIN ENEKTPUYEH YIAP, HE U3JIOKYBAJTE I'O TIPOU3BOJOT
HA JOXK]I MITN BITATA.

HNPEOYIIPEOYBAIBE: He craBajTe ja ompemaBa BO 3aTBOPEH MPOCTOP, Ha MPUMeEpP
BO MOITMIIA 32 KHUTY WJIN HEIITO CIIMYHO.

BHUMAHME: Ipouenute n oTBOpUTE Ha KYKMIITETO CE OCTABEHM 3a MPOBETPYBabe
u 3a fa ce 06e30eam curypHo paGoTere Ha POU3BOIOT, KAKO U 3a 3aIITUTA Of1
NperpeBame.

OtBopuTe He cMear Jia ce 6II0KMpaaT CO CTaBambe Ha IIPOM3BOJOT Ha KPEBET, Kayu,
TENMX UM Apyra cimuHa nospumHa. IIpon3sofoT He cMee fa ce cTaBa BO BrpajeHa
MHCTasIaluja, Ha NpUMep NOJNIA 3a KHUIM MIIM CTallaXa, OCBEH aKo He € 06e30e/ieHa
COOJIBETHO NPOBETPYBAkE UIIN OUJIe MOUNTYBAHNU YNATCTBATA HA IIPOM3BOUTENIOT.

BHUMAHME: BUJJIMBO I HEBUJIMBO JTACEPCKO
3PAYEILE O] KITACA 3B IIPY1 OTBOPAIGE U
BAJIETGE HA BAIITUTATA. UBBETHYBAIJTE
N3JI0OKYBAIE HA 3PAKOT.

BHIUMAHME: ITpou3BoAOT KOPUCTH JTACEPCKU CUCTEM.

3a npaBuiiHa ynorpe6a Ha 0BOj IPONU3BOJI, BHMMATEIIHO HPOUNTAjTE IO YNATCTBOTO U
yyBajTe ro 3a MHGOPMAIMU 1 BO MIHNHA. AKO ypeoT Tpeba /1a ce Tompasa, jaBeTe ce
Ha OBJIACTEH CEPBUCEH LIEHTap.

YnorpeGa Ha KOMaHANTE, JOTePYBatba UM BPIIEHE HA HOCTANKY PA3INUHO Of
HaBeJEeHNTE BO YIATCTBOTO MOJXKE /ia 3aBPLIAT CO M3JI0XKYBabe Ha OMacHa pajujanuja.
Vima BupnmuBo nacepcko 3pauense npu oreopameto. HE I'JIEJAJTE ITPABO BO
3PAKOT.

CLASS 1 LASER PRODUCT

2/

BHIVIMAHME: Anaparot He cMee Jia ce M3II0KyBa Ha Bofa (KanKy WM NpcKame) 1
Ha Hero He CMee Jla ce CTaBaaT NPEeIMETH TOJIHN CO TEYHOCT, Ha IIPUMep Basu.

BHUMATEJ/IHO co kabesor 3a cTpyja

3a noBeKeTo amapaTH ce NMpernopavysa Aa ce MPUKJIyYeHN BO MOCeGHO eJIeKTPIYHO
KO0J10;

OJIHOCHO, BO €JIEH IITEKEP IITO I'0 HAIojyBa CaMo TOj YPEeJl M HEMa JIpyru
JIONOIHUTENTHY IITEKEPY UITM Pa3rpaHeTy eNeKTpuuHm Koma. Ipopepere Ha
CTpaHMIATA CO KapaKTEPUCTUKUTE BO YNATCTBOTO 3a Ja ce yBepure. He
npeonToBapyBajte ru mrekepute. [lpeonToBapeHuTe, pa3nabaBeHUTE U ONITETEHUTE
mITeKepy, NPOoJIKHUTE Kabiu, n3abeHNTe rajTaHy 3a CTPyja U OLITEeTeHaTa UIn
HalryKHaTa M30nau1/1ja 3a KNMOUTE CC OImaCHU. Moxe Aa Npean3BUKaaT eJICKTPUYCH
yaap nim noxap. IloBpemeHo npoBepyBajTe ro rajTaHoT Ha Bammot anapar u, ako
U3rjena OomTeTeHO UM U3BETBEHO, OTKAUETE I'o, IPEKMHETE 1a 'O KOPUCTUTE
anapaToT u FajTaHOT Heka Bu ro 3ameHn opnacten CEpBUCEP CO UCT TaKOB FajTaH.
3amTuTeTe ro rajTaHoT 3a CTpyja of (GU3NUKM MM MEXaHNUKHM OIITETyBama, Ha
NPUMEP O1 U3BPTYBAE, TETHEHE, IITUIICHHE, MPUKIICIITYBAKE CO BpaTa MIIN Ia3emke.
Oco6eHo BHMMAaBAjTe Ha NPUKITyYOLMTE, INTEKEPUTE M MECTOTO KaJle INTO TajTaHOT
U3IIeryBa ofl anapaToT. 3a Ja ro UCKIIyUnTe HallojyBamkeTo Ol MpeXaTa, U3BJIeUeTe ro
NPUKITYYHUKOT Ha KabesioT off mrekepor. Kora ro nucranmupare npousBoJoT,
BHUMaBajTe MPUKITyUOKOT Ja O1jie JIECHO TOCTAleH.

OTcTpaHyBame Ha CTapuTe ypeau
E 1. AKo Ha mpou3BOJOT ce Haofa cMMOOM Ha TMpelpTaHa KaHTa 3a CMeT, Toa
I

3HAYM JIeKa 3a MPOM3BOJOT BaXKM eBporckaTta aupektusa 2002/96/EC.

2. EnekTpuuHNTE 1 €JIEKTPOHCKUTE NPOM3BOAN Tpeba Jia ce OTCTpaHyBaaT
OfIBOCHO OJf KOMYHAITHMOT CMET, Ha NMOCceOHM JIOKALMNU OfIpeIeHN Off BllajaTa
WU JTIOKAITHUTE BIIACTH.

. IIpaBmiTHOTO OTCTpaHyBame Ha CTapuTe ypeay Ke I crpeun
MOTEHLMjaTHUTE HEraTUBHMU MOCTICANIN 32 KMBOTHATA CPEJIMHA U
YOBEKOBOTO 3[paBje.

. Ba nofetanuy MHAOPMAILMK OKOITY OTCTPAHYBAHKETO HA CTAPUTE Ypean
obpareTe ce BO OIFOBOpPHATA rpajcKa cityxk0a, ciiy>kbaTa 3a CMeT 1 KOMYHallHa
XUTMeHa UM BO MPOJABHMLATA Kajie ITO CTe IO KyMuie IPOU3BO/IOT.

w

~
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c LG Electronics co oBa u3jaBysa jeka 0Boj/oBue npoussog(n) e/ce 8o
COIJIACHOCT €O OCHOBHUTE §apaba U PYruTe BazKeuKu NPOMICH Ha
HupekTusara 2004/108/EC, 2006/95/EC n 2009/125/EC.

LlenTap 3a eBpoNCKYM CTaHAApPAM:
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

® Opa HE E KOHTakT IleHTap Ha OJJeNOT 3a MOAAPIIKA Ha MOTPOLIyBaunTe.
3a nHdopManuu 3a OfIeNIoT 3a NOAAPIIKA Ha HOTPOIIYBaUNTe, MOTIIeIHETE
IO TapaHTHYOT JIMCT WIIM KOHTaKTHPajTe ro MPOfIaBavoT Off Kajie IITO CTe To
KYIUiie 0BOj IPOM3BO/I.

ABTOpCKM npaBa

[ ] Or[peMaTa 3a CHUMame Tpeﬁa Ja C€ KOPUCTHU CaMO 3a 3aKOHCKM JTI03BOJIEHO
Komnmpame 1 Ce NpernopavyBa BHUMATETHO Ja IPOBEPUTE MITO € 3aKOHCKN
JO3BOJICHO KOIMpamke BO noupa‘{jero KaJie mTo Konmmpare. Konmpa}LeTo Ha
MaTepI/IjaJ'[I/[ CO aBTOPCKM IIpaBa, Kako IITO Ce CI)I/IJ'IMOBI/ITG nim Mys3ukara, €
3a6paHeT0 CO 3aKOH, OCBE€H aKO HE € JIO3BOJICHO IO 3aKOHCKN UCKITYYOK WIIU IO
COI'TACHOCT Ha COINICTBEHMINTE Ha IIpaBaTa.

® OBOj NPOM3BOJL MMa BrPajIeHO TEXHOIIOTMja 3a 3aIITUTA HA ABTOPCKUTE 1IPaBa IITo €
3amTuTeHa co nareHtu Bo CAJI 1 Co Apyru npaBa Ha MHTENIEKTyallHa CONCTBEHOCT
Ha Macrovision Corporation 1 Ha Ipyru concTBeHuIM Ha npaBata. Kopucremero Ha
0Baa TEXHOJIOIMja 3a 3alITUTA HA ABTOPCKUTE IpaBa Mopa Jia ro o1o0pu
Macrovision Corporation, a ¢ HaMeHeTa 3a JIoOMaIllHa 1 Apyra ynorpeda co
OrpaHNUEHO ITIeflalbe, OCBEH aKO He € MOMHAKY Ofl0OpeHo o1 cTpaHa Ha Macrovision
Corporation. 3a6paHeTy ce 06paTHMOT MHKMHEPUHT U PACKIIONYBAETO.

® JIOTPOIIIYBAUNTE TPEFA JA 3HAAT JJEKA HE CE CUTE
TEJIEBN30PU CO ,'OJIEMA JEOMHUIINIA* IIEJJOCHO COOABETHU
CO OBOJ IMTPOU3BO 1 MOZKE JA CE CIIYUM HA CIIMKATA JA BUJAT
TTPMKA2KAHU PA3HI APTEQAKTU. BO CIIYUAJ HA TIPOBJIEMI CO
TTPOIrPECUBHO CKAHUPAHUTE CJIMKUN O[] 625 JIMHUU, CE
ITPEIIOPAUY BA KOPUCHUKOT JA JA TIPE®PJI1 BPCKATA HA
M3JIE30T ,,STANDARD DEFINITION* (CTAHOAPIHA JEOVMHUILINIA).
AKO IMATE ITPAIITAFLA BO BPCKA CO COOJBETHOCTA HA BAIINOT
TEJIEBM30P CO OBOJ MOJEIT HA 1BJ] CHUMAU CO TBP/I IMCK 625p,
KOHTAKTUPAJTE CO HAIIMOT HEHTAP 3A IIOTPOLIIY BAUKN
YCIOYTHU.

IIpousseneno no smuenua ox Dolby Laboratories. ,,Dolby* u cum6osior nBojHo D ce
3amTuTHY 3Haim Ha Dolby Laboratories.

Hanomena 3a coprepor co oTBOpeH Koj (open source)

IIpon3BogOT BKITyuyBa
e Bubmoreka Freetype : Copyright © 2003 The FreeType Project
(www.freetype.org).

e Kowmnpecucka 6ubnmnoreka Zlib nporpamupana op Jean-loup Gailly n Mark Adler.
Copyright © 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

e TloBp3ana mucta Doubly nof ymeTHuuka nmieHna.
Codreepor Moxke na ce npezeMe of http://freshmeat.net/projects/linklist/
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Coapzkuna

IIpen na nounere

Mane4nHCcKM ynpaByBay

I'naBeH ypen

IloBp3yBame Ha ypenoT

Pa6ora co dhiem-memopuja USB
ABTOMAaTCKO NOCTaBYBame

Kopucreme Ha n36opunkor Home
MenyBame Ha nocraBgute Bo SETUP
IlpukazkyBame Ha nH(popMaLNTe 32 JUCKOT
Penpoayknuja Ha IuMCKOBU

Penponyknuja Ha cpuamcku gajnosu Div
Caymame My3nka

I'nepame cpoTorpachmm .. .....ooiiiitiii it 25
CHumame

YpenyBame HacjioB

IIpecnumyBame Hac/I0B

Jazuunu mmdpn

IHoppaunn mmcpu

Pemapame Ha npodiemute

KapakTepuctukn

IIpounTajTe ro ynarcTBOTO BHUMATENHO U ILIETIOCHO Hpex
MOBP3YBambETO, PAKYBAETO MITN JOTEPYBAKETO HA OBOj MIPON3BO/.

@
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IIpen na mounere

JIMCKOBM 32 CHUMae WM 32 PenponyKiyja

OBOj ypen Moxe Ja penpoayIupa 1 CHUMa Ha CUTe ONMIITOKOpyucTeHu BupoBy auckosn DVD. Bo nonnara taGena ce mpukakaHy ofpeneHn criennduIHn pa3innK BO
COOJIBETHOCTA, 3aBUCHO OJI BUJIOT Ha JUCKOT.

Cum6:
K:;:dc(')l‘zz ;I)T;)H(;eTCTB()To m -
IToroTun m""!mew M M M m

R RW RAM DVD+R BVD-ROL DVD+ReWritable

TIpenmmyBame Ha He Ha Ha He He Ha
Hauun Ha dpopmatuparme
(3a HOBM JTUCKOBM)

- Pexum Video Pexum Video Pexum VR ABTOMATCKM ABTOMATCKMI ABTOMATCKM

YpenyBame a OrpaHuyeHo Ha Ha OrpaHnyeHo OrpaHnyeHo Ha
Penponykiuja Ha
IpYTH Tieepu

- IIneepoT Mopa fa Gue KOMIATUOUIICH 32 COOABETHNMOT HOCAY Ha MOMATOLM, a HOcauoT Tpeba aa Ouae puHamm3upaH.

Ipenopauanu Mitsubishi(8x,16x) Mitsubishi(4x) Mitsubishi(3x) | Mitsubishi(8, 16x) | Mitsubishi(2.4x, 8x) | Mitsubishi(4x)

ANCKOBU - Verbatim(8x,16x) Verbatim(4x) Maxell(5x) Verbatim(8x,16x) HP(4x)
JVC(4x) Verbatim(4x)

\_ Maxell(4x) Ricoh(4x) )

[MuckoBu 3a penpoaykuuja

Bo fonHara Tabena ce npukaxanu dpopMaTuTe Ha (hajiioBy 1 BUIOBUTE HOCAUM HA IOJATOLM IITO YPEIOT MOXKE [a M PENpOyLpa.

OB Aynuo LT Ioparouen muek (DivX, JPEG, MP3 uim WMA)

CumGoru wro ce DVD ACD JPEG i MP3 JlEWMA |

KOpHCTAT BO YMaTCTBOTO

COMPACT @ﬁm
JToroTumn M [ﬂﬂg@ d rg%@
VIDEO" DIGITAL AUDIO

KapakTepuctuku uckoBnu co ¢pummonn | Mysuuxu LJI-a wu auckosu CD- | duckosu mto compxar dajnosu DivX, JPEG, MP3
mTo Moxke f1a ce KynaT | R/CD-RW Bo my3iukuor gopmar | wim WMA.
WM M3HAjMAT. 1T mTo MoXe fa ce Kynat

- J

o
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Hanomenu 3a quckoBuTe

OrpannyyBama 3a KONMpameTo

® 3aBIICHO O] yCIIOBUTE Ha ONpeMaTa 3a CHUMamwe uim camuot guck CD-R/RW (unn
DVD+R/RW), nekon auckoBu CD-R/RW (i DVDxR/RW) He MmoxXe f1a ce
PEenpoyLupaaT Ha ypeaoB.

e He craBajTe nmeuaTu uim eTMKETH Ha Koja G1MII0 cTpaHa Ha JMCKOBUTE (Ha cTpaHaTa
CO €TMKETa MM Ha CHMMEHATa CTPaHa).

o He kopucrere LI/I-a co HeBooOMUeH 06IMK (Ha Ip. o OOIMK Ha CpIie Uin
ocmoaronnn). Taka Moxe Ja ce jaBaT 1edeKTu.

® 3aBICHO OJ1 Iporpamara 3a CHUMame U (puHamM3anmjata, HeKou CHUMEHU JINCKOBU
(CD-R/RW or DVD+R/RW) MoXe Jia He ce perpoayuupaar.

o JluckoBute DVD-R/RW, DVD+R/RW u CD-R/RW cHuMeHM Ha KOMIjyTep UIn
Ha JABJI- nmu LJI-cHuMau MoXKe J1a He ce penpoylupaaT ako JUCKOT € OLITETeH
WM BaJIKaH WM aKO MMa HeUMCTOTUM MM KOHAEH3alMja Ha JIeKaTa Ha ypedoT.

® AKO CHMMATe JIMCK CO KOMITjyTep, lyp! U aKO € CHUMEH BO COOfIBeTeH ¢hopmar,
MOCTOjaT Clly4au KOra MOXKe Ja He Ce PenpofgyLypa Hopaau HOCTaBKUTe Ha
anmMKaTUBHUOT coTBEP CO KOj O1IT HanpaBeH 1UCcKOT. (Buiere Kaj n31aBavyoT Ha
codTBepOT 3a MoAeTaTHN UH(OpMaImn).

® Ypenor 6apa JUCKOBUTE UM 3alMCUTE [a 3a/I0BOITyBaaT OAPEICH! TeXHUUKI
CTaH/ap/y 3a [a ce HOCTUTHE ONTHMAIIeH KBAINTeT Ha penpoayKuujara. GaGpuuku
canMennte [IBJI-a ce aBToMaTcKM nocTaBeHM 3a THe cTaHgapau. Vima Muory
pa3HM BUIOBM JIMCKOBY 32 CHUMame (BKJIyuyBajku ru u guckosure CD-R miro
coapxar gatorekun MP3 unn WMA) 1 Tie 6apaaT ofipeieH! NPEeTXOHN YCIIOBY
(BuzeTe morope) 3a fa ce 00e30eaM COOIBETHA PEPOYKIMja.

e Kynypaunre Tpeba j1a 3HaaT AeKa e MoTpeOHa 103BOMA 3 J]a Ce pe3eMaaT
natoreku MP3 nnu WMA u mysuka o Murepuer. Hamara koMnanuja Hema
NpaBo JIa M3/1aBa TaKBa J103Boia. [lo3BomaTa cexora ce 6apa oj CONCTBEHNKOT Ha
ABTOPCKMUTE MpaBa.

MocranHocTt Ha ¢hyHKIMjaTa 32 KONUpame 1IN NpeMecTyBambe

On Ha MP3/WMA JPEG DivX Hacnos*'
HDD TTUCKOBU - - - Oa
JOVICKOBU HDD Ha Ha Ha Ha
Ypen USB HDD Ha Ma Ma -

*1 HacnoBoT ce cHMMa Off ypeaoT.

&

Hexou Bugeo MaTepujanm ce 3alITUTEHN 3a eTHOKPATHO Kommpame: TakBuTe
MaTepujanm He MoXKaT Aa ce Kormpaat Ha TBpa auck (HDD) nmm B, Matepujanor
3AIITUTEH 32 SJHOKPATHO KOMMPAahe MOXKe Jia ce MACHTU(MUKYBA BO TEKOT Ha
penpojyKIjaTa co MpUKaKyBambe Ha MH(POPMAIMUTE 3a TUCKOT Ha eKPaHOT.

® Curnamure co ¢popmat NTSC on ananoren niu Bie3 DV He ce cHumaaT go6po co
OBOj CHMMaU.

® Bupeo curnamure co ¢popmat SECAM (on Brpagennor TB npueMuux nmm og
aHaJIOTHUTE BJIe30BM) ce CHMMaaT Bo ¢opmat PAL.

3a nojaByBameTo Ha cMM00JIOT @

3a BpeMe Ha PaKyBameTO HA TEIEBU3NCKMOT €KPaH MOXKe Ja Ce MojaBu cuMOOIIOT
, @ ‘mTo yKaxysa aeka (yHKIMjaTa objacHeTa BO OBa YMATCTBO HE € JIOCTAIHa 32
CTaBEHNOT JINCK.

Pernonanun mmcppn

Ypenor uMa pernoHasnHa mmdpa oTnevyaTeHa off Heropata 3ajHa CTpaHa. Y pefioT
MoxKe f1a perpopyuupa camo JIBJI-AMcKOBM O3HaU€HM MCTO KaKO M Ha 3aJHNOT JIell Ha
ypenot umu co ,, ALL".

e Tlosekero juckoBu [IBJI uMaar jacHO BUIMB T7100yC Ha OOBMBKATA CO €/IeH WITN
noseke Gpoesu Bo Hero. Toj 6poj Mopa Aa oprosapa Ha perMoHanHaTa mudpa Ha
Baumor ypes, nHaKy ANCKOT HeMa Jia MOXKe Jia Ce PerpoayLupa.

® Ako ce obuzete 1a penpopyuupare JBJ co pazmuna permonamna mudpa of oHaa
Ha ypenoT, Ha TB-expaHOT ce nojaByBa nopakata ,Incorrect region code. Can't play
back".

Pal(yna}be CO TA/ICYMHCKHUOT yIpaByBa4

Hacouere ro naneunHcKMOT KOH CEH30POT Ha ypeOT U NPUTUCKAjTE I KOMUMHbaTa.

Mecreme Ha DaTepunTe 32 JaJ€YUHCKHOT

J3BageTe ro KanmakoT Ha GaTepuuTe O 3aHUOT €N HA JaJIEUMHCKMOT YIpaByBau 1
cragete nBe Gatepun RO3 (ronemuna AAA) co mpaBuien pacnopes Ha wiycot @ u
Munycor ©.
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[aneynHcKn ynpaByBau

© CAVRPET® © © © © Pafuls® ©
POWER @&
b
DVD —HDD AUDIO TITLE

eeeco0coocoe
DISPLAY HOME M

RETURN REC  MARKER
N o v

® &ror © *PLAY® “misdse”
[ ] > n
SKIP SCAN SKIP
] « » »

0000000000000
I
REPEAT TIMESHFT CLEAR

AV/INPUT: Menysate Ha Bie3uuot curnan (Tuner
(mpuemnuk), AV1-3 umn DV IN).

OPEN/CLOSE: OtBopatse 1 3aTBOpatbe Ha (proKaTa 3a AMCKOBIL.

POWER: BkiyuyBame 1 UCKITyuyBambe Ha YPEIOT.
DVD: Onbupame Ha pexxuMor 3a padora co JIB]I.

HDD: Onbupame Ha pexxuMoT 3a paboTta co TBPJI JIUCK.

AUDIO (O»): Onbupamse 3ByK Ha ja3MKOT MIIM ayAMO KaHaIl.

TITLE: IIpukaxyBame Ha HACTOBHMOT N300PHUK Ha AMCKOT,
aKO T'0 MMa.

o 000060060 o0 0000 0o
HOME: OtBopame nnn 3aTBopame Ha n3dopankor HOME.
DISPLAY: IIpukaxyBare Ha IPUKA30T Ha eKPAHOT.

MENU/LIST: OtBopame Ha n360pHnkoT Ha uckot JIB]I.
IIpedpnysame mery nzdopuniure Title List—Original n Title
List-Playlist.

<« /»/ A/ YV (neso/necno/rope/nony): 3a nBUKerme HU3
TIPUKA3UTE HA EKPAHOT.

® (ENTER): TTorBpia Ha 0iGpaHoTo off H360PHUKOT.
PR/CH (A/Y): Bapame rope-ioi1y Hiu3 3allOMHETUTE KaHAIIA.
RETURN (879): T'acHeme Ha pUKa3MTe HA EKPAHOT.

REC(@®): ITounyBame canMarse. Co MoBeKeKpaTHO NPUTICKAE
ce TI0CTaByBa BPEMETO 32 CHUMAkbe.
MARKER: On6uparse noseke (ajiioBi/HaciioBu off CIICOK.

o 06006060606 06 F]l ¢ 06 060 00 0 o0
PLAY (P): [TounyBatbe pernpojayKIiuja.
STOP (M): Conmparbe pernpoayKIuja UM CHUMAIbE.

PAUSE/STEP (1l): [IpuBpeMeHO nay3upame penpoayKIimja uimn
CHUMaRbE.

SCAN (<« / »P): [IpebapyBarse Ha3a/ UM HATIPEL.

SKIP (¢« / »P): TIpedprnyBare Ha CIEIHOTO UK
MPETXOMHOTO TIOTJIaBje/necHa/daji.

o

REPEAT: IToBTOpyBame cerMeHT, Mornasje, HecHa, HacIo0B Wi cé.

TIMESHIFT: 3a akTuBupame Ha nay3upameTo Ha
TeJleBU3MCKaTa NporpaMa/penponykumjata (BpeMeHCKO
MOMECTYBaHe) 3a TeJIeBN31CKaTa MPorpama ITo ce eMUTYyBa.

CLEAR: Bpuiere 6poj Ha ecHa of IpOrpaMcKMOT CIIUCOK.

Bpojuyenn komunmwa 0-9: Opbupame onuuu Ha U360PHUKOT IITO
umaat GpoeBi.

TV/DVD: Iputuctere 3a jja ce npedpiute Off TEIEBUUCKUOT
pexuM, Bo Koj nobuBaTe cimka u 3ByK ofi TB-npuemnuxor, n
pexumor 3a [IBJI, Bo Koj mobuBaTe crmka u 3BYK Off ypeaoT.

Konunmwa 3a KOHTpoJ1a Ha TejieBu30poT: Moxe a ru
KOHTPOTMpAaTe HUBOTO Ha 3BYKOT, BIIE3HUOT U3BOP U
BKJTy4yBaeTO U UCKITyUyBambETO Ha TENEBU30POT.

HOCTaByBal—be Ha 1aJICYMHCKNOT 32 KOHTPOJIMPabe TeJIeBU30p

Moxe fa ynpaByBaTe CO CBOjOT TENEBU30p CO MPUIIOKEHUOT
JalleUNHCKM yrpaByBau. AKO TeleBU30poT B e HaBe/ieH BO I0JIHATa
Tabela, MoCTaBeTe ja COOABETHATA Mpa HAa IPOU3BOAUTEINOT.

Ioneka ro npxute komyero TV POWER, npurnckajre ru 6pojuenure
KOIUMHba 32 f1a ja ogbepeTe Mmudpata Ha TPON3BOAUTENOT 3a Bammor
TeseBu30p (BuieTe BO JoJHaTa Tabena). [Tymrere ro Komuero TV
POWER 3a j1a 1o 3aBpIINTE OCTABYBAKETO.

IIpoussonuren bpoj Ha mmcpara
LG / GoldStar 1 (OcHoBHa), 2
Zenith 1,3,4
Samsung 6,7

Sony 8,9
Hitachi 4

BaBucHo of Bammor TeneBn3op, HEKOM UM CUTE KOMUNIA MOXKE
Aa He (PYyHKUMOHMPAAT HA TEJIEBU30POT, Py U MO BHECYBAETO
Ha npaBuiIHaTa mudpa Ha nponssoauTenot. Kora Ke ru
3aMeHnTe GaTepumuTe Ha JaTeuMHCKMOT, O6pojoT Ha mmdpaTa mTo
CTe ro NOCTaBUIIE MOXKE /1a C& PECeTUpPa Ha OCHOBHATA NOCTABKA.
TloBTOpPHO MOCTaBETE IO COOABETHUOT GpPOj Ha mmpara.
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I'naBen ypen

o]

& /1 (Komue POWER)
BkityuyBame 1 MCKITyuyBambe Ha ypeaoT.

®uoKa 3a TMCKOBM
CraBajre I JUCKOBUTE TyKa.

OPEN/CLOSE (&)
3a oTBOpame UM 3aTBOPake Ha (puoKara 3a AMCKOBU.

Ekpan
3a nprKaxyBame Ha TEKOBHATa COCTOj0a Ha ypenoT.

T/S: ¥YxaxyBa Ha PeXMMOT 32 BpEMEHCKO TOMECTYBArbe.

REC: Ypenor cauma.

HDD: Ypenot paboTi co TBPANOT JINCK.

DVD: ¥Ypenor pa6oru co ABJI.

HDD <« » DVD: Ypenor npecHumyBsa.

@ : ykaxysa ieKa ypeioT CHUMA CO TajMep I IeKa € MPOrPaMHPaHo
CHUMame CO TajMep.

48:88 55 : To mokaXyBa 4aCOBHMKOT, BKYIIHOTO BPEME 3a PENPONYKIIN]ja,
HOMMHATOTO BpeMe, OpOjOT Ha HACIIOBOT, OPOjOT Ha MOTIIaBjeTo/lecHaTa, KaHaoT
UTH.

Cen30p 3a 1aJIeUNHCKUOT yNPaByBay
Hacouere ro 1aimeurHCKMOT yIpaByBau HaBaMy.
/11 (PLAY / PAUSE)

TlouHyBame PenpomyKImja.

Q}J

ury Py Py —_ =y
s (%5 N — (=]

| ] ]
TIpuBpeMeHO nay3upare PenpofyKIMja UM CHUMAbE,
HPUTHUCHETE NIOBTOPHO 32 /1 ja NPeKMHEeTe May3ara.
H (STOP)
Conmpare penpoayKIuja ui CHUMAakbE.
@® (REC)

HquyBaH,e canMame. Co HOBeI/(eraTHO TNPUTUCKAKE CE ITOCTaBYyBa BPEMETO 3a
CHUMaAIE.

RESOLUTION

TlocraByBame Ha n3ne3HaTa pesonynuja 3a npukinyyornte HDMI u COMPONENT
VIDEO OUT.

- HDMI: 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

- COMPONENT: 576i, 576p

DVD

IToctaByBame cHuMayvor aa padotu co IBJI.

HDD

TTocraByBame CHUMAYOT Jia paGoTH CO TBPAMOT JMCK.
Ilopra USB

3a nosp3ysame ypen USB Flash.

DV IN

3a nosp3ysame co [1B-n3ne3 Ha quruTaneH KaMKopyep

AV IN 3 (VIDEO IN/AUDIO IN (n1es/necen))
3a noBp3yBae CO ay/10/BUIEO M3IIE30T HA HAIBOPELUIHUOT U3BOP (ay/Mo CUCTEM,
TeJIeBU30p/MOHNTOP, BUIE0, KAMKOPIEP UTH.).

o
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aHTeHaTa

IIpukiyuere obuyHa
TB-anTena Bo
npukityuokor ANTENNA

IN na ypenor.

TloBp3yBame Ha aHTeHaTa co
Te/lIeBU30POT
TIpukiyuere ro eHMOT Kpaj Ha
RF-xabenoT Bo NpUKIIy4OKOT
ANTENNA OUT Ha ypegnor, a
APYTUOT Kpaj BO NPUKITYUOKOT
ANTENNA IN Ha
TENIeBU30POT.
T'o nmpedpiyBa curHanor of
AHTEHCKMUOT BII€3 JI0
TEJIeBU30POT MITM MOHUTOPOT.

o

ITop3yBame co SCART
IIpuknyuere ro egHUOT Kpaj Ha
Kabesor ,,ckapT" BO
npukiydokor AV1 SCART na
YPEIOT, a APYrHOT Kpaj BO
COOJIBETHMOT BIIE3EH
TPUKITyYOK Ha TEIeBU30pOT.
Co oBa NOBP3yBame ayAUO U
BUJIEO CUTHAIIUTE Ce
NpeHecyBaaT 3aeIHo.

KabeJ

TICAL  COAXAL

SVIDEO

@-auo0-@

IToBp3yBame Ha CTPYjHUOT

Tpukityuere ro kabenor 3a

cTpyja Bo npukiydokot AC IN
Ha ypenot. IloToa npukiyyere
ro KabesoT 3a cTpyja BO
mTeKep.
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IloBp3yBamwe Ha ypeaoT - Apyru (pyHKIMu

KomnonenTHO noBp3yBame

IIpuknyuere ro eqHUOT Kpaj Ha KoMnoHeHTHNOT Kaben (Y PB PR) Bo npukirydokoT
COMPONENT OUTPUT Ha ypenort, a npyruot Kpaj Bo npukiryuokor COMPONENT
INPUT na TeneBu3opoT.

IIpukiyuere ru eqHUTE KpaeBu Ha ayamno Kabnute (LIPBEHUOT u OEIMOT) BO
anasioranot npukityuok AUDIO OUTPUT Ha ypejior, a ipyrute KpaeBu Bo
npukirydokoT AUDIO INPUT na TeneBn3oporT.

J

[MrnTajHo MoBp3yBame HA 3BYKOT

TloBp3yBame co 3acuityBay/paano-3acuiiyBad, aekoyep 3a Dolby Digital MPEG/DTS
WM IpyTa OpeMa CO AUTUTAIICH BIie3.

TIpukiyuere ro eIHMOT Kpaj Ha JUTUTATHUOT Kabel 3a 3BYK (KoaKcujasjieH Min
ONTHYKM) BO MPUKJTYYOKOT 3a AururtaneH n3ne3 Ha 3ByKoT (COAXIAL nmmn OPTI-
CAL) Ha ypefoT, a JPYrMOT Kpaj BO NPUKITyYOKOT 32 AUTUTAIICH Blle3 Ha 3BYKOT
(COAXIAL nmu OPTICAL) Ha 3acuityBavor.

J

AKO TeneBu30poT BY € CO rojiemMa AeduHuImja uim ,,AUTUTaTHO MOArOTBEH", MOXe 1a
TO UCKOPUCTHUTE N371e30T CO NPOTPECHBHO CKaHMPAHE HAa YPeOT 3a HajrolnemMa MoXKHa
BUJIEO pe3ollylnja. AKO BalMOT TeIeBU30p He ro npudaka ¢hopmMaToT ,,IIpOrpecuBHO
CKaHMpame", cimkara Ke 6uje co Npeuku co NPOrpecuBHUOT CUTHAIL.

ITocTaBeTe ja pe3onyunjata Ha 576p co kornuero RES. Ha npenHaTa mioda 3a ga
Jlo6ueTe NporpecuBer CUrHall.

HOBp3yBal-l>e IIPpeKy ec-BuUaeo

IIpukiyuere ro eTHUOT Kpaj Ha ec-BuAeo KabesaoT Bo NpukiyuokoT S-VIDEO CHMMAUOT He BpIIN UHTEPHO (2-KaHAIIHO) JeKofupame Ha 3Byunute Tparu DTS. 3a
OUTPUT Ha ypenoT, a ApyruoT Kpaj Bo npukiydokor S-VIDEO INPUT Ha Ia yXuBaTe BO oBeKeKanHNoT onkpyxen DTS, Mopa na ro noBp3eTe CHUMAYOT CO
TeneBu3opoT. IIpuKyuere ru eHNTE KpaeBy Ha ayano Kabnute (IpBEHUOT u 6eImnoT) paamo-3acuiyBau coofBeTeH 3a DTS npeky efieH oji HEroBuTe IUrUTAIHY ayI1O

B0 aHasioruuotT npukityuok AUDIO OUTPUT na ypenort, a ipyrute Kpaesu Bo N3IE3U.

npukiydokor AUDIO INPUT Ha TeneBu3opoT.

®

o
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IToBp3yBamwe co HDMI

TIpukiyuere ro enHMOT Kpaj Ha Kaberor HDMI Bo npukinyuokor HDMI OUTPUT Ha
ypenor, a Apyruot kpaj Bo npukiydokor HDMI INPUT na TeneBu3opor.

CHumau TeneBnzop

Kora xopucture nosp3ysamke HDMI, moxke f1a ja cmeHuTe pesomyuujaTa (576i, 576p,
720p,1080i, 1080p) 3a nznezor HDMI co nputuckame Ha Kormueto RES. nosekenaru.

3a HDMI

HDMI (High Definition Multimedia Interface - Myntumenujanen unrepdejc co
ronema edpuHUIMja) MOAAPXKYBA ¥ BUAEO M ayAMO NMPEKy efHa JUTUTallHa BPCKa U ce
KopucTy 3a co [IBJI-nmeepn, kabencku KyTum u apyru ayauo/suueo amapatu. HDMI e
pasBueH 3a f1a ru oBo3moxu Texuuknute Ha HDCP (High-bandwith Digital Content
Protection - 3amTuTa Ha AMIUTAITHY COAPXKIHN cO roneM npotok). HDCP ce kopuctu
3a 3aIITUTA HA eMUTYBAaHUTE ¥ IPUMAHUTE JUTUTATTHUA CONPXKUHNL.

HDMI e ciocoGen fa nojipxKyBa CTaHAAPHO, MOJOOPEHO UITH BUIEO CO rojieMa
aeduHNIMja MTyc CTAHAAPAHO MM MOBEKEKAHAITHO ay[yo cO OMKPYXKeH 3BYK, a
HDMI ymire ce onjinKyBa co HEKOMIIPUMUPAHO AUTUTAIIHO BUAEO, IPOIMYCHOCT Of1 5
rurabajTi BO CEKyH/a, eeH MPUKIIYYHNK (HAMECTO HEKOJIKY KAy M MPUKITYyYHNUIIN)
" KOMyHUKanuja nomery n3BopoT ayiano/Buaeo u ayamno/Buaeo amaparute kako DTV
(quruTanHa TejleBu3nja).

HDMI, nororo HDMI 1 MyntuMennjaiHuoT uutepdejc co roieMa aedpunuimja ce
TProBCKM MapKy uiu 3amrtutenn Tproeky Mapku Ha HDMI licensing LLC.

Hanomena 3a nosp3yBawero HDMI

o

® AKO TeleBM30pOT He BU € onpeMeH co iekofep 3a Dolby Digital u MPEG,
noctasete ru onuunte [Dolby Digital] u [MPEG] na [PCM] Bo n360pHMKOT 3a

nocraByBawe (Bunere Ha crp. 17).

® AKO TeneBM30pOT He BU € onpeMeH co aekonep 3a DTS, nocrasere ja onuujara

[DTS] na [OFF] Bo n360pHUKOT 3a nocraByBawe (Bunere Ha ctp. 17). 3a na

yXKMBaTe BO OBeKeKaHAITHNOT onkpyxkeH DTS, mopa na ro nmosp3ere ypenor

CO COOZIBETEH 3aCUITyBay MPEKy €fIeH Off HerOBUTEe AUTUTAIIHY AyAMO U3IIe3.

® AKO MMa IIyM UIIM JIMHUM HAa €KPaHoT, poBepeTte ro kabesor HDMI.
® MeHyBameTo Ha pe30JIylujaTa JI0/ieKa YPeloT € MOBP3aH MpeKy NPUKITyuOKOT
3a HDMI mozxe 1a npean3BrKa HENpaBmiIHO (PyHKIMOHMpPae. 3a 1a ro

MonpaBuTe MPOGIEMOT, UCKIIyUeTe IO YPeaoT, fa IOBTOPHO BKIIyYeTe Io.

o Kora noBp3sysate ypenu cooxnsetHu 32 HDMI unm DVI, BHuMaBajTe Ha

CIIEIHOBO:

- O6uzete ce ga ru uckiyunte ypenot 3a HDMI/DVI u oBoj ypen. Iloroa,
BKITyueTe ro ypenot 3a HDMI/DVI u ocraBete ro BKilydeH okomy 30
CeKyH/IH, a OTOA BKJIyueTe I'o 1 OBOj Ypes.

- Bupeo Bre30T Ha MOBpP3aHNOT ypes Tpeba Jia € MOCTaBeH MPaBUITHO 32 OBOj
ypen.

- IloBp3aHnot ypep Tpeba 1a € COOIBETEH 3a BlIe3eH BUEO CUTHAT
720(1440)x576i, 720x576p, 1280x720p, 1920x1080i nu 1920x1080p.

® He cure ypenu DVI coonsernu 3a HDCP Ke paGortaT 3aeiHO CO 0BOj ype/.

- CnmkaTa HeMma Jla ce npuKaxe MpaBuIIHo co ypen mto He e HDCP.

IIto e Toa SIMPLINK?

e Axko Baummort TeneBu3op HE E crnocoben 3a penpogykuuja Ha ¢ppeKkBeHIMja
cHuMeHa Ha 96 kHz, nocrasere ja onmujata [Sampling Freq.] na [48 kHz] Bo
1300PHUKOT 3a nocTaByBame (Bumere Ha ctp. 17). Kora Ke ro onbepere Toa,
ypenoT aBToMaTcKu Ke ru npetBopa curnaimute ox 96 kHz Bo 48 kHz Taka mto
BAIINOT CHCTEM MOXe f1a I'it Aeumdpupa.

o\

(SIMPLINK

Hekon dpyHKIMM Ha anapaToT rM KOHTPOIIMPA JATIEUMHCKIOT yIpaByBay 3a
TEJIEBU30POT Kora arnaparot u TejieBn3opot Ha LG co SIMPLINK ce noBp3aHu
npeky HDMIL.

*  OyHKIMNUTE MITO C& KOHTPOJIMPAAT CO TEJIEBU3MCKMOT NAICUMHCKY YIIpaByBay Ha
LG - Play, Pause, Scan, Skip, Stop, Power Off uts.

+ IlornenHere BO ymaTCTBOTO 3a ynoTpeda Ha TeleBU30pOT 3a NOBeKe JeTalu 3a
dynkunjata SIMPLINK.

e TeneBuzopute LG co ¢pyukimjara SIMPLINK ro uMaar ropenpmkakaHoTo
JI0TO.

W

o
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IToBp3yBame co gekonep 3a miarexkHa Tenesnsnja (PAY-TV) uan kanan niuyc
(Canal Plus)

Moxe f1a riefare uim aa CHUMaTe Tporpamm Of IjIaTe€XHa TeHeBI/BI/Ij}I WIIM KaHaJ mryc

aKo MoBp3eTe EKOoep (ce KyImyBa ofyiesiHo) co ypeaoT. OTkauere ro kabesoT 3a cTpyja
Ha ypesioT Of1 ITeKep JIofieKa ro noBp3ysare jgekonepor. He mopa fja ro Bkiyuypate
YPeOoT 3a Jia I'M rilefaTe CUTHAIUTE Off MOBP3aHMOT HPUEMHNK Ha TEIeBU30POT.

3a f1a rienaTe UM CHUMATE MPoOrpamu
Mekonep 3a naTexua

TeleBu3Mja/Kanal mIyc O[ IIaTeXKHa TeJIEBU3Mja MIIN KaHall

IIyC, nocrasere ja onmmjara [AV2
Connection] Ha [Decoder] (Bunete Ha
ctp. 16) u mocraseTe ja nmporpaMckara
ommja [CANAL] Ha [On] ont
M300PHUKOT 3a MOCTaByBame (cTp. 14).

AKO ro oTKaunTe KabesoT 3a cTpyja

Ha ypenoT, HeMa Jla MOXKeTe Jia T
rienaTe CUrHauTe oj] MOBP3aHUOT
JIeKofiep.

3HJ]H"0T JieJ1 Ha CHUMa4voT

IToBp3yBame Ha npukiayunnkor AV2 DECODER

TToBp3eTre Bueo nim cimyeH ypen 3a cHuMame co npukinydokor AV2 DECODER na
cHumavoT. He Mopa J1a ro BKIlyuyBaTe ypejoT 3a Jia I'if TJleflaTe CUTHAIINTE Off
HOBP3aHMUOT NMPUEMHNK Ha TEJIEBU30POT.

Busteo, Kabesicka kymnja 3@ /14 TIIEJlaTe W CHUMATE U3BOP 0N
WM CATEIMTCKM NPUEMHNK  [IDYMKITYYHUKOT AV2 DECODER,
nocTageTe ja omuujara [AV2 Connection]
Ha [Others] (Buzete Ha cTp. 16)
nocTaseTe ja onuujara [AV2 Recording]
Ha [Auto], [CVBS], [RGB] nnn [S-
Video], mo motpeba (Buaere Ha cTp. 18).

3aHUOT J1eJl HA CHUMAYOT

CIMKuUTE MTO COPKAT CUTHAIM 32 3AIITUTA Off TPECHUMYBambe He MOXKe 1a ce
CHUMaar.

AKO ro noBp3yBaTe CUTHAJIOT Ol ypeIoT NPeKy BUAEO, MOXKe /1a He JodueTe uncra
CIIMKa Ha TeJIeBU3UCKNOT eKpaH. [IpoBepeTe manm BUAEOTO BM € MOBP3aHO CO
YPeIoT M CO TeJeBU30POT M0 PefocieoT NPUKaKaH Mogosy. 3a fa riegare BUjieo
JIEHTH, TIIeflajTe TY MPeKy BTOPHOT JIMHUCKY BIle3 Ha TEIEBU30POT.

TInnucku Bie3 1

lBMHEO’_’| CHUMAY |_>

I 4 JIunucku Biie3 2

Kora cHnMmare Ha Bujeo o] ypenoT, He npecdpilyBajTe ro BIe3HNOT N3BOP Ha
TeneBu30poT co Komyero TV/DVD Ha naneunHCKuoT.

Axo KopuctuTe npuemMHuk 3a B Sky B, BHumaBajTe na ro nospseTe npuKIIyuyoKOT
VCR SCART Ha npueMHMKOT co npukiy4okor AV2 DECODER.

AKO ro oTKaumMTe KabGeloT 3a Cprja Ha ypenoT, HeMa Jla MOXKe€e 1a I'm rjiieaare
CUTHAJINTE O MOBP3aHUTE BUACO MJIN NMPUEMHHIK.
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Iosp3yBame co npukayunnmmre AV IN 3

Pabora co ¢iem-memopuja USB

TToBp3ere ru Bie3uuTe npukinyunuim (AV IN 3) Ha ypefot co ayumno/Buaeo
HPUKITyYHHUIMTE Ha Bammara onpema Kopuctejkn ayamo/Bueo Kadim.

HA TATTEUMHCKOTO

1. Bmernere diem-vemopuja USB Bo noprara 3a USB:| —
2 IIpuxkaxere ro n3dopaukor HOME: HOME
3 Opoepere ja cakaHaTa onuuja: <>
[MUSIC], [PHOTO] unu [MOVIE] dunm
4 Opoepere ja onuujata [USB]: AV
B2 = ©0 O 5 Ce npukaxyBa COOIBETHHOT CIIMCOK HA ENTER
M300PHUKOT: 3a [eTany 3a onepanunte co (ajioBuTe,
ILoua co l:p"myqouu Ha “Pe““"c":"‘::qz: \_ BMJETE Ha COOJBETHUTE CTPAHULI. J
Ta (BUj1eo, K paep
MCL)

Kopucrewe diem-memopuja USB - npyru

Hosp3yBal-be AUrnuTajieH KaMKopaep

Kopucrejku ro Biie3HnoT npukiydok 3a [IB (DV IN) Ha npegHaTa riioua Moxe 1a ce CbYHK]_U/H/I

NPUKJTYYM JUTUTalIeH Kamkopaep [IB u nururanHo ja ce npedpiiysaar jgentu [IB Ha Kopucreme diem-memopuja USB

ABA. Ypenor Mmoxe ja penpogyuupa dajnosn MP3/WMA/JPEG/DivX conpxanu Ha cren-
Tlosp3ere ro Biie3Ho/m3ie3HUOT MpuKITyyok 3a B (DV in/out) Ha [IB-kaMKOpepoT memopuja USB.

CO BJIE3HMOT NpUKIy4ok 3a 1B (DV IN) Ha npeinara mioua Ha ypefoT co noMou Ha BmernyBame cpuem-memopuja USB— BmerHere ja nipaBo JiofieKa He JIErHe Ha MECTO.

kaGen [IB (ce Kynysa oaeno). Bapemwe ciem-memopuja USB - M3Brieuere ja dieni-memopujata USB

BHUMATEJTHO Kora MeMOpI/[jaTa Ce€ KOpUCTH.

Hanowmenu 3a daem-memopujata USB

e Ha duem-memopujata USB He MoXe f1a ce MPeMecTyBaaT Wil KOmmupaar
COJPKMHU OJf AUCK UJIM Of] TBPAMOT JMCK.

o Uygajre ru dienr-memopunte USB BoH odar Ha neniata. AKO ' TOJITHE JeTe,
Be/IHaII 1106apajTe MEeMIMHCKA IIOMOLII.

® Ypenor nogapxysa camo ¢rem-mMemopuja USB co dopmar FAT16 mmm FAT32.

Hururanen [IB-k: P T T JieJ1 Ha C) T

o ®dremn-memopunte USB 3a Kou € otpeGeH onoTHnTeNeH codTBEp He ce
HOIPKAHU.
® YpenoT e coofiBeTeH co tem-memopun USB mTo ro nojipxKyBaaT CTaHAApIOT
IIpuxnyuokor DV IN e camo 3a noBp3yBamwe purutainan IB-kamkopaepu. He e USB 1.1.
COOJIBETEH 32 IMTUTAIIHUTE CATESTMTCKYU npueMuuim u Bueara [[-BXC.
OTkauyBameTo Ha KabesoT 3a [IB 3a BpeMe Ha CHUMAILETO COMIPKMHY OJI TIOBP3aHNOT
JMTHUTANIeH KaMKOpJEp MOXKe J1a MPeu3BIUKa HENPaBUITHO (pyHKIMOHMpaKhe. e He Bajiere ja dhiem-memopujata USB noniexa ce paGotu co Hea (penpoaykumja,

Ypenor Moxe J1a He unTa HeKou cprem-memopun USB.

Konmpasse u ¢j1.). Toa MozKe 1a nmpean3BuKa HeMmpPaBMIHO (PYHKIMOHNPAHE HA
ypenor.

o

13/
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ABTOMATCKO NMOCTaBYBam€

OTKako TIpBIIAT Ke ro BKIIYUYNUTE YpPEIOT, MOMOIIHUKOT 3a
TIOYETHO IMOCTaBYBaKkE aBTOMATCKM 't MECTHN ja3MKOT,
YaCOBHMKOT U KaHAJIUTE.

HA JATTEYNHCKOTO

1 Bkuyuere ro ypegor: Ha expaHoT ce nojaByBa POWER
TIOMOILITHUKOT 3a IIOYETHO IIOCTaBYyBambE.
2 Opbepere ja3uk: AY
3 TloTBpaere ro oi0paHMOT ja3uK: ENTER
4 Ilposepere ja anTenara u ofere Ha ciaeguuot yekop: | ENTER
5 HamecreTe ro 4aCOBHMKOT: AV <4 > ENTER
6 Onoepere [Start] n nounyBa 6apameTo KaHaJN: » ENTER
Q 3aTBopeTe ro NOYETHOTO MOCTABYBabe: ENTER j

ABTOMATCKO MoCTaByBame - pyru (pyHKIun

IIpucnocoGyBame Ha MporpaMUpaHNTe KaHAJIN

TIputncuere HOME, na co € P> on6epere ja onuujata [Easy Menu]. Ilputncuere ro
ENTER noneka e ong6pano [SETUP]. Ha ekpanoT ce mpukaxyBa n300pHUKOT 3a
nocraByBare. Onbepere [Program Edit] ox BTopoTo HMBO omuuy, na nputucHete P 3a
na npejuete Ha Tpetoto HMBO. [IputncHere ENTER noneka e op6pano [Edit]. Ce
[0jaByBa €KPAHOT 34 YpeLyBare KaHasIu.

Opnbepete Koj KaHasl cakare fa ro uamenure, na nputuciere ENTER. Ke ce narmacu
U300PHMKOT CO OIIINY Off JIeBaTa CTPaHa Ha €KPAHOT.

Delete

Move
Station Rename
Program Edit

[Delete]: Bpumeme Ha ogOpaHMOT KaHAJl Off CIMCOKOT MPOrpaMyUpaHyl KaHaIIN.
[Move]: MeHyBame Ha pefociieqoT 1 OpojueHnTe KONUunba Ha KaHaUTe.
[Station Rename]: MenyBame Ha UMETO Ha OLOPAHMOT KaHAIL.

[Program Edit]: Pauno MeHyBarbe Ha MOCTABKUTE HA KAHAIIOT.

Ypenysame KaHaj

TTocTaBkuTe Ha MPOrpaMMPaHNOT KaHAT MOXE Jla ce MEeHyBaaT co ofdupame [Program
Edit] on neBata cTpaHa Ha €KPaHOT 3a ypeqyBame KaHallu.

PR Seek Ch. MFT CANAL HNICAM
et
)] o | o | o

[PR]: Ja mokaxyBa MecTONOI0k0aTa Ha OAOPAaHNOT KaHaJI.

[Seek]: ABromaTcko Gapame Kanan. [IpebapyBameTo NpeKnHyBa Kora ypenor Ke
Hajjie KaHal.

[Ch.] MenyBame Ha OpOjOT Ha KaHAJIOT.

[MFT] ®uno mMecTeme Ha KaHAJIOT 3a Aa ce Jo0KMe MovncTa CiMKa.

[CANAL]: ITocTaByBame Ha KaHanuTe 3a fekoepoT. OBaa nocraBka Bi e HOTpeGHA
3a TUIeflare NI CHUMarbe TIPOrpamMiu Off TIaTeXHa TeleBU3uja Ui KaHam Myc.
[NICAM]: 3a nocraByBame Ha KaHanuTe 3a eMuTyBambeTo NICAM.

[OK]: TToTBpayBarme Ha HOCTABKUTE M BpaKame BO M300PHUKOT Ha CIIMCOKOT
KaHaJm.

ITocTaByBame Ha gekonepoT AV1

TTocTaByBare Ha MPUKITYUOKOT ,,cKapT* 3a AV1 3a Blie3 Ha nmdpupaHu BUIEO
curranm. OBaa onuja ro NOCTaByBa ypefoT a o MpeHecyBa Mu(pUPaHNOT CUTHAIT
oJ PUKJIYYOKOT ,,cKapT* 3a AV1 Ha npukiydokor AV2 (DECODER) 3a
nemdpupame. denmdpupannor CUrHa MOToa ce Bpaka MpeKy NPUKITyuoKOT
AV2(DECODER) 3a ga MoXxeTe Aa I'f CHUMATE WJIN IJlefjaTe IporpaMuTe Of
MIIaTeHa TeleBu3uja/KaHal MIyc.

Iputucuere AV/INPUT ennam jofieka e npuKakaH eKpaHoOT 3a ypeayBarbe KaHasi.
IIputucuere ENTER 3a ja ja Bkiyunte oniumjarta, uin nputuciere ENTER yire
eyHanI 3a jia ja uckiyunte. Ha ekpanor ce nojaBysa [Canal+] xora e BKiTyueHa
omnuujara.
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Kopucremwe Ha n3oopankor Home

HA TAJIEUITHCKOTO
1 IIpukaxere ro nzdopuukor HOME: HOME
2 Opdepete ja cakaHaTa onuuja: <)
3 Opbepere nogonuuja: AV
4 W3Bpuiere ja ondpaHaTa onumja: ENTER
G N3nesere o uzdopaukor HOME: HOME

Kopucremwe Ha n3dopaukor Home - npyru pynkumm
MOVIE

HDD - Ilpukaxysamwe Ha u36opuukort [Title List], miTo ri npuKaxyBa CHUMEHUTE
HacJIoBM Ha TBpAMOT auck. (Ctp. 28)
HDD DivX - IIpukaxyBamwe Ha n36opuukot [Movie List], kojmro ru npukaxysa
unmcknre dajinosn DivX® na TBpamot auck. (Ctp. 22)
DISC
— TIpukaxysamwe Ha n36opHukor [Title List], mTo ru npukaxysa CHUMEHUTE
HacJioBu Ha AucKoT. (Ctp. 28)
— Tpukaxysamwe Ha n360pHUKOT [Movie List], KojimiTo ru npukaxysa pUIMCKUTE
ajnosn DivX® na muckor. (Crp. 22)
— T'o mymta DVD Bugeo auckor (Ctp. 21).
USB - IlpukaxyBate Ha n300pHuKOT [Movie List] Ha dremn-memopujara USB. (Ctp. 22)

PHOTO

HDD - IIpukaxysame Ha n360puukoT [Photo List], mro ru npukaxysa
dororpadckute dajiosu Ha TBpAUOT auck. (Ctp. 25)

DISC - Ilpukaxysame Ha n36opaukoT [Photo List] mTo ru npukaxysa
dororpadckute ajiosu Ha guckot. (Ctp. 25)

USB - IIpukaxyBarme Ha n300pHnKoT [Photo List] mro ru npukaxysa
¢doTtorpadckure ajnosn na drem-memopujara USB. (Ctp. 25)

MUSIC

HDD - IlpukaxyBamwe Ha n360pHUKOT [Music List] mTo ru mokaxysa My3uuKuTe
cajnosu Ha TBpaMOT Auck. (Ctp. 24)

DISC - Ilpukaxysame Ha n36opHukoT [Music List] mTo ru nokaxysa My3uuKuTe
cajmoBu uimu necante Ha quckKoT. (Ctp. 24)

USB - IIpukaxysame Ha n300pHUKOT [Music List] mTo ru nokaxysa My3uuKuTe
dajnosu Ha dpren-memopujata USB. (Ctp. 24)

o

Easy Menu

SETUP - IlpukaxyBame Ha M300PHUKOT 3a noctaByBame. (Ctp. 15)

Rec Mode — IlpukayBame Ha onmujata 3a ciumame [Record Mode Set] ox
1300pHUKOT 3a noctaByBame. (Ctp. 18)

Dubbing — IIpecHuMyBambe Ha HACIIOBOT IITO CE PENPOAYyLMpa Off (PUHAINBUPAH
DVD=R unu DVD-ROM 6e3 3amrtuta o Kormpawe. (Ctp. 32)

TV

HDD - Bpakame Ha riefameTo X1Ba TelIeBU31CKa IporpaMa Kora ce KOpucTu
TBpmoT juck. Co nputuckame Ha Kormueto HDD Ha gaieunHCKMOT yrpaByBau UCTO
MoOXKeTe JMPEKTHO Aa ja ogbepeTe oBaa OHLMja.

DVD - Bpakame Ha IiieiambeTo XK1Ba TelleBU31CcKa porpama xora ce kopyctu B,
Co npuruckame Ha kormyero DVD Ha najieynHCKMOT ynpaByBay UCTO MOXKETe
JMPEKTHO 7a ja onbepeTe oBaa OmIyja.

Timer Record — IIpukaxyBamwe Ha n36opHukoT [Timer Record] 3a cHumame co Tajmep.
(Crp. 26)

MenyBamwe Ha noctaBgute Bo SETUP

HA TATIEYMHCKOTO

1 IIpukaxere ro uz6opuukor HOME: HOME
2 Opoepere ja omujata [Easy Menu]: <>
3 Onoepere ja onuujara [SETUP]: ENTER
4 Opdupame Ha CaKaHATa ONLMja HA NPBOTO HUBO: AV
5 Oneme HAa BTOPOTO HUBO: >
6 Opoupame Ha cakaHATa OMNIja HA BTOPOTO HUBO: AV
7 Opeme HAa TPETOTO HUBO: >
8 MeHyBame 1M NOTBP/IyBak-€ MOCTABKA: A V,ENTER
G Bpakame Ha PeTXOJHOTO HUBO: | )

Dolby Digital

e )
DTS 5 Dolby Digital
MPEG
Sampling Freq

» Select &3 Close

«Prev. 2Move

IIpBo HMBO

«Prev. %Move

Bropo HuBo

Tpero HuBo

o
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AV2 Connection — Moxe Ja npuKIyunTe JEKOAEp WM APYT yper BO NPUKIYUOKOT

MenyBame Ha noctaBgute Bo SETUP - ™ (PYHKIIMU
€ y arb€ Ha rocra € BO S U ley (by 1 AV2 (DECODER) on 3aHaTa cTpaHa.

Menysam.e na onurrure nocrasku [Decoder]: OnGepeTe ja oBaa omiuja ako CTe HPUKITydnsie IeKOogep 3a IaTeXHa

TeJeBU3Mja WM KaHasl Iiyc Bo npukiydokor AV2 (DECODER) Ha ypenorT.
Auto Programming [Others]: Onbepere ja oBaa omuMmja aKo CTe MPUKITyUNIIe BUAEO-PEKOPAEP MM

Program Edit

Clock Set CIIMUeH ypesl 3a CHuUMame Bo npukiy4okor AV2 (DECODER) Ha ypenor.
TV Aspect

AV2 Connoction Video output format — OnGepeTe omnuja 3aBUCHO Ol BUIOT Ha MOBP3YBamETO CO

Video output format
Power Save Mode TEJIEBU30POT.

Initialization

[YPbPr]: Kora TeneBuzopot Bu € noBp3aH npeky npukiydokor COMPONENT

REAIECURR = Clors OUTPUT Ha ypenor.
Auto Programming — Oniyja 3a aBTOMaTcKo Gapare U NOCTABYBake Ha JIOCTAIHUTE [RGB]: Kora TeneBu3opoT B € nosp3an npeky npukiny4dokor SCART na ypenoT.
KaHajm. Power Save mode — OnGepere ganu ypegot Ke IITean eHepruja Kora Ke ce MCKITyun.
[Start]: [TounyBame Ha GapameTo KaHAIN. OnnujaTa He € 10CTarHa Kora € HOCTaBeHO CHUMAKETO CO TajMep.
Program Edit— Onuuja 3a jofaBame KaHamm 1 ypejyBarbe Ha MPETXOJIHO NIOCTABEHUTE [ON]*': Kora ypefoT e HCK/IyueH, eKpaHOT Ha PEIHATA 10U Ce UCKITyUyBa I Ce
KaHalu. HPOMYIITAAT CAMO CUTHAJINTE Off AHTEHCKMOT BIIe3.

[Add Channel]: TTputucuere A V¥ 3a jia onGepere Kanai, na nputuciere ENTER 3a [OFF]: Uckityuybase Ha pexXHMOT 3a IITeNietbe eHeprija.

Jla ro gojazeTe. *1 AKO ro MCKIIyunTe ypenoT JofieKa npumare windpupani CUrHAIIM, PEXKIMOT 32 IITE/EHe
[Edit]: IIpukaXyBame Ha €KPaHOT CO CIIMCOKOT HNPETXOIHO NOCTABEHN KaHAIM 1 CO eHeprija He padoTn
omyi 3a ypeaysame Ha Kanasire. (Ctp. 14) Initialization — Moxe na ru BpaTuTe opurnHamHuTe (habpUUKN NOCTABKM HA YPEIOT U
Clock Set— YacoBHMKOT MOpa f1a ce HaMmecTH 3a Aa ce kopuctu [Timer record]. 112 ro popmaTupare TBPAUOT JIMCK.
TV Aspect — Onbuparme Ha COOTHOCOT Ha MperyieqHOCTa Ha MOBP3aHNOT TEIeBU30P. [Factory Set]: Moxe na ru Bparute ¢aGpuukuTe NOCTaBKU Ha ypenoT. Hekon

onuuy He Moxe Ja ce Bparar (Rating, Password u Area Code). ITo BpakameTo Ha

[4:3 Letter Box]: OnbepeTte ja oBaa omniyja ako CTe MOBp3ajie CTaHJAp/IEeH TeJIeBU30p )
aGpuuKyTe MOCTaBKM, HA EKPAHOT Ce MOjaByBa N30OPHMUKOT 32 AaBTOMATCKO

CO €KpaH 4:3 u cakare IIMPpOKa CIIMKa CO UPHU JIEHTHN T'OpPe U I0JTYy Ha €KPaHOT.

. . HOCTaBYBAkbE.
[4:3 Pan Scan]: Onbepere ja oBaa omiuja ako cTe MOBp3ajie CTAHIAPAEH TeIeBN30p Y

[HDD format]: C& mTo € CHUMEHO Ha TBPAMOT JUCK Ke ce n30puiie.
co ekpaH 4:3 u cakare MIMPOKA CIIMKA HA LEMOT €KPaH CO OTCEUEHM [EIOBU IITO

He T cobupa.
[16:9 Wide]: OnGepete ja oBaa omiyja ako CTe MOBP3alie TEIEBU30P CO MINPOK
€KpaH.

e/
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MeHyBal-be Ha IMOCTAaBKUTE 3a ja3m(0'r

Display Menu

Disc Subtitle
DivX Subtitle

» Select SiClose

Display Menu — On6uparse ja3uk 3a 1300pHUKOT 3a IIOCTaBYBaH-e 1 €eKPAHCKMOT MPUKa3.
Disc Menu/Audio/Subtitle — Oxbnpaise jasuk 3a 1360PHUKOT, 3BYKOT I TUTITHATE.

[Others]: 3a na onbepete Apyr jasuk, NIPUTUCKAjTe I'M OPOjUeHUTE KOMUNIbA, A
ENTER 3a f1a ro BHeceTe COOBETHNOT 4-11ppeH 6poj cOrnacHoO CIUCOKOT ja3UYHI
mmdpu Ha cTp. 33. AKo 3rpemnTe oAeKa BHecyBaTe 6poj, nputuckajre ro CLEAR
3a f1a ru 6puiere 6poeBuTe.

[OFF] (3a Tutiute Ha AucKoT): VIcKiTyuyBame Ha TUTIINTE.

DivX Subtitle — On6upame jaznuna mudpa 3a TuTIMTE 32 DivX®.

MenyBame Ha MOCTaBKUTe 32 3BYK

Dolby Digital
DTS

MPEG
Sampling Freq
DRC

Vocal

OEGFH!:-W

» Select

SiClose

Dolby Digital / DTS / MPEG - On6uparse Ha BUIOT AMTHTAIIEH CUTHAT KOTa Ce
kopuctu npukinyuokotr DIGITAL AUDIO OUTPUT (maururanen ayamo usrnes).

[Bitstream] - Onepete ako cte ro nosp3ane npukiayyokor DIGITAL AUDIO OUT-
PUT na ypenot co 3acuityBau co BrpajieH aekopep Dolby Digital, DTS nin MPEG.
[PCM] (3a Dolby Digital / MPEG) - OnGepeTe Kora cTe ro noBp3alie NpuKI1y4oKoT
DIGITAL AUDIO OUTPUT na ypefoT co 3acuityBau 6e3 Brpajien aekoaep Dolby
Digital unu MPEG.

[Off] (3a DTS) - OnbGepete Kora cte ro nosp3aie npukiydokor DIGITAL AUDIO
OUTPUT Ha ypenot co 3acuityBau 6e3 BrpajeH aexonep 3a DTS.

o

Sample Freq. (PpexBenunja) — Onbupame Ha hpeKBeHUMjaTa 32 YPHEKYBamwbe Ha
3BYUHMOT CUTHAIL.
[48 KHz]: 3a guckosute [IB]/] co ypuekysame o 96KHz, n3ne3ot ce npeTsopa BO
48KHz. AKO pasino-3acuiyBauoT UM 3aCUITYBayOT HE € CIOCOOeH [a Pernpoayumpa
curnan ong 96KHz, onbepere [48KHz].
[96 KHz]: qururamaute 3By4HU CUTHAIIM CE TIPEHECYBAaT BO OPUTMHATTHUOT
dopmar.
DRC ([{aumaunHa KOHTpoJIa HA onceroT) — Pa3bucTpyBame Ha 3ByKOT Kora
jaumHara e HamasieHa (camo 3a Dolby Digital). IToctaBere Ha [On] 3a 0B0j edekT.

Vocal — On6epete [On] 3a fa ce MelnaaT KaHAIUTe 3a Kapaoke BO HOPMaJIeH CTepeo
3ByK. OyHKIMjaTa e caMo 3a noBeKekaHanuure auckosu JIBJI 3a kapaoke.

MenyBame Ha MOCTABKUTE 32 3aK/Iy4yBame

DVD Rating

Set Password
Area Code
DivX Reg. Code

H
-}

» Select &sClose

3a na nojaere go pyukunte DVD Rating (Knacudukanuja), Password (JTozutka) u
Area Code (ITogpauen Kop), Mopa Jia ja BHeceTe 4-mudpeHara J103MHKa. AKO cé yIre
He CTe BHeJle JIO3MHKA, ce 110jaByBa eKpaH 3a BHecyBame. Buecere 4-undpena
Jo3uHKa. BHeceTe ja MOBTOPHO 3a NOTBpa. AKO 3rpemmTe JjojieKa BHecyBate 6poj,
nputuckajre ro CLEAR 3a na ru 6punrere 6poeBuTe.

AKo ja 3abopaBuTe JI03MHKATA, MOXKe J1a ja peceTupate. [Ipukaxere ro n300pHUKOT
SETUP. Buecere 210499 u nputucnere ENTER. JlozunkaTa e n3dpumana.

DVD Rating — On6upame HMBO Ha Kiacudukaiuja 3a quckosure IBJI. Koinky e
MOHMCKO HUBOTO, TOJIKY € mocTpora Kiacudukammjara. Opdepere [No Limit] 3a ga ja
MCKITyuuTe Kiacudukanmjara.

Password — MenyBame uny 6puiiermhe Ha JT03MHKATa.
[Change]: BHeceTe ja HOBaTa JIO3MHKA [BaNaTi OTKAKO Ke ja BHECETe TEKOBHATA
JIO3MHKA.
[Delete]: Bpuieme Ha TeKOBHaTa JIO3MHKA OTKAKO Ke ja BHeceTe.
Area code — OnbepeTe mudpa 3a reorpadckoTo Noapavje Kako HUBO Ha
Kknacudukanuja 3a penpogykuujara. Co Toa ce opeayBa Koy MofpauHy cTaHaapam Ke
ce KOpuCTaT 3a Kinacudukanuja Ha [IBJ-ata, nog KOHTpOJIa HAa POAUTEIICKOTO
3aKiyuyBame. Bunere Bo [Togpaunn mmudpn Ha cTp. 33.

DivX Reg. Code- Bu o6e36enyBame mudpa 3a perucrpanuja 3a DivX® VOD (Video
On Demand - Bujieo no 6apame) mto Bu 0BO3MOXKyBa N3HajMyBabe 1 KYyIyBatbe
Bujiea npeky yciyrata DivX® VOD. 3a noBeke ungopMarinu, moceTete ro
www.divx.com/vod.

IIputucuere ENTER xora e Harnacena nkonara [View] u Ke Moxere fa ja
BUMTE IMpaTa 3a PErucTpanmja Ha ypeaor.

uy

o
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MeHyBaH,e Ha MOCTAaBKUTE 32 CHUMamhe

Rec Mode Set
Rec Aspect

DV Rec Audio
TV Rec Audio
Auto Chapter

AV2 Recording

- Time Shift

©

» Select SiClose

Record Mode Set — On6uparme Ha KBaJIMTETOT Ha clmKaTa 3a cauMmame XP, SP, LP,
EP niu MLP. 3a BpeMeTo 3a CHUMame CO CeKOj PeKuM BUeTe Ha cTpaHuia 36.

[XP]: HajBucok KBaJuTeT Ha CIIMKaTa.

[SP]: CranpapneH KBanuTeT Ha ClIMKaTa.

[LP]: Manky nomasn KBaJIMTET Ha CJIMKaTa OTKOJIKY BO peXuMoT [SP].
[EP]: Cnab xBajuTeT Ha CIIMKATa.

[MLP]: Hajnonro BpeMe 3a CHUMame cO Hajciiab KBaIUTET Ha CIIMKATa.

Record Aspect — [TocTaByBame COOTHOCOT HAa CHUMAETO /1a OiIrOBapa Ha
MaTepujanoT mTo ro cHumate Ha JIB/I.

DV Record Audio — Tpeba na ja moctaBuTe oBaa omuuja ako Bo npukiayuokor DV IN
Ha MpeHaTa [Iova cTe NpUKIIyuniie Kamkopaep co 3Byk on 32kHz/12 GuTta.

Hekou furutanayu KaMKOp/iepy MMaart JiBe cTepeo Tparu 3a 3ByKoT. Efna ce cHuma 3a
BpEME Ha CHUMAaETO, a IPyraTa € 3a HACHUMYBAHbE [0 CHUMAHETO.

Co nocrabkara Audio 1, ce KopucTu 3ByKOT LITO OMJI CHUMEH 32 BPEME Ha CHUMAHETO.
Co nocraskarta Audio 2, ce KOPUCTI HACHUMEHUOT 3BYK.

TV Record Audio — Onbupame aynno KaHall 3a CHUMame Kora CHIMAaTe JIBOja3uvHa
nporpama.

[Main+Sub]: I'maBHMOT ja3ukK ¥ MOJja3uKoT
[Main]: CaM0 ITaBHMOT ja3suk
[Sub]: Camo nogjazukor

Auto Chapter - IIpu cunmarse [IB]I, 03HaKuTe 3a Moriasja ce A0aBaaT aBTOMATCKH
BO ozipeneHnotT uuTepsan (5, 10 umn 15 muH.).

AV2 Recording — On6upare HauuH 3a Biie3 Ha BUJICO CUTHAIIOT 32 NPUKITYYOKOT AV2
(DECODER). Cnkara Hema i1a Gujie jacHa ako IoCTaBKaTa He OiroBapa Ha BUOT
BIIE3€H BUJIEO CUTHAIL

[Auto]: Brie3HuoT Bueo CUrHaj aBTOMaTCKM Ke Io CJIeiM IPUMEHNOT BUIE0

CHUTHAIL

[CVBS]: Biiez na CVBS (KOMIO3UTEH) BUIEO CUTHAIL.

[RGB]: Bne3s na RGB curnasn.

[S-VIDEO]: Bne3 Ha ec-Buieo curHai.
Time Shift — BkiyueTe ja ommjata (Ha [ON]) 3a 1a MOXe ypeloT ia ja KOPUCTH
¢yHKIMjaTa 32 BpEMEHCKO MIOMECTYBabe aBTOMATCKM, O6€3 MPUTUCKAKE HAa KOIUETO
TIMESHIFT. OynkiunjaTta 3a BpeMEHCKO IOMECTYBabe Ke MOUHEe 5 CEKYH/IM OTKAKO
Ke ce BK/Iyuy pexXMMOT 3a TeJIeBU3NCKHU MPHEM.

MeHyBaH,e Ha MOCTaBKNUTE 32 NTMCKOBUTE

Dise Format

Finalize
Label

Dise Protect

s
A
€
)
[=

» Select &iClose

Disc Format — [Iuckosure [IBJI Moxe fga ru aktuBupate nputuckajin ENTER
nopeka e ogopano [Start]. Ce nojaByBa n36opuukot [Disc Format]. Ypenor nounysa ga
¢opmaTupa o norBpaara. Moxe fa ro uzdepere pexumor VR umm Video 3a
nuckoBute DVD-RW. Ce mito € CHUMEHO Ha IMCKOT Ke ce u30puiie co
dopmaTHpameTo.

AKO cTaBuTe cocema IpaseH JUCK, ypenoT Ke ro ¢popMarupa aBromaTcku. Bujgere Bo
,Hauun 3a popmaTnparme (Ha HOBU JUCKOBM)* Ha CTp. 5 3a nmoBeKe MHMOpMAannu.

Finalize — ®uHaIM3MPamBETO € HEOMXOHO KOra PENPOAYLMpPATe JUCKOBU CHUMEHH CO
0BOj ypeq Ha fipyra orpema 3a JIBJI. BpemeTpaemeTo Ha (puHammM3ammjaTa 3aBUCH off
cocrojbara Ha AMCKOT, CHUMEHATa [OJIKMHA U Off OPOjOT HACIIOBU Ha HEro.

[Finalize]: Ce nojaByBa n36opuukot [Finalize].

Ypenot nouHyBsa jia pMHaIM3MPa 110 HOTBPIATA.

[Unfinalize]: ®unanusupanute auckosu DVD-RW Moxe na ce ondunanm3upaar
o notepaa Bo u3dopuukot [Unfinalize]. ITo ondunHanm3npameTo, IMCKOT MOXKe Aa
ce ypeayBa 1 IPeCHNUMYBa.
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l'Ipe)l CI)VIHaJTI/IZ}]/[paI-beTO, TPOBEPETE I'M KAPAKTEPUCTUKUTE HA BUAOBUTE TVMCKOBU BO

IIpukazkyBamwe Ha MH(pOpMaALMUTE 32 TUCKOT

JojiHaTa Tabemna.

®uuHamm3upannTe quckosn DVD-RW Moxe n1a ce HA JTAJIEYHCKOTO

ofduHaIM3MpaaT Taka MITO JUCKOT MOXKE MMOBTOPHO Jia ce 1 TymrTeTe ro QMCKOT BUNTAH BO yPeJIOT: PLAY

YpeAyBa 1 fia c€ CHUMA. 2 IlpukaxyBame Ha TeKOBHaTa cocTojoa Ha penpopykumjata: | DISPLAY
[ R | Orxako Ke dunammsupare JIMCK, HE MOKE /12 ypenyBaTe Win 3 IIpukaxyBame Ha N300PHMKOT 32 PenpogyKumja: DISPLAY

CHUMATe HEILITO APYro Ha TOj AMCK. 4 Opompame craska: AV
HuckoBuTe aBTOMATCKM Ce (PUHATINZMPAAT KOra Ce BajlaT off 5 MenyBatbe Ha IOCTABKUTE BO M30OPHMKOT 32 penpoykuuja: | <4 P

Ypenor. 6 1I31e3 o M360pHMKOT 3a penpoaykuuja Ha auckor: | DISPLAY
He e norpe6Ha dpunamm3ammja. -

Disc Label — ®ynkimjaTa 0BO3MOXKYBa MEHYBahe Ha OCHOBHOTO MME Ha IMCKOT BO

HewTo noonucHo. Mimero ce nojaByBa Kora Ke ro BUMTaTe AMCKOT U KOra ' HpMKa)KyBaH’e Ha MHq)OpMau""Te 3a JI"CKOT =

npuKaxysaTe nH(GOpPMaIMNUTe 3a IUCKOT Ha eKpaHOT. TacTaTypare ce nojaByBa Kora apyru dJyHKllI/ll/l
ke ro nputucHere ENTER noneka e onopano [Edit].

Disc Protect — ®@ynkumjaTa 0BO3MOXKYBa 3aIITUTA HA AUCKOBUTE OfI CIIy4ajHO Menysame cTaBKU BO H3GOPHUKOT 32 penpoayKija

HpecHIMYBake, GPUILEHe 1N MEHYBabe - IOCTaBeTe ja onmujata Ha [ON]. Mozxe na onGepere crapka nputuckajku AV 1 1a CMeHUTe Wim 1a ofibepeTe MOCTaBKa
Huckosute DVD-R 1 DVD-RW ¢opmaTipann Bo BII€0 peXumM He MOXKe f1a ce nputuckajkn 4 .
3aIITUTYBAAT.

DVD-Video
us»
1728
— @ 0:00:03

¢y 1 _ENG
0aDp 2cH

B 2z PN

NEENENE

— 1”7

@  NORMAL

Title
<> Move 0-9Input © Enter

EB Texosen nacno/necua/dajn / Bkynen 6poj HacmoBu/neckn/dajmosu
TekoBHO norTIaBje / BKyIeH Opoj moriasja

VI3MuHaToO Bpeme Ha penpopyKuuja

Op6paHKoT 3BYK Ha ja3MKOT MIIM 3BYYeH KaHAI

OpGpaHu TUTIN

A On6pan aron / Brynen 6poj armu

OpbpaH 3By4YeH pexXuM

1wy

o
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IIpeofame Ha npyr HacjI0B DVD ALL

Kora Ha IiCKOT 1Ma noBeKe HACIIOBI, MOXe [ MPejieTe Ha APYr HACIIOB.
TIputucuere ro DISPLAY fBanaty 3a BpeMe Ha perpojykuujata, naco A / 'V
oji0epeTe ja MKOHAaTa Ha HacloBOT. [I0Toa MPUTUCHETE IO COOJIBETHOTO GPOjueHO
komue (0-9) un €/ P 3a 1a ro oxgbepere GPOjOT HA HACIIOBOT.

IounyBame penpoxykipja of oxopano speme BsIUVE BINJVFNOE

TIputucuere ro DISPLAY nBanatu 3a BpeMe Ha pernpoaykimjata. Pamkara 3a
BPEMEHCKO npebdapyBarbe ro NoKaKyBa IIOMIHATOTO BpeMe Ha PerpojyKImja.
OpbepeTe ja paMKaTa 3a BpeMEHCKO IpebapyBatbe 1 BHECETE 'O CAKaHOTO MOUETHO
BpeMe BO UacOBM, MUHYTH U CEKYH/IM, OITIeBO HajiecHo. Ha npumep, 3a 1a Hajaere
crena Ha 2 vaca, 10 munytu n 20 cexynam, BHecete ,,21020, ma nputucuere ENTER.
Ako BHeceTe norpenHn 6pojku, nputucHere € / P> 3a 1a ja nomecture J0HaTa IPTA
(L) o norpemHuoT 6poj. [ToToa BHEceTe ' TOUHNTE OPOjKM.

OnGupame jasuk 3a Turiure [N

IIputnucuere ro DISPLAY nBamaty 3a BpeMe Ha penpoayKIyjaTa 3a 1a ce MpuKaxe
n36opuukot. Co A 'V onibepere ja omiyjara 3a THTIHN, na co € P ogbepere ro
CaKaHMOT ja3uK 3a TUTIINTE.

T'nename off ApyT aro.

AKO IMCKOT COAPXKM CLEHN CHUMEHM TMOJ] Pa3IMUHY arjii, MOXe Jia ' MeHyBaTe
aryunTe 3a BpeMe Ha penpofyKiujaTa.

TIputucHere ro DISPLAY nBanaty 3a BpeMe Ha pernpoayKIijaTta 3a ia ce npuKaxe
n36opuukoT. Co A ¥ oniGepere ja ommujara 3a arim, na co € P oxgbepere ro cCakaHuoT
aroi.

Onoupame 3ByueH pexkum LAJVNNHP

IIpukaxkyBame nHgopMamm npn riejame TejeBU3nja

oneka riegare TeneBusuja, nputucHere ro DISPLAY 3a na ru npukaxere
uHGOPMAIMUTE HA €KPAHOT.

wn 07

ARD
< HDD

63 87HA7M Frem)

17172008 13:05 ! n

T'm mokaxysa GpOjOT Ha KaHAIIOT, MMETO Ha CTAHMIATA U 3BYUHUOT CUTHAII
(Stereo, Bilingual, Mono) mTo ru npuma NpueMHMKOT.

I'm mokaxyBa BUIOT Ha IUCKOT U (hOPMATOT.

T'm mokaxyBa peXMMOT 332 CHUMame, CIIO00THOTO MECTO U JICHTaTa 3a
M3MMHATOTO BpeMe.

B I'vi nokaxyBa MOMEHTAIIHITE AATYM ¥ BpeMe.

Penponaykiuja Ha qucKoBU

Ypenot Moxe J1a npou3sesie onkpyxeH edexT 3D, KojmTo cumynupa noBeKekaHaneH
3BYK Ha /IBa OOMUHY CTEPEO 3ByUYHMKA, HAMECTO NET UM NMoBeKe 3BYUHUIIN IITO Ce
00MYHO NMOTPeOHM 3a ClIylIamhe Ha MoBeKeKaHalleH 3BYK BO €HO JJOMAIIHO KMHO.
IIputucuere ro DISPLAY pBamatu 3a BpeMe Ha penpoayKiyjaTa 3a a ce IpuKaxe
n360puukoT. Co A ¥ oniGepere ja omijara 3a 3ByK, na co € P onbepere ro cCakaHuoOT
3ByueH pexum (3D SUR. unn NORMAL).

@

HA TAJTEYNMHCKOTO
1 OrtBopere ja ¢(puokaTa 3a TMCKOBU: OPEN/CLOSE (&)
2 BmerHeTe MuCK: -
3 3arBopere ja hnoKaTa 3a IUCKOBU: OPEN/CLOSE (&)
4 MenyBame Ha MocTaBKNTE BO M300pHUKOT 32 auckon: | A V €4 > ENTER

VI3GOpHUKOT 3a IMCKOBM MOXKE J1a He ce M0jaBH,
3aBUCHO OJI INCKOT.

5 IlouHere ja penpoayKIujaTa: PLAY ()

6 Compere ja penpogykumjara: STOP (W)

N J
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Penponykimja Ha qUCKOBM - APYrU (PYHKIUN

Penponyknmja Ha qUCK mTO MMa U300PHUK

MeHNUTO MOXe J1a Ce PUKaXKe Aypu OTKako Ke ce Bunta DVD 11uTO ConpKu MeHu.

Co konunmarta 4 /P / A/ 'V ogbepere ro HaCJIOBOT MITN HOTJIABjETO LITO CaKaTe /a ro
rienate, na nputuciete ENTER 3a na noune penponykuujara. [putncuere TITLE
nmt MENU/LIST 3a na ce BpaTuTe Ha €KpaHOT cO N30OPHUKOT.

IIpecKOKHYBambe 10 CJIeXHOTO/IPETXOHOTO MorJIaBje/mecHa/daji

[ HDD | DVD ALL] ACD | MP3 JWMAJ DivX |

Tputucuere SKIP (P¥1) 3a 1a otuaeTe Ha ciieHOTO NoriaBje/necHa/daj.
TIputucuere SKIP (l€) 3a j1a ce BpaTuTe Ha MOUETOKOT HA TEKOBHOTO
norJiasje/mecHa/caji.

Iputucuere SKIP (l€) gBanaty KpaTKo 3a ja ce BpaTUTe Ha MPETXOIHOTO
norJiaBje/mecHa/daji.

IMay3upame penpoaykuuja

Iputucuere PAUSE/STEP (Il) 3a na ja maysupate penpoaykimjata. Ilputucuere
PLAY (P™) 3a ga NpofofiKy penpoayKuujaTa.

Penponyknmja KBagpaT no KBaapar | HDD | DVD ALL

TIpurtuckajre ro PAUSE/ STEP (M) noBekenaTy 3a penpojyKiyja KBajpar 1o KBajipar.
Moke J1a OfiuTe HAIpes W Ha3a/l Co CIIMKATa KBafpaT Mo KBaApaT MPUTUCKAjKN TU
<« /P noBekenatu 3a BpeMe Ha may3aTa.

Bp3o nanpex wmn 6p3o nazan [EDDY DXDYNHD

TIputucuere SCAN (< wiu PP) 3a penpoyKkimja 6p30 Hanpaj uim 6p30 Ha3aj 3a
BpeMe Ha penpoiyKuujara.

Moxe fa ja MmeHyBaTe Op3MHaTa Ha peNpPOLyKIMjaTa MPUTUCKAJKM IO

SCAN (<< unmu PP nosekenatu. Ilputucuere PLAY (™) 3a na npomomku
penpogyKuujaTa co HopMaiiHa Op3uHa.

o

Caymame apyr 3syden zamnc [EDIY DXDINHD

TIputucuere AUDIO, a noroa <« uiu P noBekenaTu 3a 1a uyere APYr jasuk, Apyr
3ByUeH KaHAIl WJIM JIa CMEHNUTE METOJ 3a mudpupabe.

3abaByBame Ha OP3MHATA HA penpoayKLIUjaTa DVD ALL

TMoneka e may3upana penpopykuujata, nputucaere SCAN (€< umm PP) 3a f1a ja
3a0aBUTe penpoAyKLujaTa Ha3a[ Uiy Hamped. Moxe [1a ja MeHyBaTe Op3MHaTa Ha
penpouykuujata nputnckajin ro SCAN (€<« wim PP) nosekenarn. [Ipurucuere
PLAY (™) 3a 1a npofiosiKu penpoyKimjaTa co HopManHa Gp3uHa.

I'repame Ha HAC/IOBHMOT U300PHNK

Iputucuere TITLE 3a 1a ce npukaxe HaCIOBHUOT UM U30OPHUKOT Ha AUCKOT. AKO
TeKOBHMOT HacnioB 1B/l nMa u360pHUK, TOj Ke ce mojaBu Ha eKpaHOT. VHaky, Ke ce
nojaByu N360PHUKOT Ha UCKOT.

PenpoayKuja co noBTOpyBarbe

Iputnckajre ro REPEAT noBekenaTu 3a na ro onGepere 3amicoT 3a IOBTOPYBAIbE.
PenponykumjaTa Ha TEKOBHMOT HACJIOB, TOTJIaBje, MANKa Uiy MecHa Ke ce MOBTOpYBa.
3a ma ce BpaTHTe HAa HOPMaJTHA perpoaykuuja, mputnuckajte ro REPEAT moBekenaTun
3a ma opbepete [Off].

IToBTOpyBame onpenen e (A-b) AN

Iputucnere REPEAT 3a na og6epete [A-] Ha MOYeTOKOT HA HEKOj A€yl IITO cakKaTe Aa
ro nosropyBare, na nputucHere ENTER Ha Kpajot Ha fenot. OndpaHmor jienn Ke ce
noBTOpyBa noctojano. He Moxe y1a opbepere fien NOKpaToK o 3 ceKyHam. 3a fa ce
BpaTHUTEe Ha HOpMaIlHa penpoaykiuja, nputuckajre ro REPEAT nosekenartu 3a na
onbepere [Off].

IomHeme Ha Moc/IeHAaTa CIeHa

YPpenoT ja MOMHU MOCIIeIHaTa CIieHa Of MOCIIeHUOT JIUCK ITO ce rienan. [locnennara
CIIeHa OCTaHyBa BO MeMOpHjaTa Aypy 1 aKo r'0 N3BAANTE AUCKOT WM TO MCKITyUnTe
ypenoT. AKO CTaBUTe JIUCK OJ1 KOJjIITO € 3allOMHETa CIIeHa, Taa ClIeHa ce MOBUKYBa
aBTOMATCKM.

o
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®opmar Ha dajnosute DivX

Penponykumja Ha puamcku gajnosn DivX®

HA TAJIEUMHCKOTO
1 ITpuxazxere ro ms6opunkor HOME: HOME
2 Opodepere [MOVIE]: <>
3 Opoepere ja nankara co ¢ajnor DivX: A V, ENTER
4 Opdepere puamckn ajia of U3GOPHNKOT: AY
5 Ilymrete ro onopannot cpunvceku cpajn: PLAY
Q Conupame Ha penpoayKIujaTa: STOP

Penponykumja na pmiamvceku pajnosu DivX® - npyru
pyHKuMN

Onumy Ha u36opHuKOT Movie List

OnGeperte Koj (ajn cakaTe ga ro npukaxere, na nputuciere ENTER. Op neBata
CTpaHa Ha eKPaHOT Ce N0jaByBa M30OPHUK CO OIIIMIL.

Movie List

yop [T NONAMEDD 11 Items

FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04

~
= File 01.smi

File 02.avi

File 03 avi

Enter Info

[Play]: ITounyBare penpoaykiuja Ha ogOpaHuoT dajit.

[Open]: OTBopame Ha mamkaTa 3a j1a ce IMojaBy CIMCOKOT (pajiioBu BO Hea.
[Delete]: Bpumeme ¢ajnoBn uiam manky of TBPANOT ANCK.

[Rename]: TIpenmenyBatbe Ha (ajiioBUTE HAa TBPIUOT AMUCK.

[Move]: IIpemecTyBarme Ha ogOpanuTe (pajioBu Bo Apyra mnarnka Ha TBPAMOT JVCK.
[Copy]: Kommpame ¢ajioBu Bo apyra narnka Ha TBPAMOT JMCK.

IIpukaxysame Ha uHGopMaLMTe 32 (PUIMCKUOT paji

Ipurncuere DISPLAY 3a fa ce mpukaxaT nH(GOPMaIMNTE 3a HArjIaceHnoT ajir o
CIUCOKOT (puIMOBIH.

@

Hocranna pe3zoayuuja: 720x576 (111 x B) Toukn

Hacraku Ha ¢ajnosure DivX: ,.avi®, ,.divx*

Turmu 3a DivX mTo MozKe f1a ce penpoayumpaar: ,,.smi*, ,,.srt”, ,,.sub (dbopmar
camo 3a Micro DVD)“, ,..txt (popmat camo 3a Micro DVD)*

Kopenn mTo mozKe na ce penpogyumpaar: ,DIV3®, ,MP43“  DIVX*®, . DX50%

3Byunn chopmaTi IITO MOKe Ja ce penpogyumpaar: ,AC3“, ,PCM", ,MP2",
»MP3“, [ WMA*

OpexBennnja Ha ypHeKypame: mefy 8-48 kHz (MP3), mefy 32-48kHz (WMA)
Cranka Ha 6utoBu: mery 8 - 320 kbps (3a MP3), mery 32 - 192 kbps (3a WMA)

@®opmar Ha I[d-a: ISO 9660 n JOLIET.
®opmat na DVD+R/RW: ISO 9660 (®opmar UDF Bridge)

Makcumym cajiaosu Ha auck: [Tomanky ox 1999 (BkyneH 6poj dajinoBu u namkm)

Hanomenn 3a cpopmatot DivX

Mmero Ha ¢ajioT co TuTaN 3a GUIMOT Mopa Aa Guje UCTO CO MMETO Ha (ajioT
DivX 3a na MoXKe ypeJloT J1a I'M IpUKaxe.

JTOKONKY TUTIINTE HE ce MPUKAXKyBaaT MPaBUITHO, CMEHETe ja ja3uuHara mudpa Bo
[DivX Subtitle]. (Ctp. 17)

AKXo GpojoT Ha KBajIpaTy Ha €KPaHoOT e noroiem ox 29,97 Bo ceKyH/1a, ypenoT He
MOXKe f1a pabOT! HOPMAJIHO.

AKO CTPyKTypaTa Ha cluKara 1 3ByKOT Ha chajinor DivX He e ucnpennereHa, ce
nojaByBa M360PHUKOT.

Axo nma Hekoja mudpa ITO He MOXKe Ja ce IpMKaxe BO MMeTo Ha dajnor DivX,
MoOXKe Jia Oujie npuKakaHa Kako 3HaKoT ,,_"".

Axo 6uToBaTa ctanka Ha ¢ajnor DivX Ha memopujata USB e noronema of
4Mbps, ajiioT MOXKe [a He ce PENpoayI1pa MPABUITHO.

o
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Ondupame noseke ¢ajioBu 1IN MANKN Off CHMCOK

Kommnpame ¢ajnoBu niam nanky Ha TBPAMOT AMCK

Moxe na opoupare noseke dajiosu co konmueto MARKER. IIputuckajre ro
MARKER Ha cakanute ¢ajioBu 3a a ru ogdeperte.

Onoupame Ha cute pajI0BM U NANKN Of MOMEHTATHMOT CIIMCOK

Axo cakare fa ru onbepete cute hajlIoBy U MANKY Of CMICOKOT, IPUTHUCHETE TO
CLEAR Ha koj 6uito dajn ninu nanka Ha cnmcokot. Ilputucuere CLEAR
MOBTOPHO 3a J1a TO MOHUIITUTE OAOUPAKETO Ha (hajlloBUTE M HANKUTE.

menyBame chaji uim nanka Ha TBPAMOT AMCK

Ha tBpamoT iuck Moxe fia ru uMeHyBate ajinoBute u nankute. MimMumara Moxe ga
uMaar 10 32 3Haiu.

Movie List Movie! List

yop [T NONAMEDD 11 items

FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04

[ |
1 |

i |

Ha TBpnoT AMcK MoXe fa Kormpare ¢hajiioBy 1 Nanky.

Movie List Movie List

nwop [T NONAMEOD T items 11 ftems.

FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04

Rename
Move

® Enter

New Album

OpnGepete i (ajioBUTE UM NANKUTE IITO CaKaTe Ja MM Konmpare, na NpUTUCHETEe
ENTER. On6epere [Edit], ma nmputucuere ENTER 3a na ce npukaxar HogonimmnTe.
M360puukot [Copy] ce nojaBysa kora Ke ro nputucuere ENTER nioeka e on6pano
[Copy]. OnGepere manka Bo KojamTo cakare ga Kompare. Ondepere [Copy], na
nputucHere ENTER 3a a noune KonmparmeTo.

ITpemecTyBame hajoBM MM NaNKN BO pyra Manka Ha TBPAMOT AMCK

s
A |
[Space [ Detete [« [»][_oK_|[Cancel|

 Enter

M
Copy.

Enter B Close

OpnGepete Koj (ajin uim nanka cakare aa npeumeHysare, na nputinciere ENTER.
Onoepete [Edit], ma npurncaere ENTER 3a fa ce npukaX)ar MOIONIMUTE.

TactaTyparte ce nojaBysa Kora Ke ro nputicaere ENTER nonexa e op6pano [Rename].

Mozxe fa npemecTyBate (HajioBU UITH MANKN BO APYTH MANKU HA TBPIMOT AUCK.

Movie List Movie List

wop  [EETNONAMEOD 1 items. 1 items
FOLDER 01

FOLDER 02
FOLDER 03

FOLDER 04

. Close

Onbepere ru ¢ajioBuTe UM NANKUTE MITO CAKaTe Ja I'M KONupare, 1a NpuTucHeTe
ENTER. On6epere [Edit], ma nputucuere ENTER 3a na ce npukaxar HOJONIMNTE.
WM360puukoT [Move] ce nojaBysa xora ke ro nputuciere ENTER nogeka e on6pano
[Move]. On6epeTe nanka Bo KojalnTo cakate fa npemectyBate. Onoepere [Move], na
nputnucaere ENTER 3a na noune npeMecTyBameTo.
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Ipukaxysamwe ungopmaumu 3a dajiosure MP3/WMA

Caymamwe my3nka

TIputucHere DISPLAY noneka e onOpaHn ¢ajiioT 3a KOjIITO cakare ja ce npukKaxar
nndopmanun. Ypenor ru npukaxysa nadopmaruure ID3-Tag 3a dajinor. AKo
(ajnor Hema TakBu MHGOPMaALMH, Ha eKpaHOT ce nojaBysa [ID3-Tag: None].

HA JAJIEUNTHCKOTO

1 ITpuxazxere ro ms6opunkor HOME: HOME .

2 Ondepere [MUSICI: <> ®opmar Ha 3Byunure ajiosu MP3/WMA

3 Opoepere ja mankaTa co My3MKa: AV, ENTER Hacrapku Ha dajnopure: ,.mp3*, ,.wma

4 Onbepere Mysnka on MIBOPHMKOT: AV @pexBeHLNja Ha ypHeKyBame: Mely 8 - 48 kHz (3a MP3), mefy 32 - 48 kHz (3a WMA)

5 Mymmere ja onGpanaTa MysmuKa: PLAY Cranka Ha 6uToBu: mery 8 - 320 kbps (3a MP3), mefy 32 - 192 kbps (3a WMA)
Q Conupane na penponyxmjara; STOP ®opmart Ha I[[1-a: ISO 9660 u JOLIET.

®opmat Ha DVDxR/RW: ISO 9660 (®opmat UDF Bridge)
C Jylname My3uKa - Apyru prHK].l]/ﬂ/l Makcumym chajnosn Ha nquck: ITomanky ox 1999 (Bkynen 6poj dajiioBu u nankm)
Onumu Ha u36opHuKoT Music List CosnaBame concTBeHa nporpamMa
OpnbepeTte Koj daji/mecHa cakare a ro npukaxere, na npurucaere ENTER. ConpxuHara MOXKe Ja ja Penpojylpare 1o Koj pefiociie]| cakare, Tpeba camo Ja ro
Op eBaTa CTpaHa Ha eKPAHOT Ce MI0jaByBa H3GOPHMUK. ofipefnTe peociIeNioT Ha My3uKara. IIporpamara ce Opuiiie Kora Ke u3nesere of
ekpanot [Music List].
Music List " Music List 3a na fonaBare uim OpuiieTe My3uKa Ha IIPOrpaMCKMOT CIMUCOK, IIPUTHCHETE

MENU/LIST 3a jia ce npukaxe [Program List].
Opnbeperte ja cakanata My3uka of [Music List], ma nputucaere ENTER. Ako cakare na

Audio CD

TRACK 2 FOLDER 00

s TRACK 3 03 FOLDER 01 onbepete noseke ajnosu/necuu, npurnckajre ro MARKER Ha cakanute
i —— (ajnoBu/necun. Onbepete [Program Add], na mputucuere ENTER 3a ma ru fopanete
e e onOpannTe (HajIoBK/IecH BO MPOrpaMcKMOT crncok [Program List]. OnGepere
TRACK 8 :06: FOLDER 06 my3uka ofi [Program List], ma nputucnere PLAY 3a na nmouse nporpamupasaTa
Program add o TRACK 9 Program add = 3
©Enter [HARKER]LETS @D Prog. List &5 Close ® Enter CGIXTE) Mark Prog.List & Close penpOHyKun‘la.
Aynmo LT MP3/WMA Bpumeme necun/cpajaosu o mporpaMcKuOT CIMCOK

3a j1a n3dpuiieTe My3uKa ol IPOrpaMcKIOT CIIMCOK, ofdepeTe ja My3MKaTa MTo
cakare Jia ja u3dpmiuere, na npuruciere ENTER. Op nieBara crpaHa Ha eKpaHOT ce
nojaByBa n36opHuK co onumu. Onbepere [Delete], na nmputucHere ENTER 3a fa ja
n30pulIeTe My3uKaTa of] CIMCOKOT.

[Play]: ITounyBarme pernpomyKiyja Ha onOpaHuoT dajii/necHa.
[Random]: TTounyBare UM CONMpPaEhe IPOM3BOITHA PEPOYKIIMja.
[Open]: OTBoparme Ha mankaTa 3a jia ce ojaBu CIUCOKOT (pajiioBu BO Hea.

[Delete]: Bpuiere dajou iim Nankm o TBPAOT JIMCK. CHnMame Ha NPOrpaMCcKMOT CINCOK (CaMo 3a TBPAMOT JMCK)

[Rename]: TIpenmeHyBatbe Ha ajiioBuTe Ha TBPAMOT JUCK.

[Move]: IlpemectyBame Ha ofOpanuTe ¢ajioBu Bo Apyra Marnka Ha TBPAMOT JUCK.
[Copy]: Konnpame cdajnosu Bo Apyra narnka Ha TBPAMOT JIMCK.

[Program Add]: HonaBawe cajnosu/mecun Bo [Program List].

[Save]: Cuumame Ha cocTaBeHMOT NporpaMckn cnmcok [Program List] na TBpanoT
JUCK.

[Load]: BunTyBame cHUMeH nporpamMckn cmcok [Program List] o TBpanoT auck.

Ypenot ru Mmemopupa nporpamupasuTe nporpamcku crmcoun. Ondepere daji ox
[Program List], ma npurucHere ENTER. OnGepete [Save], na nputucuere ENTER 3a
Ja rO CHUMMTE NPOrpaMcKMoT cmmcok [Program List].

@

o
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Porupame cororpacuja

I'nepame dpororpacpun

Co AV ce porupa ¢otorpadujara foeKa e npukaxaHa Ha HeJTMOT eKpaH.

HA TAJIEYNHCKOTO I'nepame dpororpacpeku hajnoBn Kako ciiajaiosn

1 Ipukaxere ro uzdopunkor HOME: HOME 3a ma npukaxysate ciajnosu ox ¢otorpacdpunte Bo [Photo list], onbepere [Slide
2 OnGepere [PHOTO: < Show] o JleBaTa CTpaa Ha eKpaHOT, Na MPUTHCHETE ENTER. Ha expanor ce nojaBysa
- - n36opuukoT [Slide Show]. Onpenenere ru onuuure [Object] u [Speed], ma nputucuere
3 Onoepere ja mankara co qpororpaceku ajmopu: AV, ENTER ENTER «kora e of6pano [Start]. Y pesoT NouHyBa cO NPUKAXKYBABETO CIIAjI0BU KAKO
4 Ondeperte hoTorpacuja o cnucokoT: AV <> IITO CTE ONpEENe Ol U30OPHUKOT.
5 Tlpukaxysame Ha on0panata hororpadmja Ha uen expan: | PLAY Onuyja [Object]:
Q Bpakarse Bo cmicokot dpotorpachiu (Photo List): STOP ® [Selected] Ce npukaxyBaaT ClajaoBu caMo ozt onbpanuTe HajnoBm.
Co xoruero MARKER onbepere noseke ¢ajinosu.

® [All] Ce npukaxyBaaT ClajooBu of cuTe (ajioBu.
Omuja [Speed]:
TlocraByBatbe Ha Op3uHaTa Ha HPUKaXKyBame crajiosu Ha [Slow], [Normal] wym [Fast].

I'nename cpororpacpum - apyru pyHkmmm
Onuun Ha n36opaukot Photo List Cnymame My3uKa 32 BpeMe Ha MPUKaKyBawkeTo CJIajloBu

On6epeTe Koj dajn cakaTe 1a ro npukaxere, na nputucuere ENTER. Moxe na npukaxysare dpotorpadckn hajou 1oaeKa CymmaTe My3udKin pajrosi
MP3/WMA on tBpauot auck. Iputucaere ENTER kora e ogGpato [Simultaneous Music
play] on n36opuukor [Slide Show]. Ha expanoT ce nojaByBa 1300pHIKOT 3a ofibMparme
my3uuku dajnosu. IIputnckajre MARKER na cakanuTe ¢ajnosu, na npuTucHeTe
ENTER nonieka e onbpano [Start]. Y penor mounysa jia IpuKaxyBa CJIajIoBy CO My3uKa.

Op neBaTa cTpaHa Ha €KPaHOT ce MojaByBa M300PHUK.

Photo List
qop @0 NONAMEOD:

et [Select All]: Onbupame Ha cute $ajiaoBu BO MOMEHTAIHUOT AUPEKTOPUYM.
[Deselect All]: ITonnmTyBame Ha 1360pOT Ha cUTe HajITOBHU.

[ =] 3]
FOLDER 03 FOLDER 04 l'lay31/lpaﬂ,e Ha NMPUKAZKYyBakbLETO cnajnonu

TIputucuere PAUSE/STEP 3a na ro nay3mpare NpuKaXXyBambeTo CIIajl0Bu.
TIputucHere PLAY 3a 1a npogosiku NpUKaXyBambeTo CIIajaIoBU.

®opmar Ha doTorpadckure cajrioBu

[Full Screen]: IlpnkaxyBame Ha onOpaHnoOT aji Ha el eKpaH.

[Open]: OTBopame Ha nanmkaTa 3a fia ce IojaBM CIMCOKOT (hajinoBu BO Hea. Hacragxka ua cajnosure: ,,.jpg*
[Delete]: Bpuiere ¢ajnoBu uim nanku oy TBPAMOT AUCK. I'osemnna Ha dororpadpuure: Ce npernopauysa nomainky og 4MB
[Rename]: IIpenmenyBame Ha ajrnoBuTe Ha TBPAMOT INUCK. ®opmar Ha I[T-a: ISO 9660 1 JOLIET.

[Move]: TIpemecTyBatbe Ha of0OpanuTe (PajiioBu BO ApYra Marnka Ha TBPAMOT JUCK.

A ®opmat Ha DVDR/RW: ISO 9660 (®opmar UDF Bridge)
[Copy]: Kommpame ¢ajiioBu Bo apyra mnarka Ha TBPAMOT JUCK.

[Slide Show]: IIpukaxyBame Ha N30OPHUKOT 3a MPUKaxXKyBame clajaosu [Slide Makeivym dpajnosu na auek: Tomaiiky on 1999 (skynen 6poj dajosu u nani)

Show]. Hanomenn 3a ¢ajnosure JPEG

o Ciumkosuure natoreku JPEG co nporpecuBHa u 6e3ry0outouna Kommpecuja He ce
MOJAPXKAHM.

TIputucuere SKIP (¢ unu P¥1) 3a na ja BuguTe npeTxogHaTa UiIn clegHaTa ® 3aBiCcHO o1 ronemnHara i 6pojot Ha dajnosute JPEG, Moxe 1a 6uaat notpeGHm
HoBeKe MUHYTH [a ce MPOUNTA COAPXKIMHATA HA HOCAUOT HA MOJATOLIL.

Oneme Ha ciieiHaTa UM nperxonHara cororpacuja

dororpaduja noreka cTe BO NPUKA30T Ha 1T eKpaH.

&y

o
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Canmame

CrieieTe T IOJTHUTE YNATCTBA 32 /Ia CHUMATE

TeJIeBU3UCKA TIporpamMa Mt off Apyr n3Bop. CHUMameTo

Tpae J10/ieKa He Ce HANOJIHM HOCAYOT Ha MOJATOLH, I0/IeKa HA TAIEYNHCKOTO
HE IO CONpeTe MM € MOoIro of 12 uaca.

1 OpGepere pexum 3a cHumame: Pexumor 3a caumame | HOME,
MoXe J1a ro obepeTe off N300PHMKOT 3a noctaByBame. | A ¥ 4P,
(XP, SP, LP, EP s MLP) ENTER
2 Onpoepere Kaje Ke cCHMMare: HDD uan DVD
3 OnOepere KaHa WM U3BOP O KOjuITo cakare ia cimmare: | PR/CH, AV/INPUT
4 IloyeToK Ha CHUMAHETO: REC
Q Conupame Ha CHUMAbETO: STOP )

Caumamse - apyru (pyHKuum

MenyBame Ha TB aynmo kananor

IIpen cHuMameTo, MOXe Ja ro cmeHute TB ayamo KaHanoT 3a cTepeo 1 JBOja3nuHK
nporpamu. IIputuckajre ro AUDIO nosekenaTy 3a jia ro ayanuo KaHajoT.
MomeHTanHNOT ayamo KaHan e npukaxad Ha ekpaHoT. ITocrasere ro [TV Rec Audio]
of1 N30OPHMKOT 32 NOCTaByBake KOra CHUMATe JIBOja3iyHa Mporpama.

MoMeHTaIHO CHUMabe CO TajMep

MOMEHTAITHOTO CHUMae CO TajMep OBO3MOXKYBa JIECHO CHMMAIhe CO OflpefieHa
JIOJIKMHA.

(€]

82H 47M Free

TIpu npBoTo nputuckamwe Ha REC, nounysa cHuMameTo. [Iputickajre ro REC
noBeKenaTy 3a a ogpeaure nepuon. Co cexoe nputnckame Ha REC nepuonor ce
3rosieMyBa. Moxe [ja ogpeanTe MOMEHTAIIHO CHUMame Co Tajmep 10 240 MuHyTH Ha
TBPAMOT AucK mim o 720 myuayTH Ha [IBJI, 3aBUCHO 0OJ1 CITOGOTHOTO MECTO.

ITocTaByBame cHUMa€ CO TajMep

Ypenor Moxe jia ce nporpamupa jia CHuma o 16 cHumama co TajMep BO TeK Ha efieH
Mecell. YacOBHMKOT Mopa fia O1jie HAMECTEeH TOYHO IIPet /1a Ce MOCTaBU TajMEepOT.

Timer Record 82H 47M Free

a PR Date  StartTime EndTime Repeat
Lo e | rsera | rseas | oo |

EBMode OEnter &Closs.

TIpurncuere HOME u onGepere TB. Iputucuere A V¥ 3a na onbepere [Timer Record],
na nputuceere ENTER 3a fa ce npukaxe n36opuukot [Timer record List]. Co AW
on6epere [New], na npurucHere ENTER 3a na ce npukaxe u3bopaukor [Timer Record].
CMeHeTe ro cekoe Mojte Kako LITO e ONMuIIaHo mofoity kopucrejku ru A 'V <4 P,

[Media]: Onbupame menuym 3a ciumarse (HDD - tBpa amck mnu DVD - JIB]T).
[PR]: Onbupame 3anoMHeT 6poj Ha MporpaMa Wi eieH of] HaJ[BOPEIIHNUTE BIIE30BU
o xommto Tpeba fga ce cuuma. (He moxe fa ce onbepe Bie3or 3a [IB.)

[Date]: Onbepete matym no 1 mecen omHamnpen.

[Start Time]: ITocTaBeTe ro NOYETHOTO BpeMe.

[End Time]: IlocTaBeTte ro KpajHOTO BpeMe.

[Repeat] Onbepete ro cakanoTo nmoBropyBame (Once - eqnain, Daily (Mon-Fri) -
nHeBHO (noH-nieT) nin Weekly - HezenHo).

IIputnckajte REC noBekenaru 3a qa ro oyipeiute pexXuMoT 3a cauMame (XP, SP, LP,
EP niu MLP), na nputucnere ENTER 3a na ro noctaBute CHUMAameTO CO TajMep.
~Rec OK* mmn ,,OK* Bo noneto [Check] Ha nz6opuukot [Timer Record List] ykaxysa
JIeKa CHUMAETO CO TajMep € MPOrpaMupaHo MPaBUITHO.

Timer, Record List

New
<  ARD 2/1Wed  13:14  30M  SP
ARD 31 The 1315

Rec. 0K
Rec. 0K
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OTKaKyBame CHUMame CO Tajmep

Time Slip (BpemeHcKo mu3rame)

Moxe j1a OTKaXeTe CHUMame CO TajMep npej fa noune. Onbepere CHUMake Co
TajMep IITO cakaTe Jia ro oTkaxeTe of n36opuukoT [Timer Record List] n mputncuere
CLEAR.

Pemasame Ha npo6GJieMuTe CO CHUMaWbaTa co TajMep

Hako TajMepoT e nocTaBeH, ypeoT HeMa 1a CHUMA AKO:
— Hema craBeHo AMCK 1 HeMa CIIOOOHO MECTO Ha TBPAMOT AMCK.
— BumnTaHs e q1MCK Ha KOj HE MOXe Jia Ce CHUMa U HeMa CJI000/ieH IPOCTop Ha
TBPANOT JINCK.
— [Disc Protect] e craBeno na [ON] Bo 1300pHUKOT 3a OCTaBYBame 1 HeMa C1000/IeH
MPOCTOpP Ha TBPIAMOT IUCK (BuieTe Ha cTp. 19).
— Ypenot pabotu (cHMMa, Konupa, Gpuiie uTH.).
— Beke uma canmeno 99 (DVD-RW, DVD-R), 49 nacnosu (DVD+R, DVD+RW) Ha
JMCKOT MiIM BeKe MMa 255 HacIIOBM CHUMEHO Ha TBPAMOT JMUCK.
He mozxe na ce BHece nporpama co Tajvep Kora:
— Beke ce cHUMa HemiTo.
— Bpemero mTo ce o6mayBaTe Aa ro MOCTaBUTE ITIOMUHAJIO.
— Beke nMma nocraBeno 16 nmporpamm 3a TajMepoT.

AKO JBa WM MoBeKe MPOrpaMu ce MpeKJIonyBaar:
— Ilporpamara mTO € MOPaHO MMa MPBEHCTBO.
— Kora Ke 3aBpiy nopasaTa rnporpama, mouHyBa Moj(OIHATA.
— AKO JIBa IpOrpaMy ce IOCTaBeHM J1a MOYHAT BO MCTO BpeMe, pBaTa BHECEHa
nporpama umMa InpBeHCTBO.

HcToBpemena penpoayKuuja u CHUMame

Joneka cHuMMaTe MOXKe Jla penpojlylypare Apyru cofpXnnu. EqHocTaBHO npuTncHeTe
HOME u on6epete cogpKuHa IITO cakKaTe Aa Ce PEnpoAylypa 3a BpeMe Ha
cHuMameTo. He MoXe J1a ce penpojynumpa ipyra CojapXKuHa 3a BpeMe Ha KOIuparbe
WM TIpecHUMYyBame. [lofieka ce CHuMa, He MoXe Jia ce penpoaynupaat dajnosn DivX.
Honeka caumare Ha JBJI, conpxmuaTa Ha quckoT JIBJI He MoxXe Ja ce penpoaylmpa.

Co oBaa ¢yHKIMja MOXKe Jia IO IilefjaTe HACIOBOT IITO I'O CHUMATe Ha TBPAMOT JNCK.
OTtkako nomunane 15 ceKyHau of cHuMameTo, nputucuere PLAY 3a na ro mymrure
HACIIOBOT IITO I'O CHUMATEe BO MOMEHTOT. AKO ja compeTe pernpopyKuujaTa Ha
HACIIOBOT, YPEeJIOT ce BpaKa Ha TEKOBHATA MOJIOK0A HA CHUMAILETO.

CHumame o1 KaMKopjep

Moxe fa cHumate of Kamkopaep B Ha TBpauoT auck nosp3yBajku ro co IB-kaben.
Moxe 1a cHUMaTe M o1 AMruTajleH KaMKOop/ep MoBp3aH NpeKy npukiydokor DV IN
of1 mpefHaTa ctpaHa Ha ypenot. Ilputuckajre ro AV/INPUT nosekenatu 3a a ro
onbepere Biiezor DV. Hajuere ro MecToTo Ha KaMKOpJEPOT Off KOEIITO caKare Jia
cunmate u nputuciere REC 3a fa noune cHnMameTo. 3aBUCHO Off Kamepara, MoXe Jia
ro KOPUCTHUTE [AICUNHCKIOT Ha CHMMAUOT 3a JIa ja KOHTPOJIMpaTe KaMmepara 3a
¢ynkmunte STOP, PLAY n PAUSE. ITputncuere STOP 3a fa ro conpere CHUMAHETO.

CHumame O[1 HaJIBOpeIIHU U3BOpPU

Moxe 1a CHUMaTe Ojf HaJBOPEIIHAa KOMIIOHEHTa, Ha IIPUMep KaMKOpJiep UM BUJEO,
MOBP3aH CO HEKO] OJ1 BIIE30BUTE Ha CHUMAYOT.

Co cexoe nputnckambe Ha AV/INPUT ce MeHyBa BII€3HMOT CHTHAI, KAaKO IITO €
ommuaxo nogoity. IIpoBepeTe Janu KOMIOHEHTATa O KOJAIlITO CaKaTe Jla CHUMATe €
MOBpP3aHa NPaBUITHO CO YPEIOT TpeJl 1a MOYHETe CO CHUMAIbE.

e Tuner: BrpagennoT npueMHuK

® AVI1: IIpukiydokoT ckapT AV1 of 3ajiHaTa cTpaHa

o AV2: IIpuknyunnkot ckapT AV2 DECODER op 3aanara ctpana

e AV3: AV IN 3 (VIDEO, AUDIO (L/R)) of npegHaTta cTpaHa

e DV: Bresor DV IN ox npegnara ctpana
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Kopucreme Ha (pyHKIMjaTa 32 BpEMEHCKO NIOMECTYBa€

@OyHKIMjaTa OBO3MOXKYBA Ja nay3upaTe uiu Bpatute Ha3an TB-nporpama mro teue,
3a J]a He TMPOIYIITHTE HeLITO aKo cTe GMile MPeKMHATH.

Tputucuere TIMESHIFT, na nputucHete PAUSE/STEP nopeka riefare TejieBu3ncka
emucuja. OyHKIMjaTa 32 BpEMEHCKO IOMECTYBambe Ke ja CHUMU eMucujara 3a
nofonHexXHo rnefame. IIpen aa ja ynorpe6ure pyHkumjaTa, BHMMaBajTe ypeaoT Aa e
BO pexXMM 3a pabota co TBpauoT auck (HDD).

AKO He ce MPUTICHE KOMUe BO POK off 6 uaca, BpeMEHCKOTO MOMECTyBake aBTOMaTCKI
Ke 3anpe. Moxe a Kopuctute u pyHKIMHN 3a penpoaykimja co edektn (6aBHO,
npeGapyBarbe, NTH.) 32 BpeMe Ha BPeMEHCKOTO IIoMecTyBame. Buiere Bo
penponykiuja Ha cTp. 21.

ComnpeTte ro BpeMeHCKOTO nomecTyBate nputuckajku STOP, ma norspuere co ENTER.
Ke ce BpaTuTe Ha IIE/IAlHETO HA MPOrPAMATA BO PEATHO BPEME.

CKoKambe Ha I0YeTOKOT WM KPajoT 32 BpeMe Ha BPEMEHCKOTO NIOMeCTyBame

IIputucuere ENTER 3a fa ce npukaxe JieHTaTa CO M3MMHATOTO BpeMe Ha
nomecryBateTo. IlputncHere 4 3a 1a CKOKHETe Ha II0YETOKOT uin P> 3a 1a CKOKHeTe
Ha KpajoT Ha BPEMEHCKOTO NIOMECTYBakE.

CHumarbe ncevorm

AKO cakaTe [1a CHUMUTE BPEMEHCKM [IOMECTEeHa Iporpama Kako HaclloB, IPUTUCHETE
REC Ha moueToKOT 1 Ha KpajoT Ha JIeJIOT ITO caKkarte fa ro cHumure. JIeHTtaTa co
U3MMHATOTO BPEMe Ha [IOMECTYBAmETO 'O MPUKAXKyBa OI0PaHMOT UCEUYOK CO LPBEHA
neHTa. Moxe fa npaBuTe noBeke MCevoly NoBTopyBajku ja nocrankara. Viceuounre
Ke ce MemopupaaT Kora Ke usnesere ofi (pyHKLMjaTa 32 BPEMEHCKO NIOMECTYBaHE.

ABTOMAaTCKO KOpHCTemhe Ha (pyHKIMjaTa 32 BpeMEeHCKO NIOMeCcTyBambe

Axo [Time Shift] Bo n360pHUKOT 3a MOCTaByBame € nocraBeHo Ha [ON], BpeMeHCKOTO
MOMeCTyBame MOYHYBa aBTOMATCKM 6e3 nputnuckame Ha kormuero TIMESHIFT Bo
pexuMoT 3a pabota co TBpanoT auck (HDD).

AKO cakare Jla ro OTKaxKeTe BpEMEHCKOTO OMECTYBambe, ocTaBeTe ja hyHKImjaTa
[Time Shift] na [OFF].

YpenyBame HaciioB

Co n360opHuKOT CrICOK HACIIOBM MOXKe Jla ypenyBare
BUJEO COAPXKMHM.

HA TATIEYNMHCKOTO

1 Opbepere Kae Ke cHUMaTe: HDD umm DVD
2 IIpukazxkere ro nzoopuukor [Title List]: MENU/LIST

3 OpGepere ro HaCJIOBOT IITO caKkaTe fa ro ypegysare: | A V 4 b

4 IlIpukazerte ro u3dopHukor 3a ypeaysame: Omunre | ENTER

C€ pa3JINuHM, 3aBUCHO O] BUIOT HOCAY HA NOJATOLN.

A V <P ENTER
RETURN

5 Opoupame onuuja o M3GOPHUKOT:

6 VI3neryBame op n36opuukor [Title List]:

NG
Y penyBamwe HACJIOB - IPyru (pyHKIMN

J

3a n360pHukoT CnMCOK HA HACIOBU

Ipurncuere MENU/LIST 3a na ce npukaxe n36opuukot Title List. Penponykiujata
Tpeba J1a € conpeHa Kora ro npaBurte Toa. Moxe Jia ro oTBopute 1 0o M300pHUKOT
HOME, on6upajku [MOVIE], moroa [HDD] nnn [DISC], na nputnuckajiu ENTER.
Axo ypegyBate nuck Bo pexum VR, npurucuere ro MENU/LIST 3a na ce
npedpiryBate nomery usdopuunute Original u Playlist.

Title List

TITLE 2 TITLE 3 = |
e RUET ) [-~/==  00:11:47 |16/09 00:07:33

n MowmeHnTanes Meauym

' moKaXyBa peXMMOT 32 CHIMake, CIIOO0IHOTO MECTO M JIEHTaTa 3a N3MMHATOTO
BpeMe.

Oy Ha M360PHMKOT: 3a /1a MpUKakeTe ormuja o M300pHUKOT, ofdepere
HacJI0B win nornasje, na nputucietre ENTER. Ilpukaxanute onuun ce
Pas3NMKyBaaT 3aBUCHO Ol BUJOT Ha JUCKOT.

B MowmenTanio 0n6paHmOT HACTIOB.

CwmarieHa cnmka

E I'm TIpMKazyBa MMETO Ha HACJIOBOT, JATYMOT Ha CHUMarLE M NOJIKMHATa Ha CHMMKara.
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Ipen ypenyBamero

Ypenot 0BO3MOXKYBa Pa3HM ONLMK 32 ypelyBame 3a pa3inuuHu BuioBy auckosu. Ilpen
11a ypeayBaTe, IpoBepeTe ro BUJIOT Ha AMCKOT U oA0epeTe OIiiyja JOCTalHA 3a Hero.

Hanpennure dpyHKImu 3a ypenyBame ce noctanin 3a auckosure B (DVD-RW uin
DVD-RAM) ¢opmarupann Bo pexum VR. Ce ypenyBaat uiim OpurnHaiHaTa CHUMKA
(napeuena ,,Opurunan‘) uinm uHGOPMALNNTE 32 HAUNMHOT HA PENPOAYKIIMja HAIPABEHU
o opuruHaiot (Hapeuyenu ,[Iporpama‘).

Hanpasenurte n3Menyn Ha OPUTMHATHATE HACTIOBM CE HEMOBPAaTHM. AKO MUCITUTE 1a
ypenyBaTe HacloB 6e3 MeHyBame Ha OPUTMHAITHUOT HACTIOB, MOXKE J]a HalpaBuTe
MPOrpaMCcKy HACTIOB 32 ypenyBathe.

ITporpama (Playlist) e rpyna nporpaMcKy HacJIOBM HalpaBeH! OJ OPUTMHAITHUOT
HACIIOB 3apajin ypejlyBarbe.

HacsoBute oj1 opurnHasHaTa COApKMHA Ha JIMCKOT COAPKAT €JIHO MJIM MOBeKe
nornasja. Kora Ke BMeTHeTe HAcJIOB Ha IMCK BO IPOrpaMara, ce IojaByBaat u CUTe
HorJIaBja MTo ce paMKuTe Ha Toj HacioB. Co npyru 360poBH, TOTTIaBjaTa BO
nporpamaTra ce ojjHecyBaaT UCTO KaKo U Noriasjata Ha efeH auck JIBJI-Buseo.
JlesoBUTE Ce Mapumiba Off OPUTMHATTHUTE MIIM NPOrpaMcKuTe HaciioBu. Of
N300PHUKOT 3a OPUTMHAJIOT MIIM NPOrpamMaTa MoxKe Jia A0faBarte uim Opuiiere
nestoBu. JToaBamkeTo MoryiaBje Uil HaclloB BO MPOrpamMaTa Co3jiaBa HOB HACIIOB
cocTaBeH of fieJ1 (OIHOCHO TOTTIaBje) Ha OPUTMHAIIHMOT HaciioB. BpuiemeTo Ha HEKOj
JIeJ1 OTCTPaHyBa /e Off HACIIOBOT Off M30OPHMUKOT 32 OPUIMHATIOT MITM HpOorpaMaTa.

TonaBame 03HAKY 33 IOrJIaBjaTa

Moxe f1a co3maBaTe MOrTIaBja BO PAMKIUTE Ha e[eH HACIIOB CO BMETHYBAae¢ HA O3HAKY
3a TIOr7IaBja Ha CaKaHUTE MECTa.

IIputncaere MARKER Ha cakaHOTO MeCTO fofeKa ce penpofyypa Uiy CHuMa.

Ha expaHOT ce nojaByBa CJIMKMYKA 32 O3HAKa 3a MOTJIaBje.

O3HakuTe 32 MOrJIaBje MOXKe Jia Ce 10/1aBaaT aBTOMATCKI BO PEIOBHM MEPUOIN AKO
Toa ce noctasu Bo [Auto Chapter] Bo m300pHUKOT 3a IIOCTaByBarbe.

Bpumene Hac10B nim norJiasje

IIpe6apyBame noriiasja

[HDD | RWve | -RWviae J +RW] +R ] R ] RAM ]

PenpopyKiujata Ha HACIIOBUTE MOXe Jia IOYHe Ofl Koe Oumito normnasje. Ondepere
HACJIOB IITO cakaTe Aa ro npebapare, na nputucHete ENTER. On6epete [Chapter] on
ommujara [Search] Bo M300OPHMKOT Ha JieBaTa CTpaHa Ha eKPAaHOT, Ma MPUTUCHETE
ENTER 3a f1a ce npukaxe u3bopuukot [Chapter List].

Co A V « P, Hajiiete 1o MornagjeTo ofi KOEMTO cakaTe fa MouHe penpoayKiujara, na
nputucHere PLAY.

Ipageme nosa nporpama (PlayList) RAM

IIporpamuTe 0BO3MOXKYBAaT yPe/lyBarbe UM IIPEyPEyBabe Ha HACIIOBUTE 1
nornasjata 6e3 MeHyBambe Ha OpUrnHajHaTa cHMMKa. Kopucrere ja oBaa dyHkumja 3a
J0/laBak-e¢ OPUIMHAJIEH HACTIOB MIIM TIOTIIaBje BO HOBA MITM BeKe OTBOPEHA Iporpama.

Title List - Original
DVD-RW

&5 1H 40M
Free

53 Close

Onbepere OpUrMHajIeH HACIIOB WJIN TOTIIaBje 3a CTaBaibe BO Mporpamara, na
nputucuere ENTER. Opnbeperte [Playlist Add], na nputucaere ENTER 3a na ce
npukaxe n36opaukor [Select PlayList]. OnbepeTe HacIoOB Ha MporpamMa Bo KOjamTo
cakare /ia rO CTaBUTE OPUTMHAITHIOT HACIIOB MIIM MOTrJ1aBje uiu ondepere [New
PlayList] 3a na HanpaBuTe HOBa MpoOrpama.

IIpemecTyBame Ha MPOrpaMcKo Norjaeje

Kora Ke n3bpuinere HaClIOB MITH TOTJIaBje Off MPOrpamMara, HacJIOBOT I MOTJIaBjeTo
Ha OPUTMHAIIOT He ce u30pumanu. MefyToa, ako u30puiIeTe Moruasje Ui HaclloB o1
OPUTMHAIIOT, HACIIOBHUTE M MOTIJIaBjaTa N30PUIIAHN Off OPUTMHAIIOT Ce OpUIIAT U Of
nporpamara.

OpbepeTre HACITIOB WITH TIOTJIaBje IITO cakaTe fAa ro n3dpumere, na nputucaere ENTER.
Opnoeperte [Delete] on neBara crpana Ha ekpaHoT, na nputucHete ENTER 3a nmotsppa.
HDD - Moxe na Gpuiere noseke ¢ajioBy ofiefiHaII KOPUCTEjKI T'O KOMUETO
MARKER. ITputnckajte MARKER Ha cakanute ¢ajiioBu 3a jia ru ogdepere, na
HocTarneTe Copej TOpHOTO YNaTCTBO 3a OpuIlee.

Co oBaa ¢yHKIIMja IIpeypeyBajTe ro PeJoCIe/IoT 3a PEnpoaAyKIMja Ha IPOrpaMCcKuTe
nacyoBu of n36opuukot [Chapter List-Playlist]. On6epere [Move] o n360pHUKOT
neBo ox1 expanot [Chapter List-Playlist], na nputucaere ENTER. Co AV 4 »
ozibepeTe ro MECTOTO KaJEIITO cakarTe j1a ro MPeMeCTUTe MOIIaBjeTo, a HPUTUCHETE
ENTER. Ce npukaxysa axypupaHuoT U300pHUK.
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Bpemencko npebdapyBame

[HDD | RWvk | RWvie | +RW] «R | -R ] RAM]

PenpoayKipjata Ha HACIIOBUTE MOKe J1a OYHE Off KOja O1II0 BpeMeHCKa TOUKa.
OpnbepeTe HACIIOB IITO cakaTe ia ro npedapare, na nputuciere ENTER. Onbepere
[Time] ox ommujaTa [Search] Bo n360pHUKOT Ha JieBaTa CTpaHa Ha €KPaHOT, Ma
nputucaere ENTER 3a na ce npukaxe n36opHukot [Search].

Time:

Search with « » and Select
Search & TmE

Co « P> Hajyiere ja BpeMeHCKaTa TOUKa Off KOjamTo cakare ga nourere. Co cexoe
nputuckame Ha € P ce nomectyBa 1 MuHyTa, a co ApXKemwe npurtucuato 4 P ce
nomectyBa 5 munyTu. Ilputucuere ENTER 3a fa ro rnefate HacrnoBoT off 010paHOTO
BpeMe.

ITonpenyBame Ha HacjOBUTE

TIputncuere ENTER 3a fa ce nojaBu n360paukot co onmun. Onbepere [Sort], na
nputucHere ENTER 3a ga ru Bugure nonaramormnurte onun. Tyka Moxe f1a
onbepeTe Mojipe/iyBamke Ha HacIoBUTe crioper AatyM [Date] (kora Ouiie CHUMEHM),
HacuoB [Title] (a30yuen penocrien) uim o kareropuja [Category] (mogpenyBabe mo
JKaHp).

Kom0unnpame HacioBu

Co oBaa ¢yHKuMja MOXKe Ja cnojyBate HacioBu. OnbepeTe HACIIOB, Ma MPUTHUCHETE
ENTER. On6epete [Combine] on onuujara [Edit], ma nputucuere ENTER. On6epere
IO HACJIOBOT ILITO CAaKaTe /Ia [0 CIIOUTE CO MOMEHTAITHMOT HACJIOB, 11a IPUTHUCHETE
ENTER 3a notspna.

CokpuBatbe norJiaBje Wiy HacJIoB

Mozxe f1a ja CKOKHeTe penpofyKljaTa Ha IoryaBja MiIu HacjIoBy 6e3 HUBHO
Opumierse. OnbepeTe HACIIOB WIIN MOTTIABje MTO cakaTe Ja ro COKpueTe, rna
nputucaere ENTER. On6epere [Hide] on onmjara [Edit], nma mputucHere ENTER.

AKO cakaTe MOBTOPHO Jia ce IJlefla COKPUEHNOT HACIIOB MIIM TIOTJIaBje, ofgbepeTe ro, na
nputucaere ENTER. Onbepere [Show] ox onmumjara [Edit], ma nputucaere ENTER 3a
1a ce riepa.

@

enemwe Hac0B

Co oBaa ¢yHKIIMja HACIIOBNUTE ce JienaT Ha jaBa. OgbepeTe HACIIOB MITO cakaTe Ja ro
nopenute, na nputucaere ENTER. OnGepere [Divide] on onuujara [Edit] Bo
1300pHUKOT OJ1 JieBaTa cTpaHa Ha eKpaHoT, na nputucHere ENTER 3a na ce npukaxe
n36opHuKoT [Divide]. Onpenere Touka 3a fenewme co konunmwara PLAY, SCAN,
PAUSE/STEP, na nputucuere ENTER nonexa e ogbpano [Divide]. Ekpanot 3a
penpoayKija ja mokaxysa ToukaTa Ha jeieme. Onbepere [Done], na nputucHere
ENTER 3a na ce nogenm. He MoXe na onbepeTe TOuKa 3a Jiellerhe Ha IIOMalKy of 3
CEeKYH/M Off TOUETOKOT Ha HACIIOBOT.

Baurrurypaibe Haciion

Co oBaa ¢yHKIIMja MOXKe [a ce 3alUTUTUTE OJ1 CIIy4YajHO MPECHUMYBAhe, YPEeayBathe
nnm Gpuierse Ha HacmoBoT. OnbepeTe HACIIOB IITO CaKaTe [a I'o 3alTUTHUTE, T1a
nputucuere ENTER. On6epete [Protect] on m360pHMKOT Ha JleBaTa CTpaHa Ha
ekpanor, na nputuciere ENTER. Ha cmaneHaTa ciiMka Ha HaclIOBOT ce TOjaByBa
O3HaKaTa 3a 3aKITyuyBarbe.

AKO cakate Jia O[3aIITUTUTE HACIIOB, O0EpeTe ro 3alITUTEHNOT HACIIOB, Ma
nputucaere ENTER. On6epere [Unprotect] ox n300pHUKOT Ha JieBaTa CTpaHa Ha
ekpanor, na nputucHere ENTER 3a fa ro ogzamrurure.

Bpumense nen [[DDN

Moxe fa u3dpuiiere Jies IWTOo He IO caKaTe BO HACIIOBOT.

OpnGepeTe HAcTIOB Of KOj cakate ia u3dpuinere jen, na nputncaete ENTER.
Onoepete [Delete Part] ox onujata [Edit] Bo m360pHMKOT Of1 jieBaTa CTpaHa Ha
ekpanor, na nputuciere ENTER 3a na ce npukaxe nz6opaukot [Delete part].
Hajnere ro mecroto co konuntara PLAY, SCAN, PAUSE/STEP.

[Start Point]: Onbepere ja nmoueTHaTa TOYKa Ha JIEIIOT IITO cCakare Jia ro
n36pumerte, na nputucaete ENTER.

[End Point]: OnGepere ja KpajHaTa TOYKa Ha JIEJIOT IITO cakare jia ro u3opuIieTe,
na nputucuere ENTER.

[Next Part]: IIputucnere ENTER 3a na n36pumuiere apyr aen (camo 3a TBPAUOT
JIACK).

[Cancel]: IIputucnere ENTER 3a ga ro oTkaxere ogOpaHnoT JIel.

[Done]: ITputucuere ENTER 3a fga ro n30puiiere og0paHUoOT Jell.
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MMeHyBaH;E HacJ10B

Kora ypenoT Ke cCHUMM HACIIOB, 'O MMeHYBa co Opoj. IMeTo Ha HACIIOBOT ce MeHyBa
co oBaa (pyHKIIHja.

Title List

OpbepeTe HAac/IOB une UMe cakaTe f1a ro cmennte, na nputuciete ENTER. OnGepete
[Rename] nnn [Title Name] ox n360pHUKOT Ha JieBaTa CTpaHa Ha €KPAHOT, Ma
nputucuere ENTER 3a na ce npukaxe tacrarypara. Co A ¥V <« B> onbupajre 3Haiu, na
nputuckajre ENTER 3a f1a ro notspaurte n36panoTo off TactaTypara.

[OK]: 3aBpiyBame Ha IMEHYBambeTO.

[Cancel]: OTkaxyBame Ha CUTE BHECEHU 3HAIIN.

[Space]: BmeTHyBame pasjies1 Ha MECTOTO Ha MOKaKyBayoT.

[Delete]: Bpuiere Ha MPETXOHUOT 3HAK OFf MECTOTO HA MOKAXKYBavOT.
Moxe /1a BHECYBaTe MU U CO KOMUMIbATA HA JATICUMHCKUOT

PLAY (B): BMeTHYyBame pa3jiell Ha MECTOTO Ha MOKaXKyBauoT.

11 (PAUSE/STEP): Bpuiueme Ha CIIEAHNOT 3HAK O MECTOTO Ha ITOKaXKyBauoT.

H (STOP), CLEAR: Bpuinere Ha MPETXOJHIOT 3HAK OfI MECTOTO Ha MOKaXKyBauoT.

¢ / »P: [IB1Kee Ha TOKAXyBauoT JICBO MIIM [ECHO.

MENU/LIST, DISPLAY: MenyBatbe Ha KOMIUIETOT 3HAIM HA TacTaTypara.

Bpoesu (0-9): BHecyBame Ha COOIBETHMOT 3HAK HA MECTOTO HA MOKaXKyBayoT.

Ha nHacsioBuTe Ha TBPAMOT JUCK MOXeE Jia UM fofenute u XaHp. Kora Ha Tactatypare e
HarjaceH HeKoj 3HakK, npuTuckajre € Jojeka NoKaxyBauoT He oTuze Bo nosero Genre
(XKanp). N36epere xanp n nputucHere ENTER 3a na ro onbepere. Vimero Ha
n30paHNOT KaHp Ke ce 1ojaBu BO JIOIHMOT [ECEH arojl Ha CMalieHaTa CIIMKa Ha HaCJIOBOT.

KomGunmpame norasja

Co oBaa dyHKIMja MOXKe /1a CIIOjyBaTe coceiHu noriasja. OpbepeTe mnormnasje, na
nputucaetre ENTER. Onbepere [Combine] 3a fa ro BugnTe Mokas3aTeloT 3a CIOjyBabe
Mmefy cmanennte cnuky Ha nornasjata. IIputncaere ENTER 3a a ru cnonte
NMpUKaKaHUTE JBE MOryaBja.

(DyHKLI]/[jaTa HE € J0CTaIlHa BO CIIEIHMBE CITyvan.

® JIMa caMo eJHO MOrnaBje BO HACIIOBOT.
® OpnbpaHo e IPBOTO MOTTaBje.

[ ] HornaBjaTa LITO CakaTe Ja I'm COUTE CE CO30al€HU CO 6p]/H_L[eH>C Ha [1eJ1 o
OpPUTMHAITHNOT HACJIOB

L] HornaBjaTa IITO CaKaTe Aa I'M CIIOUTE C€ CO3OaACHM O pa3HN HACJIOBU

e EnHo ofg HOFHaBjaTa IITO CaKaTe fa ru CriouTe € MIpeMeCTEHO.

KOpMCTeH:e Ha I/l360le/lK0’l‘ 3a TUCKOBU

On M360PHUKOT Ha CIMCOKOT HACIIOBU BO PEKMMOT 3a paboTta co [IBJI Moxe na ru
KopucTuTe (OyHKIMUTE 32 MIOCTABYBabe HA ANCKOBUTE €3 BIIEryBambe BO M300PHNUKOT
3a MOCTaBYBake.

Title List - Original
DVD-RW

€3 1H 40M
Free

Co A ¥V « P on6epere [Disc] o n360pHUKOT €O CIIMCOK HacIoBK 3a DVD, na
nputucHere ENTER 3a fa ce npukaxart NOHaTaMOLIHUTE OIMLMMU.

[Disc Format]: ®opmatupate Ha BMeTHaTHOT auck. (Ctp. 18)

[Finalize]: ®unanu3upame Ha BMeTHaTHOT Jinck. (Ctp 18)

[Unfinalize]: Otdunanusmupamwe Ha BMeTHaTHOT AucK. (Ctp 18)

[Disc Label]: Kopucrere ja onumjara 3a qa BHecete ume 3a 1uckoT. VMimeTo ce
MojaByBa Kora Ke ro BUMTATe AMCKOT M KOra ' HpUKaxyBarte nH(opManmmnre 3a
JMCKOT HAa eKpaHoT (cTp. 19).

[Protect]: Co oBaa omumja MOXe Aa ce 3aITUTUTE Of CIIy4YajHO MPECHNMYBAbE,
ypeayBare 1y Opuiiernhe Ha BAMTAHUTE TUCKOBH (CTp. 19).

[Unprotect]: MckmyuyBame Ha 3alITUTATA.

IIpeGpumyBame

CHUMEHNTE HACITOBYM IITO HE Ce 3alITUTEeHN MOXe Jia ce npebpuimar. Ondepere ro
KaHAIIOT MIJIM U3BOPOT IITO cakare ja ro canmare. [putucaere MENU/LIST 3a na ce
npukaxe n36opuukot Title List. Co A V¥ < P> HarnaceTe ro HaCJIOBOT IITO cakare jia
ro npebpuinere, na nputucHere REC 3a 1a nouHe npeGpuiyBameTo. 3a Jia ro conpere
CHUMameTo, nputucHere STOP.

AKO CHUMATE MOJI0IIr0 OTKOJIKY IITO Tpae TEKOBHMOT HACIIOB Ha €1eH L[eIOCHO
CHUMEH JMICK, ce npeOpuilyBa 1 ClIeJHUOT HAcIOB. AKO CJIEIHMOT HACJIOB € 3alITUTEH,
npeOpuIIyBakETO CONMpPA HA HEroBaTa MOYETHA TOUKA.
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IIpecunmyBam-e HaCJI0B

Co MSGOPHI’[KOT Cr1coK HaclIoBU MOXKe Ja IpeCHNMYyBaTe
BUIEO COOPKMHUA.

HA TAJIEYNTHCKOTO

1 Onoepere Kaje Ke cHUMATE: HDD win DVD
2 IIpukaxere ro uzdopunkor [Title List]: MENU/LIST
3 Opdepere ro HACJIOBOT WTO cakaTe 1a ro npecunvure:| A 'V <4 p
4 Ilpukazkere ro n300pHHUKOT 32 ypeJyBame: ENTER
5 Onoepere [Dubbing]: AV
6 IIpukaxere ro n360pHuKoT 3a npecunmysamse [Dubbing]: | ENTER
7 TlocTaBere ro peknMoT 3a cHuMame [Rec mode]: AV 4)
XP, SP, LP, EP, MLP, AUTO wnnnu Fast
8 Harjacere ja cimknukara [Start]: AV
Q IToueTOK Ha MPECHUMYBAIHLETO: ENTER j

Title List
HOD

& 83H2M
Free

Enter (¥ Info

e Mark

IIpecHumyBam-e Hac/I0B - ApyYru (PyHKIUH

Ilpen npecHumyBameTo

Kopucrere ru ¢pyHKIMNTE 3a KONMpame Ha CHUMAYOT 3a:

o [IpaBeme pe3epBHU KOMNYM HAa BaXKHUTE CHUMKM Ol TBPAMOT aucK Ha [IBJI.

o IlpaBeme Komuja Ha [IBJI of cHMMKA Ha TBPAMOT UCK 3a PENpOAyKIMja Ha APYT
neep.

o [IpenecyBame Bujeo of B/l Ha TBPAMOT UCK 3a ypeayBame.

e IIpenecyBame Ha ypenieHO BUIEO O TBPAMOT auck Ha JABJI.

3a 6p30T0 Konupame

Komupameto nomery JIBJI u TBpAMOT IMUCK € LETOCHO JUIUTAlIEH MPOLEC U 3aT0a
HeMa ry0Gere Ha KBalIMTETOT Ha 3BYKOT uiu ciukata. Toa 0BO3MOXKYBa JIECHO U
MPUroAHO OP30 KoMupame.

Kora kormpate on TBpanoT auck Ha JIBJI; Op3uHaTa Ha KONMPAETO 3aBUCH Of
PeXNMOT 3a CHUMarbe ¥ o7 BUAOT Ha AuckoT [IBJI mTo ro kopuctute. Bp3oTto
KOIMPame € [0CTAIHO 32 HeypelyBaH! OPUIMHAIIHYM BUIEO HACIIOBM MOXeE /la He €
MOZKHO KOra ce KOpUCTH IUCK (hopMaTHpaH Ha PYT CHUMAY.

Kora npecuumyBare HaciioB off TBpAMOT AuCK Ha auckoBu DVD-RW uinn DVD-RAM
Bo pexum VR, pexumort [Fast] He e qoctaneH 3a ypeayBaHM HACTIOBM HA TBPANOT
auck (HDD) u nacnosu co cunmenn ucevoun (Clip Recording). Jocranto e camo 3a
KONMpakmwe Ha AMCKOBYU BO pekuMoT VR Ha TBpamoT jmuck. Mcro Taka, co 6p30To
KOMMpame He MOXKe J1a ce MPECHNMYBAaT ypenyBaHu HacioByu of Auckosu DVD-RW
nm DVD-RAM Bo pexum VR Ha TBpAMOT AMCK.

IIpecanmyBame noBeke Haca0BM of TBpAMOT AnucK Ha [ABJI BSIDN

Moxe fia onbupare noseke ¢ajnou co Kkomuetro MARKER. Ilpurucaere MARKER
Ha caKaHMTe HacJloBM 3a fa ofbepete noseke, na nputucHere ENTER 3a na ce
npuKaxe n300PHUKOT Of1 jieBaTa cTpaHa Ha ekpaHoT. Onbepere [Dubbing] on
M300pHMKOT Ha JieBaTa cTpaHa Ha ekpanor, na nputuciere ENTER 3a na ce npukaxe
n36opuukot [Dubbing]. Co A ¥ € P onbepere [Start], ma mputncuere ENTER 3a
NoTBpJA.

IIpecHnMmyBam€ HACJIOB HITO Ce Penpoayumupa [ R |

Co oBaa dyHKIM]ja ce KOMMPa eeH HAaClIOB Ha TBPAMOT ANCK BO peajiHo BpeMe. Kora
Ke MovHeTe Jla KonmMpate, pernpoaykKijata ce Bpaka Ha MOYETOKOT Ha HACIIOBOT, 1a
MPOZIOJIKYBA JI0 KPajoT Ha HACIIOBOT, KOTa CHMMAbeTO comypa aBTomarcku. Kommjara
Ke ce HampaBy BO peXuMOT 3a cuuMatbe (XP, SP, LP, EP unn MLP) mto e
MOMEHTAJTHO MOCTABeH BO M30OPHUKOT 32 MOCTABYBame.

3a Bpeme Ha penponykiujata on B/, nputucaere HOME 3a fa ce npukaxe
n36opurkor HOME. On6epete [Dubbing] ox onmjata [Easy Menu], na nputucHere
ENTER 3a ga nouyne npecuumyBameTo. Onmujara [Dubbing] on nz6opankor HOME ce
aKTUBMPA CaMo 3a HacJioBy off puHanmu3upad Juck DVDAR umn DVD-ROM 6e3
3aIITUTA OJf KOIMPAe.
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Jazuunu mudpn

KopucreTe ro cimcokoT 3a 1a ro BHECeTe CAaKaHMOT ja3yk 3a crieuuTe noueTHy nocraBku: Disc Audio (3Byk Ha auckot), Disc Subtitle (Tutnu na auckot), Disc Menu (VMI360pHUK 32 AMCKOT).

mppa | _Jass i | Jass ilngpa ilincppa
Adpapckn 6565 XpBaTcKI 7282 Xaymku 7265 JIuHrancku 7678 Keuyjckn 8185 Taygumku 8471
Adpuxancku 6570 Yemkn 6783 Espejckn 7387 JIuTBancKM 7684 Peropomancku 8277 Tavmncku 8465
AnGaHcKu 8381 JaHcKu 6865 XuHACKN 7273 Make1oHCKI 7775 Pomancku 8279 Tenymku 8469
Amexapcku 6577 XomaHacKn 7876 YHrapcku 7285 Manaramkn 7771 Pyckn 8285 Tajnanackn 8472
Aparicku 6582 AHITIMCKM 6978 Vcnanpncku 7383 Maunajcku 7783 CamoaHCKu 8377 Tonra 8479
Epwmencku 7289 Ecnepanro 6979 Munonesnckn 7378 Manajanamcku 7776 CaHckput 8365 Typcku 8482
Acamerku 6583 Ecroncku 6984 MuTepHiyHraa 7365 Maopcku 7773 IIkorcky rancku 7168 TypKMeHCKM 8475
Ajmapcku 6588 ®apcku 7079 Upckn 7165 Maparckn 7782 Cprckn 8382 Tau 8487
AszepbejiancKu 6590 Ouyu 7074 Wranujancku 7384 MougaBcku 7779 CpuckoxpBaTcku 8372 YKpanHcKu 8575
Bamkupckn 6665 Ounckn 7073 JaBancku 7487 Mowuronckn 7778 Ilonckn 8378 Ypny 8582
Backuckn 6985 OpaHIycKu 7082 Kanapckn 7578 Haypy 7865 Cunpcku 8368 Y36eukn 8590
Benrancku, banrancku 6678 Opuznckn 7089 Kammunpckn 7583 Henanckn 7869 CuHranemkn 8373 Buernamcku 8673
Byranckn 6890 Taymumckn 7176 Kazaukn 7575 Hopaemku 7879 CrioBauku 8375 Bomnamyukn 8679
Buxapcku 6672 T'py3uckn 7565 Kuprumku 7589 Opuja 7982 Crnoseneukn 8376 Benmkn 6789
Bperoncku 6682 T'epmaHCKu 6869 Kopejckn 7579 Tlannancku 8065 IInasncku 6983 Bonogcku 8779
Byrapckn 6671 T'pukn 6976 Kypackn 7585 TMamrrckn, Mymrckn 8083 Cynanckn 8385 Iloca 8872
Bypmemkn 7789 I'pennanacku 7576 JTaowku 7679 Tepcuckn 7065 Craxuim 8387 Jupmm 7473
Benopyckn 6669 T'Bapanckn 7178 JTaTuHckm 7665 Tlosncku 8076 IBeacku 8386 Jopy6a 8979

\_Kuneckn 9072 T'ynapatcku 7185 Ilatsucku, JleToncku 7686 Topryrancku 8084 Taranomku 8476 Byny 9085 J

Hoapayun mmdpu

Opnbepete nosipauHa mmdpa off CUCOKOT

ABranucran AF Kocrapuka CR I'pennang GL Manausu MV Ilaparsaj PY IIpn Jlanka LK
ApreHTnHa AR XpBarcka HR XOHTKOHT HK Mekcuko MX OuImnuHu PH IIIBencka SE

ABcTpamuja AU Yerka peny6iamka CZ Yurapuja HU Monako MC Toncka PL IlIBajuapuja CH
ABscTpuja AT Hancka DK Unnmja IN Mounromuja MN Topryranuja PT Tajsan ™
Benruja BE ExBagop EC Wunonesnja 1D Mapoko MA Pomannja RO Tajnanp TH
Byran BT Eruner EG W3paen 1L Henan NP Pycka ®epnepaunja RU Typuuja TR

Bonusnja BO En Cananop SV Utamuja IT Xonananja NL Caynucka ApaGuja SA Yraupma UG
Bpasun BR ETnonnja ET Jamajka M Xonanackn Aatumn AN Ceneran SN Yxpanna UA
Kamboya KH Ounu FJ Janounja JP Hos 3enaun Nz Cunranyp SG CAl Us

Kanana CA Ouncka FI Kennja KE Hurepuja NG Cnopauka peny6muka SK Ypyrsaj Uy
Yume CL Opannuja FR Kysajr Kw Hopaemka NO Crosenuja SI Y36ekncran uz
Kuna CN T'epmanuja DE JTubuja LY Owman oM JyxHa Adpuka ZA Buernam VN
Konymbouja co Bennka Bpuranuja ~ GB Jlyxcembypr LU Takucran PK Jyxna Kopeja KR 3umbabse YAS
Konro CG T'punja GR Manesuja MY Tanama PA Inannja ES

- J
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PemaBame Ha npodsiemure

Onmrn

Penponykumja

Ypenor He ce BKi1yuyBa.
» IIpuxiyuere ro KaGemoT 3a CTpyja BO IITEKEPOT LBPCTO.
Hema camka.
® MeHyBajTe ro peKMMOT 3a BUJEO BIIe3 Ha TEJIEBU30POT JIOfieKa He Ce MOojaByu
CIIMKaTa Off ypenoT.
» [Iposepere nanm Bujaeo KabiauTe ce NpuLIBPCTEHN.
® [Iposepere panu [Video Output Format] Bo nm360pHUKOT 3a MOCTaByBambe €
[OCTaBeH Ha CTaBKa IITO OArOBapa HA HAYMHOT Ha KOJIITO CTE I'Mf OBp3asie
KabnuTe.
Vima npeukn Ha ciImMKaTa
® Penponyuupare JUCK CHUMEH CO CHCTEM Ha 6OM pa3iiMueH Off OHOj Ha BAIIMOT
TeNeBU30p.

® Bujeo cUrHanoT ofi Ha/IBOPEIIHaTa KOMIIOHEHTA € 3allITUTEH Ol KONMpPahe.
# [locTaBeTe pe30sIylyja MITO TEIEBU30POT MOXKE Jia ja mpucaTu.

Kanajnor ro Hema nim He e MeMOpPHPaH.
» [IpoBepeTe ro NOBP3YBakETO HA AaHTEHATA.
Hema 3ByK.
» [Iposepete ganm ayamno KaGIuTe ce NPUIBPCTEHMN.
® IlocTaBKaTa 3a BII€3eH U3BOP Ha 3aCUITYBAvOT UJIM IIOBP3YBAHETO CO HErO He ce
TIPaBUITHN.
® YpenoT npebapyBa, MyMITEHO € 3a0aBEHO [IBIXKEHE, UM PeNpoayKLyjaTa e
nay3upaHa.

JlaeyMnHCKMOT ynpaByBay He paboTH KaKo mITO Tpeda.
» JlaneunHCKNOT yNpaByBay He € HACOUeH KOH CEH30pOT Ha ypesoT.
» JlaneunHCKUOT € NPefaieKy ofl ypeaoT.
» JIma npeuka noMery 3pakoT Ha JaJeUMHCKMOT M YPEeloT.

® Batepunte Bo 1al€UMHCKUOT C€ MCIPA3HETH.

YpenoT He nouHyBa CO penpoyKLuja.
® BmerHere aucK mTo Moxe J1a ce penpoayuupa. (IlpoBepere ru BUIoT Ha
JMCKOT, CUCTEMOT Ha GO M pernoHanHaTa mmdpa.)
# CraBeTe ro AMCKOT CO CTpaHATa 3a PeNpoyKI1ja HaToIy.
# CraBeTe ro AMCKOT NPABUITHO HA TAIlHATA, BHATPE BO KPYroT.
® JlcuncreTe ro JUCKOT.
» Orkaxere ja ¢pyHKuMjaTa 3a Kiacudukanmja Ui CMEHeTe ro HUBOTO.
JIMCK CHUMEH €O ypeJoT He MO2Ke [1a ce Penpoxylupa Ha Ipyr nJjeep.
® OuHAIN3UPAJTE O TUCKOT.
# [IpoBepeTe ja KOMNATUOMITHOCTA Ha IIEEPOT.
# CraBeTe ro AMCKOT HPABUIIHO HA TAIHATA, BHATPE BO KPYroOT.
® JIMCKOBU CHUMEHM CO MaTepujall 3a €JHO KOMMpPambe He MOXKe /1a ce
penpoayLupaar Ha Apyru mieepiu.
AroJioT He MOZKe ia ce CMeHM.
» Ha JIB/I-BupeoTo mTo ce penpoaynupa He ce CHUMEHM HOoBeKe ariiu.

# AroJIOT Ha HACTIOBUTE CHUMEHM CO OBOj Ypell He MOXe Jia Ce MEHYBa.
JasukoT Ha THTINTE He MOKe J1a ce CMEHM WIIM He MOZKe [1a Ce MCKIIyuM.

% Ha JIBJ/I-BujeoTo mTo ce penpoayuypa He ce CHUMEHU TUTIIN.

# TuTiMTe Ha HACTIOBUTE CHUMEHU CO OBOj YPEl HE MOXKE Jla ce MEHyBaar.
He moxke f1a ce penpogyuupaat cajaosu MP3/WMA/JPEG/DivX

# DajlioBUTE HE Ce CHUMEHM BO (POPMAT IITO YPEAOT MOXKE Ja 'O PENPOAYLUpa.

® Ypenot He ro noaApKyBa KOAeKoT Ha ¢unmckuor dajn DivX.

> PeaonyumjaTa € TIorojieMa OTKOJIKY IITO MOXKE Ja NMOJAAPXKU ypEeaoT.
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CHumame

He Moe [1a ce CHIMA WM CHUMAH-ETO He € YCIenHo.
» [IpoBepeTe yiTe KOJIKY MECTO MMa Ha JMCKOT.

# [IpoBepeTe M3BOPOT LITO CaKaTe [a 0 CHUMUTE Jia He € 3alTUTEH Of
KOIIparbe.

» Moxebu CHeMaIo CTpyja 3a BpeMe Ha CHUMAHETO.

» Kopucrere auck dopmaTtupan 3a pexuM VR 3a MaTepujan 3a e[HO KOMMpambe.
CHuMameTo co TajMep He CHMMA YCHeIIHO.

® YacoBHMKOT HE € IOCTaBeH Ha TOUHOTO BpeMe.

» IIoueTHOTO BpEME Ha CHUMAHETO CO TajMep € BO MUHATOTO.

® Moxe Ja ce MpeKJIonuIIe JBe CHIUMAamba Co TajMep, BO KOj CIIy4aj camMo MPBOTO
Ke ce CHUMH IIeJIOCHO.

» Kora ro nocraByBare KaHaJIOT 32 CHUMAake, BHUMABAjTe JIa 'O OCTABUTE MPEKY
BrPaieHNOT PUEMHIK Ha YPEJIOT, HE TIPEKY TEJEBU3NCKUOT PUEMHIUK.
Hema cTepeo aynmo 3a cHUMarbe MM PenpoAyKIMja.
#» TeneBn30pOT He € COOJBETEH 3a CTEPEO.
® Emucujara He € Bo cTtepeo (opmar.

® JI31e3HMTe NPUKITyUOLM 32 AyAMO/BUIEO HA YPEOT HE Ce MOBP3aHN CO
BII€3HUTE ayIMO/BUIE0 NIPUKITYUOLM HA TEIEBU3OPOT.

HDMI

ITosp3annoT ypen HDMI Hema HMKaKBa c/IMKa.

® O0uzere ce aa ro OTKaunTe, Ma MOBTOPHO 12 IO NpUKJIyunTe Kabernot 3a HDMI.

» Obupete ce 1a ro uckmyunte yperotr HDMI, na noBTopHO fa ro BKIyunTe.

» Bujieo B30T Ha MOBP3aHMOT anapar Tpeba Jia € oCTaBeH IIPaBUIIHO 32 0BOj
ypea.

» KaGenor HDMI miro ro kopucture tpeda 1a 6uie HeloCHO COOIBETEH 3a
HDMI. Ako KopucTUTe HeCTaHJap/eH Kabel, MOXe Jla He ce IIPEHeCyBa CIMKa.

» He cute anapatu DVI coonsetnn 3a HDCP Ke paboTaT 3aeqHO O 0BOj ypes.
ITosp3anuor ypen HDMI He naBa 3ByK.

» Hekou anapatu coonsetun 3a HDMI HemaaT 3ByK (BujeTe BO ynaTcTBOTO IITO
cTe o 100uIIe co MOBP3aHNOT anapar).

® AKO BaIllOT TeJIEBU30p HE € CIOCOOeH 3a PenpogyKuuja Ha ppeKBeHLja
cHnMeHa Ha 96 kHz, nocrasete ja omujata [Sampling Freq.] Ha [48 kHz] Bo
n300PHMKOT 3a nocTaByBame. Kora Ke ro ogbepere Toa, ypeoT aBTOMATCKN Ke
ru npetBopa curnanute o 96 kHz Bo 48 kHz Taka mito BammoT CHCTEM MOXe
na ru pemudpupa.

» AKO TeJIeBU30pOT He BU € ompeMeH co aekonep 3a Dolby Digital 1 MPEG,
noctasete ru onuuute [Dolby Digital] u [MPEG] na [PCM] Bo n360pHUKOT 32
TIOCTaBYBaME.

® AKO TeJIeBU30pPOT He BM € ompeMeH co fekoyep 3a DTS, moctaBete ja omiujata
[DTS] na [OFF] Bo n360pHMKOT 3a IOCTaByBambe. 3a a yXK1BaTe BO
noBeKeKaHaTHNOT onkpyxeH DTS, Mopa a ro nmosp3ere ypeioT co COOABETEH
3acuITyBay NPeKy e[eH Off HErOBUTE JUIMTAIIHYU ayINo U3JIe3N.

PeceTrupame Ha ypenor

AKo 3a6e/ieK1Te HEeKOj OJ1 ClieJHUBEe CMMIITOMU.

® YpenoT e NPUKJIyUeH, HO He MOXKe [ia Ce BKJLYUM MIIM MCKITyu.

® EKpaHOT Ha IpeHaTa Iova He paboTi.

® Ypenor He paboTH HOPMAITHO.

Mo:zke a ro peceTupare 1jieepoT Ha C/IeJHUOB HAYNH:

® TIputucuere ro n apxete ro konueto POWER 6apem net cekynau. Toa Ke ro
NPUHYAM YyPEeoT fia ce UCKITyUM, [1a IOBTOPHO BKIIyueTe ro ypemoT.

® JI3BajeTe ro KabesoT 3a cTpyja Off IITEKEPOT, NoveKajTe 6apeM HeT CeKyH/u,
I1a TIOBTOPHO TNPUKITYYeTe T'0.
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KapakTepuctukn Penponykuija
OpeKBEeHTEH O[13UB OB (PCM 48 kHz): 8 Hz no 22 kHz,
Onury IUT: 8 Hz 0 20 kHz
IotpebHa jaunmua Ha cTpyjatra  AC 200-240V, 50/60 Hz HOBJI (PCM 96 kHz): 8 Hz o 44 kHz
IToTpouryBauka Ha cTpyja 30W CoO0IHOC CUTHATI-IIYM TToseke ox 90 dB
[umen3un (mpubIMXKHO) 430 x 49 x 275 mm (I x B x [1) 6e3 nogHOXKjeTo (nosp3yBawe AUDIO OUT - ayano usnes)
Heto Texuna (mpubamnxKHO) 4 kr XapMOHCKO M300ITMUyBambe Iomanky o 0,02%
PaGorHa Temneparypa 5°C no 35°C (noBp3yBame AUDIO OUT - aynmo usnes)
PaGoTHa BiIaXHOCT Ha BO3IYXOT 5 110 65 %
TeneBuNCKI CHCTeM Crcrem Ha Gon PAL 1, B/G, /I, SECAM D/K, K1 Baesosu
DopMaT 3 CHIMARE PAL ANTENNA IN AHTeHCKU BIie3, 75 oma
VIDEO IN 1.0 Vp-p 75 Q, HeraTnBHa CUHXPOHM3ALN]ja,
Cuumanse npukiydok RCA x 1/ SCART x 2
Dopmart 3a CHUMame Cuumame Ha [IBJI-Buneo, DVD-VIDEO AUDIO IN 2.0 Vrms norosiem of1 47 KUII00MH,
Mennymu 3a cHUMae HDD (500GB), DVD-RW, DVD-R, DVD+RW, npukiydok RCA (sieB, necen) x 1 / SCART x 2
DVD+R, DVD+R ([IBocnoen), DVD-RAM DV IN 4-mucku (IEEE 1394 cranpapnen)
Bpewme 3a cHuMame DVD (4,7 GB): Okomy 1 uac (pexum XP), USB IN 4-mmucku (USB crangapn 1.1)
2 yvaca (pexum SP), 4 uacosn (pexum LP),
N3ne3u
6 uacoBnu (pexuM EP), 14 uacoBnu (pexxum MLP)
DVD+R DL (8,5 GB): VIDEO OUT 1 Vp-p 75 Q, nerarusna cunaxponnzanmuja, SCART x 2
Oxony 3 uacosu (pexum XP), S-VIDEO OUT (Y) 1.0 V (p-p), 75 Q, HeratuBHA CUHXPOHU3AIIM]a,
3,8 uacosu (pexum SP), 7.3 uacosu (pexnm LP), Munn DIN 4-muucku x 1(C) 0.3 V (p-p) 75 Q
9,1 uac (pexxum EP), 21 uac (pexum MLP) COMPONENT VIDEO OUT  (Y) 1.0 V (p-p), 75 @, HeraTuBHa CUHX.,
HDD (500GB, cunmarse MPEG2): RCA npuxinyuok x 1 (Pb)/(Pr) 0,7 V (p-p), 75 Q,
Oxony 133 uacosu (pexum XP), RCA npukiydox x 2
259 uacosu (pexum SP), Aynuo/supneo uzne3 HDMI 19-nunckn (cranpapaes HDMI, Tun A)
506 uacosu (pexum LP), Ayamo nznes (qurutanto ayauo) 0.5 V (p-p), 75 Q, npuxiaydoxk RCA x 1
715 uacosu (pexum EP), Aynuo nzne3 (ontnuko ayano) 3 V (p-p), OnTiuky npukiydox x 1
1695 uacosu (pexum MLP) Aynuo u3ne3 (ananorso ayauo) 2 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 Q,
®opMar 3a BUIEO CHUMAlbe Ipukayyok RCA (neB, necen) x 1 / SCART x 2
@OpekBeHIMja Ha ypHeKyBawe 27MHz Onpewma:

Dopmat Ha KomIipecuja MPEG2

@opMarT 3a CHIMARe Ha ayHO ka6en RF (1), daneunnckn ynpasysau (1), Batepuja (1)

@pexBenuyuja Ha ypHekypamwe  48kHz

®opMar Ha KoMmpecja Dolby Digital o Koncrpykuujata u cnemugukanyunTe MoXe Ja ce cMeHaT 6e3 U3BeCTyBambe.
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